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^аа-тн И^патнгта на 1анко С. Ковачевъ у Виена. 
1 



Между вспчкн ръководства, съставени за улесне- 
н1е изучен1е-то на французскнй я шкъ, безъ лротиво- 
р^чхе прьво м4сто дрьжи Метода-та на Олендорфа. 
Неижов4рнн& усп*хъ на това ръководство, преведено 
по^ти на вси^кн Европейски язици, е явно доказа- 
телство за неговъ-тъ полезность. Това ръководство е 
нярядено така, что-то единъ прил4жятеленъ ученикъ, 
дори ц самъ безъ учитель, да може вътр* въ шесть 
м4сяца да ся научи по него да говори и да пише 
право французскн. 

Поставенъ въ ЕпархШско-то у Пловдивъ учили- 
ще на Св. Кирил ла п Мевод1я за учите ль и на фран- 
цузскнй язикъ, азъ имахъ случяй да. ся опнтамь и 
да ся уб*дъ въ леснини-ти, кои-то подава Олендор- 
фова-та Метода на млади-ти ученици. Зато съ на- 
д4ждъ да спомогнъ на млади-ти Блъгарчета, кои-то 
толкова трудове полагать за да научять французскнй 
язикъ, нознаван1е-то на кой-то съставлява днесь не- 
минуемо услов1е на всякой ученъ и добр* въспнтапъ, 
азъ сп*шш да пустъ въ св-Ьтъ Олендорфовж-тж 
Метода поблъгаренж. 

За улеснеше на тия, кои-то не еж въ състоян1е 
да купять на единъ пъть гол*мъ книгъ, пуща ся 
разделена на двЬ чясти. На края на вторх-тх чясть 
прилага ся единъ рФчникъ на всички р4чи, спомя- 

01дт7ес1 Ьу Сл009 1С 



допн въ К11]:гл;-тли съ показан1е м*сто-то пмъ, гд!- 
то ся вамнрать; съ тоя р*чникъ може да си послужв 
ученпкъ-тъ, кога му изл4гне изъ память-тд^ н-вкоа 
французска рЬчь, кож-то е вече пр^минжлъ въ пр*' 
и^ял-тн уроцм, У превода на много м*ста ся ср* 
щать 11зрЬч('Е1Я, кои-то не ся поср^щать съ свойство- 
то на Блъгарскни язнкъ, нъ повече-то отъ т*хъ на- 
рочнто с-Ух оставени така какво-то да могжть ученд- 
цп-тл но- лесно да ся сЬщать какъ да си изричят! 
мнсли-тн но (войство-то на французскнй язпкъ. 

Сл4дъ тня малкн заб*л4жван1я за длъжность по- 
читамь да изявл; свок-тж благо дарность Г-ну I. Гру- 
еву за усрьднл;-тд му помощь, кой-то ми показа в^ь 
тйил; мд;чнл1 за мене работж; но негово ноощрен1е аз^ь 
могохъ да (Й1 сврьний ; на негово настояванхе и грн- 
жн азъ ем1ь длхженъ и за явлен1е-то въ св-Ьтъ на сла- 
бнй мн трудъ. 
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УРОКЪ ПЬРВНЙ. РКЕМГЕКЕ ЬЕ^^ОХ. 

Ч л е н ъ. 

Единственно число отъ м&жскнй родъ ^). 

Именителенъ, тъ. Хотта!:!^', 1е. 

Родителенъ, — Сгсшй^*, Ли. 

Дателенъ, — ВаН^!, ай. 

Винителенъ, — АссиваШ, 1е ^). 

Имате ли? Ахег-хома? (речь по р'Ьчь, имате 

ли ви?-*). 
Есть (Ей), Господине, имамь. Ош, ЙГопзгеиг, ^'а^ (азъ имамь). 

Тъ. Ье, а пр^Ьдъ гласнлх или Ь безгла- 

сенъ Г. 

До учитеЛи-тт. Учитель-тъ тр1Ьбува да задава на ученицн-ти 
€И въпросн ПО разнм начинм, та да гм обучява. Всякьтй урокъ съдрьжява 
четмре н'Ьчта: прьво, ученикъ-тъ си казва урока; второ, учитель-тъ пр1Ь- 
глядва упражнен1Я-та .на единъ отъ ученици-тм съ гласъ така, что-то да 
чюжть вси; трете, предлага имъ въпроси-тм, кои-то ся съдрьжявать въ 
напечятаим-ть! упражнешя, и най-с'Ьтн1^ пр-Ьдлага имъ новм въпросм отъ 
всичкн пр'Ьмин&ль1 уроци. Учитель-тъ може да д1^ли единъ урокъ на два, 
или два-та на три, или да събира два лрока въ единъ паспротивъ умствен- 
но-то развит1е на ученицм-ти. 



1) Фрапцузскьи! язмкъ нма само два рода: млжскьгй и женскнй; членъ-тъ 
1е показахме съ члепъ тъ. който е членъ за млжскнй родъ у наш1й язнкъ, нъ 
може бн пмя-то, кое-то па фрапцузскмй е отъ мжжскмй родъ, да е отъ женскнй 
или отъ ср'Ьдн1Й родъ па блъгарскьтй ; а тая разлика въ рода на имена-та е една 
отъ най-гол-Ьмм-тн мачнотн! за чюжденцн; что учять тоя язмкъ ^ най-много ус-Ь- 
щать ТЛ1А МЛЧН0Т11Л въ оння имена, па кои-то родъ-тъ не е естественъ пъ грам- 
матическм. 

2) Винителнмй падежь на члена отъ имена-та, отъ м'Ьстоим'Ьн1я-та и отъ 
причяст1Я та е едпавъвъ съ именителннй. 

3) Французи-ти сврьзвать разнн-тн лица на глагольт-тм съ личнн-тм вгЬ- 
стотгЬтя, кои-то у въпросителни и др5тн нЪкои случяи (за кои-то ще ся говори 
пъ слЪдуъьщи-тн уроцн) полагать ся сл-Вдъ глагола. 
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Ье сЬареаи *). 

Ауе2-уои8 1е сЬареаи? 

(.)ш, Моп81еш', Уел 1е сЬареаи. 

Ье раш. 

Ье 8е1. 

Ье вауоп. 

Ье рархег. 

Ье 8исге. 



Моп сЬареаи ^). 



Шяика-та (капела-та) шяпе&-т&. 

Имате лж шяпк&-тл? 

Есть, Господине, имамь шяпк^-тл. 

Х11^бъ-тъ. 

Соаь-та. 

€апунъть. 

Харт1я-та. 

Шекеръ-тъ. 

Заб1ьлиж-в. а). Отъ уаг изм-Ьтн^гта е гласна-та е, та е зам-Ьнена съ 
Лпо^^трофъ; това става всякога колчимъ ся из»]^та една гласна отъ 
1Ц1|^дъ другл^ гласнж, или отъ пр1^дъ безгласнмй Ь. 

Шяпна-та зт \ 
Моя-тв шяпка | 

Забтльжв. Ь\, Въ Французский язнкъ, кога-то едно съществително 
пма яа 011р1Ьд'Ьлен1я притяжятелнм м'Ьстоим'Ьн1Я, членъ-тъ ся из- 
оставя. 

Ваш!!! хл1^5ъ | 
Х411бъ-тъ ви I 
Е1нате ли мо1а^'Г& шяпкъ? | 

1[МаТ« ЛП 11ШПКЛ>Т& ии? I 

Есп,. Го€П1!Диие. инамь шяпк&тл^ ви. 
Имате ли пп ьгЬоа? а) 
Инамь си хлТ|611. б) 

Кой; КОГО? 

Кой; шян*^ имате? 
Имаз11> сво1л;-ьч шяпкл. в) 
Кой иЪбч, гшате? 
Имамь на!П1Й хлТ^бъ. 



Уо4ге раш. 

Ауе2-уои8 топ сЬареаи? 

()ш, Моп81еиг, у?а Уо1ге сЬареаи. 
Ауе2-Уои8 Уо1;ге раш? 
У'А\ топ раш. 

Яие1?«). 

^ие1 сЬареаи ауег-уоив? 
^'а^ топ сЬареаи. 
^ие1 раш ауег-уоиз. 
У 2^1 Уо1;ге раш. 



Упражнете У-о. 

Пматв лн хл-Ьба? — Есть, Господине, имамь хл-Ьба. — Имате ли 
си (ваш1й) хлъПа? — Имамь си хл-Ьба (мой). — Имате ли соль-тл^? — 
Инамк еольтг^. — Имате ли соль-та ми? — Имамь соль-тл ви. — Има- 
те ли иннуна? - Имамь сапуна. — Имате ли сапуна си? — Имамь 
еапуна ш. - Ииате ли си шекера? — Имамь си шекера. — Кой ше- 
керъ И1№ате? — Пмамь шекера ви. — Кок харт1Ж имате? — Имамь 
хирт1>А^-тл, ви. — Имате ли харт1Ж-т;8^ ми? — Имамь харт11Ж-тА ви. — 



^^ Вишдг, :(ам'Ьчя1пе 2. 
'■) Влш^и ^^нуЪчян^е 2. 
^.^ Рмь по рЬчь: имате ли вашхй хл-Ьбъ? 
б| Им^1?П| моя хл%6ъ, 
Ц Вищ}. ^^аи-Ьчяше 2. 
* "" [Ю р. имамь мо№-т& шяпкж. 

! 
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Кой и-Ьбъ имате? — Имамь ваш1й хл-Ьбъ. — Кож соль имате? — И- 
мамь свож-тА соль '). 



УРОКЪ ВТОРНЙ. 
Него, го. 

Имате лш шяпк^-т^ ми? 1 

У васъ ли е шяпка-та ми? ) 

Есть, Господине, имамь ж | 

У мене е. | 

Бдагъ, добъръ, харенъ. 

Лошь, лошявъ. 

Гмздавъ. 

Хубавъ. 

Грозенъ, лошявъ. 

Старъ, ветхъ. 

Сукно-то (чюха-та). 

Посталъ-тъ, обуща-та (купдура-та.) 

Дрьво-то (за горен1е), гората. 

Чюрапъ-тъ. 

Прежда-та, нишка-та. 

Пьсъ-тъ, куче-то. 

Конь-тъ. . 

Имате ли гнздаво-то куче? 

Не. 

№мамь. 

Н']^мамь хл']^ба. 

Не, Господине. 

Имате ли ветХ/^-Т/^ ми шяпк;!^? ) 

У васъ ли е ветха-та ми шяпка? ] 

Не, Господине, н-Ьмамь №. 

Кой? 

Ко1ж харт11ж имате? 
Имамь харнл&-т& харт1№. 
Кое куче имате? 
Имамь хубаво-то си куче. 



Ауег-уоиз топ сЬареаи? 

Ош, Моп81еиг, зе Га! (Виждь за 

б*л. ур. 1.) 
Воп. 
Маиуа18. 
^о1^. 
Веаи. 
УНаш. 
У1еих. 
Ье йгар. 
Ье воиЙег. 
Ье Ъо18. 
Ье Ьав. 
Ье Й1. 
Ье еЬ1еп. 
Ье еЬеуа!. 
Ауег-уоиз 1е зоИ еЬхеп? 

^е рая. 

^е п'а1 рав (Виждь. Заб1&л. Ур. 1). 
^а п'а1 раз 1е раш. 
Коп, Моп81еиг. 

Ауег-уоиа топ ухеих сЬареап? 

Nоп, Моп81еиг, ^е пе Га1 ра». 

Чие1? 

^ие1 рархег ауег-уоив? 
^'а^ 1е Ьоп раргег. 
^ие1 с1пеп ауег-уоиа? 
Л'а1 шоп Ъеаи еШеп. 



7) Кои-то нскать по-скоро да иджть напрЪдъ, могать, осв-Ьпь изр-Ьчеи^я-та 
(фрази-ти) кои-то еяк въ упражнешя-та, да съчинявать н други много отъ само 
себе си, нъ тр*бува кога-то пишшть да гн изричять съ висо#ь гласъ. Тр-Ьбува 
такожде да имлть особни расписн отъ САществителнм, прилагателнн и глаголи 
за да намирать по-лесно тия рфчи, колчнмъ имъ бжджть потрЪбпи, кога-то си 
пишкьть упражпетя-та. 
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ОТЪ. Юе. 

Леиеннй чюрапъ, чюрапа отъ ленъ. Ье Ьаз йе 61. 

Забгьлгьжв, Родовьмн прилагателни ся правять, като ся вметне пр'Ьд 
логъ-тъ с[е между имя-то на пр^м1&та и имя-то на вещество-то, оп 
кое-то състои пр-Ьдм^Ьтъ-тъ. % 



Харт1Йна-та шяпка. 

Пушката. 

Кожя-та. 

Дрьвена-та пушка. 

Кожяннй посталъ. 

Кож пушкА имате? 

Имамь дрьвенА-тл1 нушкл^. 

Кой чюрапъ имате? 

Имамь ленень]й си чюрапъ. 

Имате ли кожянмй ми посталъ? 

Не, Господине, нЬмамь го. 



Ъа сЬареаи йе рар1ег. 

Ье ГийИ. 

Ье сшг. % 

Ье ^'ивИ Ле Ьо!». 

Ье йоиНег Де ешг. 

^ие1 1'и811 ал^ег-уоиз? 

♦Га1 1е ГизП йе Ьо18. 

^ие1 Ъаз ауех-уоив? 

,1'а1 шоп Ьа8 Ле й1. 

Ал"е/.-тоиг< топ ^оиНег Ле си1г. 

Коп, Мопй1еиг, ]"е пе Га! рав. 



Упражнеше 2-о. 

Имате ли хубавий ми конь? — Ей, Господине, имамь го. — Има- 
те ли ветхнй ми посталъ? — Не, Господине, н1^мамь го. — Кое куче има- 
те? — Имамь гнздиво-то ви куче. — Имате ли лошж-та ми харт11Ж? 

— Не, Господине, н-Ьмамь ж. — Имате ли доброто сукно? — Ей, Гос- 
подине, имамь го. — Имате ли грозн2^-тж. ми пушк& ? — Не, Господи- 
не, н-Ьмамь ж. — Кож пушкА имате? — Имамь хубавл-тл ви пушкл. 

— Кой чюрапъ имате? — Имамь лененнй чюрапъ. — Имате ли лене- 
ннй ми чюрапъ? — Н1^мамь лененнй ви чюрапъ. — Кож пушк& има- 
те? — Имамь дрьвенд^-тл пушкл. — Имате ли дрьвенх-тл^ ми пушкл.? 
Не, Господине, н'Ьмамь ж. — Имате ли ветхнй хл^Ьбъ? — Н1Ьмамь ве- 
тхнй хлЪЬъ. — Кой посталъ имате? — Имамь хубавнй кожявъ посталъ. 

— Кой сапунъ имате? — Имамь ветхнй си сапунъ. — Кой шекеръ 
имате? — Имамь добрнй ви шекеръ. — Кож соль имате? — Имамь 
лошж-тл^ соль. — Кож шяшк«т^ имате? — Имамь грозн;ь-тд^ си харт1Йн^ 
ШЯПКА. — Имате лн грозннй ми дрьвенъ посталъ? — Не, Господине, 
н1^мамь го. 



УРОКЪ ТРЕТ1Й. ТК0181ЕМ:Е ЬЕ^^О]». 



Н^что. 

Имате ли н1Ьчто? 
Имамь н1Ьчто. 

Ничто. 

Н1^мамь ничто. 

Вино-то. 

Парн-тн ми, или сребро-то ми. 



^ие1дие екове. 

Ауе:^-уои8 уиеЦис сЬове. 
Д'а1 ^де1^ие еЬозе. 

]Я^е г1еп. 

^е п^а! пеп. 
Ье уш. 
Моп аг^еп!. 
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Злато-то. Ьог (Виждь. Заб1&л'Ьжв. Ур. 1.) 

Украйникъ-тъ, ширитъ-тъ (гайтанъ-тъ) Ье согйоп. 



Златоткана-та лента (корделла). 

[[•Ьтелка-та (копчя-та). 

Кахве-то. 

Сьтреше-то. 

Дреха-та. 

Сребрьнмй св^Ьщникъ. 

Гладни ли сте? 
Гладенъ сьмь. 
Не сьмь гладенъ. 
Жьдни ли сте? 

Жьденъ сьмь. 

Не сьмь жьденъ. 

Ипи ли ви ся, дреме ли ви ся? 

Спи ми ся. 
Не зш ся спи. 



Ье гиЪап ЛЪг. 

Ье Ьоп1;оп. 

Ье еаГе. 

Ье Ггошаде. 

Ь^ЬаЬН (Виждь. Заб^Ьл-Ьж. Ур. 1). 

Ье еЪапЛеИег сГаг^еп!:. (Вижд. Заб. 

Ур. 1) 
Атег-уоиз 1а1т? (имате ли гладъ?) 
Д'а1 Й11т. 
^е п'а1 раз &1т. 
Ауег-уоиз 801^. (р. по р. имате ли 

ЖЯЖДА?). 

^ а! 8о11\ 

^е п'а1 раз зо!!*. 

Ауе^-уоиз зоттеН (р. по р. имате 

ли сънъ?). 
Л'а1 зоштеИ. 
Де па! раз зопипеИ. 



Ауег-уоиз ^ие1^ие еЬозе с1е Ъоп. 



Н^кое добро, н^что добро. 

Имате ли н-Ьчто добро? 

НиЧТ0>10Ше(НИЧТ0 0ТЪ лошаво). ^^Ге-Неп Ле тата1». 

Н-Ьмамь ничто лвше. Де па! пеп с1е таиуа1з. 

Заб1ЬЛ1ЬЖв. ^ие1^ие сЬозе и пе пеп искать сл-Ьдъ себе Ле кога-то сл^ 
туренм пр-Ьди н'Ькое прилагателно, като: 

Имате ли н1Ьчто гиздаво? Атег-тоиз ^ие1^ие сЬозе йе ^о1^. 

Шмамь ничто гмздаво (ничто отъ Де па!, пеп йе ЗоН. 
гмздаво). 



Какво? Что? 

Какво имате? ] 
Что имате? | 
Какво добро имате? 
Имамь добро-то кахве. 



Яие? (Чио1?). 

^и' агег-уоиз? (Виждь. Заб1Ьл1Ьжв. 

Ур. 1. 
^и' атег-л^оиз <1е Ъоп? 
Да! 1е Ъоп са1е. 



Упражнете 5 -е. 

Имате ли (у васъ ли е) злато-то ? — Н1^мамь го (не е у мене) — 
Имате ли парй-ти? — Имамь гн. — Имате ли добро-то ми вино? — 
Имамь го. — Имате ли златотканж-тл^ корделлл? — Не, Господине, н1>- 
мамь №. — Имате ли сребрьннмй си св1^щникъ? — Есть, Господине, 
пмамь го. — Какво имате? — Имамь харно-то снрение. — Имамь сук- 
нен/Ь-ТА^ си дрехА^. — Имате ли сребрьнл^-т& ми петелкд^? — Н1^мамь 
1*. — Кок петелкл имате? — Имамь хубавА-тА ви златн;^ петелкл. 
— Кой украйникъ имате? — Имамь златотканнмй украйникъ. — Има- 

01дШ2ес1 Ьу Сл005 1С 



10 



те ли н1Ьчто? — Имамь нЪчто. — Что имате? — Имамь добрнй ше- 
керъ. — Имате 1и н^Ьчто добро? — №^мамь ничто добро. — Имате л 
нЬчто хубаво ? — Имамь н1Ьчто хубаво. — Н1^мамь ничто хубаво. — И- 
мамь нЬчто грозно. — Какво грозно имате? — Имамь грозно-то куче; — 
Имате лж н']&что гиздаво? — Н^^мамь ничто гиздаво. — Имамь ш'Ьчто 
ветхо. — Какво ветхо имате? — Имамь ветхо-то сь1рен1е. — Гладни лн 
сте? — Гладенъ сьмь. — Жьдни ли сте? — Не сьмь жьденъ. — Спн 
ли ви ся? — Не ми ся спи. — Какво хубаво имате? — Имамь хуба- 
вото ви куче. — Какво лошяво имате? — Н'Ьмамь ничто лашяво. — 
Кок харт1№ имате? — Имамь харнлк-т^ ви харт1№. — Имате ли хуба- 
вци конь? — Есть, Господине, имамь го. — Кой посталъ имате? — II- 
мамь ветхий кожянъ посталъ. — Кой чюрапъ имате? — Имамь хубави^ 
ви лененъ чюрапъ. 



УРОКЪ ЧЕТВЬРТЬШ. Я11АТК14:ЖЕ 1|Х:1;0]%\ 



Тоя. оня. 

Таа книга 1 
Оная книга ) 
На, отъ (пр*дл. за род. падежь). 

На куче-то. (род. падежь.) 
На шивачи, (род. падежь.) 
На хлЬбаря. (род. падежь.) . 
На със1&да. (род. падежь.) 

Оня, оногова. 

Оня (оногова) на съсЬда (със*довий). 
Оня (оногова) на хл']^баря (хл^^баро- 

вий). 
Онова на куче-то (кучешко-то). 

Или. 

Имате ли книг;&-т& ми или книгл^-т;)^ 

на съсЪ]Цк? 
Мо№-т& ли книг^ или книгж-тя^ на 

със1&да имате. 
Имамь КНИГ&-Т1& на съседа. 
Имате ли xЛЬа^ ми или хлЪЬа на 

хл^^баря? 
Имамь ваш]й. 
Н']&мамь хл1&ба на 1л1^баря. 



Се. 

Се Иуге. 

Ой (родител.) пр1&дъ гласнл1^ нл1 

пр*дъ Ь безгласенъ йе Г. 
Ви сМеп. 
Ой 1а1Пеиг. 
Ви Ъои1ап^ег. 
Ви У018Ш. 

€е1и1. 

Се1ш йи У018ш. 
Се1й1 йи Ьоикп^ег. 

Се1щ ди сЬ1еп. 

Ой. 

Ауех-уоив топ Иу1'е ой се1ш йп 

У018Ш? а). 

^'а^ ее1ш йи У0181П. 

Ауе2-Уои8 топ раш ой се1ш йи 

Ьоикп^ег. 
^'а^ 1е уо^ге. 
»Те п'а1 раз се1ш йи Ъоикп^ег. 



а) Р. по р. Имате ли моьь-тл книга, или онаьь на съеЬда. Нъ това из- 
р'Ьчен1е не иде по свойство-то на 6лъгарскь1Й язикъ, а всякога ся повтаря од^- 
ществително-то вм-^сто показ. м-Ьстоим-Ьше. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



11 



Мой-тъ. 
Моя, моего. 
На моя. 
Ваш1й. 
Вашего. 
На ва1шй. 



Имен.] т 

Вин. ) ^^ °"^°- 
Род. Ви пиеп. 
Имен.] т ^. 
Вин. ) ^^ ^"*''^- 
Род. Си уб1;ге. 



Заб1ЬЛ1ЬЖв. Надъ длъгм-тм гласим туря ся обл-Ьченая ("), коя-то по- 
вече-то пати захваща м1^сто-то на пр-Ьмълчений 8, като: Ье уб1:ге^ 
вашШ, 1е пб1;ге, наш1Й. Вм-Ьсто, 1е по8<;ге, 1е У081;ге. 



Тошо ли. ви е? I 
Топли ли сте? 1 
Топло ми е I 
Топълъ сьмь I 
Не ми е топло 
Не сьмь топълъ 
Студено ли ви е? 
Зима ли ви е? 
Не ми е студено 
Не ми е зима ] 
Боите ли ся? 
Страхъ ли вн е? 
ВоиБ ся \ 

Страхъ мя е \ 
Не мя е страхъ | 
Не ся бож 1 



Ауе2-уой8 сЬаий? (р. по р. имате 
ли топлия;!^?) 

^'а^ сЬаиД. 

^е 1}'а1 раз сЬаий. 

Ауег-уоиз йюШ? (р. по р.^ имате 
ли студенинА?) 

^е па! ра8 ГгоШ. 

Ауе2-уои8 реиг? (р. по р. имате 
ли страхъ?) 

^'а^ реиг. 

^е па! ра8 реиг. 



Склонен1е на Члена. 

Отъ мАжскнй и женскнй родъ, число единственно, пр*дъ р-Ьчи, 
кои-то начинать отъ гласил и Ь безгласенъ. 



Имен. тъ, та. . 


Кош. Г. 


Р(^Д. — - 


Оеп. ае Г. 


Дат. — — 


1)а1. а Г. 


Вин. — тж. 


Лес. Г. 


Челов-Ькъ-тъ. 


ЬЪотлгае (Виждь ЗабЬл-Ьжв. Ур. 1). 


11р1ятель-тъ. 


Ь'ат1 (Виждь Заб'Ь11Ьжв. Ур. 1). 


Оня на челов'Ька. 


Се1ш йе ГЬотте. 


На пр1ятеля. (род. падежь). 


Ве Гат1. 


Оня на пр1ятеля (пр1ятелевий). 


Се1и1 йе Гат!. 


Жезълъ-тъ, тоягата. 


Ье Ьа1;оп. 


Напрьстекъ-тъ. 


Ье Ак 


Вагльнъ-тъ и вжгл1е-ти, влглища-та. 


Ье сЬагЬоп (всякога единств.) 


Братъ ми. 


Моп {геге. 


Оня на брата ми (братовий ми). 


Се1и1 Ле топ й-еге. 


Оня на пр1ятеля ви (пр1ятелевий ви). 


Се1ш йе Уо1ге аш!. 
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Упражнете 4-о, 

Имате ди тлк кннг;!^? — Не, господине, н^Ьмамь ж. -- Кок кет 
ГА имате? — Пхамь нннг*-тл Гсе1ш) на със1Ьда. — Пмате ш тоягд 
ТА ми или ТОЯГАТА (се1и1) на пр1ятедя ми? — 11мамь тоягата ( ее1ш 
на пр1ятеля ви. — Нмате ли хл'Ьба ми иди 1д1^6а (ее1ш) на м^ЬОаря 
— Н'Ьмамь ваш1Й, нмамь 1Д'Ьба (ее1и1) на хд-Ьбаря. — Имате лн кош 
на съ(УЬда? — Не, Господине, н1&мамь го. — Еой конь имате ? — 11маш1 
коня (се1и1; на хд1Ьбаря. — Имате ди си напрьстека иди напрьстек?^ 
(ае\п\) на шивачи? — Имамь своя си. — Имате ди хубавий здахоткаиь 
украйникъ на кучето мп? — Н1Ьмамь го. — Кой украйникъ имате? — 
Имамь сребротканний си украйникъ. — Имате ди здатнА-тА ми петел 
КА, иди петедкА-ТА ^ее1ш) на шивачя ? — Н1&мамь вашж-ТА имамь пе 
тедкА-ТА Гее1ш) на шивачя. — Имате ди дрехА-тА на брата ми, нлв 
свож-тА? — Имамь братовА-тА сп дрехА (се1и1). — Кое кахве жмате!^ 

— Имамь кахве-то (еею!) на със1Ьда. — Мое-то ли куче имате или ку 
че-то (се1ш) на чедов^Ька? — Имамь кучето (се1и1; на челов'Ька. — П 
мате ди парм-тн на пр1ятеля си? — Н^мамь ги. — Зима ли ви е? 

— Зима ми е. — Страхъ лц вм е? — Не мя е страхъ. — Топло ди 
ви е? — Не ми е топло. — Спи ли ви ся? — Не ми ся спи, гладенг 
сьмь. — Жьдни ди сте? — Не сьмь жьденъ. 

Упражнете 5-о. 

Мо1А-тА ли дрехА имате или дрехА-тА (се1ш) на шивачя? — II- 
мамь др'ЬхА-тА (се1и1) на шивачя. — Имате ди здатнмн ми св'Ьщникъ, 
или свещника (се1ш) на съсЬда ? — Имамь ваш1Й. — Имате ли си хар 
Т11А-ТА иди М01А-ТА? — Имамь СИ М01А ТА. — Кос сукно имате? — П 
мамь сукно-то (ее1ш) на шивачя. — Кой чюрапъ имате ? Имамь своя 
си. -г Имате ли ветхо-то дрьво на брата ми? — Н1&мавп> го. — Кой 
сапунъ имате? — Имамь харнмй сапунъ на брата ми. — Имате ди дрь- 
венА-тА ми пушкА иди братовА-ТА ми (се1ш)? — Имамь вашж-ТА. — 
Кой посталъ имате? — Имамь братовий ми кожянъ посталъ. — Имате 
ли ленений си чюрапъ или моя? — Н-Ьмамь ваш1Й, имамь своя си. — 
Какво имате? — Ммамь ничто. — Имате ли н-Ьчто добро? — Н-Ьмамь 
ничто добро. — Имате ли нК^что лошяво ? — Н^Ьмамь ничто лошяво. — 
Какво гиздаво имате? — Имамь гиздаво-то куче на праятеля си. — Ху- 

баВА-ТА ди ми ТОЯГА имате или ГрОЗНА-ТА? — ГрОЗНА-ТА ви ТОЯГА и- 

мамь. — Гладни ди сте или сте жьдни? 



УРОКЪ ПЯТМЙ. СЖЛГ^ШЖЖЕ Ь|Б^О]!(Г. 

Тръговецъ-тъ. Ье тагсЬапй. 

На сапожника (род. падежь на па- Ви согйопшег. 

пякч1Й-тъ, купдражд1й-тъ.) 

Д-Ьте-то, момче-то. Ье ^аг§оп. 

Оловникъ-тъ модивокондилъ-тъ. Ье сгауоп. 
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Чоколата-та. 

Имате ли тояга-ът^ на тръговеца или 

СВ01Ж-Т& ? 

Не, ни ни, нито нито. 

Н'1^мамь нито тоягА-т^ на тръговеца 

нито СВОЖ-ТА. 

Гладни ли сте или сте жьдни? 
Нито сьмь гладенъ нито сьмь жьденъ. 
Топло ли ви е или ви е студено? 
Нито ми е топло нито ми е студено. 
Вино-то ли имате или хл^^ба? 
Н1&мамь нито вино-то нито хл^Ьба. 
Н1^мамь нито ваш1Й нато моя. 
НЬмамь нито нишкж-ТА (конеца) си 

нито конеца на шивачя, 
Запушялка-та, затикалка-та. 
Оттнкни-затнкалка (вителъ, съ кой- 
то истеглювать запушялки-ти). 
Дъждебранитель-тъ (омбрела — чядъръ Ье рагар1ше. 

за дъждь). 
Медъ-тъ. 
Памукъ-тъ. 
Французинъ-тъ. 
На зидаря (на дюлгерина). * 
Млатъ-тъ, чюкъ-тъ. 



Ье еЬоЬок!;. 

Ал^ег-уоиз 1е Ьа1;оп с1и тагсЬапс! 
ой 1е уо1ге. 

]К^е, III и!. 

»1е п'е1 ш 1е Ьа1;оп йи тагсЬапс! 

П1 1е 1шеп. 
Аусг-уоиз Й1пп ой воа^"? 
^е п'а1 п1 1аш1 п! вох^". 
Ауег-уоив сЬаий ой й'о1(1. 
♦Те па! п! сЬаий П1 йюай. 
Ауе2-Уои8 1е утп ой 1е ра1пУ 
.Те па! и! 1е уш ш 1е ра^п. 
.Те па! ш 1е уб1;ге п! 1е т1еп. 
^е па! 111 топ й1 п! се1ш Ли 

1:аШеиг. 
Ье ЪоиеЬоп. 
Ье Иге-ЬоиеЬоп. 



Жел1Ьзо-то. 

Гвоздъ-тъ, пиронъ-тъ. 
Жел1^знь1Й пиронъ. 



Ье 1ше1. 
Ье со1о11, 
Ье Ггап9а18. 
Ой сЬагрепйег. 
Ье таг1еаи. 
Ье 1ег. 
Ье еЬи. 
Ье с1ои Де {ет. 



Упражнете №-0. 



Не сьмь нито гладенъ нито жьденъ. — Моя ли посталъ имате или 
иостала (се1ш) на сапожника? — Ммамь нито ваш1Й нито постала (сс- 
1и1) на сапожника. — Своя ли оловникъ имате или оловника (се1ш) на 
д-Ьте-то ? — ШЬмамь нито своя нито оловника (се1ш) на д1Ьте-то. — Кой 
оловникъ имате? — Имамь оловника (ее1ш) на тръговеца. — Мо№-та ли 
чоколатж имате или чоколат;&-тл (се1ш) на тръговеца? — Н^мамь нито 
вашж-ТА нито чоколатА-тА (се1ш) на тръговеца ; имамь свож-та. — Меда 
ли имате или вино-то ? — Н-Ьмамь нито меда пито вино-то. — Имате ли 
напрьстека си или напрьстека (се1ш) на шивачи? — Н-Ьмамь нито своя 
нито напрьстека (се1ш) на шивачи. — Свож-та ли оттикни-затикалкл^ 
имате или мош-тл^? — Ммамь нито вашш-тл^ нито сво№-т&; имамь 
оттнкни-зать1калкл-ТА (се1ш) на тръговеца. — Кож запушялкж имате? 
— Имамь запушялкА-тА (се1ш) на съсЬда. — У васъ ли е жел^зннй 
или сребрьний пиронъ? — Не е у мене нито жел1^знь1Й нито сребрьнмй 
пиронъ, у мене е златний пиронъ. — Топло ли ви е или ви е студе- 
но? — Нито ми е топло нито ми е студено; спи ми ся. — Страхъ ли 
вн е? — Не мя е страхъ. — Моя ли чюкъ е у васъ или чюкъ-тъ (се- 
1ш) на зидаря? — Не е у мене нито вашай нито чюкъ-тъ (се1ш) на 

/ 01д1112ес1 Ьу СлООД 1С 
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зидаря. — Какъвъ пиронъ имате? — Нмамь жел'Ьзнмй пиронъ. — Ка- 
къвъ чюкъ имате? — Нмамь дрьвенмй чюкъ на зидаря. — Имате ли 
н^что? — Имамь н'Ьчто. — Какво имате? — Нмамь н^Ьчто хубаво. — 
Какво ху5аво имате? — Имамь хуОавнй дъждебранитедь на французина. 
^ Памучнмй ли или лененмй чюрапъ имате? — Н^мамь нито памучний 
НЕТО ^4!ие1шй чюрапъ. 

Упражнете 7-о. 

Мош-ТА ли пушкА^ имате или свон^ тл? — ИЬмамь нито вашж-тА 
нито т^ш■т!^^. — Кож пушкл имате? — Нмамь пушкд1-тл; (се1ш) на 
пр1йтеля щ]. — Мо1л-ТА ли корделлА имате или братовл-тА ми (се1ш)? 
— 11Ъ]^1а\\ь нито ваш1&-тж нито братовА-тл ви (се1ш). — Кой украй- 
ннкь инат!^^ — Имамь ленений украйникъ на съсЬда сп. — Имате ли 
книг^тл на Французина или книга-тл1 (се1ш) на тръговеца? — Н-Ьмамь 
нито кцигл.т.^^ (ее1ш) на французина нито книгл-тл (се1ш) на търго- 
веца. - 110Ж КНИГЛ1 имате? — Имамь свон1-та. — Что имате? — Ни- 
<гто. — 11^к1те ли н-Ьчто? — Н-Ьмамь ничто. — Зима ли ви е? — Но 
мп в :|пиа, топло ми е. — Сукно-то ли имате или памука? — НЬмамь 
нпто сукното нито памука. — Имате ли н-Ьчто добро или лошяво? — Н-Ь- 
М51ь ничти добро или лошяво. — Какво имате? — Н-Ьмамь ничто. 



УРОКЪ ШЕСТМИ. 

ВОЛЪ-ТЪ, П 10ВЯЖДО-ТО мясо. 

Сухаръ-тъ I пексемедъ-тъ). 

Ш \\пчял\и\\:л, на главатаря | 

На си1пик-1 {на юзбаш11ж-ТА) 

На коратп1;1^шника (на капитанина).] 

На покара, ш готвачя. 

11ма!1ть ли? 

Ньмате. 

Г^;1депъ ли сьмь? 



Гладни сте. 
Не стй глйднн. 
€трахъ ли мя е? 

€трйХЪ ВЬ1 «^. 
Не иь1 е етрахъ. 
Срамъ ли мя е? 
Ш ВЬ1 е срнмъ. 
Срамъ .111 ни е? 
Сраиъ ма (^ 
!1\гам1| Л1 к|швдА? 
11рий71 ли еьаь? 
Криво ли казвамь? 
Гфькамь ли? 
^^ате кр11вд.к. 



Ьо Ьоеи^*. 
Ье Ьхаеш*. 

Г)и саркаше. 

Ой сш81п1ег. 

А1-)е? Виждь Зам1^ч. 3 ур. 1 . 

Уоиз аусг. 

Уоиа п'ауе2 раз. 

А1-]е &Ш1? р. по р. имамь -ли 

гладъ? 
Уоиз ал-ех &1т. 
Уоиа пал^ег рав {*а1га. 
А^-^е реиг? 
Уоиз ауег реиг. 
Уоиз пал^ег раз реиг. 
А^-^е 110п1;е? , 

»Уоиз п ал-ег раз 1юп1;е. 
Ауег-уоиз 110п1е. 
•Т^а! Ьоп1;е. 

А^-^е 1;ог1? 



Уоиз ауег 1:ог1 

01д1112ес1 Ьу СлООД 1С 
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Н-Ьмате кривдл. 

Имамь ли правд/^? ] 

Право ли казвамь? | 

Имате правдАг. 

НЬмате правдг^. 

Имамь ли пирона? 

Имате го. 

Н-Ьмате го. 

Имамь ли н1Ьчто добро? 

Н'Ьмате ничто добро. 

Н1&мате ничто добро нито лошяво. 

Что имамь? 

Имамь ли чюка на зидаря? 

Н1Ьмате го. 

Имате ли го? 

Имамь го. 

Н-Ьмамь го. 

Имамь ли го? 

Масло-то. 

Овца-та и овче-то мясо. 

Кожь-тъ. 

Кой (кога-то е само безъ слществи- 
телио). 

Онова на корабоначялника. 
Онова на поваря. 
Правдл!^ ли имамь или кривд^? 
Н-Ьмате нито правд;^ нито кривд&. 
Не сте нито гладни нито жьднн. 
Нямате нито страхъ нито срамъ 1 
Нито ся боите нито ся срамувате ^ 
Ваше-то ли масло имамь или свое-то? 
Н-Ьмате нито свое-то нито мое-то. 



Уои8 палег раа 1;ог{;. 

А^-^е га180п? 

Уоиз атег гагзоп. 

Уоиз палуби раз га180п. 

А^-^е 1е с1ои? 

Л^оив Гал-ег. 

Уоиз пе Гатег раз. 

А^-^е ^ие1^ие сЬозе Де Ъоп? 

Уоиз патег пеп Де Ъоп. 

Уоиз пауей пеп Де Ьоп п! Де 

, шаиуахз. 

^^^'а^-^е (вм^Ьсто ^ио^ ах-^а? 

А1-]е 1е таг1;еаи Ди сЬаа^репНег ? 

Уоиз пе Гауея раз. 

Ь^ал^ег-уоиз ? 

^е Га1. 

^е пе Га1 раз. 

Ка1-]е? 

Ъе Ьеигге. 

Ье тои1:оп. 

Ье еои1;еаи. 

Ъе ^ие1? 

Се1ш Ди сарх^ате. 

Се1ш Ди сшз1шег. 

А1-]е га180П ой 1оН? 

Уоиз пауег. т гагзоп т 1:ог<;. 

Уоиз п^ауег т &ип П1 зо!^. 

Уоиз пауег п1 реиг т 110п1;е. 

А^-^е уб1;ге Ьеигге ой 1е 1шеп? 
Уоиз п ауег ш 1е уб1те п1 1е т1еп. 



Упражнете 8-0. 

Шпшъ нито куче-то на хл1Ьбаря, нито куче-то на (се1ш) пр1Я- 
теля ми. — Срамъ ли вм е? — Не мя е срамъ. — Страхъ ли ви е 
или вм е срамъ? — Не мя е нито страхъ нито срамъ. — Имате ли 
пожя ми? — Кой ножь(1е дие1)? а) — Хубавмй. — Имате ли вола ми 
или вола (се1ш) на поваря? — Н^мамь нито ващай нито вола (се1ш) 
на поваря. — Кой волъ (1е дие!) б) имате? — Имамь вола (се1ш) на 
корабоначялника. — Имамь ли сухара? — Н^Ьмате го. — Гладенъ ли 
сьмь или сьмь жьденъ? — Не сте нито гладни нито жьдни. — Топло 



а) Р. по р. кой ? сир-Ьчь ножь ? б) р. по р. кой имате ? сирЪчь волъ ? 
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лп ми е или ми е студено ? — Не ви е нито топло нито студено. — 
Страхъ ли мя е? — Не вм е страхъ. — Не ви е нито страхъ, нито 
срамъ. — Имамь ли н'Ьчто добро? — Н'Ьз1ате ничто добро. — Что има- 
те? — Н-Ьмамь ничто. — Кой оловникъимамь? — Нмамь оловника (се1ш) 
на Французина. — Ваш1й ли напрьстекъ имамь или напрьстека (се1ш) 
на шивачя)? — Н1Ьмате нито своя нпто напрьстека (ее1ш) на шивачя. 

— Кой напрьстекъ (1^ Ч^^^!) имамь? — Пмате напрьстека (се1и1) на 
ир1ятеля си. — Кой дъждебранитель имамь? — Имате моя. — Имамь 
ли добрий хл-Ьбъ на хл-Ьбаря? — Н-Ьмате го. — Кой медъ имамь? — 
Имате своя. — Имате ли жел1^знА-Тx^^ ми пушкж? — н1Ьмамь №. ' — П 
мамьли1Ж? — Имате ь^. — Имамь ли говяждо-то ви мясо или мясо-то (се- 
кп) на поваря? — Нямате нито свое-то нито мясо-то (ее1ц1) на поваря. 

— Имамь ли ножя ви? — Н^Ьиате го. — Имате ли го? — Имамь го. 

— Кой сухаръ имате ? — Имамь сухара (се1ш) на тръговеца. -^ Мое-то ли 
кахве имате или кахве-то (се1ш) на д1Ьте-то ми ? — Имамь кахве-то (се1ш) 
на харно-то ви д-Ьте. — Свонь-та ли запушялкА имате или мок-тж ? — 
Н'Ьмамь нито вапиж-тж нито свож-тл^. — Какво имате? — Имамь хубавнй 
св-Ьщникъ на брата си. 

Упражнеше 9-0. 

Имамь ли правдж? — Имате правдж. — Имамь ли кривд;^? — 
Н1Ьмате кривдж. — Правдл ли имамь или кривд&? — НЬмате нито 
правда нито кривдА. — Страхъ вн е. — Не ви ся спи. — Нито ви е 
топло нито ви е студено. — Добро-то ли кахве имамь или добрий ше- 
керъ? — Н-Ьмате нито доброто кахве нито добрий шекеръ. — Добро 
ли н-Ьчто имамь или лошяво ? — Н-Ьмате ничто добро нито лошяво. — 
Что имамь? — Н-Ьмате ничто. — Какво хубаво имамь? — Имате хуба- 
вото куче на пр1ятеля ми. — Кое масло имамь? — Имате масло-то (се- 
1ш) на поваря си. — Свож-тл1 ли оттикни-затикалкл^ кмамь или оттнкни- 
затикалкл-ТА (ее1ш) на тръговеца? — Нямате нито мо№-тл нито (се- 
1и1) на тръговеца. — Кож чоколатА^ имате? — Имамь чоколатл-тл (ее- 
1ш) на Французина. — Кой посталъ имате? — Имамь кожений посталъ 
на сапожника си. — Кой посталъ (1е ^ие1) имате? — Имамь постела 
(се1ш) на старий си със1Ьдъ. — Какво имате? — Страхъ мя е. — И- 
мамь ли н^Ьчто? — Н-Ьмате начто. 



УРОКЪ СЕДМ11Й. вЕРТЮЕЖЕ ЬХ:(!ОЛГ. 

Кой. ^о!? (всякога безъ с;^ществително). 

^ш а? 



Кой има? 



Кой има оловника? 1 /^, . „ , ^^,.^^,9 

Укого е оловникъ-тъ? ) ^ *^ 

Ч1ов*къ-тъ и«а оловника . ^,^^^^^ ^ ^^ ^ 

У члов-Ька е одовникъ-тъ. / -^ 

Чдов*къ-тъ н*«а оловника 1 ^,^^^^^ ^,^ ^^ ^ 

Не е У чдов^ка оловникъ-тъ | ^_ . «^ 
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Кой го има? 

Д1^те-то го има, 

Д'Ьте-то го н^ма | 

Не е у д-Ьте-то | 

Кокоше-то пиле (ярка-та и п1^тле-то). 

Ковчежецъ-тъ (сандъкъ-тъ). 

Вр-Ьтище-то, вр1^кя-та, власяница-та 

(чювалъ-тъ). 
Забунче-то (желетка-та, елекъ-тъ). 
Корабъ-тъ. 
Младмй, момъкъ-гь. 
Юношя-та, момчето. 

Онъ, той, 



1ВК 



^и^ Га? 

Ье ^агуоп Га. 

Ье ^агуоп не Га рав. 

Ье ри1е1. 
Ье еойГге. 
Ье вае. 

Ье §11е<:. 

Ье уа188еаи, 1е ЬаИтеп!;. 

Ье ]еипе Ьотте. 

ЬайоЬвееп!. 

И (Лично м1&стоим1&ше , кое-то ся 

туря пр*ди глагола за да покаже 

трете-то лице). 

11 а. 

11 а 1е сой*ге. 

Б па ра8 1е сойге. 

Б пе Га рав. 

11 Га. 

Забгьлгьжв. Кога-то трете-то лице отъ единствен, число на глаголн-тн 
окончява на гласна, ако е въпросително прЬдложенхе-то, за благо- 
глас1е вм-Ьста ся I между глагола и м1&стоим'Ьн1е-то. 

'Ив|а ли ножя? Ач-И 1е соц1:еаи? 

Члов-Ькъ-тъ има ли ? ЬЪотте а-!-!! ? 

Пр1ятель-тъ има ли? Ьапи аЧ-И? 

Забильжв, Въ въпросително пр1&дложен1е, кога-то подл-Ьжяще-то е м*сто- 
им1Ьн1е, туря ся подмрь глагола, а кога-то е имя туря ся пр1^ди 
глагола, нъ тогава сл-Ьдъ глагола повтаря ся и лично-то м-Ьсто- 
им1&н1е. 



Има. 

Има ковчежеца. 
Мма ковчежеца. 
Н-Ьма го. 
Ина го. 



Има ли? 



Хл1Ьбаръ-тъ има ли? 
Момъкъ-тъ има ли? 
Члов'Ькъ-тъ гладенъ ли е? 
Гладенъ е. 
Нито е гладенъ нито е жьденъ. 



Ье Ьоикп^е!' а- 1-11? 

Ье ^еи1^е Ьотте а-1;-11? 

Ь' Ьотте аЧ-Ц? 

11 а &Ш1. 

11 па т &1т т 8011*. 



На брата ви топло ли е или му е Уо1;ге й*еге аЧ-И сЬаий ой йгоИ? 

студено. 
Члов*къ-тъ бои ли ся или ся сра- ЬЪотте аЧ-И реиг ой Ьоп1е. 

мува. 
Члов'Ькъ-тъ правдж ли* има или ЬЪотте аЧ-И га180п ой 1;ог1? 

кривдл^ ? 
Д-Ьте-то има ли чюка на зидаря? Ье §аг90п аЧ-И 1е таг1;еаи йи 

сЬагрепйег? 
Има го. Б Га. 
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Х4*/|ариъ яма лп го? 






Ьв 1юи1ап;^*т 1а-г-*!1? 


Что ияа пр1ятелк'тг ми/ 






Моп апи г|11а-1 и? 


^)}^ШЪ^П. 






Ье т. 


(^ЛЯИИЙЪ-ГЬ. 






Ье рау.-^ап. 


<>луга-та. 






Ье с^оше.'^!^^ие. 


Постал^тъ му. 






|Чоп .ч<>и11с'г. 


Кучето му. 






1*Ч)П е1пг*и. 


Метла-та, 






Ье Ьа1а1. 


Птицата. 






Ьо1?«еаи. 


Ногата му, кракъ-гь му. 






»>СЛ1 ]Я«м1. 


Око-то му. 






8оП О01|. 


11арь1'ТЬ1 му. 






8оп аг^^епГ. 


НаСтлшоюв, Притяжятел нм-тм 


м1»стоим'Ьн1я ся съгласува! 


число съ имято, кое-то озяачява 


1 притяжян1е-то. 


"''/'"" !свой- 


ГЬ, 


СИ. 


Ье меп. 


(^луга-та своя ли ковчежецъ 


има 


Ье Доте81^^ие а-!-!! 8 


или моя? 






1с 1шеп? 


Миа своя? 






11 а 1с 81СП. 



Нъкой. 

Има ли н'Ькой книп^та; ми? 
{{"Ъкой 1м има. 
Кой има тоягл1;-тЛ| ми? | 
У кого е тоягп-та ми | 

Никой. 

Никой нЬма тоягл.-тЛ| ви. 
Никой м; н1^ма ( 
Не е у никого I 



^ае1^и^аII (неопр1&д'^1ително м1^- 
сгоим1Ьн1е). 

С^иеЦи^оп а-!-!! топ Итге? 
(^ие1(1и'ип 1а. 

^и^ а топ Ьа1оп. 

Регноппо не. 

Рег»чоппе п'а уо1гс Ьа1оп. 
Регвоппе пе Га. 



Упражнете 10-о, 

Кой има ковчежеца ми? -- Д-Ьте-то го има. — Гладенъ ли е или е 
«ьденъ? Не нито гладенъ нито жьденъ. — Челов1Ькъ-тъ има ли ко- 
кошето пиле? Нма го. — У кого е забунче-то ми? — Момъкъ-тъ го 
нма. - У момъкъ*тъ лм е корабъ-тъ ми? -- Не е у момъкъ-тъ. — У 
кого е? — Карабоначялннкътъ го нма. — Какво има момчето? — Има 
хубаВ1ЬТ1^ кокоше пиле. -- У него ли е ножь-тъ? — Не е у него. — 
Бом ли ся? — Не оя бон. -- Бон лн ся илн ся срамува? — Нито ся бои 
нмп^ ся срамува. - - Нравд.\^ лм нма челов-Ькъ-тъ или крнвдл? — Н*ма 
нит1> правд.н нит1> кривд*\;. — Топло лм му е нлн му е студено? — Не 
му е нмт1> т\>пло ипт\> студено. — Кой има ориза на селянина? — Слу- 
га-та ми п> нма. Нма лн сауга-та вн метлл-тл мн млм свок-тл? — 
Н»^ма мито ваш11\;т.^ нмто сво*а;-тл. Комк метлл мма? — Има метлА-тл 
(^^чКи) на съседа. — У кого е ветхий мн посталъ? — У сапожннка 
|^« 0. - Что нма пр1атоль-ть вн? — Има добрм-ти еж парн. — Има 
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ли злато-то ми? — Мма го. — Кой го има? — Хл"Ь6аръ-ть го има? 

— Има ли хл-Ьбарь-тъ ви птицл1-та ми или свож-т;ь? — Нма свож-тл. 

— Кой има мо№-т.1^? — Зидарь-тъ 1ж има. — Кому е студено ? — Ни- 
кому не е студено. — Топло ли е н1Ькому? — Никому не е топло. — 

Има ли н-Ькой кокошето ми пиле? — Има го н-Ькой. — Има ли слуга- 
та ви забунче-то ви или мое-то — Н1&ма нито вашето нито мое-то. — 
Кое забуиче (1е4це1) има?, — Има своето. 

Упражнете И-о. 

Нма ли н^кой пушк;^-тл^ ми? — Никой 1ж н1&ма. — Момъкъ-тъ 
има ли книгл-та; ми? — Н1Ьма ж. — Что Има? — Н1&ма ничто. — 
Чюка ли има или пирона? — Н1&ма нито чюка нито пирона? — Има 
ли дъждебранителя ми или тояг&-тл^ ми? — Н^Ьма нито дъждебр. нито 
тояг^1^-т^ь ви. — Има ли кахве-то ми или шекера. ми? — Н-Ьма нито 
кахве-то ви нито шекера ви, има меда ви. — Момче-то има ли сухара 
на брата ми или (се1и1) на Французина ? — Н1Ьма. нито сухара (се1ш) 
на брата ви нито сухара (се1ш) на Французина, има своя. — Имамь ли 
вр'Ьтище-то ви или вр^тище-то (се1ш) на пр1ятеля ви? — Н1Ьмате нито 
мое-то нит(У вр^Ьтище-то (се1ш) на пр1ятеля ми, имате свое-то. — Кой. 
има вр-Ьтище-то на селянина? — Добрий хл-Ьбаръ го има. — Кой ся 
бои? — Момче-то на шивачя ся бои. — Спи ли му ся? — Не му ся 
спи. — Студено ли му е или му е гладно? — Нито му е студено нито 
му е гладно. — Что има, что му е? — Ничто. — Има ли селянинъ-тъ 
парм-ти ми? — Н1^ма гм. — Има ли гм корабоначялникъ-тъ? — НЬма 
гь1. — Кой гн има? — Никой гн н1Ьма. — Със1&дъ-тъ ви има ли н1^- 
что добро? — Н-Ьма ничто добро. — Какво грозно юга? — Н^Ьма ничто 
грозно. — Има ли н1&что? — Н1Ьма ничто. 

Упражнеше У 5-о. 

Има ли тръговецъ-тъ сукно-то ми или свое-то? — Н1Ьма нито ва- 
ше-то нито свое-то. — Кое сукно има? — Има братово-то ми сукно (се- 
1шЗ — Кой напрьстекъ има шивачь-тъ? — Има своя. — Има ли 
братъ ви вино-то си или вино-то (се1ш) на със1^да си? ^— Н1^ма нито 
€Вое-то нито вино-то (се1ш) на със1&да си. — Кое вино има? — Има 
свое-то. — Има ли н-Ькой златоткан&-тж ми корделл&? — Никой ж 
н1^ма. — Кой има сребротканмй ми украйникъ ? — Добро-то ви момче го 
има. — Има ли хартШнмй или дрьвений ми конь? — Н-Ьма нито хар- 
Т1ЙННЙ ви нито дрьвений ви конь, има коженмй конь на пр1ятеля си. 
Има ли н-Ькой кривд;ь? — Никой н^ма кривдА. — Кой има добр&-тж 
чокоматж на Французина? — Тръговецъ-тъ ж има. — Има ли ж? — 
Тъй, Господина, има ж. — Страхъ ли вь1 е или вь1 е срамъ? — Нито 
мя е страхъ нито мя е срамъ. — Има ли поварь-тъ ви овче-то си мясо? 

— Има го. — Имате ли хл1Ьба ми или сиреше-то ми? — Н-Ьмамь нито 
хд1Ьба ви нито сь1рен1е-то ви. — Имамь ли соль-та или масло-то ви? — 
Н1Ьмате нито соль-Т|Ь ми нито масло-то ми. — Что имамь? — Имате ов- 
че-то си мясо. — Има ли н-Ькой златн/Ь-т& ми петелк&? — Никой 
ьу; н-Ьма. 
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УРОКЬ осмий. Ж1ЛТ11:ЖЕ ЬЕ^О]%^ 



м 



КорабденнкЪ'ТЪ. 
Дрьво-то «у (Еоренно). 
Ог1ядало-то му. 
Книгоносница-та му ( чюзданъ 

Бняги). 
Постелката му (дюшекъ-тъ му). 
Пжщовъ-тъ. 

Чюжденецъ-тъ, иностранний. 
Градината. • 
РАкавмца-та му. 
Тоя иди оня водъ. 
Това ихи онова с1&но. 
Тоя иди оня пр1ятедь. 

Забгьлпжв. М'Ьстоим']&н1е се ир1нма 1: 
Еои-то начинать отъ гласна иди 1\ 

Тоя иди оня члов'Ькъ. Се! 

Това иди онова магаре. 
Това Гето това). 



Ъе та1е1о<:. 
?М)П агЬге. 
8оп га1го1г. 
8оп рог1е-Геи111е. 



Тая книга 

Оная книга. 
Имате ди т^№ книг^ иди онл^]&? 
Имамь т&ю, н'1^мамь он&№. 

Ето тоя, ето оня (този, онзи). 
Имамь ди тоя, иди оня. 
Имате тоя,* нямате оня. 



Има 



ди чдов1^къ-тъ 
шяпкл ? 



тжук иди 0Н/^№ 



8оп та(е1а)^. 
1^ р181о1е1:. 
Ь'е11'ап^ег. 
Ье ^а^(1ш. 

Се Ьоеи^'. 
(^е 1от. 
О* аш!. 

когато ся намира пр-Ьди р-Ьчн, 
I безгдасенъ. 

Ьо1шпе. 
Гше. 

Сее! (за бдизни пр1&дм1Ьть11. 

Сек (за дад']^чнь1 пр-Ьдм-Ьтм). 

(.'е Цуге-С!. 

Се Иуге-1а. 
Ауе2-Уои8 се П\ге-С1 ой ее1ш-1а ? 

3'ал се1ш-С1, ]е па! ра» се- 

1ш-1а. Се1ш-С1, ее1ш-1а. 
Аг-^е се1и1-е1 ой се1ш-1а. 
Уои8 ауег се1ш-сп, уоик п'а\'еу. 

раа се1и1-1а. 
ЬЧютше а-1-11 се с11ареаи-С1 ой 

ее1ш-1а ? 



Се! 



Нъ, а. 

Н1&ма ТА1Ж, нъ онжж. 



Б 



се1ш-С1, та18 Ц а 



ее- 



Има т&ш, а не оп^кш. 

Письмце-то (билето-то тескере-то.) 

Житница-та. 

Зрьно-то, жита-та. 

Имате ли това иди онова письмце? 

Н1&мамь това, нъ онова. 

Имамь това, а не онова. 






п а ра» 
1ш-1а. 
а се1и1-С1, тахв Ц п'а рав се- 

1ш-1а. 
а ее1ш-С1, та18 поп се1ш-1а. 
Ье Ь1ие1;. 
Ъе ^ешег. 
Ье ^ат. 

Ауег-уоив се Ь1Це1;-С1 ой се1ш-1а V 

.1е п'а1 рав се1ш-С1, тахв ^'а^ ее- 

1и1-1а, или просто тахз ее1111-1а. 

^'а^ се1ш-С1, та18 ^е п'а1 рав се- 

1ш-1а иди та18 поп се1и1-1а . 
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Има 1и съе^^дъ-тъ ви това ндионо- 

ва опядадо? 
Има това, а не онова. 
Подкова-та, конска-та пючя (пета- 

10-то ). 

Кого-то 1 , 

Ип1ж-тп что-то (относително 

м'Ьстоим'Ьн1е вин11те1енъ падежь). 

Имате ли письмце-то, кое-то има 

братъ ми? (что имабратъми?). 
НЪмамь письмце-то, кое-то има братъ 

ви. 
Имате ли коня, кого-то имамь. 
Имамь коня, кого-то имате. 

Оня кой-то, оня что. 

Н-Ьмамь оня, кого-то имате. 

И^мамь оня кого-то има. 

Имамь ли рл^кавицл^-тл; , ко^-то 

имате ? 
Н-Ьмате она»ж, ко1ж-то имамь. 



Ье У018Ш а-М1 се тхгоЬ-е! ой се- 

МЛк? 
Л а се1ш-С1, шаха И па раз се1ш-1а. 
Ье ^ег Ае сЬеуа!. 



^ие. 



Агег-л^оив 1е ЪШе\^ ^ие топ ^ге- 

ге а? 
^е п'а1 раз 1е ЬШе1, ^ие Уо1ге 

&еге а? 
Алея-уоив 1е сЬел-а! ^ие ^'а^? 
Тих 1е сЬета! 4ие уоив атег. 

Се1и1 ^ие• 

^е п'а1 рав се1ш 4ие уоив ауег, 
^е пш ра8 се1ш ^иЧ1 а. 
А!-] е 1е ^ап1; ^ие уоиз ауег. 

Уоив пал^еи раз се1ш ^ие ^'а^. 



Упражнете 15-^0. 

Чюжденецъ-тъ кое сЬно има? — Има с1Ьно-то (ее1ш) на селянина. 
— Корабоначялникъ-тъ има ли оглядало-то ми? — Н*ма го. — Има ли 
тоя или оня пищовъ? — Има тоя (се1ш) — Имате ли сЬно-то отъ 
градинА-тж ми или сЬно-то (се1и1) отъ вашж-ТА? — и'1&мамь нито с%- 
но-то (се1и1) отъ градинА-ТА вн нито с*но-то (сеЬ!) отъ монь-тж, нъ 
€1>но-то (се1ш) на чюжденеца. — Конь рАкавицА имате? — Имамь рл- 
кавицА-тА (ее1ш) на корабоначялника. — Имате ли постелкл-тл ми? — 
Имамь №. — Корабоначялникъ-тъ ко№ книгоносница има? — Има мо№- 
ГА. — Кой има добро-то ми письмце? — Тоя челов-Ькъ го има. — Кой 
има оня пищовъ? — Ир1ятель-тъ ви го има. — Имате ли жита-та отъ 
ЖИТНИЦА-ТД1 си, или огь мож-тл? — НЬмамь нито жита-та (се1и1) отъ 
житницл-ТА ви нито жита-та (се1ш) отъ мош-та, нъ имамь жита-та (се- 
1ш) на тръговеца ни. — Кой има рлкавицА-тА ми? — Тоя слуга № 
има. — Что има слуга-та ви? — Има дрьво-то (коренно) отъ градинл- 
ТА си. — Има ли книгж-ТА на оня челов*къ? — Н*ма книга-та на 
оня челов-Ькъ, нъ на (се1ш) това д^Ьте. — Селянинъ-тъ тоя ли волъ има 
или оня? — Н1Ьма нито тоя нито оня, нъ има оня, кого-то има д-Ьте-то 
му. — Има ли тоя конь с1Ьно-то си или с1&но-то (се1и1) на магаре-то? — 
Н1Ьма нито свое-то нито с1^но-то (се1ш) на магаре-то. — Кой конь има 
селянинъ-тъ? — Има коня (се1ш) на съсЬда ви. — Ваше-то лм письмце 
имамь или негово-то? — Н1^мате нито мое-то нито негово-то, нъ имате 
письмце-то (се!и1) на пр1ятеля си. — Имате ли сЬно-то на тоя конь? — 
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Н'Ьмамь С1&Н0-Т0 му, нъ подковл-тл- му (80п ^г). — Има ли братъ ви 
письмцето ми или свое-то? — Н*ма нито ваше-то нито свое-то, нъ има 
письмце-то (сеЬ!) на корабоначя1ника. — Има ли чюжденець-тъ птица- 
та ми или свож-ТА? — Има птица-та на корабоначялника. -— Имате 
ли дрьво-то отъ ТА1Ж градинА? — Ммамь го. — Гладни ле сте илв 
сте жьдни? — Не сьмь нито гладенъ нито жьденъ, нъ мн ся спи. 

Упражнеше Н-о. 

Корабленикъ-тъ таж ли птица има или онаж? — Мма таш, нъ 
0НА1А. — Слуга-та ви та1А ли метлА има или онаьв? — Има та1а, а 
не онАьк. — Поварь-п> ви това ли кокоше-пиле има или онова? — Н*- 
ма нито това нито онова, нъ има кокоше-то пиле (ееЬи) на със1Ьда си. 

— ПравдА ли имамь пли кривдА ? — Н-Ьмате нито правдА нито крив- 
ДА, нъ доброто ви д-Ьте има кривдА. — Тоя ли ножь имамь или оня? 

— Нямате пито тоя нито оня. — Что имамь? — Нямате ничто добро, 
имате н-Ьчто лоше. — Имате ли ковчежеца, когото имамь? — Н1^мамь 
оня, кого-то имате. — Кой конь имате? — Имамь оня, кого-то има братъ 
ви. — Имате ли вино-то, което има пр1ятель-тъ ми? — Н-Ьмамь онова, 
кое-то той има, нъ кое-то (сею! ^ие) вне имате. — Има ли пр1ятель-тъ 
ви оглядало-то, кое-то имате, или онова което пмамь? — Н1Ьма нито 
онова кое-то имате, нито онова кое-то имамь, нъ има свое-то. 

Упражнете 15-0. 

Кое вр1Ьтище има селянинъ-тъ ? — Има онова, кое-то има д1^те-то 
му. — Златнмй ли ви свЬщнпкъ имамь или сребрьннй ? — Н-Ьмате нит(^ 
златнь1Й ми нито сребрьний ми св']^щникъ, нъ имате жел'1^зиь1Й (ми св*]^- 
щннкъ). — Имате ли забунче-то ми или забунче-то (се1ш) на шивачя? 

— Н4мамь нито ваше-то нито забунче-то (сеЬп) на щивачя. — Кое за- 
бунче (1е^ие1) имате? — Имамь онова, кое-то има пр1ятель-тъ ми. — 
Студено ли ви е или ви е топло? — Не ми е нито студено нито топло, 
нъ сьмь жьдинъ. — Пр1ятеля ви страхъ ли го е или го е срамъ? — 
Не го е нито страхъ нито срамъ, нъ му ся спи. — Кой има кривдА? 

— Пр1ятель-тъ ви има кривдА. — Има ли н-Ькой дъждебранителя ми? 

— Никой го н-Ьма. — Срамува ли ся н-Ькой? — Никой ся не срамува 
нъ пр1ятель-тъ ми е гладенъ. — Има ли корабоначялникъ-тъ кораба кой 
то имате, или оня кой-то имамь? — Н^Ьма нито оня кой-то имате, нито 
оня кой-то имамь. — Кой корабъ (1е^ие1) има? — Има кораба (ее1и11 
на пр1ятеля си. — ПравдА ли има или кривдА? — Н'Ьма нито правдА 
нито кривдА. — Французинъ-тъ има ли н1&что добро или лоше? — Н*- 
ма ничто добро нито лоше, нъ има н1Ьчто гьтздаво. — Какво гиздаво има? 

— Има гиздаво-то кокоше пиле. — Имали хубавмй сухаръ? — Той го 
н^Ьма, нъ със1Ьдъ-тъ му го има. • 
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УРОКЪ ДЕВЯТНЙ. ЗШЕЖтЕЖЕ ЬЕ^ОВГ. 

Склонеше за множественно-то число на члена и 

въ два-та рода. 

Пр-Ьди съгласил, гласна и Ь безгласенъ. 



м 


ножеств. 


ЧИС/10. 




Р1аг1е1. 




м. 


ж. 


. 




Им. 


ти, 


ти. 


Кош. 


1е8. 


Род. 


— 


— 


аеп. 


Дев. 


Дат. 


— 


— 


Ва1. 


аих. 


В0Н 


тм, 


тм. 


Асе. 


1е8. 



За еъетавлеше на множеетвенно-то число. 

Правило, Множественно-то число става като ся прибави 8 въ 
края на имя-то, като: 

Книги-ти. Ье8 Нугез. 

Добрм-тм книгм. Ье8 Ьопв Н\те8. 

На книгь1-тм (род. пад.). Веа Нугеа. 

Тоягм-тм. Ье8 ЬГ11;оп8. 

Добри-тм тоягм. Ъез Ьоп8 Ьа1оп8. 

('ъс1^ДЕ-ти. Ъе8 У018т8. 

11р1ятел1е-ти. Ьез аппз. 

Добри-ти лр1ятел1е. Ьеа Ьоп8 аттз. 

На пр1ятели-ть1 (род. падежь). Вея аппз. 

На със1&дь1-ть1 (роХ падежь). Без уо181П8. 

Забгьлпжв. а). Отъ това правило ся исключявать: 

Прьво. Имена, които окончявать на 8, х, 2, кои-то не прибирать 
8 като: 

Чюрапи-ти. Ье8 Ьав. 

Горн-тн. Ье8 Ъо18. 

Французе-ти. Ьез 1гап9а18. 

Англичянинъ-тъ, Англичяне-ти. Ь'А11^1а18, 1е8 Ап^кхз. 

Носъ-тъ, носове-ти. Ье пех, 1е8 пег. 

Второ. Имена, кои-то окончявать на двоегласнн ай, ей *) и н-Ькой 
на ОП прибирать х вм1&сто 8 ^) като: 



^ ) Осв-йнь Ь1еи (синь), кое-то прибира я вм*сто х. 

2) Отъ имена-та, кои-то окончявать на оп само слфдунмци-тн прибирать 
х: 1е Ъуоп (драгоцЪппость), 1е саШоп (кремькъ, камьнче). 1е сЬоп (зелка), 1е ^е- 
пои (кол'Ьно), 1е ЬхЬон (кукумявка). 1е рои (въшка). 1е зо1уои (дЪтинска играчка), 
а всичкм-тн другм, кои-то окончявать па оп врьвять по обще-то правило като : 
1е еКт (гвоздь. пиронъ) 1р8 о]о118. 
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Шяпкн-тн. 

ПТИЦЬ1-ТЬ[, 

М1Ьсто-то, м-Ьста-та. 
Огънь-тъ, огневе-ти. 
Драгоц^нность-та (украшен1е обкова- 
но съ драгоц1&нни камьн1е1. 

Трете. Имена, кои-то окончявать на а1 ^) и н'Ькон на аИ *) 
изм1^нявать ть1Я окончян1я на аих, като: 



Ъев е11ареаих. 
Ьез 018еаих. 
Ье Ней, Ьз Неих. 
Ье &и, 1ев {еих. 
Ье Ьуои, 1е8 Ъуоих. 



Кон1е-ти. 



Ьев сЬетаих. 



Работа-та, трудъ-тъ, д-Ьло-то, рабо- ^ . п 1 * 

' . '^^'^ / '^ ' ^ } Ье и-атаи, 1е8 1гауаих. 

тен1е-то, работм-тм. | ^ 

Заблл1ьже. б). Въ състав1ен1е на множествен но-то чисю на имена-та 
има и други н']&кои искдючен1я, кои-то щемъ изложимъ постьпенно. 

Кораби-ти. Ьев Ьайшеп!» иди ЬгШтепз. 

Забгьлгьжв. в). Снорядъ н']&кои грамматиць! многосложнм-ти имена, кои- 

1: въ множественно-то число, а едно- 

Ье8 ^ап1;8. 

Ме» Нугс». 

Уо8 Итгев. 

Атег-уоин шев ре^Ив еои1;еаих. 

^е па! ра8 У08 ре1:Н8 еои^еаих. 

Ма18 )'а1 У08 ^гапйз еои1;еаих. 

МИОЖ. число отъ общШ родъ. 

Мои-ти » Меа. 

Вашн-ти ' Уо8. 

Негови-ти, нейнь1-ть1, 

свои-ти 8е8. 

Нашити N08. 

Техни-ти, нихни-ти, свои-ти Ьеигз. 



то окончявать на п1: отм^тать 
сложнм-ти го задрьжявать. 

Р1$1КаВИЦЬ1-ТЬ1. 

Книгм-тм ми. 

Книгн-тм ви. 

Р1мате ли малки -тм ми ножеве? 

№мамь малки-ти ви ножеве. 

Нъ имамь го1']^ми-ти ви ножеве. 



Един. 



число отъ м&ж. 



Мой-тъ 

Ваш1й 

Неговий, нейний, свой-тъ 

Наш1Й 

Техний. нихний, свой-тъ 



родъ. 

Мои. 

Уо1;ге. 

8оп. 

Ко1ге. 
Ьеиг. 



3) Много имена отъ онмн. кои-то ся окончавать на а! нрибирать 8 спорядъ 
обще-то правило, а особито сл*ду1*1ци-тм : 1е Ъа1 (лпкъ-тъ. бало-то), 1е сатага! 
(мясницм-ть1), 1е ге^-а! (пиршество-то. угощен1е-то), 1с са1 (надебел-Вла. паслръ- 
тъ), 1е ра1 (колъ-тъ). и н'Ькои прилагателни, като: ^а1^а1 (рочпмй несчастенъ), 
йпа! (окончятеленъ), пага! (морскмй), и пр. 

4) Огь имена-та, кои-то окончявать на аИ само сл-Ьдум^^щи-тн правять 
множественно-то си число на аих. 1е Ъа11 (откупъ), 1е сога11 (коралъ-х-ъ, мерд- 
шанъ-тъ), Гета11 (единъ видъ чрьвена бон — смалто). 1е 8оир1га11:(въздмхателао- 
то ор-&д1е), 1е ♦гауаН (работа-та), 1е уап^аИ (крило, канатъ огь двоекрмлнь! вра- 
та), а другь1-ти, кои-то окончявать на а11 сл-Ьдвать обще-то прави.10, като • 1*аН:1- 
га!! (пош&тннна-та)^ 1е (1е*а11 (подробность-та). Гегап1а11 (вЪтрило — елпезе — ), 1е 
^иуетаЦ (кръмило-то — дюмеиъ-тъ), 1е рог1а11 (пр-Ьддвер^е-то на еднл коя да е 
црькв&), 1е зегаИ (сарай). А а11 (чесновъ лукъ) нрави въ множественно-то чис- 
ло агЬ и а111х. 
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Забгьлпжв. г). Горня-тм притяжятелнм м1Ьстоим1Ьн1Я намирать ся вся- 
кога безъ членъ, и ся турять като прилагателни при сжществи- 
,телнн-тм. 



Книгн-ть1 му или книгн-тм й. 
Книга-та ни, книгм-тн ни. 
Книга-та имъ, книгм-тм имъ. 

Кои КНЙГМ? 

Кои ? 

Тьш или ония книгм. 

Око-то, очи-тн. 

Ножицн-тн. 

Кои коше имате? 

Пмамь хубавн-ть1 конхе на добрм-тн 1'ш 

ви съсЬдм. 
Пмамь ли малкь1-ть1 му ръкавици? 
ЛЬмате малкм-тн му рлкавицм, нъ 

гол'Ьмь1-ть1 му шяпкн. 



УОЗ 



а- 



зи- 



нъ 



ми 



Кои р;&кавиць1 имамь? 
Изгате хсбави-тм р&кавиць! на 

Т1е-то ви. 
Имате ли гол']^мь1-ть[ чюкове на 

дарм-тм? 
НЬмамь гол-^мм-тн имъ чюкове, 

гол1^мь1-ть[ имъ гвоздеи. 
Има ли братъ ви дрьвенм-тм 

пушкн? 
Н1;ма дрьвенм-тн ви пушки. 
Кой иаш? 
Имате ли хубавм-тм дъждебраните- 

ли на Французи-тм? 
И^Ьмамь хубавььть! имъ дъждебрани- 

тели, нъ хубавь1-ть1 имъ тоягм. 
Волове-ти. 
>(агарета-та. 

На градини-тм ми (род. пад.). 
На д&бравь1-ти ви (род. пад.). 
Имате ли дрьвеса-та отъ градинм- 

ть1 ми? 
Н-Ьмамь дрьваса-та отъ градинм-тм 

ви. 
На (или отъ) хубави-ть1 ми гради- 
ни (род. пад.). 
[)тъ (или на) гиздави-ти ми кони 

(род. пад.). 
Имате ли кожени-ти ми постали? 



8€8 Итгев. » 

КоЬ*е Иуге, пое И\те8. 
Ьеиг Клте, 1еиг8 Иугез. 
^ие18 11уге8? 
Ье8 ^ие18? 
Се8 Нлте8. 
Ь оех!, 1е8 уеих. 
Ье8 е18еаих. 

^ие18 сЬеуаих ауег-тоиа? 
1е8 Ъеаих сЬеуаих йе 

Ъ0П8 У0181П8. 

А1-]е 868 ре1;11;8 ^ап1;8? 

Уои8 пал^еи ра8 868 ре111:8 ^а1118, 

та18 уои8 ауег 868 ^гап(18 

сЬарбаих. 
^ие18 ^ап18 а^-^6? 
Уои8 ауби 1е8 Ъеаих ^ап1;8 Ле уоз 

й'бге8. 
Ал^е2-Уои8 1е8 ^гапс18 1паг1баих 

(1е8 сЬагреп1;1ег8 ? 
^е па! ра8 1биг8 ^гапйв таг1;баих; 

та18 ^'а^ 1еиг8 ^апйа е1ои8. 
Уо1;ге й^еге а-1;-11 те8 1x18118 Де 

Ь018? 

II п'а ра8 уо8 1*и8118 (1е Ьо18. 

Ье8 ^ие18 а-1;-11? 

Ауеи-Уои8 1е8 Ъеаих рагар1и1е8 

(1е8 Р'гап9а18? 
Де па! раз 1еиг8 Ъеаих рага- 
р1ше8, та18 ] а! 1еиг8 Ъеаих Ъа1оп8. 
Ье8 Ъоеи18. 
Ъб8 апб8. 
1)б ше8 )аг(1ш8. 

^е У08 Ь018. 

Ауе2-Уои8 1е8 агЪге8 йе ше8 Заг- 

Л1П8 ? 

Де п'а1 раа 1е8 агЪгез (1е л'08 ^а^- 

(1Ш8. 

Ве ше8 Ъеаих )агД1п8. 
Ве ше8 ^оИ8 еЬеуаих. 
Ауе2-уои8 те8 «оиЪегз йе сшг? 
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Н-Ьмамь коженм-ти ви посталн, нъ ^е па! раз уо8 зоиНегв йе сшг, 
сукненн-тн вй дрехи. тахв ^'а^ уоз ЬаЬкв йе йгар. 

ХдЪбъ-тъ, хл1Ьбове-ти. Ъе ра1п, кз ра1П8. 

Упражнеше ^б-о. 

Имате ли р/У^кавици-тм? — Ей (тжй), Господине, имамь р&кави 
цн-тн. — Имате ли рАкавици-тн ми? — Не, Господине, н'Ьмамь рлка 
вицм-тм ви? — Имамь ли оглядало-то ви? — Имате оглядало-то ми.- 
Имамь ли хубавн-тм ви книгоносници ? — Н'Ьмате хубавм-тн ми книго- 
носници. — Каквм книгоносници имамь ? — Имате хубави-ти книгоносни- 
ци на пр1ятели-ть1 си. — Чюжденецъ-тъ има ли добри-ти ни пищовн? 

— Чюжденецъ-тъ н-Ьма добри-ти ни пищови, нъ добри-ти кораби. — Кой 
има хубави-ть1 ни кон1е? — Никой н-Ьма хубави-ти ни кони, нъ н-Ькой 
има хубави-ти ни волове. — Има ли със^дъ-тъ ви дрьвеса-та отъ гра 
дини-ть1 ви. — Н1Ьма дрьвеса-та отъ градини-ти ми, нъ има хубави-тн 
ви драгоц1Ьнности. — Имате ли. с11но-то на *кони-ти? — ИЬмамь сЬно-то 
имъ, нъ имамь подкови-ти имъ. — Корабленикъ-тъ ви има ли хубавн 
ти ми златни п1Ьтелкь1? — Н-Ьма хубави-ти ви златни петелки, нъ има 
хубави-ти ви златни нишки (конци). — Какво има корабленикъ-тъ? — 
Има хубави-ти си кораби. — Тояги-ти ли ми има или ржкавицн-тм^ 
Н-Ьма нито тоягь1-ть1 ви нито, рлкавици-тьт ви. — Кой има добрьг-ти за 
бунчета на шивачя? — Никой н-Ьма забунчета-та му, нъ н1Ькой има сре 
брьни-т-Ь му петелки. — Д-Ьте-то на Французина има ли добри-тм ми 
дъждебранители ? — НЪма добри-ти ви дъждебранители, нъ добри-ти ви 
ножици. — Сапожникъ-тъ има ли кожени-ти ми постали? — Има ь> 
жени-ть! ви постали. — Какво има корабоначялникъ-тъ ? — Има добрн- 
ти си корабленици. 

Упражнете П-о. 

Кои постали има корабленикъ-тъ? — Има хубави-ти постали на 
корабоначялника си. — Французинъ-тъ кои градини има? — Има гра 
дини-ти на Англичянина. — Кои слуги има Англичянинъ-тъ? — Има слу- 
ги-ть1 на Французина. — Что има д'Ьте-то? — Има хубави-ти си пти- 
ци. — Кои постелки има корабленикъ-тъ.^ — Хубави-ти постелки на 
корабоначялника си. — Что има търговецъ-тъ ? — Има хубани-тм мага 
рета. — Пирони-ти (гвоздеи-ти) ли ни има или чюкове-ти ни? — Ш 
ма нито пирони-ти ни, нито чюкове-ти ни, нъ има хубави-ти ни хл1; 
бове. — Има ли зидаръ-тъ я:ел1Ьзнь1-ти си чюкове? — Н-Ьма жел-Ьзнн-га 
си чюкове, нъ жел1Ьзни-ть1 си пирони. — Кои сухари има хл-Ьбарь-тъ 

— Има сухари-ти на пр1ятели-ть1 си. — Има ли пр1ятель-тъ ни хубави-тн 
ниоловници? — Н-Ьма хубави-ти ни оловници. — Кои има? — Има мал 
ки-ти оловници на тръговци-ти си. — Кои метли има слуга-та ви? — 
Има метльт-ти на добри-ти си тръговци. — Има ли пр1'ятель-тъ ви мал 
ки-ти ножеве на тръговци-ти ки? — Н-Ьма малки-ти имъ ножеве, нг 
златни-ти имъ св1Ьщниць1. — Тия ли драгоц1&нности имате? — НЬмамь 
тия драгоц1&нности, нъ имамь сребрьни-ти ножеве. — ЧеловЬкъ-тъ тов» 
ли письмце има или онова? — Н11ма нито това нито онова. — Вашй 
ТА ли книг^^ има или на пр1*ятеля ви ? — Н-Ьма нито моьк-тж нито на 
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(се1ш) пр1ятеля ми, има сво№-Т1^. — Братъ ви има ли вино-то, кое-то 
имамь, или онова кое-то имате? — Н-Ьма нито онова кое-то имамь, нито 
онова кое-то имате? — Кое вино има? — Има вино-то. (се1ш) на тръ- 
говцм-тн си. — Имате ли вр1^тище-то, кое-то има слуга-та ми? Шмамь 
вр-Ьтище-то, кое-то има слуга-та ви. — Имате ли кокоше-то пиле, кое-то 
има поваръ-тъ ми, или онова кое-то селянинъ-тъ ? — Н'Ьмамь нито онова 
кое-то селянинъ-тъ, нито онова кое-то нма поваръ-тъ ви? — Студено ли 
е на селянина или му е топло? — Не му е нито студено цито топло. 



УРОКЪ ДЕСЯТЬШ. «ЖХГЕЮЕ ЬЕ^^О]^. 

0Н1Я. €еих. 

Мои-ть1 ли книги имате или оньш Ауег-уоив шев Иуге» ой ееих Лез^ 
(книгм) на челов-Ьцм-ть! (хорски-тм) ? Ьотшев ? 

[{"Ьмамь ваши-ть1, имамь онмя (кни- ^е п'а1 ра8 1е8 уой^ев, Уа.1 сеих 
гн) на челов-Ьци-тм (людскььти). с1е« 1юттей. 

0Н1Я, КОИ-ТО. €еих ^ие. 

Имате ли книгьх-тьг, кои-то имамь? Ауе^^-уоий 1е8 Иугев ^ие ^'а^? 

Имамь онмя, кои-то имате. ^а^ сеих ^ие тоиа ауе^. 

Англичянинъ-тъ има ли ножеве-тм, Ъ^Ап^Ьиз а-^-И 4е8 сои1:еаих ^ие 

кои-то имате или оньш, които имамь? уонз ауег, ои сеих ^ие з^а!? 

Н-Ьма нито онмя, кои-то имат^, ни- II п'а п! сеих г^ие уои» ауег, т 

то онмя, кои-то имамь. ' сеих (1ие ^'а^. 

Кои ножеве има? ^иек сои1;еаих а-1-11? 

Има свои-тн. И а 1е8 81еп8. 

Едикственно число. 

Мой-тъ. Ье ппеп. 

Ваш1й. -* Ье уб1:ге. 

Неговмй, нейнмй, свой-тъ, Ье 81еп. 

Наш1й. Ье п01ге. 

И^хнмй, нихнмй, свой-тъ. Ье 1еиг. 

Множественно число. 

МОИ-ТИ. Ье8 1Ше118. 

Ваши-ти. Ье8 уб1:ге8. 

Н-Ьгови-ти, нейнм-тн, свои-ти. Ье8 81еп8. 

Наши-ти. Ье8 по1ге8. 

Т^Ьхни-ти, нихни-ти, свои-ти. Ьс8 1еиг8. 

Забгьлгьжв. а) Горнм-тм притяжятелнм м'Ьстоим1Ьн1Я сл^ еднаквм съ 
прЬминалн-тм, не са турять обаче никога при сл^ществителнн име- 
на като опр'Ьд1^лен1е, нъ ся полагать самичкм. 
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Тия книги. 

Ония кннги. 

Тия ли книги имате иди ония? 



Сее Путеа-с!. 
Сее КутевЛа. 
Атег-уоив еев 11Уге8-С1 ой сеих-1а? 



Заб!ЬЛ1ьжв. б). М^стоим^нхя-та се, се!;, сее, идлть всякога като при- 
лагателни при имена-та. (Виждь Ур. 8 и 9.) 



т^мамь нито това нито онова, \ 
Н1^мамь нито тия нито ония. ) 

Т|я. 
Он1Я. 



.1е п'а1 ш сеих-с1 П1 ссихЛа. 

Сеих-е1. (множ. на се1ш-сп). 
Сеих-1й (множ. на се1ш-1а). 



Тия ли имамь или ония? 
Имате тия, н1^мате оция. 



А^-^е сеих-с1 ой сеихЛа? 
Уои8 ауег сеих-е1, уоин п'ауе2 
ра8 сеих-1а. 
На Французи-ти ли оглядала-та и- А1-]е 1е8 т1Г01Г8 Ле» Кгап^а!» ой 

мамь или на Англичяни ти? сеих йев Ап^1а18? 

Н'Ьмате нито тия нито. ония. | 
Ммате нито едни-ти нито дру- Уои» п'ауе2 ш сеих-с1 ш ееихЛа. 

ги-ти. ] 

Члов-Ькъ-тъ тия ли драгоц1Ьниости ЬЪогате 2^^^-\\ ее» Ьуоих-с1 ой 

има или ония? сеихЛа. 

Има тия, а не ония. И а сеих-с!, та!» 11 п'а ра» сеих-1а. 

Свон-ти ли пушки имате или мои- Ауег-уоив уозЛ!»!!» оиюйпиепз? 

ти. 
№Ьмамь нито ваши-ти , нито свои- Де п'а1 ш 1е8 уо^ге» П1 1е8 шхепз, 
ти, нъ на добри-ти ни пр1Я- та18 ^'а^ ееих Де по» Ьош 

ели. ага1е. 

Упражнете 18-0. 

Тия ли письмца имате или ония? — Н']^мамь нито тия, нито ония. 

— На Французи-ти ли коше-ти имате или на (сеих) Англичяни-ти ? — 
Нмамь на (сеих) Французи-ти, а не на (сеих) Англичяни-ти. — - Кои 
волове имате? — Имамь на (сеих) чюжденци-ти. — Имате ли ковчеж 
ци-ти, които имамь? — Н*мамь ония, кои-то имате вие, нъ ония кои-то 
има братъ ви. — Вратъ ви ваши-ти ли сухари има или мои-ти? — 
Н-Ьма нито ваши-ти нито мож-ти. — Кои сухари има? — Има свои-ти. 

— Пр1ятельтъ ви кои кони има? — Има ония кои-то имамь. — Пр1я- 
тель-тъ ви мои-ти ли книги има или свои-ти? — Н1^ма нито ваши-ти, 
нито свои-ти, нъ има на (сеих) корабоначялника. — Ваши-ти ли забун- 
чета имамь или на (сеих) шивачи-ти? — Н'Ьмате ни едни-ти ни дру- 
ги-ти. — Имамь ли магаретата ни? — Н'Ьмате нашити, нъ на (сеих) 
сьсЬди-ти ни. — Имате ли птици-ти на корабленици-ти ? — Н-Ьмамь 
птици-ти имъ, нъ хубави-ти имъ тояги. — Кои драгоц'1^нности има д1 
те-то ви? — Има свои-ти. — Свои-ти ли постали имамь или на (сеих 
сапожници-ти ? — Н1Ьмате тЬхни-ти. 
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Упражнение Ю-о. 



Кож харт!!* има челов-Ькъ-тъ? — Има тжт&.<- — Има лн кахве- 
го ни? — Н^ма (не е у него). — Наши-ти ли дрехм имате или на 
ееъ1х) чюжденцн-ть1 ? — Ммамь ваши-тм, нъ нихнм-тм. — Зидаръ-тъ 
5И нагаи-тм ли чюкове има или на (сеих) приятели-тм ни? — Н1Ьма нито 
лаши-тн нито на (сеих) пр1ятели-тн ни. — Кои пиронн има? — Има 
1.обрн-тн си жел^знн пирони. — Има ли н-Ькой корабм-тм на Англн- 
1яни-ти? — Никой н^ма Англичянскн-ти (сеих), нъ н'Ькой има Фрак- 
иузскн-тн (сеих). — Кой има кокоши-ти пилета на поваря? — Никой 
н']^ма кокоши-ть1 му пилета, нъ н'Ькой има масло-то му. — Кой има си- 
реше-то му? — Д-Ьте-то му го има. — Кой има пушкл-тл ми? — Ко- 
рабленикъ-тъ ж има. — ймамь ли вр'Ьтище-то на оня селянинъ? — Ш- 
мате вр-Ьтище-то му, нъ жита-та му. — ■ Кои пушки има Англичининъ- 
тъ? — Има ония кои-то имате. -»— Кои дъждебранигели има Францу- 
зинъ-тъ ? — Има ония, кои-то има прхятель-тъ му. — Има ли книги-ти 
ни? — Н'Ьма книги-ти ни» нъ има дъждебранители-ти ни. — Гладно 
ли е д-Ьте-то на тръговеца? — Не е гладно нъ е жьдно. — Има ли по- 
стелкм-ти ни ? — Н*ма наши-ти, нъ има ония, кои-то има със1Ьдъ-тъ му, 

— Студено ли е на прхятеля ви или му е топло? — Не му е нито 
студено нито топло? — Страхъ ли го е? — Не го е страхъ. — Не го 
е страхъ, нъ го е срамъ. — Има ли момъкъ-тъ петелки-ти на шивачи- 
ть1 ? — Н-Ьма ги. — Има ли метли-ть1 на слуги-ти ни.^ — Н-Ьма мет- 
ль1-ти имъ нъ има сапуни-ти имъ. — Кои оловници има? — Има олов- 
ници-ти (сеих) на стари-ти си тръговцм. — Имате ли н1Ьчто обро 
или лоше? — Н-Ьмамь ничто добро, нито лоше, нъ имамь н'Ьчто хубаво. 

— Какво хубаво имате? — Имамь хубаво-то говяждо мясо на повари-ти 
ин. — Н1Ьмате ли хубаво-то имъ овче мясо? — Не, Господине, н-Ьмамь го. 



РОКЪЕДИНАДЕСЯТЬГЙ. 05ГЖ1ЕЖЕ Ь.Е1;ОЗГ. 

Гребенъ-тъ. Ье ре1^пе. 

Чяшя-та. Ье уегге. 

Имате ли малки-ти ми гребени? Аусг-уоиз те» ре1:118 1)е1§пе8? 

Имамь ги. ^е 1е8 ах. 

НИХЪ, ГЬ1, т*хъ. ь^»- 

Има ли хубавь1-ти ми чяши? А-^-Н шея Ъеаих уеггез. 

Има ги. Б 1е8 а. 

Имамь ли ги? Ье8 а^-^е? 

Имате ги. . Уои8 1е8 ауег. 

Н'Ьмате ги. Уоив пе 1е8 ауег ра8. 

Има ли члов'Ькъ-тъ хубави-ти ми ЬЪотше а-й! тез Ъеаих р181;0' 

пищови? 1е1:8. 

НЬма ги. П пе 1е8 а раз. 

Има ли ги д-Ьте-то ? Ье §аг§оп 1е8 аЧ-Н ? 
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Чдов1^ци-ти гь1 имл;ть. 
Нмхть ли гм члов1^ци-ти? 

Т|и, они. 



Нмлг^ТЬ ГЬ1. 
Н-ЬМАТЬ ГЬ1. 

Кой гм има? 

Германци-ти, (Н'Ьмци-ти). 

Турци-ти. 

Германци-ти гм имлть. 

11тал1янци-ти. 

Пспанци-ти. 

Българи-ти. 



Ъе8 1юп1ше8 кчч оп1. 
Ье8 Ьотше» 1е8 оп1-118? 

II» (лично м-Ьстоим-Ьше, кое-то ся 
полага за да покаже трете-то лице 
отъ множ. ч.). 

118 1е8 оп1. 
118 пе 1е8 оп1 ра8. 
^,и^ 1е8 а. 
Ьез А11етап(18. 
Ье8 Тиге8. 

Ье8 А11етапД8 1е8 оп1. 
Ьен ЬаНепа. 
Ье8 Г8ра^по18. 
' Ье8 Ви1§аге8. 



Склонен1е на имена отъ мжж. родъ. съ разд^лителенъ членъ. 



Един. число. 

йи У1П, 
Ле \пп, 
а Ди У1П, 
Ли л'1П, 

Заблл/ьжв. а) Тамо, гд1Ь-то мн 



Множ. число. 



Им. 
Род. 
Дат. 
Вин. 



вино. 

на или отъ вино. 

на вино. 

вино. 



N0111. (1е8 У1П8, 

Обп. Ле ут8, 



Г)а1. 
Асс. 



(1е8 



У1П8, 



(1е8 утз, 



вино. 
на или оть вина 
на вина 
вина. 



въ неопр^Ьд-Ьлително количество упо 
тр1&бляваме имена безъ членъ, Французи-ти употр-Ьблявать родител 
ни-тм падежи отъ членове-ти, и ги наричять Разд-Ьлителнн Чле 
нове (аг1;1с1е8 ра1'1;11;1Г8). 

Атегл^оив Ли лчп. ? 

^'а^ Ли У1П. 

^и рат. 

Ви Ьеигге. 

Би 1а11;. 

Оев Цугев. 

Юе8 Ьои1;оп8. 

Вее сои1;еаих. 

1)е8 Ьотшез. 

1)с Гаг^еп! (всякога един. число.). 

1)1^8 ат18. 

Се! Ьотше а-1-11 Ли Лгар? 

II а Ли Лгар. 

А4Л\ Лее Цугез. 

II а Лез Цугев. 

Аусг-уоиз Ле Гаг^еп!;? 

Та1 Ле Гаг^еп!. 



Имате ли вино? 

Имамь вино. 

Хл1Ьбъ. 

Масло. 

Мл1&ко. 

Книги. 

ПетелЕЬ!. 

Ножеве. 

Члов'Ьци, члов^Ькн. 

Пари. 

11р1ятел1е, ли. 

Има ли тоя члов1Ькъ сукно? 

Има сукно. 

Има ли книги? 

Има книги. 

Имате ли пари? 

Имамь пари. 

Не. 

Н-Ьмамь вино. 
НТ>:\1а пари. 



;№е ра» Ле (въ отрицан1е). 

Де п а1 ра8 Ле уш. 

II п'а ра8 Л'аг^еп1;.^д|^ 
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Н'Ьмате книги. 
Н^м&ть пр1ятеди. 



Уои8 паусх раз йе Нлгез. 
Лб пот рав Лапш. 



Разд1Ьлителенъ членъ. 
Пр*ди прилагателно, и въ отрицан1е отъ общ1Й родъ и число. 



Им. 

Род. 

Дат. 

Вин. 
Добро вино. 
Лоше сь1рен1е. 
Изрядно вино. 
Изрядно кахве. 
Доорм книги. 
Гиздави чяши. 
Старо вино. 
Имате ли добро масло? 
Н^Ьмамь добро масло, нъ изрядно 

сиреше. 
Има ли тоя члов']^къ добрь^ книги? 
Н']^ма добри книги. 
Има ли тръговецъ-тъ хубави ръка- 
вици? 
Н1^ма хубави р;|&кавици, нъ има гиз- 
дави драгоц'Ьнности. 
Какво има хл*баръ-тъ? 
Има изряденъ хлЪЬъ. 
Живоиисець-тъ (Зографъ-тъ). 
0Г»разъ-тъ, изображен1е-то, живопись- 

та (картина-та). 
Вл^глища. 



ас. 
ас. 

а ас. 
ае. 

Ве Ьоп у1п. 

Ое таиуа18 йота^е. 

^ ехсеИет л'ш. 

ВехсеИеп!; сай. 

Ве Ьопз Иугез. 

1)е ]оН8 Л'е1те8. 

Ви уш у1еих. 

Ауе2-уои8 ае Ьоп Ьеш1х\ 

^е па! ра» ае Ьоп Ьеште, таЬ 

а"ехсеПеп1; й:отао^е. 
Се1 Ьопшге а-М! ае Ьоп8 Иуге»? 
Б п'а ра8 ае Ьоп8 И\1-е8. 
Ье тагсЬапа а-Н! ае Ьеаих^апкв? 

И па раз ае Ьеаих р^апЬ, ша18 

И а ае ^о1^8 Щоих. 
Ье Ьоикп^ег ^и а-М!? 
II а аехсеПепк раш. 
Ъе рет1ге. 
Ье 1аЬ1еаи. 

Ви еЬагЬоп (въ един. числ. всякога). 



Упражнете 30-о. 

Имате ли хубави-тц ми чяши? — Имамь ги. — Имате ли хуба- 
ви-ти конн на Англичяни-ти? — Н-Ьмамь ги. — Кои тояги имате? 

— Имамь тояги-ти (ееих) на чюжденци-ти. — Кой има малки-ти гре- 
бени? — Д-Ьтца-та ми ги им;|^ть. — Кои ножеви имате? — Имамь но- 
жеве-ти (ееих) на пр1ятели-ти ви. — Имамь ли добри-ти ви пушки? 

— Ви ги н1^мате, нъ пр1ятел1е-ти ви ги им&ть. — Имате ли хубави- 
тн ми пищови, или пищови-ти (ееих) на брат1е-то ми? — Н-Ьмамь 
нито ваши-ти, нито пищови-ти (ееих) на брат1е-то ви, нъ свои-ти. — 
Кои кораби им&ть Германци-ти? — Германци-ти н1Ьмлть кораби — И- 
м&ть ли шивач1е-ти хубави-ти ви постелки? — Н-Ьмать ги. — Имлть 
ли ги повари-ти. — Им;ьть ги. — Има ли корабоначялникъ-тъ хубави- 
ти ни книги? — Н-Ьма ги. — Имамь ли ги? — Имате ги. — НЬмате 
гьт. — ^ Има ли ги Итал1янець-тъ? — Има ги. — Имлть ли Турци-тн 
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хубавьмм ни шщовй? — Имать гм. — Имать ли ги Исцанци-ти? — 
Им&ть гм. — Има ли Германецъ-тъ хубавм-ти дъждебранители на Испан- 
ци-тн? — Нмд гн. — Има ли ш? — Да, Господине, има ш. — ^ Има 
ли Итал1янець-тъ гиздави-ти ни р;&кавиць1? — Ш^ля ги. — Кой гь1 
има? Турчннъ-тъ ги има. Има ли шивачь-тъ забунчета-та ни, или забун- 
чета-та (ееих) на пр1ятели-ти ни ? — Н*ма нито тия нито ония. — 
Кои дрехи има? — Има ония, кои-то имать Турци-ти. — Кои кучета 
имате? — Имамь ония, кои-то имлть съсЬди-ти ми. 

Упражнете .^/-о. 

Имате ли дрьва? — Имамь дрьва (Ли Ьои). — Има ли братъ вн 
сапунъ? — Н-Ьма сапунъ. — Имамь ли овче мясо? — Н-Ьмате овче, нъ 
говяждо. — ИмАть ли пр1ятел1е-ти ви пари ? — Им&ть пари. — Имлть 
ли мл-Ько? — Н1ЬмАть мл-Ько, нъ имать изрядно масло. — Имамь лн 
дрьва? — Н-Ьмате дрьва, нъ имате влглища (<1и сЬагЬоп). — Има ли 
тръговецъ-тъ сукно? — Н-Ьма сукно, нъ хубави чюрапи. — Имлть ли 
Англичяне-ти сребро? — Н-Ьмать сребро, нъ изрядно жел-Ьзо. — Имате 
ли добро кахве? — Н-Ьмамь добро кахве, нъ изрядно вино. — Има ли 
тръговецъ-тъ добри книги? — Има добри книги. — Има ли момъкъ- 
тъ мл4ко? — Н4ма мл4ко, нъ изрядна чоколатл. — Имать ли Францу- 
зити добри р2&кавици? — Им;&ть изрядни ръкавици. — Имать ли пти- 
ци? — Н4мл^ть птици, нъ имать хубави драгоц^нности. — Кой има 
ху6авь1-ти ножици на Англичяни-ти? — Пр1ятел1е-ти имъ ги им&ть. 

— Кой има добри-ти сухари на хл1Ьбари-ти? — Корабленици-ти па 
корабоначялника ги имать. — Что имать Итал1янци-ти? — Имать ху- 
бави-ти животписи (картини). — Что имать Испанци-ти? — Имать ху- 
бави магарета. — Что имать Германци-ти. — Имать добри жита. 

Упражнете ^^-о. 

Имате ли пр1ятели? — Имамь пр1ятели. — Имать ли пр1ятел1е-ти 
ви огънь? — Имать огънь. — Имать ли сапожници-ти добри посталм У 

— Н-Ьмать добри постали, нъ изряднА кож1А. — Имать ли шивач1е-ти 
добри забунчета? — НЬмать добри забунчета, нъ добро сукно. — Има 
ли живописець-тъ дъждебранители? — Н-Ьма дъждебранители, нъ има ху- 
бави образи (картини). — Има ли образи-ти на Французи-ти или обра- 
зи-ть1 (сеих) на Итал1янци-ти? — Н-Ьма нито тия нито ония. — Кои 
има? — Има образи-ти (сеих) на добри-ти си пр1ятели. — Имать ли 
Русси-ти (1е8 Киввев) н-Ьчто добро? — Имать н-Ьчто добро. — Какво 
добро ИМАТЬ? — Имать добри волове. — Има ли н-Ькой малки-ти ми 
гребени? — Никой ги н4ма, — Кой има хубави-ти кокоши пилета на 
селянина? — Повари-ти ви ги имать. — Какво имать хл-Ьбари-ти? — 
Имать изряденъ хл-Ьбъ. — Имать ли пр1ятел1е-ти ви ветхо вино? — 
НЬмАть ветхо вино, нъ добро мл*ко. — Има ли н4кой златни-ти св1>щ- 
ници ? — Никой ги н-Ьма. 
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УРОКЪ ДВАЯАДЕСЯ- «ОЖЖГЕЮЕ ЬЖ5!ОЗГ. 

ТНЙ. 

ОТЪ него, ОТЪ Ненк, ОТЪ Еп (туря си всякога пр-Ьди глагдла). 

нихъ. 



Имате ли вино? 
Имамь (отъ него). 
Имате ли хл^бъ? 
Н-Ьмамь (отъ него). 
Имате ли добро вино? 
Имамь добро. 
Имамь ли добро сукно? 
Н'Ьмате добро. 



Ауег-уоив <1и тт? 

Тел а!. 

Ауег-уоиз йи рат? 

^е п'еп а! раз. 

Ауе2-Уои8 Ли Ъоп уш? 

^'еп а! йе Ъоп. 

А1-зе йе Ъоп Дгар ? 

Уоив п'еп атег рав Ле Ъоп. 



Забтьлгьжв, а) Това едносложно м^Ьстоим-Ьнхе еп много ся употр-Ьбява 
отъ французм-ти; то е равносилно съ родителенъ или творителенъ 
(аЬ1а111*) падежь отъ третелично-то м1Ьстоим1Ьн1е отъ всякакъвъ родъ 
и число ; туря ся за одушевленм и неодушевленм пр1Ьдм'Ьть1, кои-то 
ся подразум^вать. 



Има ли тръп)вець-тъ шекеръ? 

Има шекеръ. 

Има (отъ него). 

Н1Ьма. 

Има ли добъръ шекеръ? 

Има добъръ. 

Н1^ма добъръ. 

Имамь ли соль? 

Имате соль. 

Н-Ьмате соль. 

Имате. 

Н-Ьмате. 

Имате ли посталн? 

Имамь посталь!. 

НЬмамь постали. 

Имамь. 

Н-Ьмамь. 

Има ли члов1Ькъ-тъ добрн кони' 

Има добри. 

Н1^ма добрь!. 

Има ли гиздави ножеве? 

Има гиздави. 

Н1&ма гиздави. 

Има ли пари? 

Има. 

Н1Ьма. 

Олендорфова Метода. 



Ье тагсЬапЛ аЧ-И <1и висге? 

II а йи висге. 

П еп а. 

П п еп а раз. 

А-М! Ле Ьоп висге? 

II еп а Ле Ьоп. 

П п'еп а раз Ле Ъоп. 

А1-зе Ли зе!? 

Уоиз атег Ли зе1? 

Уоиз пауег раз Ли зеЬ 

Уоиз еп атег. 

Уоиз п'еп атег раз. 

Агег-уоиз Лез зоиИегз? 

^'а^ Лез зоиНегз. 

^е па! раз Ле 80и11егз. 

Д еп а1. 

Зе п*еп а! раз. 

ЬЪотте а-^-И Ле Ъопз сЬеуаих ? 

П еп а Ле Ъопз. 

Б п еп а раз Ле Ъопз. 

А-1;-11 Ле ^оИз сои1;еаих? 

Б еп а Ле ^о1^8. 

Б пеп а раз Ле зоИз. 

А-й! Ле Гаг^еп!;? 

Б еп а. 

В п'еп а раз. 
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Шяпки-ть1. Ьев с11ареа11х. 

Птиць[-ть1, Ьез огзеанх. 

М1Ьсто-то, м-Ьста-та. Ье Ней, юа Иеих. 

Огънь-тъ, огневе-ти. Ье Геи, 1е8 ^еих. 

Драгоц^нность-та (украшенхе обкова- Ье Ъ1]ои, 1е8 Ъуоих. 
но съ драгоц1^нни камьше!. 

Трете. Имена, кои-то окончявать на а1 ^) и н1Ькои на я\\ *) 
изм-Ьнявать тня окончяшя на аих, като: 

Кон1е-ти. Ьс8 сЬетаих. 

Работа-та, трудъ-тъ д*ло-то, рабо-] ^ ^, 1,^ ^,ауаих. 

тен1е-то, работм-тн. I ' 

Забллпжв. б). Въ съставден1е на множествен но-то число на имена-та 
има и други н']^кои искдючен]я, кои-то щемъ изложимъ постьпенно. 

Кораби-ти. Ье» Байшеп^н или Ьайшепз. 

Забплгьжв. в). Спорядъ н-Ькои грамматицм многосложнн-тм имена, кои- 
то окончявать на п1; отм^тать 1; въ множественно-то число, а едно- 
сложнм-ти го задрьжявать. 

Р^кавици-тм. Ье» ^з^ап!». 

Книгм-тм ми. Ме» Н\те». 

Книгм-ть1 ви. Уо8 Цуге». 

Имате ли малки-тм ми ножеве? Ал^ег-уои» ше» реН!» сои1;еаих. 

Н-Ьмамь малкь1-тм ви ножеве. Де п ал ра» уо» ре*!*» еои1еаих. 

Нъ имамь гол-Ьмм-тм ви ножеве. Ма!» ,1 а! уоз ^гапй» сои1;еаих. 

Един. число отъ м&ж. родъ. МНОЖ. число отъ общШ родъ. 

Мой-тъ Мои. Мои-ти • Мев. 

Ваш1Й Уо1ге. Ваши-ти * Уоа. 

Неговий, нейннй, свой-тъ 8оп. Негови-ти, нейнн-тн, 

свои-ти 8е8. 

Наш1Й Ко1ге. Нашити Коз. 

Технмй. нихний, свой-тъ Ьеиг. Техни-ти, ннхни-ти, свои-тн Ьеиг8. 



3) Много имена отъ онмн. кои-то ся окончивать на а1 приГшрать 8 спорядъ 
обще-то правило, а особито сл^думуци-тм : 1е Ьа1 (ликъ-тъ. бало-то), 1е сагиага! 
(мясницм-тм), 1е гев^а! (пиршество-то, угощен1е-то), 1е са1 (надебел-Ьла. паслръ- 
тъ), 1е ра1 (колъ-тъ). н н-Ькои прилагателни, като: 1"а^а1 (рочпмй несчастенъ), 
йпа1 (окончятеленъ), пага! (морскмй), и пр. 

4) Огь ииена-та, кои-то окончявать па а11 само сл^д^^ащи-тн правять 
множественно-то си число на аих. 1е ЬаП (откупъ), 1е сога!! (коралъ-ть, мерд- 
жапъ-тъ). ГешаП (единъ видъ чрьвепа боя — сналто). 1е 8оир1га11:(в'ьзднхателяо- 
то орАд1е), 1е 1:гауа11 (работа-та), 1е гаШаН (крило, канатъ отъ двоекрмлни вра- 
та), а другн-ти, кои-то окончявать на ах! сл'Ьдвать обще-то правило, като • ГаШ- 
га11 (поп^&тнина-та), 1е сТеии! (подробность-та). Гегап1а11 (в'Ьтрило — елпезе — ), 1е 
^оигешаН (кръмило-то — дюменъ-тъ), 1е рог1а11 (пр*ддвер1е-то на еднл коя да е 
црьквл), 1е вегах! (сарай). А а!! (чесповъ лукъ) нрави въ множественно-то чис- 
ло аИз и аи1х. 
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Забгьмьжв. г). Горня-ть! притяжятелньг м1Ьстоим^н1Я намирать ся вся- 
кога безъ чденъ, и ся турять като прилагателни при слицестви- 
.телин-тм. 



Книгн-тм му или книгь1-ти й. 
Книга-та ни, книги-ти ни. 
Книга-та имъ, книгм-тм имъ. 

Кои КНЙГМ? 

Кои ? 

Ть1Я или ония книги. 

Око-то, очи-ти. 

Ножици-ти. 

Кои конхе юште? 

Пмамь хубави-ти кон1е па до6ри-ти Д'ш 

ви съсЬди. 
Пмамь ли малки-ти му рл>кавици? 
Ш^матв малки-ти му рл11кавици, нъ 

гол-Ьми-ти му шяпки. 



8€8 Илтез. 
Ьеш' Илге, 



П08 И\те8. 
^, 1еиг8 Иугеа. 
^.ие18 Иугеа? 



УОЗ 



^гап(18 



нъ 



ми 



Кои рлхкавици имамь? 

Имате хсбави-ти р&кавици на бра- 
Т1е-то ви. 

Имате ли гол1^ми-ти чюкове на зи- 
дари-ти? 

Ш^мамь гол'Ьми-ти имъ чнжове, 
гол1^ми-ти имъ гвоздеи. 

Има ли братъ ви дрьвени-ти 
пушки? 

Н1^ма дрьвени-ти ви пушки. 

Кой има? 

Имате ли хубави-ти дъждебраните- 
ли на Французи-ти? 

Ц-Ьмамь хубави-ти имъ дъждебрани- 
тели, нъ хубави-ти имъ тояги. 

Волове-ти. 

}^агарета-та. 

На градини-ти ми (род. пад.)- 

На дхбрави-ти ви (род. пад.). 

Имате ли дрьвеса-та отъ градини- 
ти ми? 

111Ьмамь дрьваса-та отъ градини-ти 
ви. 

На (или отъ) хубави-ти ми гради- 
ни (род. пад.). 

Отъ (или на) гиздави-ти ми кони 
(род. пад.). 

Имате ли кожени-ти ми постали? 



Ъе8 ^ие18? 
Се8 Иугеа. 
ЬоеИ, 1е8 уеих. 
Ье8 С18еаих. 

^ие18 сЬбУаих аусг-л^оив? 
68 Ъеаих сЬеуаих Де 

Ъ0П8 У0181П8. 

А1-)е 808 ре^Нз §ап18? 

Уои8 п'ал'е:4 раа 808 ре1118 ^ап18, 

та18 уои8 ал'е2 8е8 

сЬареаих. 
^ие18 ^ап1;8 а1-]е? 
Уои8 ауеи 1е8 Ьеаих ^411118 Де уо8 

&еге8. 
Ал'е2-Уои8 1е8 ^гап(18 таг1еаих 

(1е8 сЬагреп1;1ег8 ? 
^е п'а1 ра8 1еиг8 ^гапДб гааг1саих, 

та18 \2а 1еиг8 ^гапДв с1ои8. 
Уо*ге й'еге а-!-!! те8 ^^и8118 Де 

Ь018? 

II п'а ра8 л'08 Й18118 Де Ьо18. 

Ье8 ^ие18 а-1-11? 

Алег-уогш 1е8 Ъеаих рагар1ше8 

Де8 Гга119а18? 
Ле п'а1 ра8 1еиг8 Ъеаих рага- 
р1ше8, та18 }т 1еиг8 Ъеаих Ъа1оп8. 
Ье8 Ъоеи&. 
Ье8 апен. 
1>е 11108 ^а^Д^1^8. 
Ве У08 Ь018. 

Ауе2-л'ои8 1е8 агЪге8 До ше8 заг- 

Д1П8 ? 

Ле п'а1 ра8 1е8 агЪгез Де л'08 ^а^- 

Дт8. 
1)е ше8 Ъеаих ]агД1118. 

Ве 11108 ^о1^8 еЬоуаих. 

Ауе2-Уои8 те8 8оиИег8 Де ешг? 
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Н^мамь коженм-тн ви посталм, нъ ^е па! раз тоз зоиБегз Ле сшг, 
сукненм-ти ви дрехм. та18 Уал уоз ЬаЪкз йе <1гар. 

ХлЪбъ-тъ, хл^Ьбове-ти. Ье ра111, 1е8 ра^пз. 

Упражнеше 16-0. 

Имате ли рл;кавиць1-тм? — Ей (тжй), Господине, имамь ржкавн 
цьми. — Имате ли рлкавицн-тм ми? — Не, Господине, н1Ьмамь р^^ка 
вицн-тн ви? — Имамь ли оглядало-то ви? — Имате оглядало-то ми. — 
Имамь ли хубавм-тм ви книгоносницм? — Н^Ъмате хубавн-тм ми книго 
носницм. — Каквн книгоносницм имамь? — Имате хубавм-тм книгоносни- 
цм на пр1ятели-ть1 си. — Чюжденецъ-тъ има ли добрн-тн ни пищови? 

— Чн)жденецъ-тъ н-Ьма добрм-тм ни пищовм, нъ добрн тм корабм. — Еой 
има хубавн-тм ни кон1е? — Никой н'Ьма хубавм-тм ни кони, нъ н1^кой 
има хубавн-тм ни волове. — Има ли със*дъ-тъ ви дрьвеса-та отъ гра 
динн-тн ви. — Н-Ьма дрьвеса-та отъ градинн-тн ми, нъ има хубавн-ти 
ни драгоц'Ьнности. — Имате ли с11но-то на кони-тн? — НЬмамь сЬно-то 
имъ, нъ имамь подковн-тн имъ. — Корабленикъ-тъ ви има ли хубави 
тн ми златни п1Ьтелкн? — Н1Ьма хубавн-тн ви златни петелкн, нъ има 
хубавм-тн ви златни нишки (конци). — Какво има корабленикъ-тъ? — 
Има хубавн-тн си кораби. — Тоягн-тм ли ми има или ржкавицм-ти? 
И^^ма нито тоягн-тн ви нито, рлкавици-тн ви. — Кой има добрн-ти за 
бунчета на шивачя? — Никой н1Ьма забунчета-та му, нъ н-Ькой има сре 
брьнн-т* му петелкн. — Д-Ьте-то на Французина има ли добрм-тм ш 
дъждебранители ? — Н-Ьма добрн-тн ви дъждебранители, нъ добрн-тн вй 
ножици. — Сапожникъ-тъ има ли коженн-тн ми постали? — Има ко- 
женн-тн ви посталн. — Какво има корабоначялникъ-тъ ? — Има добрн- 
тн си корабленици. 

Упражнете П-о. 

Кои посталн има корабленикъ-тъ? — Има хубавн-тн посталм на 
корабоначялника си. — Французинъ-тъ кои градини има? — Има гра 
динн-тн на Англичянина. — Кои слуги има Англичянинъ-тъ ? — Има слу 
гн-тн на Французина. — Что има д-Ьте-то? — Има хубавн-тн си пти 
цн. — Кои постейки има корабленикъ-тъ.^ — Хубавн-тн постелкм на 
корабоначялника си. — Что има търговецъ-тъ ? — Има хубавн-тн мага 
рета. — Пиронн-тн (гвоздеи-тн) ли ни има или чюкове-ти ни? — Н^ 
ма нито пиронн-тн ни, нито чюкове-ти ни, нъ има хубавн-тн ни xл1^ 
бове. — Има ли зидаръ-тъ я;ел1Ьзни-ти си чюкове? — Н-Ьма жел-Ьзнн-ть! 
си чюкове, нъ жел'Ьзни-тн си пирони. — Кои сухари има хл-Ьбарь-тъ? 

— Има сухари-тн на пр1ятели-тн си. — Има ли пр1ятель-тъ ни хубавн-тн 
ниоловници? — Н-Лма хубавн-тн ни оловницн. — Кои има? — Има мал 
ки-тн оловницн на тръговци-тн си. — Кои метли има слуга-та ви? — 
Има метлм-тн на добрн-ти си тръговци. — Има ли пр1ятель-тъ ви мал 
ки-ти ножеве на тръговцн-ти хи? — Н1Ьма малкн-ти имъ ножеве, т 
златни-тн имъ свещници. — Тия ли драгоц-Ьнности имате? — НЬмамь 
тия драгоц'Ьнности, нъ нмамь сребрьнн-ти ножеве. — Челов1&къ-тъ това 
ли пнсьмце има или онова? — Н-Ьма нито това нито онова. — Вашм. 
тл; ли книгл има или на пр1*ятеля ви? — Н-Ьма нито мо1*-т.^ нито нз 
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(сек!) пр1ятеля ми, има сво№-Т/Ь. — Братъ ви има ли вино-то, кое-то 
имамь, или онова кое-то имате? — Н-Ьма нито онова кое-то имамь, нита 
онова кое-то имате? — Кое вино има? — Има вино-то (се1ш) на тръ- 
говцн-тн си. — Имате ли вр1&тище-то, кое-то има слуга-та ми? Шмамь 
вр1Ьтище-то, кое-то има слуга-та ви. — Имате ли кокоше-то пиле, кое-то 
има поваръ-тъ ми, или онова кое-то селянинъ-тъ ? — Н'Ьмамь нито онова 
кое-то селянинъ-тъ, нито онова кое-то нма поваръ-тъ ви? — Студено ли 
е на селянина или му е топло? — Не му е нито студено цито топло. 



УРОКЪ ДЕСЯТЬШ. «ЖХГЕЮЕ Ь1:$:^0]№. 

0Н1Я. Сеих. 

Мои-ть1 ли книгь! имате или оньш Ауег-уоив ше» Иуге» ой ееих Ле» 
(книгм) на челов-Ьцм-тн (хорскм-тн) ? Ьоттеу ? 

Ммамь ваши-ть1, имамь онмя (кни- ^е п^а! рав 1е8 уб1;ге8, з'а1 сеих 
гм) на челов-Ьцм-тм (людскьх-тм). Лен Ьотше». 

0Н1Я, КОИ-ТО. €еиж ^ие. 

Имате ли книгьх-тьг, кои-то имамь? Ауе;^-уои8 1е8 Иугез ^ие ^^а^? 

Имамь онмя, кои-то имате. «Г^а! сеих ^ие уоиа ауег. 

Англичянинъ-тъ има ли ножеве-тм, Ь^Ап^Ъив а-^-И 4е8 сои1еаих ^ие 
кои-то имате или онмя, които имамь? уоив ауег, ои сеих ^ие ^'а^? 

Н^Ьма нито онмя, кои-то имате, ни- II п'а и! сеих ^ие уои8 еяуег, п1 

то онмя, кои-то имамь. сеих (][ие ^*а^. 

Кои ножеве има? ^ие18 сои1;еаих а-1-1Г? 

Има свои-тн. И а 1е8 81еп8. 

Едикственно число. 

МоЙ-тъ. Ье хшеп. 

Ваш1Й. • Ье уой-е. 

Неговнй, нейннй, свой-тъ, Ье 81еи. 

Наш1Й. Ье пб1ге. 

Т^Ьхннй, нихннй, свой-тъ. Ье 1еиг. 

Множественно число. 

Мои-ти. Ье8 тгеп8. 

Ваши-ти. Ье8 уои-еа. 

Н'6гови-ти, нейнм-тн, свои-ти. Ьеа 81еп8. 

Нашп-ти. Ье8 по^ге». 

Т-Ьхни-ти, нихни-ти, свои-ти. Ьс8 1еиг8, 

Забгьлгьжв, а) Горнн-тн притяжятелнн м1Ьстоим1Ьшя сд^ еднаквм съ 
пр1Ьмииалм-тн, не са турять обаче никога при съществителни име- 
на като опр-Ьд-Ьлеше, нъ ся полагать самички. 
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Тия книги. 

Ония кннги. 

Тия ЛЕ книги имате идионьш? 



Сее Иугеа-С!. 
Сее Цугев-Ш. 
Атег-уоив ее8 11Уге8Ч51 ой ееия 



Забллтьжв. б)., М'Ьстоим'Ьн1Я-та се, се!;, сев, идлть всякога като 
лагателни при имена-та. (Виждь Ур. 8 и 9.) 



Н']^ма11ь нито това нито онова, | 
Н1^мамь нито тия нито ония. ) 

Т1Я. 
Он1Я. 



.1е п^а! ш сеих-с! П1 сеихЛа. 

Сеих-е1« (множ. на ееЬп-е!' 
Се11х-1й (множ. на се1ш-1а 



Тия ли имамь или ония? 
Имате тия, н-Ьмате ония. 



А^Зе сеих-с1 ой сеих-1а? 
Уои8 ауег сеих-С1, гои» пя 
ра8 сеихЛа. 
На Французи-ти ли оглядала-та и- А1-]е 1е8 тхгохгв Лез Егап9а1в 

мамь или на Англичянити? сеих Дез Ап^1а18? 

Н1^мате нито тия нито. ония. ] 
Н'Ьмате нито едни-ти нито дру- Уои» п'ауе2 ш сеих-е! п! ееи> 

ги-ти. ] 

Члов'Ькъ-тъ тия ли драгоц'Ьниости ЬЧюште а-1-11 ее8 Ьуоих-с! 

има или ония? сеихЛа. 

Има тия, а не ония. И а сеих-с1, та!8 И п'а ра8 ееих 

Свои-ти ли пушки имате или мои- Ауег-уоив тоз Л18118 ой 1с8 тге] 

ти. 
Ммамь нито ваши-ти , нито свои- Де п а1 П1 1е8 уо1;ге8 П1 1е8 т!^ 
ти, нъ на добри-ти ни пр1Я- та18 ^'а^ ееих с1е по8 Ь^ 

ели. ага1е. 

Упражнете 18-0. 

Тия ли письмца имате или ония? — Н-Ьмамь нито тия, нито он1 

— На Французи-ти ли кон1е-ти имате или на (сеих) Англичяни-ти ? 
Имамь на (сеих) Французи-ти, а не на (сеих) Англичяни-ти. -- 1 
волове имате? — Имамь на (сеих) чюжденци-ти. — Имате ли ковч 
ць1-ть1, които имамь? — Н*мамь ония, които имате вие, нъ ония кон 
има братъ ви. — Братъ ви ваши-ти ли сухари има или мои-ти? 
НЪма нито ваши-ти нито мож-ти. — Кои сухари има? — Има свои-т 

— Пр1ятельтъ ви кои кони има? — Има ония кои-то имамь. — П| 
тель-тъ ви мои-ти ли книги има или свои-ти? — Н-Ьма нито ваши-: 
нито свой-ти, нъ има на (сеих) корабоначялника. — Ваши-ти ли заб 
чета имамь или на (сеих) шивачи-ти? — Н'Ьмате ни едни-ти ни д] 
ги-ти. — Имамь ли магарета-та ни? — Н-Ьмате нашити, нъ на (ее1 
сьсЬди-ти ни. — Имате ли птици-ти на корабленицььти ? — Шш 
птици-ти имъ, нъ хубави-ти имъ тояги. — Кои драгоц'Ьнности има ^ 
те-то ви? — Има свои-ти. — Свои-ти ли постали имамь или на (се1] 
сапожници-ти ? — Н-Ьмате тМни-ти. 
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Упражнете 19-0. 

^ч^^ Кож хартж има челов1Ькъ-тъ ? — Има мож-та.' ^ — Има ли кахве- 

то ни ? — Н^ма (не е у него). — Наши-ти ли дрехи имате или на 
(ееих) чюжденцм-ть1 ? — Ммамь ваши-ти, нъ нихнй-тм. — Зидаръ-тъ 
ви наши-тм ли чюкове има или на (сеих) приятели-тм ни? — Н1Ьма нито 
наши-тн нито на (сеих) прхятели-тн ни. — Кои пиронм има? — Има 

^'' добри-тм си жел1Ьзнн пиронм. — Има ли н*кой кораби-тм на Англи- 
чянн-тн? — Никой н'Ьма Англичянскн-тм (сеих), нъ н1Ькой има Фран- 

,^||-,лузскн-ть1 (сеих). — Кой има кокоши-тм пилета на поваря? — Никой 
нЪма кокоши-ть1 му пилета, нъ н'Ькой има масло-то му. — Кой има см- 

.^Ирен1е-то му? — Д-Ьте-то му го има. — Кой има пушк&-ТА ми? — Ко- 
рабленикъ-тъ ж има. — Имамь ли вр^тище-то на оня селянинъ? — Н^Ь- 

'• мате вр'Ьтище-то му, нъ жита-та му. — ^ Кои пушкм има Англичянинъ- 

ни. тъ? — Има оння кои-то имате. -»— Кои дъждебранители има Францу- 
зинъ-тъ ? — Има онмя, кои-то има пр1ятель-тъ му. — Има ли книгм-тм 

ап№ни? — Н'Ьма книгм-тм ни^ нъ има дъждебранители-тм ни. — Гладн(^г 
ли е д-Ьте-то на тръговеца? — Не е гладно нъ е жьдно. — Има ли по- 
стелкм-тм ни? — Н*ма наши-тм, нъ има оння, кои-то има със1Ьдъ-тъ му, 

ит1 — Студено ли е на пр1ятеля ви или му е топло? — Не му е нито 
студено нито топло? — Страхъ ли го е? — Не го е страхъ. — Не го 

шхг е страхъ, нъ го е срамъ. — Има ли момъкъ-тъ петелкн-тм на шивачи- 
тм? — Н-Ьма гм. — Има ли метлм-ть! на слугм-тм ни.^ — Н*ма мет- 

цей лм-тн имъ нъ има сапунм-тм имъ. — Кои оловницн има? — Има олов- 

.^№ ницм-тм (сеих) на старм-тм си тръговцм. — Имате ли н1Ьчто обра 
или лоше? — Н-Ьмамь ничто добро, нито лоше, нъ имамь н-Ьчто хубаво. 

.;^ ш — Какво хубаво имате? — Имамь хубаво-то говяждо мЯсо на поварн-тм 

р^ш. — Н1Ьмате ли хубаво-то имъ овче мясо? — Не, Господине, н^мамь го. 



ГРОКЪЕДИНАДЕСЯТМЙ. 05ГЖ1ЕЖЕ ЬЖ1;0]?Г. 

1(1 1( Гребенъ-тъ. Ьс рех^пе. 

0' Чяшя-та. Ье уегге. 

^1 Имате ли малкн-тн ми гребени? Атег-уоиз шев ре1:11:8 рет^пе»? 

Имамь гм. ^е 1е8 а1. 

^и НИХЪ, ГЬ1, Т*ХЪ. 1-^»- 

^* Има ли хубавм-тн ми чяши? А-М1 шея Ъеаих уеггез. 

'^ Има гм. Б 1е8 а. 

^"" Имамь ли гм? Ьев а1-^е? 

'*- Имате гм. , Уоиз 1е8 ауег. 

""^ Н1Ьмате гм. Уоив пе 1е8 ауех ра8. 

^ Има ли члов*къ-тъ хубавм-тм ми ЬЪотше а-1-11 тез Ъеаих р181о-- 

Н^* пищовм ? 1е1;8. 

й"^ НЬма гм. Б пе 1е8 а ра8. 

' Има ли гм д-Ьте-то? Ье §аг§оп 1е8 а-1-11? 
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ЧД0В1ЬЦИ-ТИ ГЬ1 ИМ/^ТЬ. 

Имхть ли гм члов1^ци-ти? 



Ъе8 Ьошшев 1е8 оп1. 
Ье8 Ьошшев 1е8 опМ18? 



Т'|и, они. 






11» (лично м-Ьстоим-Ьнхе, кое-то ся 
полага за да покаже трете-то лице 
ОТЪ множ. ч.;. 


ИМАТЬ ГЬ1. 






Бй 1е8 оп1. 


НЬмАть гм. 






Ин пе 1е8 оп1 ра8. 


Кой гь1 има? 






^и^ 1е8 а. 


Германци-ти, (Н'Ьмци-ти). 






Ьез А11етапс18. 


Турци-ти. 






Ъе8 Тигс8. 


Германци-ти гм имлть. 






Ье8 АИетапДй 1е8 оп1. 


11тал1янци-ти. 






Ье8 ЬаНепв. 


Испанци-ти. 






Ье8 Гйра^по!». 


Българи-ти. 






• Ье8 Ви1§аге8. 


Склонеи1е на ииена 


ОТЪ 


м;&ж. 


родъ. съ разд^дителенъ членъ. 


Един. число 


■ 




Множ. число. 


Пм. йи У1П, 




вино. 


Кош. (1е8 У1П8, вина. 


Род. с1е У1п, на или 


ОТЪ 


вино. 


Обп. (1е ут8, на или отъ вина. 


Дат. а Ди лчп, 


на 


вино. 


Г)а1. а (1е8 УШ8, на вина. 


Вин. Ли уш, 




вино. 


Асс. (1е8 УШ8, вина. 



Заб/ьлгьжв, а) Тамо, гд-Ь-то мн въ неопр^д^Ьлително количество упо- 
тр-Ьбляваме имена безъ членъ, Французи-ти употр-Ьблявать родител- 
нн-тн падежи отъ членове-тн, и гм наричять Разд1Ьлителни Чле- 
нове (а11;1е1е8 ра1'1;11;1Г8). 

Имате ли вино? 

Имамь вино. 

Хл-Ьбъ. 

Масло. 

Мл^Ько. 

Книгм. 

Петелпн. 

Ножеве. 

Члов-Ьци, члов1Ькн. 

Парм. 

11р1ятел1е, ли. 

Има ли тоя члов-Ькъ сукно? 

Пма сукно. 

Има ли книгм? 

Има книгм. 

Имате ли парм? 

Имамь парм. 

Не. 



Н']^мамь вино. 
НТ.ма парм. 



Ал'е2-уои8 Ли у1и. ? 

^'а^ Ди уш. 

^и рат. 

Ви Ьеигге. 

Би 1а11;. 

Оез Нугез. 

Вез Ьои1оп8. 

Вез сои1еаих. 

Вез Ьотшез. 

1)е Гаг^еп! (всякога един. число.). 

Оез ат18. 

Се! Ьошше а-1-11 йи йгар? 

II а йи Дгар. 

А-1;-11 Дез 11у1'е8. 

Б а йез Н\тез. 

Ауегл-оиз Ле Гаг^епк? 

^'а^ Ле Гаг^еп!. 

!№е ра» Ле (въ отрицанхе). 
^е па1 раз Де у1П. 
И п'а раз Д'аго^^р^а1е 
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Н-Ьлате книгм. 
Н-Ьмжть пр1ятели. 



Уоив паусг ра6^ Де Илтез. 
Бе п'оп1; раз йшшз. 



Разд1Ьлителенъ членъ. 
Пр-Ьди прилагателно, и въ отрицан1е отъ общ1й родъ и число. 



Им. 

Род. 

Дат. 

Вин. 
Добро вино. 
Лоше сирен1е. 
Изрядно вино. 
Изрядно кахве. 
Добрь! книгм. 
Гиздавь! чяши. 
Старо вино. 
Имате ли добро масло? 
Н']^мамь добро масло, нъ изрндно 

сь1рен1е. 
Има ли тоя члов']^къ добрь^ книги? 
Н']&ма добри книги. 
Има ли тръговецъ-тъ хубави ръка- 
вици ? 
Н1^ма хубави р;|&кавици, нъ има гиз- 
дави драгоц11нности. 
Какво има хл1Ьбаръ-тъ? 
Има изряденъ хл1Ьбъ. 
Живоиисець-тъ (Зографъ-тъ). 
Образъ-тъ, изображен1е-то, живопись- 

та (картина-та). 
В1^глища. 



ас. 

(1е. 

а (1е. 

ае. 

Ве Ьоп лчп. 

Ве таил'а18 Ггота«^е. 

^'еxсеиеп1 У1П. 

ВехсеПеп!; сайз. 

1)е Ьоп8 Илгез. 

1)е ]оИ8 л'е1те8. 

1)и л'ш лчеих. 

Атег-усив Ле Ъоп Ьеште. 

^е па! ра8 йе Ьоп Ьеште, шадв 

а'ехсеИеп1; йгота^е. 
Сек Ьопггае а-й1 Ле Ьоп8 Иугеа? 
II па ра8 Ле Ьоп8 Нугеа. 
Ье тагскапй а-1-11 йе Ьеаих§ап1;8? 



II па ра8 йе Ьеаих «^ап18, 

П а йе ^о1^8 Ьуоих. 
Ье ЬоиЬп^ег ^и' а-М1? 
Б а ЛехееИеп!; ра1п. 
Ье ре1п1ге. 
Ье 1аЪ1еаи. 



шаш 



Ви сЬагЬоп (въ един. числ. всякога). 

Упражнете 30-о, 

Имате ли хубави-тц ми чяши? — Имамь ги. — Имате ли хуба- 
ви-ти кони на Англичяни-ти? — Н']^мамь ги. — Кои тояги имате? 

— Имамь тояги-ти (ееих) на чюжденци-ти. — Кой има малки-ти гре- 
бени? — Д'Ьтца-та ми ги им;|^ть. — Кои ножеви имате? — Имамь но- 
жеве-ти (сеих) на пр1ятели-ти ви. — Имамь ли добри-ти ви пушки? 

— Ви ги н-Ьмате, нъ пр1ятел1е-ти ви ги имать. — Имате ли хубави- 
ти ми пищови, или пищови-ти (сеих) на брат1е-то ми? — Н-Ьмамь 
нито ваши-ти, нито пищови-ти (сеих) на брат1е-то ви, нъ свои-ти. — 
Кои кораби им&ть Германци-ти? — Германци-ти н1Ьмлть кораби — И- 
м&ть ли шивачхе-ти хубави-ти ви постелки? — Н-Ьмжть ги. — Имать 
ли ги повари-ти. — Им;ьть ги. — Има ли корабоначялникъ-тъ хубави- 
ти ни книги? — Н-Ьма ги. — Имамь ли ги? — Имате ги. — НЬмате 
гьт. — ^^ Има ли ги Итал1янець-тъ? — Има ги. — Имлть ли Турци-ти 
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1убавм-тм ни пищови? — Имать гм. — им^^^ть ли ги Исцанци-ти? — 
ИмАть гм. — Има ли Германецъ-тъ хубавм-ти дъждебранители на Испан- 
цм-тм? — Нмг| гм. — Има ли гм? — Да, Господине, има гм. — ^ Има 
ли Итал1янець-тъ гмздавм-тм ни р^кавицн? — Мма гм. — Кой гь1 
има? Турчинъ-тъ гм има. Има ли шивачь-тъ забунчета-та ни, или забун- 
чета-та , (сеих) на пр1ятели-тм ни? — Н*ма нито тня нито оння. — 
Кои дрехм има? — Има онмя, кои-то имжть Турци-ти. — Кои кучета 
имате? — Имамь онмя, кои-то имлть съсЬди-ти ми. 

Упражнете ^/-о. 

Имате ли дрьва? — Имамь дрьва (Ли Ьо1г). — Има ли братъ ви 
сапунъ? — Н-Ьма сапунъ. — Имамь ли овче мясо? — Н-Ьмате овче, нъ 
говяждо. — ИмАть ли пр1ятел1е-ти ви парм ? — Им&ть парм. — Им^ть 
ли мл-Ько? — Н1ЬмАть мл-Ько, нъ имлть изрядно масло. — Имамь ли 
дрьва? — Н-Ьмате дрьва, нъ имате в;!^глища (Ли сЬагЪоп). — Има ли 
тръговецъ-тъ сукно? — Н-Ьма сукно, нъ хубавм чюрапм. — Имать ли 
Англичяне-тн сребро? — Н1Ьмжть сребро, нъ изрядно жел-Ьзо. — Имате 
ли добро кахве? — Н-Ьмамь добро кахве, нъ изрядно вино. — Има ли 
тръговецъ-тъ добрм книги? — Има добрн книгм. — Има ли момъкъ- 
тъ мл*ко ? — Н-Ьма мл-Ько, нъ изряднж чоколатл. — Им;ьть ли Францу- 
зи-ти добрм рлкавицм? — Шжть изряднм рлкавицн. — Имать ли пти- 
ци? — Н*МАть птици, нъ имать хубави драгоц'Ьнности. — Кой има 
хубавь1-ти ножици на Англичяни-ти? — Пр1ятел1е-ти имъ ги им&ть. 

— Кой има добрм-тм сухарн на хл-Ьбарм-тн? — Корабленици-ти на 
корабоначялника ги имлть. — Что имать Итал1янци-ти? — Имать ху- 
бави-ти животписи (картини). — Что имать Испанци-ти? — Имать ху- 
бавм магарета. — Что имать Германци-ти. — Имать добрм жита. 

Упражнете 2:2-0. 

Имате ли пр1ятели? — Имамь пр1ятели. — Имать ли пр1ятел1е-ти 
ви огънь? — Имать огънь. — Имать ли сапожници-ти добри постали ? 

— Н-Ьмать добри постали, нъ изряднА кож1А. — Имать ли шивач1е-ти 
добри забунчета? — НЬмать добри забунчета, нъ добро сукно. — Има 
ли живописець-тъ дъждебранители? — Н-Ьма дъждебранители, нъ има ху- 
бави образи (картини). — Има ли образи-ти на Французи-ти или обра- 
зь1-ть1 (ееих) на Итал1янци-ти? — Н^ма нито тия нито ония. — Кои 
има? — Има образи-ти (сеих) на добри-ти си пр1ятели. — Имать ли 
Русси-ти (1е8 Киввев) н-Ьчто добро? — Имать и-Ьчто добро. — Какво 
добро ИМАТЬ? — Имать добри волове. — Има ли н-Ькой малки-ти ми 
гребени? — Никой ги н-Ьма. — Кой има хубави-ти кокоши пилета на 
селянина? — Повари-ти ви ги имать. — Какво имать хл'Ьбари-ти? — 
Имать изряденъ хл-Ьбъ. — Имать ли пр1ятел1е-ти ви ветхо вино? — 
№ЬмАть ветхо вино, нъ добро мл^ко. — Има ли н-Ькой златни-тм св1>щ- 
ници? — Никой ги н1Ьма. 
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УРОКЪ ДВАНАДЕСЯ- ООЖХГБЖЕ Ь1:$!0]!Г. 

ТНЙ- 

ОТЪ него, ОТЪ НВШу ОТЪ Еп (туря си всякога пр*ди глагола). 

нихъ. 



Имате ли вино? 
Имамь (отъ него). 
Пмате ли хл1Ьбъ? 
Н-Ьмамь (отъ него). 
Имате ли добро вино? 
Имамь добро. 
Имамь ли добро сукно? 
НЬмате добро. 



Ауег-уоив йи тт? 

Д'еп а1. 

Ауег-уоиз йи рат? 

Зе пеп а! раз. 

Ауег-уоив йи Ъоп тт ? 

Д'еп а! Ле Ъоп. 

Ах-^е йе Ъоп йгар ? 

Уоиз п'еп ауег раз йе Ъоп. 



Забтьлпжв. а) Това едносложно м1Ьстоим'Ьн1е еп много ся употр-Ьбява 
отъ французм-тн; то е равносилно съ родите.1енъ или творителенъ 
(аЪкИ^*) падежь отъ третелично-то м1Ьстоим"Ьн1е отъ всякакъвъ родъ 
и число; туря ся за одушевленм и неодушевленн пр-Ьдм^Ьтн, кои-то 
ся подразум1Ьвать. 



Има ли тръгт)вець-тъ шекеръ? 

Има шекеръ. 

Има (отъ него). 

Н-Ьма. 

Има ли добъръ шекеръ? 

Има добъръ. 

Н1Ьма добъръ. 

Имамь ли соль? 

Имате соль. 

Н-Ьмате соль. 

Имате. 

Ш&мате. 

Имате ли посталн? 

Имамь постали. 

Н]&мамь постали. 

Имамь. 

Н']^мамь. 

Има ли чловЬкъ-тъ добрн кони? 

Има добри. 

Н-Ьма добрм. 

Има ли гиздави ножеве? 

Има гиздави. 

Н']&ма гиздави. 

има ли пари? 

Има. 

Н1Ьма. 

Олендорфова Метода. 



Ье тагсЬапй а-1;-11 йи зисге? 

II а йи висге. 

П еп а. 

Б п еп а раз. 

А-1;-11 йе Ъоп зисге? 

II еп а йе Ъоп. 

Б п'еп а раз Ле Ъоп. 

А^-^е Ли зе!? 

Уоиз ауег йи зе1? 

Уоиз пауег раз Ли зе1. 

Уоиз еп ауег. 

Уоиз п'еп ауег раз. 

Ауег-уоиз Лез зоиИегз? 

^ а! Лез зоиИегз. 

Де па! раз Ле зоиИегз. 

Д еп а!. 

Де п'еп а! раз. 

ЬЪотте а-1;-11 Ле Ъопз сЬетаих ? 

П еп а Ле Ъопз. 

Б п еп а раз Ле Ъопз. 

А-1-11 Ле зоИз сои1;еаих? 

Б еп а Ле зоКз. 

Б пеп а раз Ле зоНз. 

А-1-а Ле Гаг^еп!;? 

Б еп а. 

Б п еп а раз. 
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Имл^ть лп пр1яте11е-ти ни добро N08 апш опМ1в йе Ьош Ьеште? 

мас^о? ф 

Им&ть добро. 
№кж2ктъ до<5ро. 
Добри ди книги имате иди доши? 



Имамь добри. 

рл1 Д1 харт11& имате иди дошш? 



Имамь добр&. 
Бой има доше вино? 
Тръговець-тъ ни има. 
Какъвъ хд'1^бъ има хд']^баръ-тъ ? 
Има добъръ. 

Какви постади има сапожникъ-тъ? 
Има добри. 
Шяпкаръ-тъ. 

Дрьвод-Ьлець-тъ , столаръ-тъ (дура- 
мадж1й[-тъ). 



Бе еп оп1 <1е Ьоп. 

Ив пеп оп! раз Ле Ьоп. 

Атег-уоов йе Ьопв ой йе таита^з 

Иугев? 
«Геп а! йе Ьопв. 
Атег-уопб йе Ьоп ой йе таита18 

рархег? 
Д'еп а! йе Ьоп. 
^и^ а йе гааиуахв у1п? 
Ко1;ге тагсЬапй еп а. 
^ие1 ра1п 1е Ьои1ап^ег а-1-11? 
Б еп а йе Ьоп. 

^ие18 8ои11ег8 1е еогйоптег а-^-й? 
Б еп а йе Ьопв. 
Ье сЬареНег. 
Ье тепихшег. 



Склонеше на чисдително-то придагателсно. 



Е д и н ъ. 



Им. единъ, иди 

Род. на единъ, иди 

Дат. едному, иди 

Вин. едного, иди 

Забгьлюжв. б) За 



Н1&К0Й. 
на н']^кого. 
н1Ькому, 
н1Ького. 



Кот. 
Обп. 
Ва1. 
Асс. 



пп. 

й'ип. 

а ип. 

пп. 



неопр'Ьд'Ьденъ пр'Ьдм1Ьтъ французи-ти употр1^бявать 
чисдитедно-то пп, единъ, кое-то е равносилно и съ неопр-Ьд-Ьднтед- 
но-то м1Ьстоим1Ьн1е н-Ькой и н1Ькое, като: 



Н1^кой конь, единъ конь, конь. 

Имате ли книга? 

Имамь книг;&, иди еднл^ книга^. 

Имате ли чяшш, или н'1ко№ чяш№? 

Н1^мамь чяш№. 

Имамь еднА^. 

Имате ли добъръ конь? 

Имамь добъръ конь. 

Имамь единъ добъръ. 

Имамь два добрьт. 

Имамь два добри коня. 

Имамь три добри. 

Имамь ли пушкА? 

Имате пушкА. 

Имате еднА. 

Имате еднА добр&. 



ХТп сЬеуа!. 

Луег-уоиз ип Иуге.^ 

Да! ип Иуге. 

Ауе2-Уои8 ип уегге? 

Де п ш ра8 ип уегге. 

Д еп а1 ип. 

Ауег-уоиа ип Ьоп сЬеуа!? 

Д еп а1 ип Ьоп скеуа!. 

Д еп а! ип Ьоп. 

Д еп а1 йеих Ьопв. 

Тел йеих Ьопв сЬеуаих. 

Тел 1го18- Ьопв. 

Ахде ип ^^ивИ? 

Уоив ауег ип йхвй. 

Уоиз еп ауег ип. 

Уоиз ауег ип Ьоп. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



35 



Имате дв']^ добри. 

Има лж братъ ви пр1яте1ь? 

Има единъ пр1ятедь. 

Има единъ. 

Пма единъ добъръ. 

Има двама добри. 

Има трима добри. 

Четирма. 

Лятима. 

Яма ди пр1яте1Ь-тъ ви хубавъ ножь? 

Има единъ. 

Ц'1^ма. 

Ила два. 

Има три. 

Пма четире. 

Имате ли пять добри еони? 

Имамь шесть. 

Имамь шесть добри и седъмь доши. 

Кой има хубавъ дъждебранитедь? 

Гръговець-тъ има единъ. 



Уои8 еп ауег <1еих Ьопв. 

Уб1;ге &еге а-^-И ип ахш? 

Б а ип агш. 

Б еп а ип. 

Б еп а ип Ьоп. 

Б еп а Леих Ьопа. 

Б еп а 1x018 Ьоп8. 

^иа1;ге. 

С^п^. 

Уо1;ге ат! аФЦ ип Ьеди еои1»аи? 

Б еп а ип. 

Б п еп а раз. 

Б еп а Леих. 

II еп а 1го18. 

В еп а диа1ге. 

Атег-уош* сшд Ьоп8 сЬетаих? 

^'еп а! 81Х. 

Теп 81 81х Ьоп8 е1 вер!; таитахз. 

^ш а ип Ьеаи рагар1ше? 

Ье тагсЬапй еп а ип. 



Упражнете 33-о. 

Имате ли соль? — Имамь. — Имате лж кахве? — Ммамь. — И- 
иате ди жита? — Имамь. — Имате лж добро сукно? — Н-Ьмамь добро 
кукно, нъ имамь добрл харйк. — Имамь ди добъръ шекеръ ? — Н-Ьмате 
1оОъръ. — Има ди челов^къ-тъ добъръ медъ? — Има. — Има ди доше 
1Ь1рен1е? — Н1Ьма. — Има ли Американець-тъ (ГАтепсаш) пари? — 
Шх. — Имлть ли Французн-ти сиреше? — Н1Ьмать. — Имать ди Ан- 
гличяне-ти добро млЬко? — Н^млть добро мл*ко, нъ имлть изрядно 
1асло. — Кой има добъръ сапунъ? — Тръговецъ-тъ има. — Кой има 
юбьръ хл-Ьбъ? — ХлЬбаръ-тъ има. — Има ли чюжденець-тъ дрьва? — 
1ма. — Има ли влглища? — Шже^, — Какъвъ оризъ имате? — Имамь 
юОъръ. — Какво сЬно има конь-тъ? — Има добро. — Каквл кожж 
1ма сапожникъ-тъ ? — Има изрядна. — Имате ли драгоц1^нности? — 
!'Ьмамь. — Кой има драгоц^нности? — Тръговець-тъ има. — Имамь ди 
юстади? — Имате постали. — Имамь ди шяпки? — Н1^мате шяпки. 

— Има ди пр1ятель-тъ ви гиздави ножеве? — Има гиздави. — Има 
1и добри волове? — Шша^ добри. — Им&ть ли Итал1янци-ти хубави 
:011и? — Ммать хубави. — Кой има хубави магарета? — Испанци-ти 

1МАТЬ. 

Упражнете 24-0. 

Има ди корабоначялникъ-тъ дроби корабленници? — Има добри. 

— ИмАТЬ ли корабленици-ти добри постелки? — Н-Ьмать добри. — 
1ой има добри . сухари? — Хл^Ьбаръ-тъ на добрий ни съсЬдъ има. — 
1ма ди хдЬбъ? — Н1Ьма. — Кой пма хубави украйници? — Французи-ти 
мд^ть. — Кой има изрядни жед-Ьзни пирони? — Зидаръ-тъ има. — 
1ма ли чюкове? — Има. — Какви чюкове има? — Има жед-Ьзни. — 
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има братъ ви? — Мма ничто. — Зима ли му е? — Не му е нито 
зима нито топло. — Страхъ ли го е? — Не го е страхъ. — Срамъ ли го е? 

— Не го е срамъ. — Какво има? — Гладенъ е. — Кой има хубави 
образм? — - Итал1янци-ти имлть. — Имать ли живописци-ти х'убавь1 гра- 
дини? — ИмАть хубави. — Има ли шяпкарь-тъ добрм или лоши шап- 
ки? — Има добри. — Има ли дрьвод1^лець-тъ добри или лоши дрьвета^ 

— Има добри. — Кой има хубави книгоносници ? — Д*тца-та на съ- 
с*ди-ти ни имлть. — Им&ть ли птици? — Н-Ьмать. — Имате ли чо- 
колатА? — Н^мамь. — Кой има? — Слугата ми има. — Има ли слугата 
ви метли? — Н-Ьма. — Кой има? — Слуги-'1Ъ1 на със1Ьда ми имать 

Упражнете 35-0. 

. Имате ли оловникъ? — Имамь единъ. — Има ли д*те-то ви добр^ 
книгл? — Има добрл. — Има ли Германець-тъ добъръ корабъ.^ — Н^^ 
ма. — Има ли шивачь-тъ добрл дрехл? — Има едн^ь добрл. — Има дв^ 
добри. — Има три добри. — Кой има хубави постали? — Сапожникъ 
тъ ни има. — Има ли корабоначялникъ-тъ хубаво куче? — Има дв-Ь. — 
Имлть ли пр1ятел1е-ти ни два хубави коня? — Имать четире, — Момь 
къ-тъ добъръ ли пищовъ има или лошь? — Н-Ьма добъръ. — Има лош!^ 

— Имате ли затикалкл? — НЬмамь. — Има ли пр1ятель-тъ ви оттн- 
книзатикалкж? — Има дв1Ь. — Имамь ли пр1ятель? — Имате единт! 
добъръ. — Имате двама добри пр1ятели. — Имате трима добри. — Брать 
ви има четирма добри. — Има ли зидаръ-тъ жел-Ьзенъ пиронъ? — Има 
шесть железни пирони. — Има шесть добри и седъмь лоши. — Кой 
има добро говяждо мясо? — Поваръ-тъ ми има. — Кой има пять добрм 
коня? — Със*дъ-тъ ни има. — Има ли селянинъ-тъ жита? — Има. — 
Има ли пушки? — Н:Ьма. — Кой има добри пр1ятели? — Турци-т! 
им2ьть. — Имжте ли пари? — Н-Ьмами. — Кой има пари-ти ви? — 
Пр1ятел1е-ти ни ги имать. — Жьдни ли са пр1ятел1е-ти имъ? — Несл 
жьдни, нъ СА гладни. — Има ли зидаръ-тъ хл1Ьбъ. — Н1&ма. — Има п 
слуга-та ви добрА метлА? — Има еднА. — Та1а ли метлА има илн 
0НА1А? — Н-Ьма нито ТАЖ нпто 0НА1А. — Кож метлА има? — Има 
0НА1А К01Ж-Т0 има слуга-та ви. — Тия ли вретища имать селяне-ти ил 
ония? — Н1Ьмать нито тия нито ония. — Кои вретища имать? — 
Имать свои-ти. — Имате ли добъръ слугА? — Имамь добъръ. — Ко^ 
има добъръ ковчежець? — Братъ ми има единъ. — Коженъ ли ковче- 
жець има или дрьвенъ? — Има дрьвенъ. 

УРОКЪ ТРИНАДЕ- ТКЖ1ЖГЕЖЕ ЬЖ5!0]5Г. 

СЯТМЙ. 

Колко, колцина. СотМеп йе? (пр^^ди САществ. <) 

Колко хл1&бъ? СотЬхеп Ле рат? 

Колко пари? СотНеп йагдеп!;? 

1) Кога-то СотЪ1еп означява колцина? отговоръ-тъ му става съ кода 
чественнн-тм чиелителнн. ^ т 
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Ео^ко ножове? 
Колцина члов1^ци? 
Колцина пр1ятел]е? 

Ничто друго освЪнь) 
Не — осв^нь само/ 

Н']^мамь осв']&нь единъ само пр1ятель. 
Само единъ пр1ятель имамь. 
НЪмамь осв1^нь едного сшо 
Имамь само единъ. 
Имамь само едн& добрл^ пушЕ&. 
Имамь само едн& добрл^. 
Колко кони има братъ ви? 

Има само единъ. 
Има само два добри. 

Много, мнозина. 

Много 1л1&6ъ, 

Много хл-Ьбъ добъръ. 

Мнозина члов']&ци. 

Имате ли много пари? 

Имамь много. 

Имате ли много вино добро? 

Им:амь много. 

(Тврьд^) много. 

Имате (тврьд-Ь) много вино. 
Имлть (тврьд*) много книгм. 

Доволно, доста. 

Доста пари. 
Доста ножеве. 



СотНеп йе сои1;еаих? 
СотЪхеп йЪоттез? 
СотЬхеп Л'ат18? 

^е п'а1 ^и ип ат!. 

^е п'еп а! ^и'ип. 

Де па! ^и ип Ьоп 61811. 

Зе п'еп а1 ^ииI1 Ьоп. 

СотЬхеп Ле сЬсуаих. уо1;ге {геге 

а-М1? 
П пеп а ^и'ип. 
Б п еп а ^ие Леих Ъопз. 

Веаисоир йе (пр1^ди имя). 

Веаисоир Ле рат. 

Веаисоир Ле Ьоп ра1п. 

Веаисоир ЛЪоттез. 

Ауег-уоиз Ьеаисоир Лаг^еп!? 

Тел а! Ьеаисоир. 

Аувг-уоиз Ьеаисоир Ле Ьоп уш ? 

Д еп а! Ьеаисоир. 

Тгор йе (пр1&ди с&ществ.). 

Уоиз атег 1;гор Ле уш. 
Бз ОП* 1;гор Ле Иугев. 

Абюег йе (пр1&ди имя). 

Авзег Лаг^еп*. 
Аззег Ле сои1;еаих. 



Малко, малцина. 



Рей йе (пр-Ьдн имя). 
Сп рей йе (пр-Ьди имя). 

Почти не, ТаКО-рЪчИ не. ]!(Ге ^и^ге (раз Ьеаисоир, пр1^ди 

имя). 
Тако-р'Ьчи нЬмамь парм. Зе па! §иеге Л агдеп!;. 

Забгъл[ьз/€в. Отъ горни-тм прим-Ьри става явно, че когато нар-Ьчхя-та 
СотЬхеп, Ьеаисоир, азвег, рей, ип рей, пе ^иеге, ИМАТЬ сл-Ьдъ 
себе н-Ькое съществително, то зима пр-Ьдлогъ Ле. 



Мажсство, см^лость, срьдце. 
Тако-р*чи не сте юнакъ | 
Тако-р'Ьчн н-Ьмате срьдце ) 
Тако-рЬчи н-Ьмате пр1ятели. 
Тако-р'Ьчн нЪмамм прхятели. 



Ви соеиг (Ли соига^е). 

Уоиз п'ауе2 диеге Ле соеиг. 

Уоиз пауеи §иегв Латхз. 
Коиз пауопз §иеге Л апиз. 

уСоо§1е 
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Имами лж? Ауопв-поив? 

Имамъ!. Коиз ауопз. 

№мамь1. > Коив патопв раз* 

Пиперъ. Си ро1уге, 

Оцетъ. Ви 'У1па1§ге. 

Имами ли оцетъ? Атопв-поив <1е ушат^е? 

Имами. Ноиз еп атопв. 

Ммами. Коиз п еп ауопв рав. 

Имате ли много пари? Ауег-уоив Ъеаисоир й^аг^еп!? 

Тако-р^чи н^Ьмамь. Зе п'еп а! §иеге.* 

Тако-р1Ьчи н*мате. Уоиз п еп атег §иеге. 

Тако-р'Ьчи н-Ьма. И п еп а ^иеге. 

Тако-р'Ьчи н^кМами. Коиз п'еп ауопв ^еге. 

Имате ли доста вино? Атег-уоиз аввег йе уш? 

Имамь малко но (е) доста. ^е пеп а! ^еге, та18 аззег. 

Осъмь. Ник. 

Девять. КеиЛ 

Десять. В1Х. 

И. 1Еи 

Упражнете Зб-о. 

Колцина пр1ятели имате? — Имамь двама добри пр1ятеля. — 
Осъмь ли добри ковчежци имате? — Имамь девять. — Три ли метлн 
има слуга-та ви? — Има само еднл добрх. — Корабоначялникъ-тъ два 
ли добри кораба има? — Има само единъ. — Колко чюкове има зидаръ 
тъ? — Има само два добри. — Колко постали има сапожиикъ-тъ? — 
Има десять. — Момькъ-тъ девять ли добри книги има? — Има само 
пять. — Имате ли много хл*бъ? — Имамь много. — Колко пуп1кь1има 
братъ ви? — Има само четире. — Имжтъ ли Испанци-ти много пари? 

— Тако-р*чи н-Ьмлть. — Има ли със1Ьдъ-тъ ви много кахве? — Тако- 
р-Ьчи н-Ьма. — Има ли чюжденець-тъ много жита? — Има много. — Какво 
има Американець-тъ? — Има много шекеръ. — Какво има Руссець-тъ? 

— Има много соль. — Има ли селянинътъ много оризъ? — Н'Ьма. — 
Има ли добро сиреме? — Тако-р-Ьчи н1&ма. — Что имами? — Имами 
много хл']&бъ, много вино и много книги. — Имами ли много пари ? — 
Имами малко, нъ (са) доста. — Имате ли много брат1я? — НЪмамь ос- 
в'Ьнь единъ. — Им2ьть ли Французи-ти много пр1ятели ? — Тако-р-Ьчи п*- 
м&ть. — Има ли със1Ьдъ-тъ ви много сЬно? — Има доста. — Има ли 
Итал1янець-тъ много сирен1е? — Има много. — Тоя челов-Ькъ има ли срьд- 
це? — Н-Ьма. — Има ли д1Ьте-то на живописеца оловници? — Има. 

Упражнете 37-о, 

Имате ли много харпж? — Тако-р-Ьчи н^мамь. — Има ли поваръ- 
тъ ви много говяждо мясо? — Тако-р1Ьчи н*ма говяждо мясо, нъ има| 
много овче. — Колко волове има Германець-тъ? — Има осъмь. — Колко 
кони има? — Има само четире. — Кой има много сухари? — Корабле 1 
ници-ти ни имАть много. — Имами ли много письмца? — Тако р*чи 
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н^Ьмамм. — Колко письмца имами? — Имамм само три хубавьг. — Има- 
те 1и (тврьд-Ь) много сь1рен1е? — Н1Ьмамь доста. -г- Кой има много медъ? 

— Селяне-ти имать много. — Имлть ли много р&кавици? — Ммать. 

— Има ли поваръ-тъ доста масло? — Мма доста. — Има ли доста 
оцетъ? — Има доста. — Имате ли много сапунъ? — Тако-р1^чи н^мамь 

— Има ли тръговець-тъ много сукно? — Има много. — Кой има мно- 
го харт11ж? — СъсЬдъ-тъ ни има много. — Има ли шивачь-тъ ни много 



петелкн? — Има много. — Има ли живописець-тъ много градини? — 
Н']^ма много. — Колко градини има ? — Има само дв1^. — Колко ножеве 
има Германецьтъ? — Има три. — Има ли главатаръ-тъ хубави кони? 

— Има хубави кони, нъ братъ му н1Ьма. — Имами ли драгоц^нности? 

— Имами много. — Какви драгоц1^нности имами? — ^ Имами златни 
драгоц-Ьнности. — Какви св1Ьщници им;ьть пр1ятел1е-ти ни? — Имать 
сребрьни св^Ьщници. — - Имать ли златоткани ленти? — Имать. 

Упражнете 38-о. 

Има ли юношя-та гиздави тояги ? — Н1Ьма гиздави тоягм, нъ ху- 
бави птици. — Какви кокоши-пилета има поваръ-тъ ви? — Има хуба- 
ви кокоши-пилета. — Колко има? — Има шесть. — Има ли шяпкаръ- 
тъ пшпки? — Има много. — Има ли зидаръ-тъ много дрьвета? — М- 
ма много, има обаче доста (та!» азвег). — Французски-ти ли кони има- 
мм или н*]^мски-ти? — Н-Ьмами нито тия (едни-ти) нито ония (други- 
ть1). — Кои кони имами? — Имами свои-ти. — Има ли Турчинъ-тъ 
малки-ти ми гребени? — Мма ги. — Кой ги има? — Д-Ьте-то ти ги 
има. — ИмАть ли пр1ятел1е-ти ни много шекеръ? — Имжть малко ше- 
керъ, нъ много меДъ. — Кой има оглядала-та ни? — Итал1янци-ти ги 
имАть. — Тлж ли книгоносницА има Англичянинъ-тъ или онлж? — 
Н-Ьма нито ТАЖ нито онжж. — Има ли постелки-ти кои-то имами? — ^ 
Н'1&ма ония кои-то имами, нъ ония кои-то имлть пр1ятел1е-тн му. — 
Срамъ ли го е? — Не го е срамъ, нъ го е страхъ. ^ 



УРОКЪ ЧЕТМРЕНА- 
ДЕСЯТМЙ. 

Н1^кои книги, или едни книги. 
Имате ли н1Ькои книги? 

Н^кои, еднь1 нЪколко. 

Имамь (отъ тЬхъ) иЪкош. 
Имате Н1&К0И. 
Има н']^кои. 

Имамь само н1Ькои книги. 
Имате само н1^кои книги. 
Има само няколко солд1и. 
Имамь само н']^колко. 
Имате само н-Ьколко. 



^ие1^ие8 Кугев. 
Ауег-уоиз ^ие1^ие Нтгев? 

^ие1дие8-ип» (безъ с&ществ.). 

Уеп а! дие1дие8-ип8. 
Уоиз еп ауег ^ие1^ие8-ипв. 
П еп а ^ие1^ие8-ип8. 
Зе па! ^ие ^ие1^ие8 Итгев. 
Уои8 п'ауег ^ие ^ие1^ие8 Кугез^ 
П па дие ^ие1^ие8 воиз. 
Зе 11'е11 а! ^ие диеЦиез-ипв. 
Уоиз паусг ^ие ^ие1^^ю8-13 
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Иха само н1^к(К1Ж0. 
Со1Д1Я (а), множ. соад1И. 
ФраЕга (б). хнож. франги. 
Скуда (в), хнож. скудь^ 

Другь. 

Друга сод/ця. 

Друга аудн. 

Имате лж другь конь? 

Ихамь единъ другъ. 

Не — другь коиъ. 

Н'Ьхахь другь конь. 

и'Ьиахь другь. 

Имате лж други конм? 

Имамь други. 

Н-Ьмамь други. 

Мишца-та^ р&ка-та. 

Срьдце-то. 

М'1^сяць-тъ. 

Творен1е-то, списанхе-то, съчннеше-то. 

Свитъкъ-тъ (томъ-тъ). 

КоМ день е отъ м1^сяца? 

Колко имами отъ шЪсща? 

Прьвий е. 

Имами прьвий. 

Вторий е. 

Имами вторий. 

Трепи е. 

Имами трет1Й или три. 



Б пеп а дие ^ие1^ие8-иI13. 
ХТп 8ои. Р1|1г. Лее вонв. 
Пп &а11С. Р1иг. Лее ^гапсз. 
Пп еси. Р1|1г. йез есив. 

Аи1лге. 

ХТп аи1те вой. 

О аи1те8 есив. 

Атех-тоив ип аи1ге сЬета!? 

^'еI1 а! ип аи1те. 

Ке — рав йаи1те сЬеуа!? 

^е па! рав й'аи1те сЬета!. 

^е п еп а! рав (1*аи1ге. 

Атег-тоив ЛаиЬ"е8 сЬеуаих? 

Д'еп а! (1'аий-е8. 

Зе пеп а! рав (1 аи^тев. 

Ье Ьгав. 

Ье соеиг. 

Ье то18. 

Ь'ои\та§е. 

Ье Уо1ите. 

^ие1 Зоиг йи то18 е81;-се? 

(^ие1 ^оиг йи то1в атопв-поиз? 

С'е&1 1е ргепиег. 

Ноиз ауопв 1е ргепиег. 

Сев!; 1е йеих. 

Коив ауопв 1е йеих. 

Сее! 1е ^018. 

Коив ауоп8 1е 1;го18. 



Забплпжв. а. За м*сячни-ти дни Французи-ти употр*блявать коли- 
чествени числителни; казвать обаче 1е ргепиег за прьвий день на 
жЪсяци. 



Единадесятий е. 

Имами единадесятий или едипадесять. 

Кой свитъкъ имате? 

Имамь четврьтий. 



Сев* 1е опге (а не Гопге). 
Коив ауопв 1е опхе. 
^ие1 уе1ите атег-уоив? 
^'а^ 1е ^иа1;г^ете. 



Забплгьжв, б. Порядочни-ти числителни съставлявать ся отъ количе- 
ственни-ти като имъ ся прибави окончян1е-то 1ете, а на ония кои- 
то окончявать на е изоставять е-то, осв1^нь ргепиег и весопй, 
ко*^-то ся казва и Леихште. А ип1ете и (1еих1ет.е употр-Ьбявать 
ся въ сло?кнБ1-ти числа, вь кои-то немоглть да ся турять ргепиег 
и жх*ож15 като: 

Единств. Мпожесшв, Едикств. 

Прьвий, прьвити. Ье ргепиег. 

Вторуй, втори-ти. Ье Леиххете, 

, &) М*де1гь французскнй пятакъ. б) Французскм сребряникъ (монета.) 
в) Талеръ 1]Лн три франгн. 



Множеств, 
1е8 ргет1ег8. 
1е8 <1еих1ете8. 
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Вторнй втори-ти 

Трет1Й, трети-ти. 

Четврьтмй, четврьти-ти. 

Пятнй, пяти-ти. 

Шестнй, шести-ти. 

Седмнй, седми-ти. 

Осмий, осми-ти. 

Девятнй, девяти-ти. 

Десятий, десяти-ти. 

Единадесятнй, единадесяти-ти. 
Двадесять и прь- двадесять и прьви- 

вий. ти. ете. 

Двадесять и вто- двадесять и втори- 

рь1Й. ти. ете. 

Тридесятнй. тридесяти-ти. Ье 1геп1;1ете. 

Прьв&-т;& ди книг^ имате иди вто- 

Р&-ТЛ. 

Имамь прьвА-тА. 
Кой свитъкъ имате? 
Имамь трет1Й и четврьтмй. 
Имамь пятнй. 



Ье зесопй, 1е8 зесопйв. 

Ье 1то181Йте. 1е8 1;го181ете8. 
Ье ^иа^^^ете, 1е8 ^иа^г^ете8. 
Ье С1п^и^ете. 1е8 ст^и^ете8. 
Ье 81Х1ете. 1е8 81Х1Йте8. 

Ье верйете. 1е8 8ер1;1ете8. 
Ье Ьшйете. 1е8 Ьшйетез. 
Ье пеитхете. 1еа пеиухетез. 
Ье (Пхюте, 1е8 Й1Х1ете8. 

Ье 01121ете. 1е8 опгштез. 

Ье У1П§(; е^ ши- 1е8 У1П^ е!; иш- 

ете8. 
Ье уш^ (1еих1- 1е8 у1п^ Леихт- 

еп1е8. 
1е8 1геп1;1ете8 а). 
Ауе2-уои8 1е ргет1ег ой 1е Леи- 
ххете (или 1е 8есоп(1) Иуге? 
Уел 1е ргепиег» 
^ие1 Уо1ите ауе2-Уои8? 
Да! 1го181ете е!; 1е ^иа^;^^ете. 
^'а^ 1е е^п^и^ете. 

Упражнете 29-0. 

Имате ли много ножеве? — Имамь н1Ьколко. — Имате ли много 
оловницм? — Имамь само нЬколко (н1Ькой другъ). — Има ли пр1ятель- 
тъ на живописеца много оглядала. — Има само н^Ьколко. — Има ли д-Ь- 
те-то ви н1Ьколко солд1и (н-Ькоьь солд11ж)? — Има н1&колко. — Имате ли 
няколко франгьх? — Имамм н-Ьколко. — Колко франгн имахе? — Имамь 
десять. — Колко солд1и има Испанець-тъ? — Н-Ьма много, н-Ьма осв^нь 
пять. — Кой има хубавн-тм чяши на Италхянцм-тм? — Мм гм имамн. 

— Имжть ли Англичяпм-тм много корабм? — Им&ть много. — Им&ть 
дн Итал1янци-ти много кони? — Н^ЬмАть много кони, нъ много магарета. 

— Какво имл^ть Н1Ьмци-ти? — Имлть много скудм. — Колко скудн и- 
МАТЬ? — ИмАть единадесять. — На Англичянм-тн ли (англичяскн-тм 
ли) кони-тм имамь! или на Германцн-ти (или н-Ьмскн-тм?) — НЬмамьг ни- 
то тмя (н-Ъмскм-тм) нито ония (англичянскм-тн). — Имамм ли дъждебра- 
пители-тм на Испанцм-тн? — Мм гн н-Ьмамн, нъ Американци-ти гн 
имАть. — Имате ли много масло? — Имамь малко, нъ е доста. — И- 
МАть ли кораблепицц-ти постедкм-тм, кои-то имамм? — Н-Ьмать оння 
кои-то имамм, нъ ония кои-то има корабоначялникъ-тъ имъ. — Има ли 
Францу.чипъ-тъ много франгм? — Има малко нъ (са) доста. — Има ли 
слуга-та ви много солд1и? — Н*ма солдш, нъ има доста франгм. 

Упражнете 30-о, 

Имлть ли Русси-ти харт11л? — Тако-р'Ьчи н-Ьмать х^ртш, нъ и- 
МАть много соль. — ИмАть ли Турци-гЬ много вино? — Н-Ьмать много 
вино, нъ много кахве. — Кой има много мл1Ько? — Н1Ьмци-ти имать 
много. — Н-Ьмате ли другл пушк&? — Н-Ьмамь другл. — Имамм ли 
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Има само н1^коа[КО. Б п еп а ^ие ^ие1^иев-иI1з. 

С<Щ1Я (а), множ. С0ЛД1И. Ш 8ои. Р111г. Лее воиа. 

Франга (б). множ. франги. Пп й-апе. Р1иг. йез ^гапсз. 

Скуда (в), множ. скудьг^ Ш бей. Ииг. йеа беив. 

ДРУГЬ. Аи1ге. 

Друга С0ЛД1Я. Ш аи1те вой. 

Другн (жудн. В аи1те8 бсив. 

Имате ди другъ конь? Атег-тоиа ип аи1;ге сЬеуа!? 

Имамь единъ другъ. Д'еп а! ип аи1ге. 

Не — другъ коиъ. Ке — раз йаи1:ге сЬеуа!? 

Н'Ьмамь другъ конь. ^в па! раз <1'аи1те сЬеуа!. 

Н1Ьмамь другъ. Де п'еп а! раз (1'аи1;ге. 

Имате ли другм кони? Атег-тоиз (1'аи1хез еЬеуаих? 

Имамь другм. З'еп а! Л'аи1те8. 

Н'Ьмамь други. Зе п'еп а! раз Лаи^тез. 

Мьшца-та, рлка-та. Ье Ьгаз. 

Срьдце-то. Ье соеиг. 

М^сяць-тъ. Ье то18. 

Творен1е-то, списанхе-то, съчннен1е-то. Ь'ои\таде. 

Свнтъкъ-тъ (томъ-тъ). Ье уо1ите. 

Кой день е отъ м1^сяца ? ^ие1 Зоиг йи ток ез1-се ? 

Колко имамн отъ м-Ьсяца? (^ие! ^ои^ Ли тохз атопз-поиз ? 

Прьвий е. Сез* 1е ргепиег. 

Имами прьвБЕЙ. Ноиз атопз 1е ргепиег. 

Втормй с. Сез* 1е йеих. 

Имами вторий. Коиз ауопз 1е йеих. 

ТретШ е. С 681; 1е ^01з. 

Имами трет1й или три. Коиз ауопз 1е 1го18. 

Забплгьжв. а. За м1^сячни-ти дни Французи-ти употр1&блявать коли- 
чествени числителни; казвать обаче 1е ргепиег за прьвий день на 
м1&сяца. 



Единадесятий е. 

Имами единадесятий или единадесять. 

Кой свитъкъ имате? 

Имамь четврьтий. 



Сез! 1е опие (а не Гопге). 
N0113 ауопз 1е опге. 
^ие1 уе1ите ауег-уоиз? 
Та\ 1е ^иа^^^ете. 



Забгьлпжв. б. Порядочни-ти числителни съставлявать ся отъ количе- 
ственни-ти като имъ ся прибави окончян1е-то юше, а на ония кои- 
то окончявать на е изоставять е-то, осв^нь ргетхег и зееопй, 
кое-то ся казва и (1еих1ете. А ипште и йеиххете употр1Ьбявать 
ся въ сложни-ти числа, вь кои-то немогАТЬ да ся турять ргепиег 
и зесопЛ, като: 

Единств, Множеств, 
Прьвий, прьвити. 

втори-ти. 



Вторий, 



а) Мфденъ французскьхй 
в) Талеръ или три франгн. 



Единств. 
Ье ргепиег. 
Ье Леих1ете, 

б) Французскь! 



01д1112ес1 Ьу 



Множеств. 
1ез ргетхегз. 
1ез йеиххетез. 

сребряникъ (монета.) 

Соо§1е 



41 



Вторий 

Трет1й, 

Четврьтнй, 

Пятмй, 

Шестий, 

Седмий, 

Осмий, 

Девятмй, 

Десятий, 

Едннадесятий, 

Двадесять и прь- двадесять 

вий. ти. 

Двадесять и вто- двадесять и вторк 

рий. ти. 

Тридесятмй. тридесятж-ти. 

Прьв&тл^ ди КНИГА имате иди вто 

Р&-ТЛ. 

Имамь прьвА-тл. 
Кой свитъкъ имате? 
Пмамь трет1Й и четврьтиб. 
Имамь пятнй. 



втори-ти 

трети-ти. 

четврьтн-тж. 

пяти-тн. 

шести-ти. 

седми-ти. 

осми-ти. 

девятп-тн. 

десяти-ти. 

единадесяти-ти. 

прьви- 



Ье зееопй, 
Ье Ьго181ете. 
Ъе диа1т1ете, 
Ье е^п^шете. 
Ье 81Х1ете. 
Ье верйете. 
Ье Ьшйете. 
Ье пеит1ете. 
Ье сЦюете, 
Ье 0П21ете. 
Ье лгт§1; е! ши- 
ете. 



1е8 зесопйб. 
1е8 11'0181еше8. 
168 ^иа^пе1иез. 
1е8 ет^шегае8. 
1е8 81Х1ете8. 
168 8ерйегае8. 
1е8 Ьшйете8. 
1ез пеиу1ете8. 
1е8 Й1Х1ете8. 
1е8 опметез. 
1е8 тш^ е! ип1- 
етез. 



Ье У1п^ (1еих1- 1е8 у1П§1 Леих!- 

ете. етез. 

Ье 1теп11ете. 1е8 й-епйетез а). 
Ате2-Уои8 1е ргетхег ой 1е йеи- 
ххете (или 1е зееопй) ИлтеУ 
Тв1 1е ргепиег. 
^ие1 Уо1ите ауег-уоиз? 
Да! 1го181ете е! 1е ^иа^^^ете. 
Та! 1е ет^и^ете. 



Упражнете 29-о. 

Имате ди много ножеве? — Имамь н1Ькодко. — Имате ли много 
оловницм? — Имамь само и-Ьколко (н1Ькой другъ). — Има ли пр1ятедь- 
тъ на живописеца много оглядала. — Има само н-Ьколко. — Има ли д'Ь- 
те-то ви н-Ьколко солд1и (н-Ькоьь солд11ж)? — Има н1Ькодко. — Имате ли 
ц-Ьколко франгм? — Имамм н-Ьколко. — Колко франгм имате? — Имамь 
десять. — Колко солдш има Испанець-тъ? — Мма много, н-Ьма осв^Ьнь 
пять. — Кой има хубавм-тн чяши на Итал1янць1-ть1? — Мм гм имамн. 

— Имлть ли Ангдичяни-тм много корабм? — Им&ть много. — Имлть 
ли Итал1янци-ти много кони? — Н1Ьм2Ьть много кони, нъ много магарета. 

— Какво имжть Н'Ьмци-ти? — Имлть много скуди. — Колко скудм и- 
мл^ть? — ИмАть единадесять. — На Англичянм-ти ди (англичяскм-тм 
ли) кони-тн имамм или на Германцм-ти (или н-Ъмски-ти?) — НЬмамм ни- 
то тмя (н1Ьмскь1-ть1) нито онмя (ангдичянски-тм). — Имамм ли дъждебра- 
нители-тн на Испанцн-тн? — Мм гн н1^мамм, нъ Американци-тн гм 
нм;ьть. — Имате ли много масло? — Имамь малко, нъ е доста. — И- 
мАть ли корабдепицц-ти постелкн-тн, кои-то имамн? — Н1Ьмлть онмя 
кои-то имамн, нъ оння кои-то има корабоначялникъ-тъ имъ. — Има ли 
Французипъ-тъ много франгм? — Има малко нъ (са) доста. — Има ли 
слуга-та ви много солд1и? — Н-Ьма содд1и, нъ има доста франгм. 

Упражнете 50-о. 

Имжть ли Русси-ти хартта? — Тако-р'Ьчи н1Ьмать 1арт11ж, нъ и- 
МАТЬ много соль. — ИмАть ли Турци-т1Ь много вино? — Н1Ьмать много 
вино, нъ много кахве. — Кой има много мд-Ько? — Н*мци-ти имать 
много. — Н'Ьмате ли другл пушк&? — Н-Ьмамь другл. — Имамм ли 
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друго смрен1е? — ймамм друго. — Ммамь ле другъ пищовъ? — Има- 
те единъ другъ. — Мма ли със1&дъ-тъ ви другъ конь? — Н*ма другъ. 

— Н*ма ли братъ ви други пр1ятели? — Има и другн. — Ммать ли 
сапожници-ти други постали? — Н-Ьмлть други. — Имлть ли вшвачн- 
ти много дрехи? — Тако-р-Ьчи н-Ьмать; н1Ьмать осв^нь четире. — Кол- 
ко чюрипи имате? — Имамь само два. — Имате ли други сухари? — 
Ммамь други. — Колко оттикни-затикалки има тръговець-тъ? — Има 
девять. — Колко мишци има тоя челов1Ькъ? — Има само единъ, другиМ 
е дрьвенъ. — Какво срьдце има д1Ьте-то ви? — Има добро срьдце, — 
Имате ли другъ слугл? — Имамь единъ другъ. — Н-Ьма ли пр1ятель-тъ 
ви други птици? — Има други шесть. — Колко градини имате? — И- 
мамь само (^днж, нъ пр1ятель-тъ ми има дв1Ь. 

Упражнете 51-о, 
Кой свитъкъ имате? — Имамь прьвий. — Имате ли вторий свитъкъ 
на списан1е-то ми? — Имамь го. — Имате ли третж-т^ или чет- 
врьт&-т& книгл? — Н1Ьмамь ни еднл-тл ни другл-тх. — Имами ли 
пятий или шестий свитъкъ? — Имами пятий, а н-Ьмами шестмй 
свитъкъ. — Кои свитъци има пр1ятель-тъ ви? — Има седмий свитъкъ. 

— Колко имами отъ м-Ьсяца? — Имами осъмь. — Н'Ьмами ли едина- 
десять? — Не, Господине, имами десять. — Кой има скуди-ти ни? — 
Русси-ти ги имАТь. — Имжть ли злато-то ни? — Н'Ьмать го. — Има 
ли юяошя-та много пари? — Н1&ма много пари, нъ има много см-Ьлость. 

— На зидари-ти ли пирони-ти има или на дрьвод^лци-ти? — Н-Ьма 
нито пирони-ти (сеих) на зидари-ти нито пирони-ти (сеих) на дрьво- 
д'Ьлци-тк, нъ (има) пирони-ти (сеих) на тръговци-ти ни? — Таж ли 
рхкавицА имате или онаьь? — Н1Ьмамь нито таь^ нито онлж. — Тия 
ли письмца има пр1ятель-тъ ви или ония? — Има тия а не ония. — 
Има ли Итал1янець-тъ н-Ькои солд1И? — Има н-Ькои. — Има ли н-Ькои 
Франги? — Има пять. — Имате ли другл тоягл^? — Имамь еднл другл. — 
КаквА другА толгА имате ? — Имамъ еднл другл жел^Ьзнл тоягж. — Имате 
ли н'Ькои други св-Ьщници? — Имами едни. — Има ли д1&то-то ви другл 
шяпкА? — Има едн2^ другА. — Имать ли т1и челов-Ьци оцетъ? — Т1я 
челов^ци н^мАть, нъ пр1ятел1е-ти имъ имжть. — Имать ли селяне-ти 
други вр-Ьтища? — Н1Ьмлть други. — Имлть ли другъ хл-Ьбъ? — И- 
м&ть другъ. 

УРОКЪ ПЯТНАДЕ- Ч11ГКГгг1]11]Е 

СЯТМЙ. 1.Ж$!ОХ. 

Свитъкъ-тъ (томъ-тъ) Ье 1оте. 

Прьвий ли свитъкъ на списан1е-то Ауег-уоиз 1е ргегшег ой 1е йеп- 

мй имате или вторий. ххеше 1оте Ле топ оигга^е? 

И два-та (и единий и другий). Ь'ип е! Гаи^хе. 

Имамь и два-та. ^ а! Гип е* Гаи1ге. 

КнигА-тА ли ми цмате или тояга- Ауег-уоив топ Куге ой топ Ъа' 

ТА ми? 1;оп? 

Н^мамь ци едно-то ни друго-то. Де па! ш Гип /Ш Гаи1;ге. 
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II двама-та (и еднм-тм и другм-тм). Ьев хшз е* 1е8 аи1ге8. 

Братъ ви мои-тн ли рлкавицм има Уо1те &еге а-1;-Д тез §ап1;8 ой к» 



или свои-тн)? 
Има и дв1Ь-т1& (и еднн-тм и други- 

ти). 
Мои-тн ли книгн има или книгн- 

ти (сеих) на Испанцм-тн? 
Н'1Ьма ни еднн-тм ни )^ругм-ти. 
Шотландець-тъ. 
1[рландець-тъ. 
Холландець-тъ. 

Р0СС1ЯНИНЪ-ТЪ. 

Еще, още, и другъ, и другь!. 

и друго вино. 

Еще парм. 

Н другм петелкн. 

Имате ли еще вино. 

Имамь еще вино. 

Имамь еще. 

Има ли еще парн? 

Има еще. 

Имамь ли еще книги? 

Имате еще. 



И 



81еп8 ? 
а 1е8 ип8 



е^ 1е8 аи1ге8. 



Не — вече. 

Н-Ьмамь вече хл-Ьбъ. 
Н1^мамь вече пари. 
Имате ли еще масло? 
Н-Ьмамь вече. 
Н1Ьмамм вече. 
Има ли еще оцетъ. 
Н-Ьма вече. 
Н1&мамн вече книгн. 
Н-Ьмамн вече. 
Н-Ьма вече кучета. 
Н1Ьма вече. 

Тако-р^чи^ не вече. 

имате ли еще много вино ? 
Тако-р1&чи, н-Ьмамь вече. 
Имате ли еще много книгн? 

Тако-р1Ьчи н-Ьмамь вече. 
Еще еднА книглх. 
Еще еднл добрл книгж. 
Еще н1Ькои книгн } 
Еще няколко книгн \ 



А-^-И те8 иуге8 си сеих Яев Ев- 

ра^поЬ ? 
Б п'а т 1е8 ипа т 1е8 аи1;ге8. 

Ь'Ес088а18. 

Ь'1г1апЛа18. 
Ье Но11ап(1а18. 
Ье Еиззе. 

Бпсоге. 

Епсоге йи тт. 

Епсоге йе Гаг^еп!;. 

Епсоге (1е8 Ъои1;оп8. 

Ауег-уоиз епсоге йи у1п. 

Тел епсоге йи лап. 

Д'еп а! епсоге. 

А-1;-11 епсоге йе Гаг^еп!;? 

П еп а епсоге. 

М-^е епсоге с1е8 Иуге8? 

Уои8 еп атег епсоге. 

Не р1и» йе (пр^Ьди имг). 

^е па! р1и8 Ле рат. 
Де па! р1и8 йаг^еп!;. 
Ауе2-Уои8 епсоге йи Ъеигге ? 
Де п'еп а! р1и8. 
Кои8 п еп ауопз р1и8. 
А-!-]! епсоге Ли У1па1^е? • 
11п'еп а р1и8. 

Кои8пауоп8 р1и8 Ле Кугев- 
Кои8 п'еп ауоп8 р1и8. 
П па 'р1и8 йе с1иеп8. 
П п'еп а р1и8. 

]№е р1и8 ^и^ге йе (пр-Ьди имя). 

Ауе2-тои8 епсоге Ьеаисоир йе тш ? 
Де п еп а! р1и8 §иеге. 
Ауег-уоиа епсоге Ьеаисоир йе 

Нугев ? 
Де п'еп а! р1и8 ^еге. 
Епсоге ип Иуге. 
Епсоге ип Ьоп Нуге. 

Епсоге ^ие1^ие8 Иуге8. 
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Имате ли еще пЪкш франги? Атег-уоизепсоге ^ие1^ие8 &апс8? 

Ймамь еще п1^кои (никонь другж). ^'е^^ а! впсоге ^ие1^пе8-иI18. 

Имамь ли еще н^кои солд1И? М-^е епсоге ^ие1^ие8 воиа? 

Имате еще няколко. Уоиз еп атег епсоге ^ие1^ие8-ш18. 

Имами еще н1Ькои. Нои8 еп ауоп8 епсоге ^ие1^ие8-ип8. 

Имлть еще н1Ькои. Бе еп оп! епсоге ^ие1^ие8-Ш18. 

Упражнете ЗЗ-о. 

Кой свитъкъ отъ съчинен1е-то ми имате? — Имамь прьвмй. — 
Колко свигьци има това съчинен1е? — Има два. — Мое-то ли съчнне- 
П1е имате или братово-то ми ? — Имамь и дв-Ь-гЬ (и едно-то и друго-то). 

— Чюжденець-тъ има ли гребени ми или ножя ми? — Има и дв-Ь-т^^. 

— Имате ли хл1Ьба ми или снрен1е-то ми? — Н1Ьмамь ни едио-то нп 
друго-то. — Има ли холландець-тъ чяшж-та ми или члшж-тл (се1ш) на 
пр1ятеля ми? — Н1Ьмани еднА-тл ни другл-тл. — Има ли Ирландець-тъ 
кони-тм ни или ковчежцм-тн ни? — Има и еднм-тм и другн-тм. 

— Имали Шотландець-тъ посталм-тм ни или чюрапм-ти ни? — Н-Ьма 
ни еднн-ти нп другььти. — Что има? — Има . добри-тм си жел-Ьзни 
пушкьг. — Имлть ли Холлапдци-ти корабм-тн ни или корабм-ти (сеих) 
на Испанцм-тм? — Ш^млть ни едни-тн ни другм-тм. — Кои корабн 
имАть? — ИмАть свои-тн — Имамн ли еще с*но? — Имамм еще. — 
Имали тръговець-тъ еще харт11ж? — Има еще? — Има ли пр1ятель-тъ ви 
еще парм ? — НЬма вече. — Има ли еще драгоц^нности ? — Има еще. 

— Имате ли еще кахве ? — Н1Ьмамн вече кахве нъ имами еще чоколат;Б. 

— Холландець-тъ има ли еще соль? — Н*ма вече соль, пъ има еще 
масло. — Живописець-тъ има лн еще образм? — Н1Ьма вече образи, 
нъ има еще оловницн. — Итжть ли корабленици-ти еще сухарм? — 
Ммлть вбче. — Има ли юношя-та еще пр1ятели? — Н-Ьма вече. 

Упражнеше 33-о. 

Има ли поваръ-тъ ни еще много говяждо мясо ? — Тако-р-Ьчи н*ма 
вече. — Има ли еще много кокоши пилета? — Тако-р1Ьчи н-Ьма вече. — 
Има ли селянинъ-тъ еще много мл*ко? — Тако-р*чн н-Ьма вече мл-Ько, 
нъ има еще много масло. — Имлть ли Французи-ти еще много конн? — 
Тако-р1Ьчи н^мжть вече. — Им&ть ли еще много харт11ж ? — Имжть еще 
много. — Имами ли еще много оглядала? — Имамм еще много. — Има- 
те ли еще едн2ь книга? — Имамь еще еднх. — Имжть ли съе*ди-ти 
ви еще еднА книга ? — Имать еще еднл. — Имать ли още еднж 
градинА? — Имлть еще еднА. — Има ли пр1ятель-ть ни еще дъжде- 
бранитель ? — Н*ма вече. — Имать ли Шотланци-ти еще н-Ькои книгь! ? 

— ИмАть еще н1&колко. — Има ли шивачь-тъ еще н%кои п1Ьтелкь1? — 
Н-Ьма вече. — Има ли задаръ-тъ ви еще н-Ькои пиронм? — Н1Ьма 
вече пирони, нъ има еще н']^колко тояги. — Имать ли Испанци-ти 
еще н*кои солд1и? — Имлть еще н'Ьколко. — Има ли Н1&мець-тъ еще 
н*кои волове? — Има еще н'Ьколко. — Имате ли еще н*кои фран- 
ги? — Н'Ьмамь вече франги, нъ имамь еще н1Ьколко скуди. — Что има- 
те еще? — Имамь еще н']^колко кораби и н']&колко до^и корабленици. 
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— Имамь ли еще малко парн? — Имате еще малко. — Имате ли еще 
см*лость? — Ммамь вече. — Имате ли еще много оцетъ? — Тако-р'Ь- 
чи н']^мамь вече, нъ братъ ми има много. 

Упражнете 34-о. 

Има ли доста шекеръ ? — Н1Ьяа доста. — Имамм лн доста фран- 
гь1? — Ммамь! доста. — Има ли дрьвод-Ьлець-тъ доста дрьвета? — 
Има доста. — Има ли доста чюкове ? — Има доста. — Еаквн чюкове има? — 
Има жел1Ьзнь1 и дрьвенм чюкове. — Имате ли доста оризъ ? — Ммамм 
доста оризъ, нъ имами доста шекеръ. — Имате ли еще много ръкавици? 

— Тако-р1Ьчи н-Ьмамь вече. — Има ли рус1янинъ-тъ другъ корабъ? — 
Има единъ другъ. — Има ли друго вр'Ьтище ? — Н-Ьма друго. — Колко 
имамм отъ м11сяца? — Имамм шесть. — Колко пр1ятели имате? — 
Имамь само единъ добръ пр1ятель. — Има ли селянинъ-тъ тврьд-Ь много 
хл-Ьбъ? — Н-Ьма доста. — Лененм-тн ли чюрапн на Американцн-тм имамм 
пли памучнм-тм? — Н-Ьмамм нито лененм-тм имъ нито памучнм-тн имъ 
чюрапм. — Имамм ли градинм-тм кои-то нмл^ть? — Н-Ьмамм гради- 
нм-тм кои-то им&ть, нъ (имамм) онмя кои-то им2ьть със1'>ди-ти ни. — 
Имате ли еще медь ? — Н-Ьмамь вече. — Имате ли еще волове ? — 
Н-Ьмамь вече. 



урокъ ШЕСТНА- г^ЕжгжЕЖБ ь1:(;о]кг. 

ДЕСЯТНЙ. 



Много, мнозина, разни, ня- 
колко. 



Р1и81еиг8 (множ^' 



Много ЧЛ0В11ЦИ. * Иивхеигб Ьоттез. 

Много чяда или д1Ьтца. Иивхеигв еп&п8. 

Много ножеве. Иизхеигз сои1;еаих. 

Отецъ-тъ, баща-та. Ье реге. 

Сьшъ-тъ. Ье Й18. 

Чядо-то, д1Ьте-то. Ьепйт!. 

Млинъ-тъ. Ье §а1;еаи. 

Чяй. Ви Шб. 

Толкова. Аи^ап!; ^ие (пр1^ди имя). 

Толкова, КОЛКО-ТО. Аи*а111; Де ^ие (пр1Ьди имя). 

Толкова, хЛЬъ колко-то вино. Аи1а111; йе рат ^ие Де VIII. 

Толкова члов-Ьци, колко-то д^Ьтца. Аи^ап!; ЛЪоттез ^ие Л'еп&п8. 
Имате ли толкова злато колко-то сре- Ауег-уоиз аи^ап* Люг ^ие й'аг- 

бро (имате)? §еп1;? 

Имамь толкова отъ това колко-то 

^'а^ аи*ап1; <1е се1ш-с1 ^ие Де се- 
1ш-1к. 



(имамь) отъ онова. 
Имамь толкова отъ едно-то кол- 
ко-то (имамь) отъ друго-то 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



48 

коАКо-то мене? — Ияамь по-в&че оть васъ, — Ий1амь ли н1Г1р1ател1 
1Е1>'То Оащ;ь ви? — Ивате п<3-мадко отъ него. — Ии.тьть ли Русси 
да колко-то касъ ? — Мм ииаам пб-мадко отъ тЪхъ. — Имл;ть ди 
иузи-тп корабь1 колкото иась? — Им.^ть ло-мадко отъ насъ? — \ 
лк драго!ГЬпности колко-то т1^хъ? — Имами по- малко отъ т1^хъ. - 
малко 1н ножеве имамш отъчйда-та на пр1нте1и-ть1 йи? — 11о-ма1К( 
МЬ1 отъ гЬхъ. 

Упражнеше 31-о. 

Кой има и6'Мадко 11р1ятели отъ насъ? — Никой н1&111а по-мад 
Имате ли толкова отъ своо-то вино кодко-то отъ мо{^-то? — Икамь 
кова отъ ваше-то кодко-то отъ свое-то. — Пками ли толкова отъ 
ти книги колко-то отъ свои-тьт. — Имате по-мадко 01ъ аши-тм н 
отъ свой-ть1. — Ииа лн турчннъ-тъ тодкова отъ парь1^Ь1 ви колко-т 
|.'вои-тм? — Има по-малко огь свои-тьг, иеи^еди отъ вашн-ти. — К 
хлЬОаръ-тъ п6-малко-1л1Ь6ъ отъ (кодко-то язиа) пару? — Ина в*!)- 
отъ тия нежели отъ онмя. — Тръговець-тъ ви п6-малко ли кучет! 
отъ коки? — Има п6-мадко отъ тия нежели отъ онни. — Слуги-т 
[|о-много лн тояги ми^ть отъ метли? — Имд^ть п6-вечеотъ туя н( 
отъ ония. — Има лн поваръ-тъ ви толкова масло колко-то говнждо 
(има)? — Има толкова отъ едното колко-то отъ друго-то. ~ Им 
толкова кодкоши-пялета колко-то втицн (има ) ? — Има по-много 
туя нешела отъ ония. 

Упражнете 38-0. 

Има ли дрьвод^&лець-тъ толкова тояги колко-то пирони (има)? — 
Има (точно) толкова отъ тия колко-то има отъ ония. — По-вече ли су- 
хари имате отъ чяши? — Имамь по-вече отъ тия нежели отъ ония, — 
Пр1ятель-тъ ви по-вече ли шекеръ има отъ медъ? — Н-Ьма толкова (раз 
аи1;ап*) отъ това колко-то (има) отъ онова. — По-вече ли р^.кавицн има 
отъ дъждебранители ? — Н11ма толкова (рав аи1;ап1;) отъ тия колко-то (има) 
отъ ония. — Кой има повече сухари отъ мене? — Синъ ми има повече. 

— Имали толкова кони колко-то мене ? — Н-Ьма колко-то васъ кони, нъ 
има повече живописи. — Тръговець-тъ по малко ли волове има отъ мене? 

— Има по-малко волове отъ васъ, и ми имами по-малко жита отъ него. 

— Имате ли едно друго письмце ? — Имамь едно друго. — Има 'ли синъ 
ви еще еднл^ книгоносниц& ? — Има еще н-Ьколко. — Имжтъ ли Хол- 
ландци-ти толкова градини колко-то насъ? — Ми имами по-малко отъ 
т1^хъ. — Имами по-малко хл1Ьбъ и по-малко масло отъ тЬхъ. — Тако-р*- 
чи н']^мами пари, нъ имами доста хлЪЬъ, говяждо мясо (повтори пр']&дло- 
га Ле пр-Ьди всяко имя), сирен1е и вино. — Имами ли толкова срьдце 
колко-то сина на съсЬда ни? — Имате (точно) толкова (1;ои1; аи1а111;). 

— Има ли юношя-та толкова письмца колко-то васъ? — Има точно 
толкова. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



49 



Ь СЕДЬМНАДЕ 
СЯТМЙ. 



)а неопр^Ьд^Ьдитедно-то навдонеше. 



I им&ть четире СпряжвН1я, които ся отличявать едно 
по окончян1е-то на Неопр'Ьд']&литедно-то Наклонеше като: 

. прьво-то Спряжен1е неопр1&д. Наклонен1е окончява на ег, като : 

раг1ег,. говорл (говорнти) *). 

асЬе1;ег, копуваиь (куповати). 

соирег, р-Ьжщ (р-Ьзати). 
второ-то , на 1г9 като : 

бшг, сврьшвамь (сврьшяти). 

сЬо181г, избирамь (избирати). 

Ъй^1г, зндамь (зидати). 
трете-то на ойг, като : 

гесеуо1г, прхимамь (прхимати). 

арегсеуо1г, съзирамь (съзирати). 

<1еуо1г, длъженъ сьмь (длъженствувати). 
четврьто-то на ге, като: 

уеп(1ге; продавамь (продавати). 

айепйге, чякамь (чякати). 

геп^е, отдавамь (отдавати). врьщамь. 

Ото тука на татъкъ на всякий глаголъ ще ся прибавлява число- 
то на Спряжеше-то, на кое-то принадлежи. А заб']&л'Ьжень1-ти съ зв']&зди- 
"^и СА неправилни. 

Страхъ. Реиг 

Срамъ. Ноп1;е 

Крявда. Тог1; 

Правда. Кадвоп 

Вр*мя-то. Ье 1етр8 

^кжество-то, см*лость-та. Ье соига§е 

Як^ан1е. ^ ЕпУ1е 



Тия имена всякога^ 
колчимъ ся при- 
дружени отъ Не- 
опр^^д. Наклонен1е, 
искать пр1&ди не- 
го пр^^длога Не^ 
като: 



Трудя; ся, работа. ТгатаШег 1. 

ГОВОРЖ, ХОртуваМЪ. РаНег 1. 

Ьботи ЛЕ ВИ СЯ (желаете ли да ра- Ауег-уоив епУ1е <1в 1гауаШег? 

601ИТ*) ? 

Ьботи ми ся (желаж да работл). Тел етрпе Ле 1гауаШег (р. по р. 

имамь желаше да ра6от;ь). 



Вм*сто Неопр-Ьд-Ьлително Наклонете, кое-то е излФзло изъ употр-Ьбден^е 
У Блъгарский язьшъ, ми щемъ употребявани Настояще-то отъ Изявително 

Наклонен1е. 

4 



Олендорфова Метода 
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Неоар']^д'1УитеднО'-то Наклонеше на Французи-ти, кога-то има за по- 
Д1*жяще подл^жяще-то на глагола, отъ кой-то зависи, употребява ся ка- 
кво-то въ пб-горни-тн прим-Ьрн, а кога-то н1Ьма слще-то под11Ьжяще съ 
глагола, отн1^нява ся съ условно-то Наклонен1е, както щемь видииъ п6- 
на-далечь. 



Де см1^е да говори. 
Боите ли ся да говорите? 
Сраиувамь ся да говора. 

Р1^Ж1& го, или с1^кл1 го. 
Р1^ж]& ги. 

Р^жж отъ него — неж — т*хь. 
Имате ли вр1^мя да отр1^жете 

хлШ? 
Имамь вр1^мя да го отр^^жш. 
С1Ькжть ли му ся дрьвеса? 
0]^к;ьть му ся. 
Бупувамь. 
Бупувамь още отъ него — неж 

— нихъ. 
Бупувамь дв1&. 
Бупувамь еще дв^. 
Бупувамь еще едно. 
Лома, тропп&7 чюп&. 
Бер;&, сбирамь н'1^что отъ земж-т;^. 
Стягамь, крьпА, поправямь ветхо- 

то (мереметА). 
ТрьсА, дир^, тражж, искамь, 
ЗБелаете ли да купите еще единъ 

конь (ще ли ви ся да...) 
Желак да купл^ еще единъ ^ 
^ Ще ми ся да куп;& еще единъ } 
Желаете ли да купите книги? 

Желаж да куп;ь, нъ н^^мамь пари. 

Ограхъ ли ви е да счюпите чя- 

ши-ти? 
Страхъ мя е да ги счюп&. 
Има ли вр'Ьмя да работи? 
Има вр1^мя, нъ не му ся работи. 

Имамь ли правд& (или добр1^ ли 
щ& стор2&) да куп2^ единъ конь? 

^мате кривд& (или не щете сто- 
рите зл*) да куците (единъ): 



П па раз 1е соигаде Ле раг1ег 
Ауе25-Уои8 реиг Ле рагЬг? 
Д'а1 Ьо111;е <1е раг1ег. 

Соирег 1. 

Ье соирег. 

Ьев соирег. 

Еп соирег. 

Ауе25-Уои8 1е 1;еп1р8 <1е соирег 

1в раш? 
^'а^ 1е *етр8 Ле 1е соирег. 
А-1-11 епУ1е <1е соирег Лев агЬгев ? 
П а еплае (1'еп соирег. 
АсЬе1;ег 1. 
Еп асЬе1;ег епсоге. 

Еп асЬе1;ег йеих. 

Еп асЬе1;ег епсоге Леих. 

Еп асЬе1ег епсоге ип. 

Саввег 1. 

Еатаввег 1. 

ЕаесбттоЛег 1. 

СЬегсЬег 1. 

Атег-уоиз епУ1е Л асЬе*;ег епсо- 
ге ип сЬеуа!? 

Д'а1 еплае (1'еп асЬе*ег епсоге ип. 

Ауег-уоиз епухе (1'сЬв1ег Лев 

Цугев? 
Тя1 епУ1е Л'еп асЬе1ег, таш ^е 

п'а1 рав Л'аг§еп1;. 
Атеаз-уоия реиг Ле сазвег 1е8 

уеггев? 
1'а1 реиг Ле Ьв саввег. 
Ач-Ц 1е 1;етрв Ле ^гатаШег? 
И а 1е 1ютрв, тагв 11 п'а раз 

епухе Ле 1хауаШег. 
А^-^е га1воп Л'аеЬе1;ег ип сЬеуа! ? 

Уоив п'ауез5 раз 1ог1; Л'еп аеЬе*ег. 
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Упражнете 39-о. 



Желаете ди още да купите коня на првятеля кж? — Желаж еще 
да го куплц нъ нЪмамь пари. — Имате жл вр1^мнда рабопте? — №|ань 
вр1^ня, нъ не ми ся работи. — Има л вр^^мя брать ви да с^че то- 
яги? — Има вр*мя да с*че. — Р*же 1м му ся хд^^бъ? — Р*же му 
€я, нъ н'1^ма ножь. — Имате т щ%жя. да отр1^жете сиреше? — И- 
мамь вр'1^мя да щ%9ж. — Желае м да отсече дрьво-то ? — Желае да 
го отс1&че, нъ н^^ма вр1^мя. — Има ли вр1&мя шивачь-тъ да отс1&че сукно- 
то? — Има вр*мя да го отс1^че. — Имамь ли вр'1^мя да отс*ка дрьвеса- 
та? — Имате вр'1^мя да ги отс1^чете. — Желае ли живописець-ть да купи конь ? 

— Желае да купи два. — Ималивр^мякорабоначялникъ-тьви дахортува? 
-- Боите ли ся да хортувате ? — Не ся бож, нъ мя е срамъ да хорту- 
ваиь. — Добр-Ь ли щ& сторл (а^-^е га180п) да купА еднл пуноик ? — 
Добр*]^ щете сторите да купите едн^. — ^Добр']^ ли ще стори пр1ятелъ ви 
да купи единъ гохЬмъ волъ? — Ще стори зл* (й а 1х)г1;) да купи едииъ. 

— Добр* ли щх сторл да купж малки волове? — Добр* щете сторите 
да купите. 

Упражнете АО-о. \ 

Хоратува ли вм оя? — Хоратува ми ся, нъ н1^мамь см1^сть (не см1^№) 
да хоратувамь. — Имате ли см1^ость да си отр1^жете пръста? — Н'1^мамь 
€м1^лость да го отр1^ж1&. — Имамь ли правда да гово]^? — Щмате 
кривдА^ да говорите, нъ имате кривд^ да с1&чвте ^фьвеса-та ми. — Же- 
ш. ли синъ-ть на пр1ятеля ви да купи еще едн& птица? — Желае да 
суан еще еднА. — Желаете ли да купите еще н1&кои кояи?' — Желаж 
да купА еще н1&кои, нъ н'Ьмамь вече пари. .— Какво желае да стягне 
шявачь-тъ ви ? — Желае да стягне ветхи-ти ни дрехи. — Има лм вр*!^- 
1я сапожникъ-ть да закрьшг постали-ти ни? — Има вр1^мя, нъ не му 
ся крьпять. — Вой желае да ни стягне шяпки-ти? — Шяпкаръ-тъ же- 
лае да ги стягне. — Бои-те ли ся да трьсите коня ми ? — Не ся бож, 
нъ \^\жьзкь вр1^мя да го трьсА. — Какво желаете да купите? — Желаемь 
да купимъ Н1&ЧТ0 добро, и със1&ди^ти ни желаать да купять н1&что хубаво. 

— Боять ли ся чяда-та ви да сберлть пирони? — Не ся боять да сбе- 
Р')^ть. — Желаете ли да счюпите драгоцЪнности-тими? — Желаш да ги 
сберА, а не (та18 поп раз) да ги счюп&. — Щ& ли стор;!^ добр1& да 
щж р^кавици-ти ви? — Не щете сторите зл1^ да ги сберете, нъ ще- 
те сторите зл1Ь да ги режете. 

Упражнете И-о. 

Имете ли см1^ость (см1^ете ли да очюпите тия чшпв? — 6м%1&, 
нъ не жела№ да ги счюпж. — Кой желае да счюпи ослядало-то ни? — 
Н|пр1ятель-тъ ни желае да го счюпи. — Желажть ли чюжденци-ти да 
счюпять пиштови-ти ни ? — Желажть, нъ не см1&]1Еть да ги счюпятъ. — 
ИСелаете ли да счюпите пищова на корабоначялника ? — Жеяак, нъ ся * 
бок да го счюп;!^. — Кой желае да купи хубаво-то ни куче. -рч Никой 



52 



не желае да го купи. — Желаете ли да купите хубави-тм ми ковчежци 
И1И ковчежцн-ти (сеих) на Французина? — Желанв да купл ваши-ти, 
а не (е1^ поп) на Французина. — Кои книги желае да купи Англичани- 
нъ-тъ ? — Желае да купи оньш, кои-то имате вие, ония, кои-то има синъ 
ви, и ония кои-то има мой-тъ. — Бои р&кавици желаете да трьсите? ' 
— Желаж да трьсл мои-ти, ваши-ти, и рлкавици-ти (сеих) на чя- 
да-та ни. ' 

Упражненге 42-0 

Кои оглядала непр1ятел1е-ти желажть да счюпять? — Желажть да 
счюпять ония, кои-то имате вие, и ония кои-то им^ть чяда-та ни и пр1я- 
тел1е-ти ни. — Тоя ли млинъ желае баща ви да купи или оня? — Же-' 
лае да купи тоя. — Имамь правд^^ да сбер^^ письмца-та ви? — Имате 
правда да ги сберете. — Има ли правда Итал1янець-тъ да трьси кнмг^- ^ 
тж ви? — Има кривд^ да ж трьси. — Желаете ли да купите еджнъ- 
другъ корабъ? — Желаж да купж единъ другъ. — Желае ли непрхятель 
ви да купи еще единъ корабъ? — Желае да купи много, нъ ся. бон 
да купи. — Два ли коня имате? — Имамь само единъ, нъ желаж да 
купж еще единъ. . ^ 

УРОКЪ ОСЕМНАДЕСЕ. пеж-нжптейше: 

ТЬ1Й. 



Творж, правж, струваняь, 

стронк. 
Ищж, исканяь, рачнк. 

Искате ли ? 

Искамь. 

Иска ли? 

Иска. 

Исками. 

Искате. 

Искать. 

Искате ли да ми накладете огъня ?1 

Наклаждате ли ми огъня? ] 

Искамь да го наклад;& (наклаж- 

дамь го). 
Нещ& да го накладж. 
Иска ли да купи коня ви? 
Иска да го купи. 

Горж, изгоряваняь. ^ 
Стопляваняь, гр^нк, сгр«- 

ваняь. 
Держ, раздирамь, съди- 
рамь, кжсаняь. 

Чорбата, поливка-та. 



Ра1ге. * 4. 

То111о1г. * 3. 

Уои1е2-уои8 ? 
Де Увих. 
Уеи*-а? 
Б уеи*. 
Коиз уои1оп8. 
Уоиз уеи1е2. 
Пв Уои1еп1:. 

УоиЬг-УОив йиге топ &и? 
Де уеих 1е &1ге. 

Де пе уеих раз 1е &1ге. 
Уеи1;-а асЬе1;ег Уо4ге сЬеуа!? 
П уеи* ГаеЬе1;ег. 

Вгй1ег. 1. 

СЬаиЯГег. 1. 

А^Мгег. 1. 

Ье ЬошЦоп. 
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ржха, ПЩ1 н 1^) 

Отхохдавц 
При ими^, въ 



Б1Т» п ерлпж. шж^ 



АЛег 



-ТЖ 



1 иовЪжа сьнь I 

кваш> въ ж^ищ&и^ ■» чмвЪс! \ 
Опвшь у им11п | 

1 пр1яте1Я еж сил | 

Отнвань в\ жжщ^тж шж. 6ащ& еж ) 
Отшжь у бащ& еж ) 

ТХ. 



Дома, у дова въ 

Бъ Е2Щ2&-Т& ОЛЬ. 

Ошажь въ иицА-тл^ 

Бъ К2щ;&-т& еж сил \ 

1 кома еж сьжь ) 

Отвамь въ ж&щ&-т& еж | 

Отиважь у дожа еж | 

Въ Е&Щ&-Т& жу а>жь I 

!^ него еьжь I 

ОтЕважь въ жжщ&-т2к жу I 

Отивамь у него | 

Въ Ежл^-т^ь нж еж сьжь ] 

У насъ си сьжь ) 

Отиважь въ к&]ц&-т2к нж | 

Отиважь у нась | 

Въ Ежщ&-тл^ вж аль \ 

^ вась сьжь I 

Отиважь въ к&нцк-т^^ вж ] 

Отиважь у вась 

Бъ Б&Щ&-Т& жжъ сьжь 

)' т^хъ сьжь 

Отиважь въ к&н^-т& жжъ ) 

Отивамь у тЬть / 

Въ Е&Щ&-Т& нЬкожу сьжь 1 

1^ н1^кого сьмь ) 

Не сьиъ никожу въ ж&щ&'Т& 

Не сьмь у никого 

Не отивамь никожу въ к&щ&-т&.| 

Ве отивамь у никого ) 



Е1ге сЬек 1Ъо1пте. 
А11^ ^162 Пюште. 
Екге ^162 воп ашь 
АПег Аек 80п р^ 

А 1т 

Б1ге а 1а ша^воп. 
А11ег к 1а пшзоп. 



г: 



Е1те 

АПег 

Е1ге 

АИег 

Е^ге 

Мег 

Е1те 

АПег 

Е1ге 

Мег 

Е1ге сЬег ^ие1^и'шь 
К^\те сЬег регвоппе. 
К'а11ег сЬег регвоппе. 
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сЬег У0П8« 



еЬег еиу. 
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Кому въ Е&щ;&-ТА^? ] 

У кого? / 

У кого искате да идете? 

Не рачнь да ид& у никого. 

У кого е братъ ви? 

У насъ е. 

У дома ли е? 

У дома ли си е? 

Не е у дома. 

Не е у дома си. 

Сте ли? 

Уморенъ, утруденъ. 

Умуренъ ли сте? 

Уморенъ сьмь. 

Не сьмь уморенъ. 

Е ли? 

Е. 

Смн. 

Сж. 

П1№. 

Гд*? д*ка? к&д1Ь? 

Какво искате да направите? 

Какво иска да направи братъ ви ? 

У дома ли е баща ви? 

Какво искать да купять Н1Ьмци-т1& ? 

Искать да купять н4что добро. 

Не щ&тъ да купять ничто. 
Искать ли да купять книга? 
Искать да купять едн^. 
Искате ли да П1ете н^Ьчто. 
Не рач№ да Ш№ ничто. 



СЬег ^и^? 

СЬег ^ш уог11е2-уои8 аНег? 

^е пе теих аДег еЬег регвоппе. 

СЬег ^и^ ев!; уо1;ге й-еге? 

II 681; сЬе25 поив. 

Ев!-!! а 1а тахвоп? 

Е81;-и сЬег Ь!? (*). 

И п^ез!; раз а 1а тахбоп. 

11 11'е81; раз сЬег 1ш. 

Е1:е8-Уои8 ? 

Еайдиб. 

Е1;е8-Уои8 ^е^^щп6? 

]е 8Ш8 &1;1^е. 

1е пе 8Ш8 раз &%и6. 

Е81;-11? 

И ез!;. 

Коив зоттез. 

Пб .80п1;. 

Во1ге. 4. 

Ой? 

^ие уои1е25-уоиз &1ге? 

УоЬ-е й-еге ^ие уеи1;-11 &1ге? 

УоЬ-е реге ез1;-11 а 1а тахзоп? 

Ьез АНетапйб ^ие уеи1е111;-11& 

асЬе1;ег ? 
Пз уеи1еп1; асЬе1;ег ^ие1^ие-сЬо8е 

Ле Ьоп. 
Нз пе уеи1еп1; пеп аеЬе1;ег. 
Уеи1еп1;-118 аеЬе1;ег ип Цуге? 
Пз уеи1еп1; еп асЬе1:ег ип. 
Уои1е2-уоиз Ьо1ге ^ие1^ие сЬозе? 
^е пе уеих Г1еп Ьо1ге. 



Упражнете 43-0. 

Искате ли да работите? — Искамь да работх, нъ сьмь уморенъ. — 
Искателидасчюпитечяши-тими? — Нещ& да гм счюпа. — Искате ли да 
потрьсите сьгнъ ми (потрьсвате ли сннъ ми) ? — Потрьсвамь го. — Ка- 
кво искате да сберете ? — Искамь да сберл (да земл отъ земж-тл) ошьж 
скудл и онжж ФрангА. — Тлж ли солд1ж искате да сберете или онжж? 



*) Отъ горни-ти прим'Ьрь1 става явно, че кога-то ся опр']&д'Ьлява отъ при- 
тяжятелно-то мЪстоимеше, ч1я е шьща-та, употр'Ьбявася пр*ддогъ-тч. сЬея съ ли- 
чпо-то 1гЬстои1гЬше, като: сЪег то1, сЬег поиз, и пр. а кога-то ся неопр'ЬдЬля- 
ва, тогава ся употр1Ьбява дател. падежь на шахвоп, като: А 1а тахвоп. 
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— Искамь да сберл и дв*-т4- — Със*дъ-тъ ви тня ли гребени иска да 
купи ни ония? — Иска да купи и еднн-тм и други-тн. — Иска лж 
тоя иов']^къ да отр^^же пръста тн? — Не ще да отр']^же моя, нъ своя. — 
Иска хн живописець-тъ да изгори хартих? — Иска да изгори. — Какво 
иска сапожникъ-тъ да закрьпи ? — Иска да закрьпи ветхм-тм ни постади. — 
Искали шивачь-тъ да стягне н1Ьчто? — Иска да стягне забунчета-та. — 
Непр1ятехь ни иска ли да си изгори кораба? — Не ще да изгори своя, 
нъ нашШ. — Искате ли да направите н1^что? — Не щ& да направ^^ ни- 
что. — Какво искате да направите ? — Искамь да сгр1Ь1& чяя ни и ка- 
1ве-то на бащ& ни. — Искате ли да сгр1&ете братовл-тл ми чорбл? — 
Искамь да к сгр1^ж. — Наклажда ли (иска ли да накладе) слугата ви 
огъня ми? — Наклажда го, нъ н1&ма вр1Ьмя. 

Упражнете 44-0 

Искате ли да говорите? — Искамь да говора. — Иска ли сннъ 
вй да работи? — Не рачи да работи. — Какво иска да прави? — 
Иска да ть вино. — Искате ли да купите н*что? — Искамь 
да купА н-Ьчто. — Какво искате да купите? — Искамь да купА дра- 
гоц^нности. — Стягнувате ли (искате ли да стягнете) б1&ль1-тн ми др1Ь- 
хн? — Стягнувамь гн. — Кой иска да закрьпи чюрапи-тн на снна ни? 
Ми исками да ги закрьпимь. — Тоя ли образъ иска да купи Блъгари- 
нъ-тъ (1е Вг^^аге) или оня? — Не рачи да купи нито тоя нито оня. — 
Какво иска да купи? — Иска да купи кораби. — Кои оглядала иска 
да купи Англичянинъ-тъ? — Иска да купи ония, кои-то имжть Фран- 
цузи-ти, и ония кои-то има^ть Итал1янци-ти. — Иска ли баща ви да по- 
трьси дъждебранителя ми или тояга-та ми? — ^ Искадатрьсиидв-Ь-т*. — 
Искате ли да П1ете вино? — Искамь да шж, нъ н1^мамь. — Иска ли 
шивачь-тъ ви да ше мл*ко? — Не ще да ше, не е жьденъ. — Какво и- 
ска да ше корабоначялникъ-тъ ? — Не ще да ше ничто. — Какво иска 
да направи шяпкаръ-тъ? — Иска да направи шяпки. — Иска ли зида- 
ръ-тъ да направи н1Ьчто ? — Иска да устрои (Й11ге) единъ гол^Ьмь корабъ. 

— Искате ли да купите еднл птица? — Искамь да купА много. 

Упражнете 40'0 

Искать ли Турци-ти да купять повече пушки отъ ножеве ? — Ис- 
кать да купять повече отъ тия нежели отъ ония. — Колко м1^тли ис- 
ка да купи слуга-та ви? — Иска да купи три. — Искате ли да 
купите много чюраби? — Искамь да куп& само н1^колко, чяда-та 
ни искать да купять много. — Искать ли чяда-та ви да поискать 
р&кавици-ти кои-то имами? — Нещжть да поиск&ть ония кои- 
то имате вие, нъ ония кои-то има баща ми. — Иска ли н1^кой да 
раздере дрехл-тж ви? — Никой неще да ж раздере. — Кой иска да 
скАса книги-ти ми? — Чяда-та ви искать да ги склсать. — У кого е 
баща ми? — У пр1ятеля си е. — У кого искате да идете? — Искамь 
да идлк у васъ (сЬе2-уои8). — Искате ли да дойдете (аНег) у мене 
(сЬег-то!)? — Не щ& да дойда у васъ, нъ у братъ ми. — Иска ли 
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вк да яде у прхятеля си? — Не ще да мде у пр1ятеля си. — 
Не ще да иде у приятеля си, нъ у със1Ьда си. — У кого е сннъ ви? — 
У насъ е. — Искате ли да потрьсите шяцки-ть! ни или шяпки-тм (сеих) 
на Холландць1'ТЬ1? — Не ща^ да потрьс& нито ваши-ти, нито шяпки- 
ть1 (сеих) на Холланддь1-ть1, нъ иска][ь да потрьс& свои-ть1, и шяпкь1-ть1 
(свих) на пр1ятели'ти ми. 

Упражнете 46-о 

Добр1& ли щ& сторл (а^-^е гахвоп) да подгр^ж чорбх-тл ви? — 
Добр1Ь щете сторите да ж надгр-Ьете. — Добр* ли ще стори слуга-та ми 
да стопли б1^н-тм дрехн? — Добр1Ь ще стори да ги стопли. — Бои 
ли ся да съдере л^ехж-тж ви ? — Не ся бои да № съдере, нъ да ж из- 
гори. — Искать ли чяда-та ни да идать у пр1ятели-тн ни ? — Не ра- 
чять да идлть у цр1ятели-тн ви, нъ у насъ. — Чяда-та ви у дома ли 
СА? — Не сл у дома си, нъ у със*дн-тм си. — Корабоначялникъ-тъ у 
дома ли си е? Не е у дома си, нъ у брата си. . — Чюжденець-тъ у бра- 
та ни ли е? — Не е у брата ни, нъ у бащ& ни. — У кого е Англи- 
чянинъ-тъ? — У насъ е. — У насъ ли е Американець-тъ ? — Не, Го- 
сподине, не е у насъ, нъ у пр1ятеля си. — У кого е Итал1анець-тъ? — 
Не е у никого, у т^хъ си е (еЬеи 1ш). — Искате ли да идете у дома ? 

— Не щ& да ИД& у дома (к 1а тахвоп), искамь да щ&. у сина на съ- 
седа ни. — У дома ли е (а 1а тахзоп) баща ви? — Не, Господине, не 
е у дома. — У кого е? — Той е у добри-ти пр1ятели на старий съ- 
с1Ьдъ. Искате ли да идете у н1Ького? — Не щд^ да ид& у никого. 

Упражнете 47-0 

Кад* е синъ ви? — У дома е. — Что иска да прави у дома 
(что трьси у дома)? — Иска да работи и да П1е добро вино. — У до- 
ма ли е братъ ви? — Не е у дома, нъ у чюжденеца. — Какво искате 
да П1ете? — Искамь да шк мл^ко. — Что иска Ммецьтъ да прави 
(что трьси) у дома ? — Иска да работи и да ше добро вино. — Какво и- 
мате у дома? — Н1&мамь ничто у дома. — Желае ли тръговець-тъ да 
купи толкова шекеръ колко-то чяй? — Иска да купи толкова отътова 
колко-то отъ онова (толкова оть едно-то колко-то отъ друго-то). — Умо- 
ренъ ли сте ? — Не сьмь уморенъ. — Кой е уморенъ ? — Братъ ми е 
уморенъ. — Ще ли ся на Испанеца да купи толкова кони колко-то ма- 
гарета? — Ще му ся да купи повече отъ тьм (магарета) нежели отъ 
ония (кони). — Искате ли да шете н*что? — Не ми ся ше ничто. — 
Колко кокоши-пилета иска да купи поваръ-тъ? — Иска да купи четире. 

— Искать ли Французи-ти да купять н1&что? — Не щжть да^купять 
ничто. — Иска ли Испанецъ-тъ да купи н1Ьчто ? — Иска да купи н-Ьчто, 
нъ н1Ьма пари. — Искате ли да идете у братхе-то ни? — Не ща да 
ИДА у т1Ьхъ, нъ у чяда-та имъ. — Да ли е Шотландець-тъ у н1Ького ? — 
Не е у никого — Кад* е? — У дома си е (сЬег 1ш). 
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УРОКЪ ДЕВЯТНАДЕСЯ- ЮЖЖ-МЛТТЖЕШВ 
ТЬШ. Ь1:4!ОМГ. 

Гд*? Кжд*? Д*ка?| ^>,^^ 

На кое ряъсто? | 

ТанЯО. у (туря ся пр1&ди пагола всякога). 

Отивамь тамо. У а11ег *. 

Тамо сьмь. У е\те *. 

Него тамо. Ьу (пр']&ДЕ гдагоди). 

Нос;^, донасямь, занасяиь. Рог1;ег 1. 

Пращамь, провождамь. Епуоуег 1. 
Вод&, завождамь, карамь, закарваньДепег 1. 

докарвамь. 

Занасямь го тамо. Ь'у рог1;ег. 

Него, ГО (непосрЬдственно опр-Ь- 1,е (туря ся всякога пр*ди магола *}. 

д1^ен1е на пагола. 
Него тамо. Ь'у. 

Пращамь го тамо. Ьу епуоуег. 

Вод& го тамо. Ь'у тепег. 

ГЬ1 ТанЯО. 1|е8 у.(пр1^ди глагола). 

ОТЪ него или ОТЪ Т*ХЪ ТаиЯО. ^ «и (пр1&дн глагола). 

Занасямь гн тамо. Ьев у рог1ег. 

Занасямь тамо отъ т^хъ. У еп рог1ег. 

Искате ли да го проводите у бащл Уои1е2-Уои8 Гепуоуег сЬег топ 

ми? реге? 

Искамь да го проводл тамо. ^е теих Гу епуоуег. 

У'ТЪ, кой-то е равносиленъ съ дателний падежь на лично-то м1&с- 
тонмеше отъ трете лице за всякакъвъ родъ м число, или друго-яче това 
относително нар1^ч1е туря ся пр^^ди глаголи всякога за неодушевени щЪц- 
мЪти. А кога-то има м'Ьстоимен1е, като: 1е 1е8, то ся полага непоср^^д- 
ственно пр-Ьдъ у; м*стонмен1е-то обаче еп полага ся сл*дъ него както 
ся показа въ пр1^мин&ли-ти прим1^ри. 
Л1Ькаръ-тъ, ц-Ьлитель-тъ, (хекими- Ье тбйесш. 

нъ-тъ) ? 
Дохождамь. Уеп1г * 2. 

Когда? Кога? ^иапа? 

1 тр'Ь. Оеташ. 

Днесь, днеска. Аи)оиг(1'Ьш. 

Н^ГД^, НЪКЛ;Д^. ^ие1^ие раг1. 

НИГД^, НИКЖД^? Не-поНе раг. 

Искате ли да идемь н'Ьгд1Ь? Уои1е25-тои8 а11ег ^ие1^ие раг1; ? 

Искамь да идл н1^гд1^. ^е теих а11ег ^ие1^ие раг1. 



1) Осв-Ьнь въ пов'Ьлително-то наклонете, гдЪ-то ся полага слЪдъ глагола. 
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ПИШНК, ПИСУВаМЬ, |:ег1ге''4. 

Чяса (саата) на колко? > А ^ие11е Ьеиге? *) 

На единъ, А тше Ьеиге. 

На два. А Леих Ьеигез. 

Иолъ, половина. Вепи (м&ж. родъ.), йепие (женен.)- 

Четврьтина-та (черекъ-тъ). Ье ^иа^^. 

На единъ и половина. А ипе Ьеиге е! йешхе з). 

На единъ и четврьтинА. А ипе Ьеиге е!; ^иа^1;. 

На два и четврьтинА. А <1еих Ьеигев е1 ^иа^1;. 

На единъ безъ четврьтинА. А ипе Ьеиге тошв ип ^иа^^. 

На пладне, на пладнин^. А т1<11. 

Въ ср-Ьднощь. А ттиИ. 

ПО-ИЯалКО. Жо!!!» (сравнително отъ рей). 

Упражнете 48-о. 

Искате ли да идете въ каща-тл ? — Искамь да ида (тамо). — И- 
ска ли смнъви да иде у мене ? Иска да иде (тамо) — Вратъ ви у дома ли си е 
(сЬег 1ш?) — Тамо е. — Клд-Ь искате да идете? — Искамь да идл у 
дома (а 1а тахзоп). — Искать ли чяда-та ни да ид&ть у мене ? — Не щлть да 
идАть (тамо). — У кого искате да занесете това письмце ? — Искамь да 
го занесла у със1&да си. — Заносвате ли (иска ли да занесе) слуга-тави 
писмо-то ми у бащл ви? — Заносвамь го (тамо). — Заносвали братъ 
ви пищовм-тн ми у Росс1янина? — Заносва гм. — У кого искать 11р1я- 
тел1е-ти ни да заносять пищовн-тн ни? — Искать да гь1 занесжть у 
Турцм-ти. — Сапожникъ-тъ к&д-Ь йска да занесе посталм-тн ни ? — И- 
ска да гм занесе у васъ. — Иска ли да гн занесе въ кащ&-та? — Не 
ще да гн занесе (тамо). — Искате ли да дойдете у мене ? — Не щл да 
дойд2^ (аНег). — Кад-Ь искате да идете? — Искамь да щж у добри-тм 
Англичянн. — Искать ли добри-ти Италханци да идать у насъ? — Не,! 
щлть да иджть. — Клд-Ь искать даид^ть? — Не щ;ьть нигд^Ь. — 

Упражнете 49-о. 

Искате ли да доведете сина си у мене? — Нещ& да го доведл у 
васъ, нъ у корабоначялника. — Кога искате да го заведете у корабона*'- 
чялника. — Искамь да го заведа тамо утр-Ь. — Искате ли да заведет( ;^ 
чяда-та си у л-Ькаря? — Искамь да гн заведл (тамо) — бога искате д|1 
гн заведете? — Искамь да гн заведх утр*. — Чяса на колко искатб'' 
да гн заведете? На два и цоловина. — Кога искате да пратите слуглк^ 
т& си у л1Ькаря ? — Искамь да го пратА днесь. — Чяса на колко ? — 'I 



2) Р*чь Ьеиге е женскнй родъ ; за имена-та отъ женскня родъ ще ся го^^ 
вори пб-нататъкъ. 

3) Бегше тука е женскмй родъ; зачто-то ся съгласува по родъ съ Ьеиге: '111| 
то кога-то ся намира пр*дъ с&ществитедно е нескланяеио, сир-Ьчь не'11р1ииа е кат^;, 
ипе ^епи Ьеиге, половина чясъ. '( 
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На десять и четврьтжвл. — Искате дн да идете н'1^гд1^ ? Искамь да 1д& 
н*гд1&. — Кад* искате да идете? — Искамь да идл^ у Шотландеца. — 
11ска ли Ирландець-тъ да дойде у васъ ? — Иска да дойде у мене. — И- 
ска ди сннь ви да иде у н1&кого? Иска да иде у приятеди-ти си. — И- 
шть ли Испанци-ти да идать нЬгд-Ь? — Нещлть да ид^^ть нигд1Ь. — 
Иска ли пр1ятедь ви да иде у н1Ького ? — Не рачи да иде у никого. 

Упражнете ЗО-о, 

Кога искате да заведете юношж-тл у живописеца? — Искамь да 
го заведл днесь. — К&д^ иска да занесе тня птицм ? — Неще да гм 
занесе нигд1Ь. — Искате ли да заведете д-Ькаря у тоя члов-Ькъ? — Ис- 
камь да го завед& (тамо). — Кога иска лЬкарьтъ да иде у брата ви? 

— Иска да иде днесь. — Искате ди да пратите единъ слугл у мене? — 
Искань да пратх единъ (-у еп епуоуег ип). — Искате ди да пратите н1Ь- 
кое (ип) д*те у живописеца? — Нещл да пратл (у еп-). — У кого е 
корабоначялникъ-тъ ? — Не е у никого. — Има ди вр1Ьмя братъ ви да 
дойде у дома (сЬег то!)? — Н*ма вр-Ьмя да иде тамо. — Иска ли Фран- 
цуз1нъ-тъ да пише еще едно письмце? — Иска да пише еще едно. — 
Желае ли пр1ятедь ви да пише толкова письмца колкото мене? — Же- 
лае да пише толкова. — У кого иска да гн прати? — Иска да ги пра- 
ти у пр]ятели-ть1 си. — Кой иска да пише малки письмца? — Момъкътъ 
иска да пише. — Искате ли да донесете много книги у бащл ми? — 
Искамь да донес& само н'1^кои. — 

Упражнете ^/-о. 

Искате ли да пратите еще единъ ковечежець у ир1ятеля ни? — 
Искамъ да прат& еще разни. — Колко шяпки еще иска да прати шяп- 
карь-тъ? — Иска да прати еще шесть. — Иска ди шивачъ-тъ да пра- 
ти толкова постали колко-то сапожникъ-тъ? — Иска да прати пб-мадко. 

— Има ли синъ ви см-Ьлость да иде у корабоначядника ? — Има см-Ь- 
^ость да иде тамо, нъ н1^ма вр1^мя. — Искате ди да купите толкова кучета колко- 
то кони? — Искамь да куп& повече отъ тия (кони) нежели отъ ония (куче- 
та). — Кое вр-Ьмя (^ие11е Ьеиге) искате да пратите слугА-ТА си у Хо- 
ландеца? — Искамь да го нратл (тамо) на шесть безъ четврьтинл. — 
Кое вр-Ьмя е бащави у гЬхъ си (сЬег 1ш) ? — У т1&хъ си е на пдадн*. 

— Вое вр-Ьмя иска пр1ятедь ви да пише письмца-та си? — Иска да ги 
пише въ ср-Ьднощь. т- Боите ли ся да идете у корабоначядника ? — Не 
ся бош, нъ ся срамувамь да ид& тамо. 

>ТОКЪ ДВАДЕСЯТНЙ. ТЖ]5Г«ТГ1:ЖЕ 

За да, да. Роиг. 

ГлЯДаНЯЬ, ВИДЖ. То1г ^ 3. 

Имате ди пари за да купите' хд-Ьбъ? Ауег-уоиз йе Гаг^еп! рош* асЬе- 

1;ег Ли рахп? 
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Инамь за да ку^пл. Д'еп ах роиг еп асЬе1;ег. 

Ескате ш да идете у брата ви за Уои1е2-тои8 а11ег сЬеи то1л'е Ггеге 

да го видите? роиг 1е уои*? 

т^иамь вр1&мя да ид& за да го вид&. ^е п^а! раз 1е 1еп1р8 А!у а11вг роиг 

1е У01г. 
Има 1И братъ ви ножь за да отр1Ь- Уо1ге &еге афЦ ип сои1;еаи роиг 

же и-Ьба си? еоирег воп рат? 

Н-Ьма за да го отр1Ьже. II п'еп а раз роиг 1е еоирег. 

МеТЖ, ПОИЯИТанЯЬ. ВаМауег 1. 

СОЛНК, НаСОЛЯВаНЯЬ, посоля- б^а1ег 1. 

ваняь. 

УбиВаМЬ, УТр^ПВаМЬ, КОЛНК, Тиег 1. 

закалямь. 





Мог 


ж. 


Роито1г * 1. 


Можете лиг 


» 




Роиуег уоив ? 


Мог&. 






^е реих (или ршз) *). 


Не могл. 






^е пе реих раз (или ^е пе ршв). 


Може ли? 






Реи1;-11? 


Може. 






В рей*. 


Не може. 






П пе рей* раз. 


Можемь. 






N0113 роиуопз. 


Можете. 






Уоиз роитеи. 


Моглть. 






Из реиуеп!. 




Мене, 


ияя. 


Ме (непоср1Ьдственно ойр1Ьд1Ьлеше въ 
винит. падежь). 




Него, 


го. 


Жле (непоср-Ьдственно опрЬд1Ьлен1е 
въ внит. педежь. 


Гляда мя. 






Ме У01г. 


Гхядамь го. 






Ье У01г. 


Глядамь члов1^ка. 




Уо1г ГЬотте. 


Убивамь го 






Ье Шег. 




На, 


въ. 


А. 



На (съ винит. надежь), ИЛИ Да- Ай, множ. аих (вижд. ур 

теленъ падежь. 

ЕдИНСТВеННО. МнОЖеСТВеНОН б^йпртИег.^ РШНе!. 

Пргятелю, или на на пр1ятели-тн. А Гапи, 

пр1ятеля, 
Члов']^ку, или на на члов1^ць1-ть1. 

члов']&ка, 
Борабоначялнику, на Еорабоначялни 

или накорабо- цитм. 

начялника, 
Бниз1^, или на на книги-ти. 



10). 



аих апиз. 



аих Ьоттез. 



А ГЬотте, 
- Ай саркате, аих саркахпез. 



Ай Иуге, 



аих Цугев. 



1) Изр*чете ^е ршв по-чясто ся употр-Ьбява отъ де реих, кое-то не моаг' 
да ся употр*би у въпрошеше. За това трЬбува да внкаме ргйз-де ? а не реих-дез 
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НвИЯу, ИЯУ, ней, и. 1|и1 (непоср1^дственно опр1^д']^еше 

въ датед. падежь). 

Менъ. ми. Ме. 

Говори ми. Ме раг1ег. 

; Говорл му. " Ьш раг1ег. 

; Пишж му. Ьи! бспге. 

Пнше ми. М'6спге. 

I Говорж Ч10в1Ьку. Раг1ег к ГЬотте. 

I Говорж корабоначялнику. Раг1ег ай сар11:ате. 

Можете лж да ми пишете? Роиуег-уоив т'6спге? 

. Мога да випи1Ш&. Де реих уоиз бспге. 
1 Може ли члов1&къ-тъ да ви хортува ? ЬЪотте реи1;-11 тоив раг1ег ? 

Може да ми хортува. Б рей! те раг1ег. 

Искате ли да пишете брату си? УоиЬг-уоив бспге а уо1;ге &6ге? 

Искамь да му пиш№. Зе уеих 1ш бсггге. 

Панеръ-тъ, кошницата. Ье рашег. 

Рогозина-та,.черга-та. Ье 1:ар18. 

Полъ-тъ, помостъ-тъ, земя-та (дюше- Ье ркпеЬег. 
ме-то). 

Котка-та. Ье сЬа!;. 
! Искате ли да пратите книгл-тж чло- УоиЬг-уоиз епуоуеу 1е Цуге а 
I в*ку? ГЬотте? 

; Искамь да му ж пратж. Де уеих 1е 1и1 епуоуег. 

I Кога искате да му ж пратите? ^иаI1<^ уоикг-уоив 1е1ш епуоуег? 

Ф^] Искамь да му ж пратж утр1Ь. Де уеих 1е 1ш епУоуег Леташ. 

^^' Единственно число. 

Непоср1^'дственно опр']^д']^лен1е въ да- Непоср'1^дственно опр1^д1^лен1е въ ви- 
теленъ падежь. нителенъ падежь. 

1-0 лице Ме или а то1, мен1^, ми. Ме или то1, мене, мя. 
' 3-е лице Ьш — а 1ш, нему, му. Ье — 1ш, него, го. 

Множественно число. 

г1^И 1-0 лице Коиз или а поив, намъ, ни. Коиз, насъ, ни. 
д0'1 2-0 лице Уоив или а уоив, вамъ, ви. Уоив, васъ, ви. 

I 2-е лице Ьеиг или а еих, нимъ, имъ, Ьев, или еих, вихъ, ги, т^^хъ. 

\0^\ Т*МЪ. 

.^1 Заб1&л1^жв. М']^стоимешя-та те и 1и1 като непоср1^дственно 

^^'^ ! опр*д*леше въ дателенъ падежь, и те, 1е, като непоср-Ьдственно опр*- 

1делен1е въ винителенъ падежь полагать ся всякога пр']^ди глагола, ам1&' 

' стоим1^шя-та й то1 и й 1111 като непоср^^дственни опр1^д1^лен1Я въ 

^^' дателенъ падежь, и то1 и 1и1 като непоср^^дственни ощЪ^Ълшя въ 

винителенъ падежь полагать ся сл1^дъ глагола. Такожде и м1^стом^н1Я-та 
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поив и й попе, топя и й топя и 1ев I еиж» С11^дувать с;&ще- 

то правило (*). 

Иска лж да ви хортува? 

Неще да хортува иен'1^, нъ вакъ. 



Искате лш да иу пишете? 



УеиМ! уоив раг1ег? 

П пе уеп1; раз раг1ег а то1, та!^» 

к уоив. 
Уои1е2;-Уои8 1ш бспге? 



Нещ& нему да пипиж, нъ брату 1гу. Те пе усих рав бопге к 1ш, та!^» 

а 80П &еге, 
Личнь1-ть1 и1&стоин1^Н1Я полагать ся въ сюво-то по С11&ду|&щ1й начинъ. 



те 1е. 
1е 1ш. 
поиз 1е. 
уоив 1е. 
1е 1еиг. 



Р1иг1е1. 



Множественио. 

Ми ГЬ1. 

Му ги. 

Ни ГЬ1. 
Ви ГЬ1. 
ИМЪ ГЬ1. 

пратите ношни- ^иап<1 Уои1е2-уои8 т^епуоуег 1е 
ратег? 
5е Увих уоив Гепуоуег аа)011г<1Ъш 
Относително м'Ьстои1г1^н1е еп полага ся едно по друго съ лнчно-то 
х1&стоии']^н1е както С1'1^дува. 



Единственно. 

Ми го. 
Му го. 
Ни го. 
Ви го. 
Имъ го. 
Кога искате да 

ЦА-ТА? 

Искаиь да ви ж прат& днесь. 



те 1е8. 
1е8 1иь 
поив 1е8. 
уоиз 1е8. 
1е8 1еиг. 



ми 



Отъ него или отъ нихъ мен*]^. 
Отъ него ^ ^ нему, ней. 

Отъ него ^ ^ намъ. 

Отъ него 4: « вамъ. 

Отъ него с с нимъ. 



М'еп. 
Ьш еп. 
Кои8 еп. 
Уоиз еп. 
Ьеиг еп. 



ДавамЬ. Юоппег 1. 

Заимамь давамь на заемъ. Рг««ег 1. 

Искате ли да ми дадете хлЬбъ? Уои1е2-уои8 те Лоппег Ли раш? 

Искать да ви дамь. Зе уеих Уои8 еп Лоппег. 

Искате ли да займете пари брату ми. Уои1е2-уои8 ргб1;ег Ле Гаг^еп! а 

топ й-еге? 
Искамъ да му займд. Те уеих 1ш еп рге1ег. 

Упражнеше 32-о. 

Има ли дрьвод']^лець-тъ доста пари за да купи чюкъ ? — Имд до- 
ста за да купи единъ. — Има ли корабоначялникъ-тъ доста пар^ за да 
купи корабъ ? — Н1Ьма доста за да купи. — Желае ли селянияъ-тъ да 
купи хл'Ьбъ? — Желае да купи. — Желае да купи нъ н'Ьма доста па- 



•) Кога-то неаоср-Ьдственно-то опр-Ьд-Ьлеше въ дателенъ падежь е имя, по- 
лага ся сл^дъ глагола, като : ^в теих доппег аих с11агрвп11вг8, а кога-то е вгВсто; 
имеше само тогава ся полага сл*дъ глагола, кога-то пер10дъ-тъ е противителенъ 
съ отрицаше, като : ^е пе теих рав ^спгв ^ 111ц та18 II воп &^ге. Не щ& нему 
да пишж нъ брату му. 
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ри за да купи. — Има ле сьхнъ ви книг& за да пише письмце ? — 
№ма за да пише. — Инатели вр1^мя да видите брата ми? — Н^^мажь 
вр'1&мя да го ВИДА. — Иска лж баща ви да мя види? — Неще да вь1 
види. — Има 1И слуга-та ви мет1& за да помете пола. — Има за да го 
помете. — Иска ли да го помете? — Иска да го помете. — Има жш ко- 
раблеяикъ-тъ парьх за да купи чоколатли? — №ма за да купи. — Има 
ли поваръ-тъ парм за да купи говяждо мясо? — Има за да купж. — 
Има ли парь1 за да купи кокоши-пилета ? — Ина за да купи. — Има- 
те ли доста соль за да посолите говяждо-то мясо? Имамь доста за да го 
посоли. — Иска ли прхятель ви да дойде у мене за да мя види ? — Не- 
ще нито да дойде (а11ег) у васъ нито да вь1 види. — Желае ли съсгБ- 
дътъ ви да уб1е коня си? — Нежелае да го уб1е. — Искате ли да у- 
бхете непр1ятели-ти си? — Искамь само непрхятели-ти си да уб1ьь (Не- 
1цлк да уб1№ осв'1^нь иепр1ятели-ть1 си). 

Упражнете ^З-о. 

Можете ли да ми отрежете хл'1^бъ — Мога да ви отр1&жа — Има- 
те ли ножь за да ми отрежете. — Имамь единъ. — Можете ли да за- 
кьрпите р&кавиць1-ть1 ми ? — Мога да ги закьрпА, нъ не желаш да го 
направА. — Може ли шивачь-тъ да ми направи еднА дрехА? — Може 
да ви направи. — Искате ли да хортувате на л'1^каря ? — Искамъ да хора- 
траиь. — Иска ли синъ ви да мя види за да ми хортува? — Иска да 
ви види за да ви даде еднл скудл. — Иска ли да мя уб1в? — неще 
да ви уб1е, неще друго осв^^нь да ви види. — Иска ли синъ-тъ на ста- 
рий ни пр1ятель да заколи единъ волъ ? — Иска да заколи ра. — Еой 
желае да уб1е коткл-тл ни? — Д1Ьте-то на със^^да ни желае да кк уб1е. 

— Колко пари можете да ми пратите? — Могл да ви пратл двадесять 1 
франги. — Искате ли да ми пратите черГА-ТА ми ? — Искамь да ви № I 
пратА. — Искате ли да пратите н1^что на сапожника? -^ Искамь да м)' | 
пратА постали-ти си. — Искате ли да му пратите дрЬхи-ти си? — Не, 
искамь да ги пратА на шивачи си. — Може ли шивачь-тъ да ми прати 
дрехА-ТА ми? — Неможе да ви ж прати. — Могать ли чяда-та ми да 
пиш]Ать? — Могать да ви пипп&ть. — Искате ли да ми займете панера 
си? Искамь да ви го займА. 

Упражнете 34-о. 

Имате ли чаппА за Да си шете вино-то ? — Имамь едяА, нъ н'1^мамь вино, 
н'Ьмамь друго осв-Ьнь чяй. — Даввате ли ми (искате ли дами дадете) па- 
ри за да купА? — Даввамь ви (искамь да ви дамь) нъ тако-р-Ьчи н*- 
мамь. — Искате ли да ми дадете ония кои-то (се ^ие) имате? — Ис- 
камь да ви ги дамь. — Можете ли да П1ете толкова вино колко-то мл1^- 
ко (П1ете) ? — Мога да ппа толкова отъ едно-то колко-то отъ друго-то. 

— Има ли със1^дъ ви дрьва за да накладе огъяь (роиг (мге <1и ^еи)? 

— Има за да накладе (роиг еп &1ге), нъ н1^ма пари да купи хлЪЬъ 
и масло. — Искате ли да му займете? — Искамь да му займА. — Ис- 
кате ли да хортувате на Ммеца? — Искамь да му хортувамь. — Клд* 
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е? — У снна на Американеца е. — Иска дн да ми юртра Н'1^мець-ть? 
- Иска да ви хортува. — Нека ли да хортува на брата ми И1и на вашШ ? 

— Иска да хортува и на единмй и на другмМ. — Чада-та на съседа 
1111 могАть ли да раОотять? — МогАТь нъ не рачять. 

Упражненхе оо-о. 

Искате ли да хортувате на чяда-та на Холландеца? — Искамь да 
пчъ хортувамъ. — Какво искате да имъ дадете? — Искамь да имъ дам ь 
добри мдинове. — Искате ли да имъ заКмете н'1^что? — Искамь да имъ 
займА Н1&ЧТ0, нъ не мога^ да имъ займл ничто. — Н-Ьмамь ничто. — Има 
Л1 поваръ-тъ еще соль за да посоли говяждо-то мясо? — Има еще мал- 
ко. — Има ли еще оризъ? — Има еще много. — Иска ли да ми даде? 

— Иска да ви даде. — Това ли кокоше-пиле иска да заколи или онова ? 

— Неще да заколи нито това нито онова. — Кой волъ иска да заколи? 

— Иска да заколи вола (ее1ш) на добрий със1Ьдъ. — Тоя ли волъ иска 
да заколи или оня? — Иска да заколи и двата. — Кой иска да ни 
црати сухарм? — Хл1Ьбаръ-тъ иска да ви прати. — Имате ли н^что 
да (а) правите? Н^мамь ничто да, правл (зе пах пеп а &1ге). 

Упражнете -Зб-о. 

Какво има да (а) прави сьхнъ ви (какв& работ;^ има сь1нъ ви)? 

— Има да пише на добри-гЬ си пр1ятели и на корабоначалници-гЬ. — 
-- Кому (к ^и^) искате да хортувате? — Искамь да хортувамь на Ита- 
тал1янцм-тЬ и на Французь1-т11. — Искате ли да имъ дадете парм? — Искамь 
да имъ дамь. — Искате ли да дадете хл1Ьбъ на тоя члов-Ькъ? — Искамь да му 
дамь. — Искате ли да му дадете дрехл^. — Искамь да му дамь еднл. — Искать 
ли прхятелхе-т-Ь ви да ми даджть кахве? — Искать да ви дадлть. — 
Искате ли да ми займете книгм-гЬ си ? Искамь да ви ги займл. — Ис- 
кате ли да займете постелк;ь-тд^ си на съсЬдн-гЬ си? Искамь да имъ щ 
.^аймл. — Кому искате да займете дъждебранителя си? — Искамь да го 
займж на пр1Ятели-гЬ си. — Кому иска да займе пр1ятель ви б1Ьлм-т'Ь 
1'и дрехи? — Неще да ги займе никому. 

УРОКЪ 21-нй. тжвгет-жт-жтвпкжЕ 

Кому, на кого? ^ а»*^ 

Кого? ^и1? (за одушевени пр-Ьдм-Ьти). 

Что? Какво? ^ие? ^ио^? (за неодушевени). 

Въпросителни м^стоим^нхя. 

^и1? Кой? «не? ^ио!? КакВО? 

За одушевени. За неодушевени. 

Подл^Ьжяще или именителенъ. } Кой ? ^и^ ? какво ? 4ие У ^ио^ ? 
Иепоср1^дств. опр^Ьд^леше въ ро-\На кого? Ле ^и^? на какво? с^е^ио^? 
дит. падежь. \ ^ т 

Олендорфова Метода. 01дШ7ес1 Ьу Ч^ОО^ 1С 



шшт 



«< 




■^ <гг:? ий? шм^7|| ак 

С|г1лв1^111 манта 1<зъ 
п^^ ш <гж? вм-тч» к^аътъ 



ч«^ 



рда. 




I 



II « иишуут «ф^зу са. 
ат & 




тж. 






внг^. 



[ 1^вг^ 



Т. 



}е ж-.е«х т гер>^^^ге^ 



^еIжгта^аx^. аФмшгтаапк 
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Т«б е. П у 681. 

ЬкД^ е търговець-тъ ? | Оа еИ 1е шагсЬапс!? 

I Оа 1е таг^ишА 681-11? 

Въ нагаз&-т& ое е. П ев! Ашш 80п пш^авш. 

Ешо пите да яравяте?) ^п. . , , . ^ 

(КапА ра6ет& юмте» ? ) ^.» • 1^ «•« о ««^ 

Кжамь п-т да прав*. \ ^^ ^-^ ^^ 2^ ^^^ 
(Н^магь шпажвА работа). | 

(■«кЪгъ-тъ какво нжа да В1е? ЬЪоште ^аV( И а Ъо1ге ? 

(какво мна за шев1е.) 

Н%1а нжтго да ше (за В1епе). П п'а пеп а Ьо1ге. 

Ьатиж гЬтго да правкте? Атег-тоов ^11е1^ие ^юве а йшге? 

Ьаяь да еж отговора на едно пж* <Га1 а герош1ге а оп ЪШе! 

сише. 

1жажъ да хортуважь жа брата вж? Лш а раНег а тоСге &еге. 

Упражнете оТ-о. 

1скате л да нж вжшете? — Нспнь да вж вжи1к. — 1аие о 
да жжжмте жа Шталажеца? Иоань да му вжи1к. — 1сп шж братъ вж 
да жжше жа Ажглпжжн-тЬ? — 1сха да жнъ жжше, жъ пн же жедаяиъ 
да жу еж отговоржть. — Искате дж да еж отговоржте жа ■р1жте1ж сш? — 
Ъхщя^ да ну еж отговора — 1ожу жсжжте да еж втгв в ор де ? — Жавмжк 
да еж отговора жа добри! еж отець. — Нецете о да са отговорпе жа 
добри-гЬ пр1жтел? — 1екажь да жнъ еж отговора — Бо1 нсп да вж 
жжше? — Роес^жжжжVтъ жсва да нж нжнге. — 1схате дж да ну еж от- 
1»варжте ? — Неж||& да ну еж отговаржнь. — Ео1 жсва да ннше на нрь 
ательтЬ нн? — Чжда-та жа съседа жж некать да ннъ ннно&п. — Йс- 
жатъ дн лж (Ив ) да жнъ еж отговоржть ? — Нстъ да жнъ еж отгов^жтъ. 
— Конунекатеда нжшете ? — 1схань да нншк на Рос1Жжнна. — ^а дн 
да вн еж отговорж? — Иои да нж еж отговори, нъ не нохе. — Могать 
лл Неванцж-тЪ да жж еж отговоржтъ? — Т1н же ногатъ да жж еж отго- 
воржть, жъ ни (пои5) ноженъ да ннъ еж отгов^жнъ. — Еону некате да 
оратнте това пнсьнде? — Пекань да го пратА жа т^говеца. 

Ушражлешле о8^о. 

Бакво вжате да жравжтс? — Ннань да ннжш^ — Еакво жнате да 
нжшете ? — Нжань да пжжп& еджо ннсьнце. — До кого а ^ш ? — До 
<аи) търговеца. — Еакво жжа баж|а вж да ше ? — Вна да ше до^ ви- 
но. — Нжалж С1уга-та вж да ше и^чю ? Ижа да ше чжй. — Еакво жжа 
да вравж савожнжкъ-ть ? — Нжа да закьрпж жоета1и'ТЪ нн. — Еакво 
«чате да кьрижте? — 1нань да кърнх лежсжи-т^ еж чураж^^ — Бсну 
вчатг да говорите? — Ижань да говорл на корабожаиджжка. — Еога 
н.кате да ну п»воржте? — Днееь. — Гд^ (жа кое н^сто) искате да ну 
гмворнте? — У дожа жу (сЬег 1ш). — Еожу жжа да говори бр^ть вж Т 
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— Н1а да говори на сина вн. — Бажво няа да правн Англпчянннтгть '; 

— Нна да ся отговорж на едно пнсьжце. — На кое пнсьжце има да ся 
^ьтговорн? — Пна да ся отговори на шкьжце-то (се1ш) на доориМ Н^- 
хедь. — Пяань 1и да са отговора на письмце-то на Французина? — 
Циате да ся отговорите на него. — На жое письнце ижате да ся отг«> 
варяте? — Пжажь да ся отговарянь на письнце-то (се1ш) на добри!» 
нр1яте1Ь. — Пжа ди баща ви да ся отговаря на яь1Бое (шх) письжде.' 

— Ижа да ся отговаря на едно письжце. — Бой па да ся отговаря в» 
писища? — Чяда-та ви инл^ть да ся отговарять иа н^жои (письмцак 
Псжате ди да ся отговорите на письжца-та иа търговци-т!^ ? — 11сБа11> 
да ся отговора на т^хъ. — Нека ди братъ ви дг ся отговори на това 
нисьжце иди иа онова? — Неце да ся отговори нито на това нито на 
онова. — Исжа л н%жой да ся отговорж на письнце-то ни? — Нижо! 
неще да ся отговори на него. 

Упражнение о9ч>. 

На БОИ письжца иска да ся отговори баща ви? — Псжа да ся «>г- 
говори иа письнца-та (ееих) на добри-т^ прхятеди. — Песа ди да ся 
отгжори на письяце-то ни? — Нека да ся отговори «на него). — Ижь 
те 1и и%БОну да ся отговаряте ? — Н1Ьнань нижону да (л отговарянк — 
Ео1 исжа да ся оттов^и иа письнщьта ни? — Нрхятеше-т^ ви исва1ъ 
да ся оттоваритъ (на тКхъ). — Ходи ди ви ся на хоро-то (ауе2-то11> 
е11Т1е...? — Ходинися. — Бога желаете да идете, (тажь)? — Диесь. — Б« 
вргЬни? — На деспъ и поювинл^ — Бога исжате да заведете д1те-т» 
си Н1 биа? — Пссаньда го завед!. (таяъ) утуЬ. — Боевр^ни (к ^11е1Iе 
Ьеите) искате да го заведете тано? — На шестъ безъ <1етв1фтни1^ — 
Б&д% е сижъ вж ? — На возорнж|е-^1^ е. — Пр1ятедь-тъ ви иа бала л 
г^? — Тано е: — Гдк е търговещь-тъ ? — Въ писалище-то си е. — 
БхдЪ нопте да жи заведете ? — Нсжань да ви заведа на нагаз^-т^ь еж. 

— Б&д% шсшж да иде с^уга-та ви? — Исжа да иде иа тържиц^т». — 
Бр»ъ ви иа тцпЕШ^то лн е ? — Не е тано. — Гд^ е ? — Вь ни1га- 
лшце-то сн е. 

Упражнете 60-о, 

ГдЪ е Холлащець^ть? — Вь житницА-тл^ си е. — Доходвате лн т 
нене за да идень на иозорище-то. — Доходвань (^е теох кНег) у жаеъ. 
7Ъ не ни ся юди («зе па! раз епт^е Л а11ег1 иа П1ъзорище-т». — Гд^ ^ 
к1^аид|^щь-тъ ? — На тържнще-то е. — На кое позорище нсжате да И1е- 
ге ? Нсжань да ихк иа Фраицузеко-то (ее1ш Л€$ Рпш^ак). — Въ ня 
ц^ ЯН градина исжате да идете или въ градниль-тх ее1ш> на ПЬт.^ 
1'^[ха? — Нещл. да ндх нито въ вало&-тль нито въ градиих*тх |с^т11 
!1а Ш«зтлацдеца, иъ нсжань да нд& въградии&-т& |ее1ш) на Нталинеш. 

— На нашн-т% лн нагази яселае л:^Барь-тъ да иде нлн на Хмандсхи-тЪ 
*^11х «1<е$ НоЦа1м1ах:$ ? — Неще да иде нито на вашн-т^ инто на Хмлак^ 
а1-т1у иъ на Фраипузежи-т^ (оеих <1е« Ггапоа1<>. — Бажво ксхаг 
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ла Еупйте отъ (ай) тържице-то? — Цскамь да куп&еднйъ панеръ ■ чер- 
ги. — Блц^ нскате да ги занесете? — Иешшь да ги завес^ь у дома 
<а 1а та180п). 

Упражнеше 61-о. 

Е«Х1Б0 черги нскате да купите? — Пскань да купл дв*. — 1мл|у 
пкате да ги дадете? — Искань да ги дань на елуг^-тА см. — '&*:- 
лаеля да пожете пода? — Жедае да го шшегте. — Желае да г* пг»- 
ч-те, еъ н^жа вр^ха. — 11ж&ть лп Ангднчяне-гЬ много магази? — И 
З1^1ь няого. — Пя^ть Л1 Французн-тЬ толова кучета ксако-то %(п%и 
пмжть ? — 11м*ть повече оть тия нежелс оть овия. — Онате л жшл^ 
г» пушки въ магази-т^ сн ? — Пнани много, нъ ашта 1Л%^у%чш гЬма 
5ьь — Пгкате л да видите пушки-тЬ ям ? — Пскамь да идх »ъ ма 
гззи-г^ ви за да ги внд;^. — Вскате Л1 да купите г&что? Наижи и 
к\Т1& н^что. — Какво искате да купите? — Пскамь да купх еднхигнго- 
д<м!аиш^. едно огдядаао. и едннъ пищовъ. — Отъ пЬ (оп) мсиате д* 
купите ковчехца сн ? — Пскамь да го жупА на «ой » търаЕМще-то. — В- 
1ате ди въ магази-т& сн Т1)лова винокодко-то чяМ Гимате>? — Вмами 
тнЛЕОва оть едно-то колко-то оть друго-то. — Бой иска да раздер<( Илг- 
ти ми дрехи? — Някой неще да ги разд*:-ре. 

Упражнете в2ч). 

Пскать лш Аяг1ичяне-т^ да ни дахкть хх^бъ. — 1сшъ да п д;»- 
пль. — Вскать ли да ни дада^ть тодкова масло кадрУ'Т> хЛ/ъ? — Ш- 
''*ать да ии дадхть п*>вече оть това иегели «ть овою, — Носш^ л 1^ 
т*гте едя^ франта, на тоя чдов^къг — Пскамь да му хпгь м1ж«лр» 
I •1хчеиг»». — Е^ххко франги искате да му дадет*? — Пскамь да мт1»ь 
|:лть. — Бакв!) искать да ии займхтъ Фрайнузит!? — Е^^шап да ни 
ч1ж&тъ разни книги. — Пмат»' ли вр^мн да шкя^^ да ть^г-н^га? — 
Пскамь да му пио»&. иъ н^мамь вр1ха дг^съ. — Б«га исжагт'^ да см 4^- 
Г'Н1оржтг ма Н^мгпа? — Пскамь да му са огг.^а^грж П?^- — **^ ■й 
к}лко ? — На осьмь. — Б^д! иска да и>: Исма»^Гд^ть? — Я^т д» 
№ ИИГД1. — Вена ли слугата ви да Нрдгр1« Ч0р*>лкгтлк яш? — Шаи 
и ц^ мдгр^. — Пека ли да иаклад«^ огъня ни? — Шал да г-^ яакла^ 
1т. — Е^кд^ иска да идг хл1о^ръгТЬ? — Нека да нд!^ гь г\^^Цк &•. 
»01-|. — Гд^ г шш;шЖ'1г: — На ш*/з*у^ж^1'У — Ба '^ на ъ^^^л ; 
•1^1 ^^а•^<мачялжика; — Чада-та ии и ж^1г:*:Л'А'Т% шш гл. тя». 
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Въ дъно-то на вр'1^т1ще-то. 

На огншце-то (на оджака). 

На края. 

На край пжтя. 

На край п&тнща-та. 

Плть-тъ. 

Пращамь да тьрсять. 
Отхождамь да тьрсж. 

Искате а да пратите да тьрсять 

вино? 
Искамь да пратлк да тьрсять. 
Иска ли момчето вида иде да тьр- 

си иМъ? 
Не рачи да иде да тьрси. 
Искамь да пратА^ да тьрсять 1'1^каря. 

Искамь да прат& да го тьрсять. 
Иска да прати да тьрсять братге-то 

ми. 
Иска да прати да ги тьрсять. 
Искате п да пратите да тьрсять 

чяши? 
Искамь да пратА^ да тьрсять. 
Какво имате да правите? 
Имамьда ид& на тържище-то. 
Какво имате да П1ете? 
Имами да шемъ добро вино. 
Имате да си кьрпите чурапи-т)^. 

Имжть. 

Какво им&ть да правять чдов1^ци-т1^ ? 
ИмА^ть да идл^ть на магаз&-тл^. 

Тжнк вечерь, довечера. 

Вечерь-та, и вечерь. 

Тжзъ зарань, тжнк сутрииж. 

Зарань-та, утрииь-та 

Зарань, утрина 

Нь1н^, сега. 

Ть1. 

Имамь, си. 



Ай &11<1 Ли вас. 
Ай сош йи &и. 
Ай Ьои1. 

Ай Ьои* йи сЬетт. 
Ай Ъоа! йев сЬешшв. 
Ье сЬетт. 

Ептоуег еЬегсЬег. 
А11ег еЬегсЬег. 

Уои1е2-уои8 епуоуег сЬегсЬег Лв 

У1П? 

^е уеих еп ептоуег сЬегсЬег. 
Уо1ге 5*г90п уеи^гйаЛег еЬегсЬа 

Ли рат? 
Б пе теи! рав еп аИег сЬегсЬег. 
Зе Увих ептоуег сЬегсЬег 1е ше 

Лееш. 
Зе Увих Гепуоуег сЬегсЬег. 
Б уси! епуоуег сЬегсЬег тевй^ 

гев. 
Б уеи! 1е8 епуоуег сЬегеЬег 
Уои1е2-уои8 епуоуег еЬегеЬег Лй 

Убггев ? 
^е уеих еп епУоуег сЬегеЬег. 
^и'ауе2-уои8 а &1ге? 
Лш а аИег ай гаа1;*сЬ6. 
^иауе2-Уои8 а Ьо1ге? 
Кои8 ауоп8 а Ьо1ге <1е Ьоп тш. 
Уоив аусг к гессоттойег уо8 Ьа& 

Ьев Ьоттев 9иоп1; Не к й.1ге? 
Б ОП* а еПег ай та^агхп. 

Се 8о1г. 

1^е ео1г (ай 801г) 

Се та11]1. 

Жле таИп (ай та1^п). 

А рг^веп!^ 

Ти 0- 

Ти а, 1;и ев, 

1) Французи-тЬ, кога ся разговарять по-между си, употр-Ьблявать второ-т^ 
множественно лице вм*сто второ-то единственно, нъ и него употр-Вбявать. 1-я 
в ь високъ и важенъ слогъ и поезьь-тА. 2-ро въ знакъ на ближность, кога о 
разговарять съ пр1ятели и сродници, или напротивъ за да покажикть намрази < 
11р'Ьзр'Ьте, кога ся разговарять съ непр1ятели. 
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У^моренъ лж си? Ев-^и ^кй^иб? 

Не сьмь уморенъ. ^е пе зшв рав {вХгоа^ 

Уморени ЛЕ с& чюв^^ци-!^? Ьев Ь,отте8 80пМ18 {лй^&в? 

ЗвбЪ лЪжъ . Прилагателви-1гЬ въ Французский язикъ ся съгласувать по 
родъ и число съ имя-то, что опрФдФлявать, и пр^шгАть за зкенский родъ пристой- 
но-то окончяв1е, а за множественно-то число в. 

Не С2& уморени. Пе пе 80п<; раз ^а1арт^8. 

Нохешь, нскашь. Ти реих, Ш теих. 

Искашь 1И да мн нак1адешь огъня ? Уеих 1;и Гахге топ (ей ? 

Искамь да го нак1ад&, нъ не могл. Зе уеих 1е &1ге, шаха ^е пе реих 

ра8. 
Боишь 1И ся? Ав-Ш реиг? 

Не ся бож. Зе пел рав реиг. 

Г1аденъ м си? АвЧи 1аш1? 

ПрОДавамЬ. УепЛге 4. 

ДумаМЬ, КаЗВаМЬ. ]>1ге "^ 4.(зима пр1&длогъЛе пр1^- 

ди неопр^д. намонен1е). 
Думамь, н-Ькому. ЕЙге а^ие1^и'ип. 

Дума-та, р-Ьчь-та. Ье то*. 

Казвате ди (р^Ьквате ли) на саугл- Уои1е2Уои8 (Иге ай <1отев11дие Ае 

ТА да наиаде огъня? &1ге 1е &и? 

Р1Ьквамь му да го намаде. Ле теих 1и1 (Иге йе 1е &1ге 

Едииственно. Множественио. 

Ти, • 1оп. Ти, 1е8. 

Твой-тъ. 1е (леп. Твои-т1Ь, 1е8 йепв. 

Книга-та ти, 1 Книгь1-т1^ ти, } .. 

нли твоя-та книга,! ^^^ "^^^* И1и твои-т* книги, ] *^® пугев. 

Упражнете бЗ-о. 

Искате ли да пратите да тьрсять шекеръ? — Искамь да пратл 
да тьрсять. — Искашь ли снне мой, (топ Ш, уеих Ш), да идешь да 
тьрсишь млннове ? — Ей, отче мой, (топ реге), искамь да идл да тьр- 
сл. — Кад* искашь да идешь? — Искамь да ида въ (Лапз 1е: или ай) 
градинА-ТА. — Кой е въ градинА-ТА ? — Чяда-та на пр1ятели-т* ни са 
тамо. — Искате ли да пратите да тьрсять л1Ькаря ? — Искамь да пратА 
да го тьрсять. ~ Кой иска да прати да тьрсять брата ми ? — Слуга-та и- 
ска да иде да го тьрси. — Гд^Ь е? — Въ писалище-то си е, — Давате 
ли ми чюрбА-ТА му? — Давамь ви ш. — Гд'Ь е? — На огнището е. — 
Давате ли ми пари, за да ида да тьрсА мл']^ко? — Давамь ви (искамь 
да ви дамь) за да идете да тьрсите. — Гд* ви са пари-тЬ ? — Въ пи- 
галище-то Ми са. — Искате ли да идете да ги потьрсите? — Искамь 
да ИДА да ги потьрсА. — Искате ли да купите коня ми? — Н1^мога 
да го купА; н-Ьмамь пари. — Гд* е котка-та ви? — Въ дупкА-ТА е. 
— Въ кок дупкА (<1ап8 ^ие1 1:гои) е ? — Въ дупкА-ТА на магазж-ТА. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



72 



— ТП *^: 
■3 Щв^ 



:ь^'^ 



Т>й 



Ч^В^ГЬ? Вь е1Х1ГЪ 9««ГЪ •ЖЬ **ЯИ ВИк! 



— ^«млжюгъ-гъ ггЬ иа жжга-та «ж ; 



1Н КЬ ВОх 



тжщ«^'Т*> а^ — Въ тава 






»И!Ка-12? Та1> «. 



жжат»* й к|<шжг>* ? — 11х}хь да жь^ол. чвраим-п^ еж. ж да цх 1В азш! 
шл ЖАТ2, — Ьа •* жа кра* и^тя;] — Ьша жж <{. — [["►ааръ-тъ ви 
жа хш Е^чгг* да 21»^? — Вжа да а!»^ ажю ж ч»р«')*. — М»жк л 
жж ла 1^1^ т'>^Е<>ва жа<и1* 1*|Л-»-тк хх^'ь. — ЗС-сд. л зж дажь »ше% « 
т««а 1&*ж*л[ 4тъ 4Ф>!!а. — Х<*а** л[ ар.лт^иь вх дл ю** т»кль*^ вжа» л.».- 
1^)-'Т*> 1ах»* г ]С->ак я И!'^ Т"Л*>ва •мгь Т'»за ( ^ить ^^дшьт-) • ©♦лзпьг»» •" 
*Ш4ва '"гь друг ьг'! .- — Пжаг^ лж да Г'^31'р*т«^ Е'6й*-жу' Ижажь да Г'^ 
рж 1а разан «««^аь^ — Ь ь>Л4 ч^-^в-^хь! жлгати да гив.^ржт** : — а- 
жажь да г**»)^^ жа Ч1*т1»*ржда. — К..га жжат»* да жжъ ттл^шх^* У — Л*т~ 
ч^^, — 1ь!а Еа 1'>л*> * — Нл ^^мть '»-зъ чугв^^нахь. — Б^жа шю- 
1^ да сд»*те за търажл^-т** .* — Н-та да жхь дарахь 1-- 1^1:1:1 ик ь 
шаш! к — 1я.!а аа г>л-> г — На ♦:1?1лжь ж ш^-^^^жжжл- — 5.*га тж~ 
да Ж1»*т^ У ♦рашгу^жаа ? — И :1ажл да жда Т4Ж«> *>в»'ч^ра ' ^^ >о1г . - 
Веч^ръ 1Ш жсклт!^ да и-'?^ у л^хара ждв зар;1.ть |1е 1^ч^> ; — Ь*!!^" 
да ждА щшк. — Чь*я жл 1^лл.'— На д-патк ж ч^тжьртжал. 



У»ражл^яке во-р. 



йжаг»* 1Ж 1а жжзг-^т»* ож^гьжда юж*)-т*> « а:;м112 ае ^^ие » А^ЕГ^жп1I:I^в■ 
жа? — Шшхж^. да жжшж ж<^жал«> *>гъ шг^к — Оосат^ лл 1а хчрвгп^ 
т»* жа Н1же1са? И|!жажь да жт 1*рггужажь. — Ь?га жскат»* да ят ь*дт» 
жаги^? — Ога, — ГдЬ 1^? — На дрттън краж ка г>рл.-тх »^. — №а 
ти^ аж да ждете жа тър'2жц*^-т<'>? — Еежажь да жх& за да жужж «1к1к л*!» 
1У- — НещАТъ 1ж е'Ь4г1дж-г1 вж да ждать жа тьржжщ*-т»>? — В* р^ЕП 
да ждхтъ. — 1'1^>р1^яж сж- — Нжаль аж ся1л«>гтъ сж^^шь аж да кз-а 
жь горхтд. к^-ц^рь? — СжЬж да ждди жъ ж«' тат^ р;^^ »»ч«^ 
МмакТЪ аж жжда-та вж да еа 4пт»>в»>ржтъ жа жжеьжца-та жж. — Хккг.^ 
€Ш «гтт«»>ржгк тк ^ Еажж!^ жесатг да ках^^т*" жа саугх-т.^' — Взга 
да жу жах1к да жаиад^ оплл ж да шужг^г жага^^-т^. — Еа;&ааг71^ 
аап^ аж да важела I ва Г>рата вж да жж вр*>дад« Б*>ва еж ? — 
да вж г# жр^дадг, — Бай» жесап^ да жж важктг? — Пссаяь » жк 
як еджА дужа^ — К«>г«> жесат»* да вжджте? — Псважь да вждд. ИЬг 
лека. — Нжагк аж ж^жто да жу вахете? — Пжажь да жу ваова а:^ 
ВФ ( ^иеЦа^ \ дужи. — Кож квжги ж*г«* да вр«>дад*г братъ жж . — 1я 
да жр^даде тш^'Т% в свож-тк 



УРОБЪ 2^ий. 



Исюждажь, взаваажьт жзаахаяь. 
Остажжь ; 



Т»«Т-ТК018КЕХ] 



Йогаг * 2. 
Ке*1ег 1. 
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Пжгге л ш ^тпжж г?ааг 

!:ха ^к зшятед^ ас ха !Т»а г.г:!»».^ 
П'.*за ь* 'П>*а гзж» . 

♦ лгважь л»»10и. 

& ГГЖЕл:1Ъ. 

*ГЖВ2 ХЖ ' 
>ПВЖШм 13. ' 



ЛИЯКГ*^ 






Е-ч 



1^ :и1и-1Г. 






Л1ШК ХЖ ▼ >ЛШа !3 









и а*- Г-1 Оаг*. 



В1ЛР11Б. 









1агь-гь :аь»г>гъ 



I.. 







гт-л гоя 1%&п{?гь ;г»* *я говг.гцс т -пДТЖГ^^ЛЪ^ 
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Л 681 1Г018 Ьеиге8. 

и 681 писЦ е! ^\1ят^ (и! е! ип 

^аа^^). 
11 681 81х Ьбаге8 тотв ип ^11а^^ 
П 681 апб Ьбиге б1 Аепиб (виждь 
з4б. 2. ур. 19.) 

Со1таМ1ге М. 

ся Соппа11ге ип Ьоттб. 



'•1 



Ато1г Ъе9о111 Де. 



Чйсъ-тъ е тря. 

[Ьадн{ е. 

Дваяадесягь I четвъртина^ е. 

Шесть п+;^ъ четвьртшнА е. 
Кднпъ И поювина е. 

Познавамь. 

По^кав^шь н'1^кого9 запознавамь 
сг 1]'1&кого.- 

Потреба, П0Тр1&бН0СТЬ,НуЖДЯ; ВевоЬп (1ма С1*дъ себе всиога 

Имашь П0Тр1&бЖ И^1И НУЖДЖЛ пр1^Д10га Де). 

Тр1&бува МИ. 

Ииимь п\жда отъ него 

^Тр'Ь()ува ми. 

1^15)^3 ли ви тоя ножь? 

Не ми тр'Ьбува. 

ТрЪбувати 1и ви Т1Н ножеве? 

Тр^аувать ми. 

Не кн тр1^бувать. 

Не мя тр']^бува ничто. 

Тр^&унать 1И му парм? 

|[е му трБбувать. 

Отъ какво, отъ что ? 

11ть 1:акш) имате потрЪбж? ^ 
1'№ь клкло имате нуждл? ' 
Кикв^^ ви трЪбува ? ] 



^'еп а! Ьевот. 

Ауег-уоив Ьбвош йе сб сои1еаи? 

Зе п еп а! рав Ьбвош. 

Ауе25-Уои8 Ьевот йе сбв сои1еа11х? 

^'еп а1 Ьевот. 

^е п'бп а1 рав Ьевош. 

Те п*а1 Ьев01п Ле пеп. 

А-1-11 Ьевот йаг^еп!? 

II п'еп а рав Ьевот. 

Ве ^ио1? 

Ве ^ио^ ауег-уоив Ьевот? 



ЛосрЬдственпо опр'6д'Ьлен1е въ родит. падежь. 

На личнь1-т'Ь м'Ьстоимен1я. 



Огь мене, 
<Иъ теГнл 

Отъ \ш:и. 

Ит11 Пс1еъ. 

Мтъ гГ.лч., отъ нихъ. 

Ича .111 }1ушдА баща ви отъ мене? ] 

Тр1;0уняу|и жп на бащл ви? | 

11 ип пуждаг. отъ васъ. ( 

НотрЬГит му сте. | 

Трт.5уь(п|, ля ви тия книги? 

Тр'Г,Г>ула1ъ ми. 

Ииа ли 11ужд;& отъ брат1е-то ми. 



Ве то1. 
Ве 101. 
Ве 1и1 (ев). 
Ве поив. 
Ве уоив. 
В' еих (еп). 

Уо1ге реге а-1-11 Ьев01п йе то1? 

Л а Ьев01п Ле уоив. 

Ауег-уоив Ье801п Ле вее Цугев? 

Теп а1 Ьевот. 

А-1-11 Ьев01п Ле шев &егев? 
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Има нужд* отъ т^Ъхъ. Б а Ьезот й^еих. 

Тр'Ьбувать му. II еп а Ье801п *) 

Упражнете бб-о. 

Струвате лн ми едно добро (уоиЬг-уоив те 1а1ге ип р1а181г)? 

— Ей, Господине, като какво (1е^ие1), — Р1^квате ли (уои1е2-уои8 Лхге) 
на слугл-тА ми да накладе огъня ? — Р-Ьквамь му да го накладе. — Р*- 
квате ли му да помете магазм-т1Ь? — Р1Ьквамь му да ги помете. — Ка- 
кво мскате да важете на бащ& си? — Исвамь да му кажк да ви про- 
даде коня си. — РЬквате ли на снна си, да иде у бащл ми? — РЬк- 
вамь му да иде. — Имате ли нЬчто да ми кажете? — Н-Ьмамь ничто да 
ви кажж. — Имате ли и']&что да кажете на бащ;^^ ми? — Имамь да му 
каж1А еднл дум*. — Искать ли Т1Я чловЪци да си продадлть чергн-т1Ь ? 
Нещжть да ги продаджть. — Иване (^еап) тука ли си (е8-1и-1а)? — 
Ей, Господине, тука сьмь (]у гш8). — Какво щешь правншь (4ие уа&- 
ш {агге) ? — Отивамь у шяпкара ви, за да му кажж да стягне шяпк&-тл вд. — 
Отивашь ли (уеих-1;и а11ег) у П1ивачя за да му речешь да стягне дре- 
хм-т1Ь ми? — Отивамь (зе уеих у аИег). — Отивате ли на тържище- 
то? — Отивамь. — Какво има търговецъ-тъ да продава (за продань)? 

— Има да продава (за продань) хубави кожени рл^кавици, гребени, до- 
Г»ро сукно, и хубави дьрвени панери. — Има ли за продань жел1^зни пушки ? 

— Има за продань и оть 1%\ъ (еп). — Ефодава ли ми (иска ли да ми 
продате кони-гЬ си? — Продава ви ги (иска да ви ги продаде). — И- 
хате ли н'1^что за продань ? — №мамь ничто за продань. 

Упражнете 67-0. 

Късно ли е? — Не е късно. — Колко ечясъ-тъ? — Дванадесять 
и половина е. — У кой чясь (а ^ие11е Ьеиге) иска да излезе корабо- 
пачялникъ-тъ ? — Иска да изл-Ь-зе на осьмь безъ четвьртинл. — Какво 
ще (те) правите (^иа11е2-Vои8. &1ге)? — Щл четл (^е уа18 Нге). — - 
Какво имате да четете? Имамь да четл еднл добрл книгл. — Займвате 
ли (искате ли . . .) ми ж ? — Займвать ви ьь. — Кога искате да ми 1ж займете? 

— Займвамь ви ж утр*. — Излиза лп ви ся (желаете ли да изл-Ьзете) ? 

— Не ми ся излиза. — Останвате ли (искате ли. . . ) тука драгий ми 
(топ сЬег) пр1ятелю? — Не мога да остана тука. — Кжд^Ь имате да 
идете? — Имамь да ИДА на писалище-то. — Кога искате да идете на бала? 

— Довечера. — Кое вр1Ьмя? — Въ срЬднощь. — Вечерьли искате да и- 
дете у Шотландеца или зарань? — Искамь да ида вечерь. — Вечерь ли 
ходите у Французина или зарань? — Хода (у) вечерь и зарань. — Ка- 
д1Ь отивате сега ? — Отивамь на позорище-то. — Кад^Ь отива синъ ви ? — 
Не отива нигд^Ь, ще стои (И уа ге81;ег) у дома (а 1а тахвоп) за да си пише пи- 
сьмца-та. — Гд-Ь е братъ ви ? — Въ магазА-тА си. — Не щели да изл'Ьзе? 

— Не, Господине, не рачи да изл1Ьзс. — Какво ще (И уа) прави тамо? — Ще 



1) Пьрво-то отъ тмя двЪ-тЬ изр-Ьчетя, кое-то е и по-благородно, понеже 
изразява почесть къмъ лиця-та употр-Ьбява ся за одушевенн пр'Ъди'Ьть1, а второ- 
то по-обмкновенпо за неодушевевн. ^ т 
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(И уа) пише на пр^ятели-тЬ си. — Тука ли искате да останете И1и тамо? 

— Искамь да остандк тамо. -— № иска да остане баща ви? — Иска да 
остане тамо. — Желае лн прхятель ви да остане въ градинд^-тлг;? — 
Желае да остане (тамо). 

Упражнете 68-0. 

Кое вр-Ьмя е Холландець-тъ у т*хъ си (скегЛи!)? — У т1^хъ сне 
ВСЯКА вечерь на девять и четвьртинл. — Кога ходи поваръ-тъ ви на 
тържище то ?. — Ходи всяк1Ь зарань на пять и половина. — Кога ходи 
^^ъсЬдъ-тъ ви у Ирландци-гЬ. — Ходи всякой день. — Кое вр']&мя? На 
осьмь зарань-ТА (йи та1;т). — Какво искате да купите? — Нещ;^ да 
куп<^ ничто, нъ баща ми иска да купи единъ волъ. — Тоя ли волъ ис 
ка да купя или оня ? — Не рачи да купи нито тоя нито оня. — Кой 
^олъ) иска да купи? — Иска да купи вола (се1ш) на пр1ятеля ви. — Има 
лп търговець-тъ еще едн& дрехА за продань? — Има още едн&, нъ не 
рачи да н!^ продава. — Има ли тоя члов'6къ еще единъ ножь за продань. 

— Н1Ьма вече (р1и8 йе) ножеве за продань, нъ има еще няколко пушкм 
^а продань. — Кога иска да гм продаде? — Иска да ги продаде днесь. — 
Гд1^? — На магаз&-тА си. — Искате ли да видите моя пр1ятель? — Искамь 
да го ВИДА за да ся запознан1 съ него. — Искате ли да ся запознаете съ 
чяда-та ми? — Искамь да ся запознаж съ гЬхъ. — Колко чяда имате/ 

— Имамь само дв1>, нъ брать ми има повече отъ мене; има шесть. — 
Иска ли тоя члов^къ да П1е твьрд-Ь много вино ? — Иска да ше твьрд1^ 
много. — Имате ли за П1ен1е (а Ьо1ге) доста вино? — Имамь малко нъ 
(е) доста (^е пеп а! ^иеге, тате аввег). -— Иска ли братъ ви да ку- 
пи тврьдЬ много (й-ор (1е) млмнове? — Иска да купи много (Ьеаисоир!, 
нъ не твьрд-Ь много (1;гор). 

Упражнете 69-0, 

Можете ли да ми займете единъ ножь? — Мога да ви займА единъ. 

— Може ли баща ви да ми займе едн& книга? — Може да ви займе 
н1Ьколко (р1и81еиг8). - — Какво ви тр^бува? — ТрЬбува ми еднА добрл 
пушкА? — Тр1&бува ли ви тоя образъ? — Тр-Ьбува ми. — ТрМувать 
ли на брата ви пари? — Не му трЬбувать. — ТрЪбувать ли му поста- 
ли? — Не му тр^Ьбувать. — Какво му тр1Ьбува? — Нему тр^Ьбува ни 
что. — Тр1Ьбувать ли ви тия тояги? — Тр-Ьбувать ми. — Кому тр^Ь 
С)ува шекеръ? — Никому не тр^бува (еп). — Отъ какво имамь нуждА? 

— Н1Ьмате отъ ничто нуждА. — Т1я ли образи тр'Ьбувать на брата ви 
или 0Н1Я? — Не му тр-Ьбувать нито т1я нито 0Н1Я. — Нотр1Ьбень ли ви 
€ьмь? — ПотрЬбни ми сте. — Кога ви тр1&5увамь? — Сега. — Ка- 
кво имате да ми кажете? — Имамь да ви каж1А еднА дум а. — Потр^Ь 
(пт ли сми на сина ви? — Потребни му сте и вий и братхе-то вн. — 
Тр1Ьбувать ли вп слуги-т-Ь ми? — Тр'Ьбувать ми. — Потр1^бенъ ли ♦- 
иЪкому братъ ми? Никому не е потрМенъ. — Тр'Ьбува ли н1Ьчто на ба 
1ЦА ни? — Не му тр1Ьбува ничто. — Какво тр*бува на Англичянина? — 
Тр1Ьбувать му б^ли дрехи. — Не тр'Ьбувать ли му драгоц-Ьнности ? — 
Не му тр^бувать. — Корабленикъ-тъ отъ какво има нуждА? — Имануж- 
ДА отъ сухари, отъ мл1Ько, отъ сирен1е и отъ масло. Щете ли (аНех 

^18) ми дадете н1Ьчто? — Ща (]е теих) ви дамь хл1Ьбъ и вино. 
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УРОКЪ 24-мй. ТЖ:№«Т-^11АТК1Е- 

МЕ ЬЕ(;ОЗГ. 

Вр^мя Настоящее. 

(Рг^веп*.) 

За да нам1&римъ настояще-то на кой да е глаголъ, трЬбува да зна- 
емъ д-Ьйствително-то причяст1е, кое-то служи за съставлен1е на три-гЬхь 
лица отъ вгножественно-то число *). А то спорядъ всичкм-т-Ь грамматикм 
и словарм окончява на ап!;. 

Пьрво-то, второ-то и трете-то множественно лице на. настояще-то 
ставатъ отъ д'Ьйствително-то причяспе, като ся измЬни окончян1е-то ап* 
оЦ пьрво-то лице на опи», за второ-то на еж, а за трете-то на еп* ^) :. 
като : 

Първо спряжепге. 

Неопргьдплител. Д/ъйсшвител, Неопртьдплишел, Дшствишел^ 
наклонеше, причястье. наклонеше. причястге. 

Го в ар & (говорити). Кой-то говори Раг1ег. Раг1ап1;. 

(говорящнй) -^З 

Настоящее, 

Говорж, говоришь, говори. ^е раг1е, 1;и раг1е8, 11 раг1е. 

Говоримъ, говорите, говорять. Кои» раг1оп8, уоив раг1е25, И» 

раг1еп1. 

Второ спряженге. 

Свьршвамь, кой-то свършва (сврь- Ппхз йшБзап!:. 

ШЯ№ЩЬ1Й) 

Свьршвамь, свьршвашь, свьршва. ^е йп18, Ш йп18, 11 йпИ, 
Свьршвамм, свършвате, свършватъ. Nои8 ЙП1880П8, тоиз Й11188е2, Ив 

йшазеп!:. 

1) Настонще-то отъ изявително-то наклонен1е, отъ причяст1е-то, и отъ цео- 
пр-Ьдйлително-то паклонен1е, пр-Ьминало-то опр-Ьд-Ьлено (РгеЬйтИ йбйт) п 
страдателно-то причяст1е еж. първообразни части на глагола. 

2) И въ четь1ре-т*хъ спряжен1я второ-то единственно лице има окончятелнж^ 
6укв& 8*). Въ пьрво-то спряжен1е трете-то единственно-то лице е еднакво 
съ пьрво-то, а въ второ-то и трете-то единственно-то лице е еднакво съ. 
пьрво-то, а второ-то и трете-то нма окончятелнА буквА 1, а въ четвьрто-то 
ничто не ся прибавя на кореня ■\: 

*) Осв-Ьнь повелително-то наклонете отъ пьрво-то спряжеше, и освЪнь н-Ькои 
глаголи отъ второ-'1'о спряжеше, у кои-то ся измЪта 8-тъ като раг1е гово-^ 
ри. Нъ пакъ и въ тмя, кога-то повел1ггелно-то наклонеше е придружена 
отъ м-ЬстоимЪнзя еп п у. буква-та 8 не ся изйгЬта : като: (1оппе8 еп а 1оп 
^гбге, дай на брата си ; рог1;е8 у 1;е8 Иуге8. занесь тамо книгм-тЬ си. 
•^) Съ думА корень разумФва ся пр-Ьдидуще-то на окончян1я-та ег, 1г, о1г ге на 
неопр-Ьд-Ьлително-то наклонен1е \ сир-Ьчь у глагола йшг, свьршвамь. слогътъ- 
йп, край, е корень. 

3) Понеже д-Ьйствително-то причяст1е е изл-Ьзло изъ употр'Ьблен1е-то у българ- 
скнй язь1къ, мм щемъ пр-Ьвождамн французско-то д-Ьйствително причяс- 
т1е разм-Ьшено съ настояще-то вр'Ьия и съ относително-то м'Ьсхоим'Ьн1С- 
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Трете спряжепге, 

11р1имамь, кой'ТО пр1И11а ир1имажщь1Й. Квсеуо1г гесеуап!. 
11р1ииамь, пр1имашь, пр1има. 1е ге901в^ Ш ге9о18; Ц ге9ои. 

Пршмами, пр1имате, пр1нмлть. Коив гесеуопв, уоиз геееуег, 1!й 

ге9о1уеп1; *). 

Заб'Ьл'Ьжван. а. Вид1&хм^ въ прЪмин&ли-тЪ глаголи, че 6'Ьл'Ьгъ 4) 
кой-то ся наричя с^^Ше, туря ся подъ 6укв&-т& с (9) за да й даде произноше- 
ше-то нм 8 прЪди гласнь1-т:ь а, о, гц ^аг^оп, ^ап^аха, и пр. Това става и у гла- 
голь1-тЬ, на кои-то кореаь-тъ окоичява на с, кое-то за да ся уварди гласа на с. 
вр^има тоя б^ЬлЪгъ, кога-то ся намира прЪди букви а, о, и, като: ^е ге^охз, 1п 
те^охз, П ге^оК;; Гогсег принуждавам ь, ^ог^ап!, принуждашщмй ; р]аеег, слагамь. 
турямь, р1а9ап1, слага1&1ць1Й. 

Четвърто спряжепге. 

Продавамь, кой-то продава (прода- УепЛге, уепЛап*. 

вашщий). 
Продавамь, продавашь, продава. Зе уеп(18, 1;и уепск, х! уепй. 

Продавами, продавате, продавать. Коав уеп(1о118; уоиа уеиЛег, й& 

уепЛеп*. 
П6-г^авньI исмючен1я отъ това прпви^о с& : 
Оъмь, кой-то е (слщий). ЕЬге *, 6ип1. 

€мм, сте, СА. Ноиз воттев. уоив е1е8, Ш воп!. 

Имамь, който има. Ауои-*, ауап*. 

Имами, имате, им;&ть. Коив ауопа, уоиз ауег, Не оп!;. 

Знак, кой-то знае. ' 8ауо1г*, засЬап!. 

Знаемъ, знаете, знаать. Nои8 вауопз, уоив вауег, йв вауеп!. 

Правл, струвамь, кой-то правн. Еахге*, &18ап1;. 
Правите, правять. Уоив {аке», Ив Лп!. 

Казвамь, кой -то казва. Вхге*, (Пзап!;. 

Казвате. Уоиз Лкев *). 

ОбичЯМЬ, АЮЬЖ. А1тег 1, 

Ю5ичямь, обичяшь, обичя. ^'а^те, 1и атев, 11 ахте. 

Обичями, обичяте, обнчять. Коив ахтопв, уоиз ашхег, хк аипеп!. 

ОбМЧЯМЬ, ще ми ся. А1тег 1. 

УрЯЖДаМЬ, КМТЖ, раСТр^б- Аггапвег 1. 

вамь. 

НарЯЖДаМЬ. Кап^ег 1- 

4) Трете-то множественно лице отъ трете саряжеа1е прави едно малко исклю- 
чеше отъ горне-то правило, зачто-то ся изм'Ьнява дЪйствително-то при- 
чяст1е на глагола гесеуоиг на ге9о1уеп4 а не на гесеуеп! ваорядъ правило-то. 
5) Другм-тЬ исключешя отъ това правило сл сл-Ьдуььщм-гЬ. Спряж. 
1-во. АИег, отхождамь, аПап*, 118 уоп1. отхождать. 

2-ро. Л^ешг, дохождамь, уепап!;, 11а тхеппеп!, дохощать. 

Тешг, дьржж, 1епап1;, Не 1аеппеп1;, дьржятч. 

[стяжяваиь, 
Ас^г^е^^1•, [имамь придобито ас^ив^ап^, Не ас^и1^1•е11^. стнжяватч. 
I притяжявамь, 

(мрл, 
Моипг, I тоигап!, 118 тошеп!, мр2&ть;. 

1умирамь, ' Г^ Т 
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Заб'Ьл1Ьжв. Когато глагодъ-тъ окончява на букв& ^ , виЪта ся е иеж- 
ду ^-то и гласен-тЬ а рми, о, кое-то служи за да направи §:-то да ся чюе като 
българско ж, като : т а п §^ е г , яиь, тап^еап!; , който яде ; ^ п §^ е г , с&д&, 
^ а ^ е а п 1; кой-то с;&ди, по и а тап^еопв, ядемь ; поиз ^и^еопв, с&димъ. 



Обшяте ^и го? 

Лични-гЬ м'1^стоин']^Н1я а 
пакъ ся турятъ пр^^ди г^аго^а. 
Обьпямь го. 
Не го обичямъ. 
Продавате ^и си коня? 
Лродавамь го. 
Продавате ^и го? 
Праща ли ви письнце-то? 
Праща ми го. 



Ь'а1те2-Уои8 ? 
когато еж непоср'1^дственнь1 опр1^д']^н]и 



^е Га1те. 

Зе пе Гахте рав. 

Уепс1е2-Уои8 Уо1;ге сЬеуа!? 

Зе 1е уепЙ8. 

Ье уепйег-уоив? 

Уоиз епуо1е-1;-11 1е ЬШе!;? 

Б те Гепуохе.- 

Заб'Ьл'Ьжв. в. Глаголи-тЬ, кои-то окончявать на ауег, оуег, иуег, 
аз1гЬнявать букв&-тА у на ! ар'Ьди безгласно е, като: 
Пращань, пращашь праща. ^'епVо^е, 1;и епуохев, й ептохе. 

Мет&, метешь, нете. Зе Ьа1а1е, 1и Ьакхез, Ц ЬаШе. 

Мете ли слуга-та пола? Ье (^оте81;^^ие Ьа1а1е-1;-11 1е ркпеЬег? 

Мете го. В 1е Ьа1а1е. 

Заб'Ьл'Ьжв. г. горне-то правило за съставлен1е на множественно-то чи- 
сло е и за правилни и за неправилни глаголи, остая сега да познаемъ единствен- 
но-то число на настояще-то на неправилни-ть глаголи, кои-то спомян;!&хки, за 
да може ученикътъ да употр-Ьбява всички-т:Ь глаголи въ упражнен!я-та си ; а 

Т1И СЛ СЛ4ДУИБЩИ-ТЬ Г 

Гахге*. 

Зе 1я18, 1;и (елв, И {аИ. 

Во1ге*, Ьиуап*. 

Зе Ьо18, 1и Ьо18, 11 ЬоН. 

Уешг*, теоап!. 

Зе У1еп8, 1и У1еп8, П ухеп!. 

Е спге*, еспуап!;. 

^'6с^^8, 1:и 6сп8, х! бсгк. 

Уо1Г*, уоуап!;. 

Зе У018, ги У018, 11 У011;. 

Бхге**. 

Зе Й18, 1;и <118 11 ЙН. 

ЗогИг*, 80г1;а111;. 

Зе 80Г8, Ш 80Г8, 11 80г1;. 

Ьхге*, Цвап!. 



Ирав&, правишь, прави. 
П1ж, кой-то л1е. 
Пш, шешь, ше. 
Дохождамь, кой-то дохожда. 
Доюждамь, дохождашь, дохожда. 
Пншж, кой-то пише. 
Пипиж, пишешь пише. 
Вид&, глядамь, кой-то види. 
Вид&, видишц види. 
Казвамь. 

Казвамь, казвашь, казва. 
Пздизамь, който излиз). 
Нзлизамц излизашь, излиза. 
Четд, кой-то чете. 



Спря ж . 

3-те . Кесето1г, пр]имамь, 

Веуо1г, длъженъ сьмь, 

Моиуо1г, движмь, клат;&, 

Роито1г, МОГ&, 

Уои1о1Г, искаиь, 

4-то, В01Г, П11А 

РгепЛге, зимамь. 



гесетап!, Из гесо1уеп1, цр'1им;&ть*.) 

(1еуа111;, Пя Й01Уеп1, длъжни с&. 

тоигап!. Из теиуеп!, дсижятъ. 

роиуап*, 118 реиуеп*, мог;(^ть. 

уои1ап1, Не уеи1еп1, искать. 

ЪиЬап^ 118 Ъо1Уеп^, пнлть. 

])гепап^ 11я ргеппеп^ зимать. 



*) И всички, кои-то окончявать на еуо1г, като : арегсеуо1г, съглцдвамь ; сопсе- 
уо1г, р€18уи'Ьвамь. изяснявамъ. зачинаиь (въ утробл-тл). 

01дШ2ес1 Ьу СлООД 1С 



80 



Четж, четешь, чете. 

Ио^навамк кой-то иознава. 

Иознавамь, познавашь, познава. 

Огварямь, кой-тр отваря. 

Отварямь, отваряшь, отваря. 

(1тваряте 1и ми письмце-то? 

Не го отварямь. 

Отваря 1и си очи-т-Ь, 

Отваря гн. 

Кого обнчяте? 

Обмчямь бащ& си. 

Баща ви обичя ^и си сьша? 

Обмчя го. 

Обмчяте ли си чяда-та? 

Обмчямь ги. 

Обмчяте 1и вино-то? 

Обмчямь го. 

Какво обмчяте. 

Ябълчево вино. 

Обмчамь ябълчево-то вино. 

Американецъ-тъ. 

Войнъ, войникъ. 

Какво обмчя Американець-тъ? 

Обмчя кахве-то. 



^е Не, 1и Из, 11 111:» 

Соппаиге**, соппахзаап!;. 

Зе соппа!», 1;и соппатй, 11 соппак. 

Оиуг1г*2, оиугап!:. 

Л'оиуге, Ш оиттев, И опуа-е *) 

Оиугег-уоив топ ЬШе!;. 

Зе пе Гоиуге раз. 

ОиугеФП 1е8 уеих? 

II 1е8 оиуге. 

^и1 аппег-уоив? 

.1 а1те шоп реге. 

Уо1:ге реге а1те-1;-11 80П Шз? 

II Га1те. 

А1те2-Уои8 уо8 еп&пз ? 

Зе 1е8 а1те. 

А1те2-уои8 1е ут? 

Зе Га1те, 

^и'а1те2-Уои8 ? 

Ви с1(1ге. 

Л'а1те 1е с1с1ге. 

Ь' Атбпсат. 

Ви 8оШа1;. 

Ь' Атепсат ^и'а1те-^^1 ? 



,1'а1те 1е са^е. 

Упражнете 70-0. 

Обмчяте 1и брата си? Обмчямь го. — Обмчя ли вн братъ ви? 
Не мя обмчя. — Обмчяшь ли мя, добро мое чядо ? — Обмчямь ви. — 0- 
бнчяшь ли лош1й тоя члов^Ькъ? — Не го обмчямь. — Кого обмчяте? 

— Обмчямь чяда-та си. — Кого обнчямм? — Обмчямм пр1ятели-т1Ь си. 

— Обмчямм ли н']&кого? — Никого не обмчямм. — Обмчя ли ни н*- 
кой? — Американци-т1Ь нм обмчять. — Тр1^бува ли ви н1Ьчто? — Ни- 
что не ми тр-Ьбува. — Какво тр-Ьбува на бащл ви? — Потр-Ьбенъ му 
е слуга-та му. — Какво ви тр'Ьбува? — Тр1Ьбува ми письмце-то. — 
Това ли письмце ви тр-Ьбува или онова? — Тр-Ьбува ми онова. — Как- 
во искате да го (еп) правите ? — Искамь да го разгьн& за да го про- 
чета. — Прочита ли смнъ ви письмца-та ни? — Прочита гм. — Ко- 
га гм прочита? — Прочита гм кога гм получи." — Пр1има ли толкова 
письмца колко-то мене? — Пр1има повече отъ васъ (^ие уоиз). — Как- 
во ми давате ? — Не ви давамь ничто. — Давауе ли таш книга брату 
ми ? — Давамь му ж. — Давате ли му една птицл ? — Давамь му ед- 
н.^. — Кому заимате книгм-гЬ си? — Заимамь гм на пр1'ятели-т4 си. 

— Займува ли ми (уепЬ И те рге1;ег) пр1ятель ви едн& дрехл ? — Займува 
ви (11 уеи* поп рге1;ег) едн&. — Кому заимате дрехм-т1& си? — Не 
гм заимамь никому. — Уряждами ли н-Ьчто ? — Не уряждами ничто. — 
Какво наряжда братъ ви ? — Наряжда книгм-т1Ь си. — Продавате ли си 

1) Тр-Ьбува да заб-ЬлЪжимь, че тоя глаголъ въ настояще-то на нзявите.1- 
но-то наклонеше има окончяте-то на пьрво*то спряжен^е. 

01дШ2ес1 Ьу СлООД 1С 
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корайа? — Не го продавамь. — Продава 1И корабоначя1Никъ-тъ своя? 
- Продава го. — Какво продава Амернканець-тъ ? — Продава волове- 
те» си. — Свършва ли Анмичянинъ-ть письмца-та си? — Свършва ги. 

— Кои пясъмца свършвате? — Свършвамъ онмя, които пишж на прхя- 
теди-гЬ си. — Видишь ли н-Ьчто? — Пе вид& ничто. — Видите лнго- 
л1Ьмл-т& (^иап(^) нн гради нж? — Видл ж. — Види ли баща ви кора- 
Оь1-т1^ ни? — Той гь1 не внди^ нъ ми ги видимъ. — Колко войници 
индите ? — Видимъ повече отъ (рюз йе) тридесять. — П1ете ли н^что ? 

— П11Ж вино. — Какво П1е корабленикъ-тъ ? — П1е ябълчево вино. — 
Вино ли П1ете или ябълчево вино? — П1емъ и вино и ябълчево вино. 

— Какво ппжть Итал1янци-т* ? — Шжть чоколатл. — П1емъ ли вино? 

— П1емъ. — Какво пишешь? — Пишж едно писъмце. — Кому? Па 
съседа си. — Пише ли пр1ятедъ ви ? — Пише. — Кому пише ? — Пи- 
ш^ на шнвачя си. 

Упражнеше 71-о. 

Вечеръ ли пишете письмца-та си? — Пишемъ ги заранъ. — Ка- 
);во казвашь? — Не казвамъ ничто. — Казва ли н^Ьчто братъ ви? — 
Казва н-Ьчто. — Что казва? — Пе знаж. — Какво казвате на слугл- 
тл ми ? — Казвамъ му да помете одъра (1е ркпсЬег) и да иде да тър- 
си ^^%Ьъ^ сирен1е и вино. — Казвами лм н'Ьчто ? — Не казвами ничто. 

— Какво казва пр1ятелъ ви на сапожника ? — Казва му да закьрпи по- 
стали-т* му. — Какво казвате на шивачи-т1Ь? — Казвамъ нмъ да на- 
яравять дрехи-т1& ми. — Излнзашъ ли? — Не излизамъ. — Кой изли- 
ва ? — Братъ ми излиза. — КадЬ отива? — Отива въ градинж-тл. — 
1^ кого отивате? — Отивамъ у добри-т1Ь Англичяни. — Какво чете ба- 
ца ви? — Прочита еднл книг&. — Что правите? — Четемъ. — Че- 
?&тъ ли чяда-та вм? — Не четлтъ, н1Ьмлтъ вр1Ьмя да четлтъ. — Чете- 
е ли книги-т-Ь, кои-то четл? Не четл ония ком-то ви четете, нъ ония 
;ои-то чете баща ви. — Познавате лм тоячлов-Ькъ? — Не го познавамъ. 

— Познава лм го пр1ятелъ вм? — Познава го. 

Упражнете 72-0. 

Познавате ли чяда-та ми ? — Познавамъ ги. — Тъга познаватъ ли 
Ь1 ? — Не ни познаватъ. — Кого познавате ? — Не познавами никого. 

— Познава ли ви н^кой? — Никой мя не познава. — Кой ви позна- 
а? — Добрий корабоначялникъ мя познава. — Чтоядешъ? — Ямь хл1^6ъ. 

— Синъ ви не яде ли сиреше? — Не яде. — С*Ьчете ли н*что? — 
чемъ дърва. — Какво р-Ьжятъ търговци-гЬ ? — Р'1^жятъ срно. — Пра- 

е ли ми н'1&что? — Иращамъ ви едн& добр& пушкл^. — Праща ли 
баща ви пари? — Праща ми. — Пращали вм повече отъ мене? — 
а мм повече отъ васъ. — Праща ми повече (р1и8 йе) отъ пятде- 
(сш^иап1;е) скуди? — Кога получявате (гесетои*) писъмца-та си? 
Получявамь ги всякл заранъ. — У койчясъ? — На десятъ и поло- 
1^. — Дохожда ли синъ ви ? — Дохожда. — У кого дохожда ? — До- 
гда у мене. — Дохождате ли у мене? — Не дохождами у васъ, нъ 
'чяда-та ви. — Кжд* отива пр1ятелъ ви? — Не отива нигд1&, стон 
тл си. — Гд-Ь СА пр1Ятел1е-тЬ ви? — Въ градинл-тл са.^ — ПЬь 
0дци-т1^ въ градинл-ТА ли си са? — Тамо еж. Ьфгедьу у^ОО^У^ 

. Олеплорфова ^1 сто да. 6 
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Упражнете 73-о, 

Какво купувате? Кудувамь ножеве. — Цовече ли ножеве куцувате 
отъ чящи ? — Купувамь повече отъ тия нежели отъ ония. — Колко ко 
ни купува Н*Ьмець-тъ? — Купува много, купува повече отъ двадесять. 

— Какво носи слуга-та ви? Носи единъ гол1^иъ ковчежець. К^е^дТ* го за- 
нася? — Занася го въ клщи (а 1а тахвоп). — Кому говорите? — Го 
ворл на Ирландеца. — Говорите ли му всякий день? — Говор а му 
всякла зарань и всяка вечерь. — Дохожда ли у васъ ? — Не дохожда у 
мене, нъ азъ хода у него. — Какво има да прави слугата ви? — 
Има да помете одъра и да наряди книги-т*)^ ми. — Отговаря лн ся баща 
ви на письмца-та ви? — Отговаря ся. — Какво чюпн момче-то ви? — 
Не чюпи ничто, нъ д-Ьтца-та ви чюпять чяши-т-Ь ми. — Дерлть ли н-Ьчто? 

— Не дерлть ничто. — Кой гори шяпкж-та ми ? — Никой не кь гори. — Тър- 
сите ли никого ? — Не тьрсА никого. — Что тьрси синъ ви ? — Тьрси кни- 
гоносницж-ТА си. — Что коли поваръ-тъ ви? — Коли едно кокоше пиле. 

Упражнете 74-0 

Убивате ли еднА птица ? — Убивамь еднА. — Колко кокоши пилета ко- 
ли поваръ-тъ ви? — Коли три. — У кого завождате д-Ьте то ми ? — Завождамь 
го у живописеца. — Кога е живопнсець-тъ у дома си ? — У дома си е всяка ве- 
черь на седьмь. — Колко е чгсъ-тъ сега? — Н-Ьма еще шесть. — Из 
лизате ли вечерь ? — Излизамь зарань. — Боите ли ся да излизате ве- 
черь? — Не ся бож, нъ н*мамь вр-Ьмя да излизамь вечерь. — Работи 
те лн колко-то сина си? — НеработА колко него. — Яде лн повече отъ 
васъ?. — Яде повече отъ мене. — Могать ли чяда-та ви да пишжть тол- 
кова письмца, колко-то чяда-та ми? — Могать да пишььть толкова (1ои( 
аиШп*). — Може ли Руссинъ-тъ да П1е толкова ябълчево вино, коа- 
ко-то вино? — Може да ше повече отъ това нежели отъ онова. — Ко- 
га излнзать със1^ди-т% ви? — Излизать всяка зарань на шесть безъ че- 
твьртинА. — Кое письмце пращате на бащ& си? — Пращамь му мое- 
то. — Не пращате ли му мое-то? Пращай» му и него (аизв!). 

УРОКЪ 25-Ь1Й. ТЖ]5Г«Т-СИГ^11ЖЕ. 

Носа, донасямъ, занасамь. АрроИег 1. 

Намирамь. Тгоиуег 1. 

На зр*лищв-то, на позорище-то. Ай 8рес1;ас1е. 

Касабннъ-тъ. Ье ЬоиеЬег. 

Овца-та. Ье тои*оп. 

КаКВО-ТО, ЧТО-ТО (онова Се дие. 

кое-то). 

Намирате ли какво-то тьрсите? Тгоауег-тоиз се ^ие гоиз сЬегеЬег ? 

Намирамь какво-то тьрсА. ^е 1;гоиуе се ^ие ^е сЬегсЬе. 

Не намира какво-то тьрси. Б пе 1;гоите раз се 4и' 11 е11егс11о. 

Не намирать какво-то тьргять. 1Ь пе ^гоитеп! раз се ^и' Лз с-Ьег- 

01д1112ес1 Ьу СлОЮУТС 



^^вв 
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11.1мирамь1 какво-то тьрснмъ. Коиз 1;гоил'оп8 се ^ие поив сЬег- 

сЬопв. 
Стягамь (оправямь) това, что-то стя- 1е гасеоттойе се ^ие тоиз гас- 
гате (оправяте). соттойег. 

^^аб|ьл^ьжв. Глаголи-т1Ь, кои-то имать въ 1гр1&докончян1е-то на нео- 
прЪд-Ьлително-то наклонен1е е безгласно или 4 изм1Ьнявать го на 
^ въ всичць[-т'Ь лица и вр^^мена колчииъ ся случи е безгласно сл1^дъ 
него; като: тепег, вод;)^; рготепег расп<%ждамь; аеЬе- 
тег, довьршвамь. 



Уч№ сяу пр^говарямь. 

Вместо, на м^сто. 

Игранк. 

Слушямь, чю№, вниманк. 

Вм1^сто да слушямь. 

Вм1^сто да игра^. 

Играете ли вм*Ьсто да ся учите? 

Уч№ ся ВМ1&СТ0 да жграьи. 

Тоя члов-Ькъ говори вм-Ьсто да слушя. 

Боли ли ВЬ1 прьстъ-тъ? 

Боли мя прьстъ-тъ. 

Бащд^ ви боли ли нракъ-тъ. 

Боли го око-то. 

Болять ни очи-т1^. 

Лакътъ-тъ. 

Гръ5ъ-тъ. 

Мишца-та, р&ка-та. 

КолЬно-то. 

Четете ли в^Ьсто да пишете. 
Чете ли братъ ви вместо да гоьорн. Уо1те й'еге К!-!! ай Иеи йе раг1ег. 
Стая-та (одая-та). Ье саЬше!;. 

Л^гло-то. Ье И*. 

Слуга-та ви постила ли л-Ьгло-то. Уо1;ге Лотез^ие {е^^^Л^ 1е Ш? 
Кладе огъня вместо да постеле Л- Л &к 1е &и ай Иеи Ле &1ге 1е Ш. 
гло-то. 



КШсИег 1. 
Ай Иеи €1е. 
^оие^ 1. 
!^2еои^е^ 1. 

Ай Иеи (1'есои<;ег. 

Ай Иеи йе ]оиег. 

^оие2;-Vои8 ай Иеи ^'бШЛхег. 

^'е1;и(^^е ай Иеи йе ]оиег. 

Се1; Ьопипе ра1'1е ай Иеи <1'6еои1;ег. 

Ауе2-тои8 та1 ай йо!^. 

^'а^ та1 ай (1о1^. 

Уо1те реге а-1:-1! та1 ай рхей? 

И а та1 а ГоеИ. 

Коив ауопз та1 аих уеих. 

Ье соиЛе. 

Ье (1о8. 

Ье Ьгаз (множ. 1е8 Ьгав, пр1^гр&д- 

' КЬ1 ОбЯТ1Я). 

Ье ^епои. 

Ьхаег-тоиз ай Иеи Л^^гиге? 



Уч№ СЯ, кой-то СЯ учи. 

^'чж ся, учишь ся, учи ся. 



Гчж ся да четж 
Учя ся да пише. 



АрргепДге/ 4« арргепап1« 

1'арргеп(18, 1;и арргепЛв, И арргеп^. 

(виждь ур.34. заб. 4.) 
Д^арргепйв а Иге. 
II арргетк! а есгхге. 

Упражнете 76-0. 

Отивате ли довечера на позорище-то? — Не ходл на позорище-то. 
— Какво имате да правите? — Имам1г да преговор*. — У коМ чясъ 
гзлизате? — Не излизамь вечерь. — И.злиза ли баща ви? — Ие из- 
1пза. — Какво прави? — Пише. — Иише ли книг^1^е^^(иише ед- 
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НА. — Еога ж пнше ? — Пише 1Ж зарань и вечерь. — Дома лв 
е сега ? — Тамо е. — Не излиза 1и ? — Не може да из11&зе, боли го 
кракъ. — Носи ли сапожникъ-тъ посталм-гЬ ни? — Не ги носи. — 
Не може ли да работи? — Не може; боли го кол-Ьно. — Боли ли н1Ького 
лакъть? — Шивачи боли лакъ*гь-тъ. — Кого боли рлка-та? — Менемя 
боли рлка-та. — Отрязвате ли ми (Ме* соирег-уоиз) хл-Ьбъ. — Не мо- 
гл1 да ви отр1Ьж1ж ; боли мя прьстъ. — Прочитате ли си книгл-та ? — 
Не могл да ж прочитамь; боли мя око-то. — Кого болять очи-гЬ? — 
Французн-т*]^ болять очи-тЬ. — Четлть ли твьрд*Ь много? — Не четмь 
доста. — Колко имами отъ м1Ьсяца днесь? — Имами три (виждь ур. 
14). — Колко имав^и отъ м*сяца утр1&? — Утр-Ь имами четире. — 
Тьрсите ли н1Ького? — Не тьрсх^ никого. — Какво тьрси жнвописець-тъ? 

— Не тьрси ничто. — Кого тьрсите? — Тьрсл сина ви. — Има- 
те ли н-Ьчто да му кажете? — Имамь н1Ьчто да му кажж. 

Упражнете 77-о. 

Кой мя тьрси ? — Баща ви ви тьрси. — Тьрсц ли н1^кой брата мн? 

— Никой го не тьрси. — Намирашь ли что-то тьроишь? — Намирахь 
что-то тьрсА. — Намира ли корабоначялникъ-тъ что-то тьрси ? — Намира что- 
то тьрси, нъ чяда-таму ненамирать что-то тьрсять. — Что намирать? — Намн- 
рать что-то тьрсять. — Что тьрсять ? — Тьрсять книги-гЬ си. — Кад*Ь мя во- 
дишь ? — Вода ви въ позорище-то. — Не водите лй мя на тьржн1це-то ? — Не 
ви водл. — Намирать ли Испанци-гЬ дъждебранители-гЬ,кои-то тьрсять? — 
Не ги намирать. — Намира ли шивачь-тъ напрьстека си ? — Не го намира. 

- Намирать ли търговци-тЬ сукна-та» които тьрсять? — Намирать ги. 
Какво намирать касаби-т1^? — Намирать говяда-та (1е8 ЬоеиГв) и овци- 
т-Ь, что тьрсять. — Что намира поваръ-тъ ви? — Намира кокопш-тЬ 
пилета, кои-то тьрси. — Что прави л*карь-тъ? Нрави что-то правите. 

— Какво прави въ стаж-тл си? — Чете. — Какво чете? — Чете книг&-тл^ Ш( 
бащ;^ си. — Кого тьрси Англичянинъ-тъ ? — Тьрси пргятеля си, за да 
иде въ градин2ь-тл. — Что прави Нем4ць-тъ въ стаж-тл си? — Учис« 
да чете. — Не учи ли ся да пише? — Не ся учи (11 пе ГарргепЛ 
})а8). — Учи ли ся синъ ви да пише? — Учи ся да пише и да чете.— 

Упражнете 78-о 

Говори ли Холландець-тъ вм'1^сто да слушя? — Говори вместо Д 
олушя. — Излизате ли вм^^сто да стоите у дома си ? — т Стож у дома с1 
вм1^сто да излизамь. — Играе ли синъ ви вм1&сто да нр1^говаря? — Пр' 
говаря вм'1^сто да играе. — Кога пр']^говаря? — Преговаря всякьей де1 

— Зарань или вечерь? — (и) зарань и вечерь. — Дъждебранитель 
купрате вм1Ьсто да купите книга? — Не купувамь ни едно-то нж дру- 
го-то. — Чюпж ли със1^дъ-гь ви тояги-т1^ си вм1^сто да чюпи чяшн-тк 
си? — Не чюпи ни едни-т* ни други-гЬ. — Что чюпи? — Чюпн пу- 
шки-т* си. — ЧетАть ли чяда-та на със1^да ни? — Четлть вместо я 
ппшжть. — Что прави поварь-тъ ви? — Кладе огъня вм1^сто да ндеп 
тържище-то. — Дава лн ви и1^что корабоначялникъ-тъ? — Дава ш н^- 
что. — Что ви дава ? — Дава мн много пари. — Дава ли ви пари вм*- 



^я 
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сто да вн дава хгЬоъ? — Дава мн (и) парм и хлЪЬъ. — Сиреше ли 
ви повече дава иди и1^5ъ? — Дава ми по жалко отъ това нежели отъ 

онова. — , 

Упражнеше 79-0. 

П6-малко ли ножеве давате на пр1яте1я ми отъ ръкавици ? — Да- 
вамь му повече отъ тмя нежели отъ онмя. — Еакво ви дава? — Да- 
ва ми много книги вм1Ьсто да ми даде пари. — Постила ли слугата л*- 
гло-то вн ? — Не го постила. — Какво прави вместо да постеле легло- 
то ви (что прави, та не постила л*гло-то ви)? — ^Мете стак-т^ вм1Ь- 
сто да постеле л1Ьгло-то ми. — Пхе ли вместо да работи ? — Работи вме- 
сто да П1е. — Излизать ли л1&кар1е-т5; ? — Стоять у гЬхъ си (сЬег еих1 
ВМ1&СТ0 да изл-Ьзлть. — Прави ли слугата вн кахве? — Прави 1яй вме- 
сто да направи кахве. — Заима ли ви н1^кой пушк&? — Никой ми не 
заима (еднл). — Что ми заима пр1ятель вн ? — Заима ви много книги 
и много драгоц1Ьнностн. Четете ли книг&тл, кож-то четл? — Не чет& 
т&ш. кож-то четет?, иъ онжж кож-то чете гол1^мий ^^гапй) главатаръ 
(еарх^ате). — Срамрате ли ся да четете кннги-гЬ, които четА? — Не 
€Я срамувамь. нъ не ми ся чет&ть ^е и' в,\ рав ептхе...). 



ВТОРЬШ МЪСЯЦЬ. ВЕЦХ1Е^1Е М018. 



УРОКЪ 26-нй. 



Гчите ли ся французски? \ 

Гчите ли фрацузский язикъ? ) 

1е ся учк I 

5е го учж ] 

Гчж ся I 

Гчьь го ) 

^андузский язикъ. 

1нгл1Йский язйкъ. 

ерманский } 

№мскь1Й I 

1тал1ансБиЙ язикъ. 

(спанский 

юлсЕьлМ 

^усскнй 

(ългарекий 

ьрцвиМ 

1атинсвь1Й 

ра5скь1Й 

ирШссий 

ч» нтал1анский язикъ. 



Арргепег-тоиз 1е &а119а15"? 
^е пе 1 арргепск раз. 

Де Гарргеп(Ь. 

Ье <гапса15. 
Ь*апо:1а18. 

ЬаПетапй. 



Ь*ка11е11. 

Ь'е8рао;по1. 

Ье ро1опа18. 

Ье шв.-^е. 

Ье Ьи1^ге. 

Ье ^ее. 

Ье 1а11в. 

ЬагаЬе. 

Ье 8\т^а^ие. 

Д*аррге11(18 Г11аНе11. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



'1 



а 



и 

НА. — Кога ж пнше ? — Пише 1Ж зарань и вечерь. — Дома и 
е сега ? — Тамо е. — Не из1иза ли ? — Не може да из11Ьзе, боди г* 
кракъ. — Носи ли сапожникъ-тъ посталм-т'Ь ни ? — Не ги носи. - 
Не може ли да работи? — Не може; боли го колено. — Боли ли йшф 
лакъть? — Шивачя боли лакъть-тъ. — Кого боли рлка-та? — Мене и 
боли ржка-та. — Отрязвате ли ми (Ме соирег-уоиз) хл'Ьбъ. — Немо- 
гз^ да ви отр-Ьжж; боли ми прьстъ. — Прочитате ли си книга-тд!? - 

" Не могл да ж прочитамь; боли мя око-то. — Кого болять очи-тб? - 
Французн-т* болять очи-гЬ. — Четлть ли твьрд-Ь много? — Не четлп. 

• доста. — Колко имами отъ м1Ьсяца днесь? — Имами три (виждь ур. 
14). — Колко имав^и отъ м*сяца утр1&? — Утр-Ь имами четире. - 
Търсите ли н1Ького? — Не тьрсл никого. — Какво тьрси живописець-ть? 

— Не тьрси ничто. — Кого търсите ? — Тьрс& сина ви. — Ии 
те ли н-Ьчто да му кажете? — Имамь н1Ьчто да му кажж. 

Упражнете 77-о. 

Кой мя тьрси ? — Баща ви ви тьрси. — Тьрсн ли н1Ькой брата мя! 

— Никой го не тьрси. — Намирашь ли что-то тьр(^ишь? — Намирш 
что-то тьрсА. — Намира ли корабоначялнижъ-тъ что-то тьрси ? — Намира чт* 

1»^ то тьрси, нъ чяда-та му не намирать что-то тьрсять. — Что намирать? — Нш 

|2 рать что-то тьрсять. — Что тьрсять ? — Тьрсять книги-гЬ си. — Кад* мя 1» 

"* дишь ? — Водл ви въ позорище-то. — Не водите лй мя на тьржюце-то ? — & 

^у ви ВОД&. — Намирать ли Испанци-гЬ дъждебранители-т4, кои-то тьрсять ?- 

5< Не ги намирать. -— Намира ли шивачь-тъ напрьстека си ? — Не го намира 

^^ - Намирать ли търговци-т4 сукна-та» ком-то тьрсять? — Намирать ш 

Л Какво намирать касаби-гЬ? — Намирать говяда-та (1е8 Ьоеи&) и овци- 

т1^, что тьрсять. — Что намира поваръ-тъ ви? — Намира кокош-т! 

пилета, кои-то тьрси. — Что прави л-Ькарь-тъ? Прави что-то правмтв 

— Какво прави въ стан&-т& си? — Чете. — Какво чете ?— Чете книга-тл и1 
бащА си. — Кого тьрси Англичянмнъ-тъ ? — Тьрси пр1ятеля си, за и 
иде въ градинА-тл. — Что прави Нем*ць-тъ въ стаж-тл си? — Учжа 
да чете. -- Не учи ли ся да пише? — Не ся учи (й пе Гарргевй 
рав). — Учи ли ся синъ ви да пише? — Учи ся да пише и да чете. - 

Упражнете 78-0 

Говори ли Холландець-тъ вм*сто да слушя ? — Говори вм1Ьсто П 
слушя. — Излизате ли вм-Ьсто да стоите у дома си ? — г Сто» у дом« й 
вм-Ьсто да излизамь. — Играе ли синъ ви вм1Ьсто да преговаря? — Пр4 
говаря вм1Ьсто да играе. — Кога пр-Ьговаря ? — Преговаря всякмй день 

— Зарань или вечерь? — (и) зарань и вечерь. — Дъждебранитель Л 
купувате вм1&сто да купите книга ? — Не купувамь ни едно-то ни дрг 
го-то. — Чюпн ли със*дъ-тъ ви тояги-т* си вм*сто да чюпи чяши-т! 
си? — Не чюпи ни едни-т1& ни други-т*. — Что чюпи? — Чюпм иу^ 
шки-т* си. — ЧетАть ли чяда-та на съседа ни? — Четлть вм*сто Д1 
пишььть. — Что прави поварь-тъ вм? — Кладе огъня вмЬсто да ндеЯ 
тържище-то. — Дава ли ви н^что корабоначялникъ-тъ? — Дава Р я*- 
что. — Что ви дава? — Дава ми много пари. — Дава ли ви парнвм^ 
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но да ви дава хлЪ^ъ? — Дава ми (и) пари и хлЪЬъ. — Сь1рен1е ли 
1Н повече дава или хл*Ьбъ? — Дава ми по малко отъ това нежели отъ 

•нова. — . 

Упражнете 79-о. 

По-малко ли ножеве давате на пр1ятеля ми отъ рлкавицм ? — Да- 
1амь му по-вече отъ тьш нежели отъ ония. — Какво ви дава? — Да- 
а ми много книги вм1Ьсто да ми даде пари. — Постила ли слуга-та л-Ь- 
ло-то ви ? — Не го постила. — Какво прави 'вм-Ьсто да постеле л*Ьгло- 
^ ви (что прави, та не постила л*гло-то ви)? — ^Мете стаж-ТА вм1Ь- 
то да постеле л-Ьгло-то ми. — П1е ли вм*Ьсто да работи ? --- Работи вм^Ь- 
то да П1е. — Излизать ли л1Ькар1е-т1^ ? — Стоять у т'Ьхъ си (сЬег еих) 
м^сто да изл-Ьзжть. — Прави ли слуга-та ви каре? — Прави чяй вм1^- 
то да направи кахве. — Заима ли ви н-Ькой пушкл? — Никой ми не 
аима (едн;&). — Что ми заима пр1ятель ви? — Заима й много книги 
много драгоц'Ьнности. Четете ли книг&-та, коьк-то чет&? — Не чет& 
НЖ1Ж кож-то четето, нъ он;5^1ж кощ-то чете гол-Ьмий (^гапЛ) главатаръ 
еар11;ате). — Срамувате ли ся да четете книги-т1Ь, кои-то чет^ь? — Не 
я срамувамь, нъ не ми ся четА^ть (]е и' а! рав епУ1е...). 



ВТОРМЙ МФСЯЦЬ. ВЕ11Х1ЕМЕ М018. 



УРОКЪ 26-ь1й. 



чите ли ся французски? \ 

чите ли фрацузский язикъ? ) 

е ся учж I 

е го уч1Ж ] 

чк ся ): 

чж го ) 

ранцузский язикъ. 

нгл1Йский язикъ. 

^рманский | 

1иский ) 

тал1анский язикъ. 

епанский „ 

олский ^ 

усский ^ 

ългарский ^ 

ьрцкий ^ 

атинский ^ 

рабский ^ 

нр1йский ^ 

чьь итал1анский язикъ. 



тжигет-вжхжжжЕ 

Арргепег-уоив 1е й'ап5а18? 
^е пе Гарргепйз раз. 

Ле Гарргеп48. 

Ье й^ап^ахв. 
Ь'ап^1а18. 

Ь^аИетапй. 

ЬЧ^аИеп. 

Ь^евра^по!. 

Ье ро1опа18. 

Ъе гизве. 

Ье Ъи1р,аге. 

Ье ^гее. 

Ье 1а11п. 

Ь'агаЬе. 

Ье 8у^^а^ие. 

Л'арргеп(18 ГкаНеп^^^^^^^^^ ьу Соодк 
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Братъ ми учи н-Ьмский язмкъ. 


Моп Л-еге арргеш! ГаНешапЛ. 


Полякъ-тъ* 


Ье Ро1опа18. 


Бъ1гаринъ-тъ. 


Ье Вц1§аге. 


Гьркъ-тъ. 


Ье Огес. 


РИМ1ЯНИНЪ-ТЪ. 


Ье Еогаа1П. 


Лравитянинъ-тъ. 


Ь^АгаЬе. 


Сир1янинъ-тъ. 


Ье 8упеп. 


Ангдичянинъ ли сте? 


Е1:е8-Уои8 Ап^кш? 


Не, Господине, Французинъ сьмь. 


Хоп, Моп81еиг, ]е 8и18 Ргап9а18. 


Н-Ьмець е. 


11 е»! АИешапЛ. 


Шивачь ли е. 


ЕвМ! ^ахНеггг? 


Не, сапожникъ е. 


Хоп, х! ев! еогЛопшег. 


Глупавъ е. 


И ев!; Ьи (за съставлен1е на миож. 




число виждь, зам. Ь ур. 9). 


Глупавий, безумний, лудий. 


Ье 1ои. 


Вечерь-тъ. 


Ье 801Г. 


День-тъ. 


Ье ^оиг. 


Зарань-та. 


Ье тайп. 


Заб!ЪЛ1ьжв, а. Много-п;ьти Французи-гЬ употр'Ьбявать членъ гд-Ь-то ми 


не употр-Ьбявами. 




Желаш ви добъръ день. 1 
Честитявамь ви добъръ день. ) 


^е Уои8 воиЬаке 1е Ьоп 1оиг. 


^ 


Желае ли ми добъръ вечерь? 


Ме 8оиЬа11е-11 1е Ьоп 801г? 


Желае ви добъръ день? 


И уоиз воиНаке 1е Ьоп зоиг? 


Има широко чело. 


11 а 1е 1гоп1: 1аг§е. 


Има сиви очи. 


11 а 1е8 уеих ЬЬив. 


Же>1а№, честитявамь. 


^оикаМег. 


Че^о-то. 


Ье Ггоп<;« 


Сивъ| 


В1еи. 


Синъ| 




Цьрнъ , черенъ. 


:^о1г. 


Широкъ. 


Ьаг^е. 


Го^^мь 1 


Огапс!. 


Вьюокъ 1 




Го^^мъ ножь. 


11п ^гапД сои^еаи. 


Го^^мъ ч^ов^къ. 


1Тп ртапД ЬоттеН) 


Французска книга. 


ХТп Иуге Ггапоа18. 


Французскь! парм. 


1)е Гаг^еп1; Ггап9а18. 


Англ1йска харт]Я. 


Ой ра1)1ег ап^1а18. 


Забгьл1ьжв. б. Народнь1-т1Ь прилагателни всякога ся полагать сл1Ьдъ сл- 


ществителнм-т-Ь, что опр-Ьд-Ьлявать, като: 



1) ХТп ^ап(1 Ьотте означнва гол*мъ члов'Ькъ. а ип Ьотте ^таш! вмсокъ 
члов-Ькъ. Това сжще-то различ1е въ разума произлиза и отъ м^стоположеше то 
на прилагателно-то рапуге, сиромахъ ; като : ип раитге Ьотте ще р-Ьче окаянъ 
чловЪкь. а ип Ьотте раиуге, сиромахъ члов'Ькъ. 
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Ш^мскА ли книг^ь четете? 
Четл^ итал1анскА книгж. 

С>|ушямь н^что. 

С>|ушямь никого, ЧЮ№. 

Какво что (онова кое-то, 

онова что). 

Сдушате лп что (онова, кое-то) ви 

казва члов-Ькъ-тъ? 
Слушямь го. 

Слушя лн какво му думамь? 
Сдушяте ли какво ви казвамь? 
Глушяте ли мя? 

СлуШЯМЬ ВЬ1. 

<.'лушяте ли брата ми? 
Не го слушямь. 
Слушять ли члов1Ьци-тЬ ? 
Слушямь гм. 

Оправямь, исправамь. 
Отнимамь, изваждамь, от- 
важдамь, вдигамь, съб^а- 
чять, събувамь, сва>1ямь. 
Зимамь, хващамь. 

Сваляте ли си шяпк-^-та? 

Свалямь ш. 

Исправя ли баща ви упражпен1Я- 

та ви? 
Исправя гм. 
Говор;!^ французскм? 

Говора аНГЛ1ЙСКЬ1. 

Говорите ли французскм? 

Не, господине, говорл англ1йскн. 

Шй! кахве | 

I 
1Пж чяй I 

Шете ли чяй? 

1Иете лн чяй всякмй день. 
Шж всякмй день. 
Ьаща ми ше кахве. 
1Ие кахве всяк;^ зарань. 
Братъ ми П1е чоколатА. 
Ше чоколат/^ всяк^ зарань. 



1^18Ъ2-Уои8 Ш1 Нуге аЦетапА. 
^е Из ип Нуге каЦеп. 

Есоийег дие1дие сЬове. 

Се дие. 

Есои1:ег-уои8 се ^ие ГЬотте 

уоиз Дй? 
^е Гесои1;е. 

Есои1:е-^^1 се ^ие ]е 1ш (Ив? 
Есои1;е2-уои8 се ^ие }е уопв Ив ? 
Месои1е2-Уои8? 
^е уои8 есои1е. 
Есои1;е2-Уои8 топ й:*еге? 
.Те пе Гесои1;е рав- 
Есои1;е2-Уои8 1е8 Ьоттев ? 
^е 1е8 есои1:е. 

Согг18;ег 1. 



РгепДге ^ 4. ргепаий (вижд. 
ур. 24. зам. 5.) 

01;е2-Уои8 Уо1:ге сЬареаи? 

^е Гб1:е. 

Уо1;ге реге согп§е-1:-11 уоз Летез ? 

Б 1е8 сот^е. 

Раг1е2 й'ап9а18? 

Раг1е2 ап^1а18. 

Раг1е2-уоиз ^гапдагз? 

N011, топ81еиг, ]е раг1е а11§1а18. 

Ргепйге 1е саЙ. 

Ргеп(1ге йи са<е. 

РгепЛге 1е 1Ье. 

Ргепйге (1и Аб. 

Ргепе2-Уоиз Ди Йш? 

^'еп ргепЛз. 

Ргепег-уоив 1е 1:Ье 1;ои8 1е8 ^ои^8 ? 

^е 1е ргепйз 1;ои8 1ез зоигз. 

Моп реге ргепй йи о&{^. 

Л ргепй 1е саЙ 1:0118 1е8 тайтш. 

Моп {г^те ргепй йи сЬосок!. 

II ргепй 1е сЬосо1а1: 1;оиз 1е8 та- 
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УпраЛснеше 80-0. 



Отивате ли да потърсите н1&что? — Отивамь да потьрс;ь н1Ьчто. — 

— Какво' отхождате да потърсите? — Отхождамъ да потърси яоълч^во 
вино. — Баща ви праща 1а да 'потьрсять н1Ьчто? — Праща да потьр 
сять вино. — Баща ви отхожда ли да търси хл-Ьбъ ? — Отхожда да тър- 
си. — Със1Ьдъ-тъ ви кого праща да търсятъ? — Праща да тьрсятъ д-Ь- 
каря. — Слуга-тави събличя ли си дрехА-т^ за да накладе огъня? — 
Събличя ш за да го накладе. — Изваждате ли си р&кавицм-т1^ за да ми 
дадете парм? — Изваждамъ ги за да ви дамь. — Учите ли французскмй 
язнкъ? — Учж го. — Учи ли братъ ви н1Ьмский язмкъ? — Учи го. 

— Кой учи англичянскмй язикъ? — Французинъ-тъ го учи. — Учимь 
ли итал1янскь1й язмкъ ? — Учимъ го. — Какво учять Англичяне-т-Ь ? — 
Учять Французский и Н1^мскъ1Й язмкъ. — Говорите ли Испанскм? — 
Не, Господине, говора италхянскм. — Кой говори поляшкм? — Брагь ми 
говори поляшкм. — Говорять ли съсЗД-т1^ ви русскм? — Не говорятъ 
русскн, нъ арабскн. — Говорите ли арабскн? — Не, говора бъл- 
гарскм и латински. — Какъвъ ножъ имате? — Пмамъ англичянскьш 
ножъ. — Каквм парм имате тамо (1а)? — Итал1анскм ли с;ь парм 
(е81-се Ле Г аг^еп* — ) или испанскм? — Русскм парм с;& (с'е81:...). 

— Имате ли итал1анск& шапкл^ (капела)? — Не, имамъ испанска капе- 
ла. — Французинъ ли сте ? — Не, Българинъ съмъ. — Грькъ ли сте ? 

— Не, Англичянинъ съмъ. 

Упражнете 5/-о. 

Пя члов1Ьци Н-Ьмци ли с&? — Не, Русей сл^. — Русси-т-Ь гово- 
рятъ ли поляшкм ? — Не говорять поляшкм, нъ говорятъ грьцкм, ла- 
тинскм, и арабскм. — Братъ ви търговецъ ли е ? -^ Не, зидаръ е. — Тър- 
говци ли с^ Т1Я члов-Ьци ? — Не, Т1ц с;ь дървод-Ьлци. — Поварь ли сте, ? 

— Не, хл1^баръ съмъ. — Шивачи ли смм? — Не, сапожнйци смн. — 
Лудъ ли сте? — Не съмъ лудъ. — Что е оня члов-Ькъ? — Л-Ькарь е. 

— Честитявате ли ми н*Ьчто ? — Честитявамъ вм добъръ денъ. — Какво 
ми желае момъкъ-тъ? — Желае ви добъръ вечеръ. — Дохождать ли чя- 
да-та ви у мене за да ми пожела1жтъ добъръ вечеръ. — Дохождать у 
васъ за да ви пожелажтъ добъръ вечеръ. — Н*Ьмецъ-тъ има ли цьрнм очи ? 
Не, има сивм очи. — Оня члов1Ькъ има ли гол*мн крака? — Има г<»- 
л1Ьмм крака, широко чело и гол-Ьмъ носъ. — - Имате ли йр'Ьмя да проче- 
тете книгж-тА ми? — Н-Ьмамъ вр-Ьмя да ж прочета, нъ имамъ гол1Ьмо 
усърд1е (сърдце) (соига^е) да (роиг) учьк французскмй язмкъ. — Как- 
во правите вм1Ьсто да играете? — ПрЪговарямъ вм1Ьсто да играж. — 
Учишь ли (арргепЛге) вм-Ьсто да пишешъ? — Пишж вл-Ьсто да учнг,. % 

— Что прави смнъ-тъ на прхятеля ни? — Ходи въ градин;1к-т;*^ вм1Ьсто Ь^ 
да си прави упражнен1е-то. — Чет;*^ть ли чяда-та на със'Ьдъ1-т'Ь ни? — %щ^ 
Пишжтъ вм-Ьсто да чет&тъ. — Что прави поваръ-тъ ви ? — Кладе огъ^^ъ Ь]ц 
вм-Ьсто да пде на тържище-то. — Зима ли баща ви вола си ? — Зима ** 
коня си вм1Ьсто да земе вола си. 
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Упражнете 8!2-о. 

Учи ли смнъ-тъ на живописеца англичянскнй язмкъ ? — Учи Оъл- 
гарскмй вм-Ьсто да учи англичянскмй. — Коли ли касабинъ-тъ говяда ? 

— Коли овцм вм-Ьсто да коли говяда. — Слушяте ли мя? — Слушямь 
вн. — Слушя ли мя братъ ви? — Той хортува вм1Ьсто да ви слушя. 

— Слушате ли какво (се ^ие) ви казвамь ? — Слушямь какво (се ^ие) 
ми казвате. — Слушате ли какво ви казва братъ ви? — Слушямь (]е 
ГесоШе). — Слушять ли чяда-та на л-Ькаря какво (се ^ие) имъ казва- 
мм ? — Не слушять. — Ходите ли на позорище-то ? — Ход& на мага- 
з<ь-тж вм-Ьсто да ходл на позорйще-то. — Искате ли да прочетете кни- 
з&-т;ь ми ? — Искамь да к ирочет^ь, нъ не могл ; болять мя очи-т1&. — 
Баща ви исправя ли упражнен1Я-та си? — Исправя мои-т-Ь. — Сваляте, 
ли си шапкж-тдк за да говорите на бащ& ми? — Свалямь ьь за да му 
говора. — Събувате ли си постали-тЬ ? — Не гм събувамь. — Кой си 
гваля шяпкл-ТА ? — ^ Пр1ятсль ми 1ж сваля. — Изваждате ли рлкавиць!- 
II? — Не гм изваждамь. — Какво събувать тмя д-Ьтца? — Събувать 
10сталь1-т'Ь си, и чюрапь1-т1Ь си. — Кой вдига (б1;ег) чяши-т1Ь ? — Слу 
а-та ви гм вдига. — Н']^мск;$^ ли харт1ьь ми давате или Англичянск;^? — 
{е ви давамь нито англичянскА харт1№ нито н*Ьмск*. (повтори рархег), 
авамь ви французскА^ харт11ж. — Четете ли испанскнй язмкъ? — Не 
;(т& испанскмй нъ н-Ьмскнй. — Каквд^ книга чете братъ ви? — Чете 
днА французскА книгж. — Чяй ли шете всяк;ь зарань или кахве ? — 
Иш. чяй. — П1ете ли чяй всякл зарань. — Пж (де 1е — ) всяклх за- 
ань. — Какво п1ете? — Ихж кахве. — Какво п1е братъ ви? — П1е 
гжолат;^. — П1е ли (1е ргетк!-!!) всякнй день? — П1е (11 1е — ) вся- 
л; зарань. — П11жть ли чяда-та ви чяй ? — П11жть кахве вм1Ьсто да п1- 
.ть чяй. — Какво шемъ? — П1емъ (или) кахве или чяй. 

УРОКЪ 27-нй. Т1]5Г«Т-8ЕРТ1ЕЖЕ 

Мокря;, топя;, натопявамь. моиШег 1. 

оказвамь, сочнл { ^Т*Г'" !' 

жазвамь, сочьк. ^е &18 уо1г ]е шопй-е. 

жазвашь, сочишь. Ти М» уоп- Ш топ1;ге8. 

жазва, сочи. II йгН уо1г. 11 топ1гс. 

V I Моп1гег \ > 1 1 

►казвамь, нъкому | Ъ^ * » • » 1 '^ ^ие1^и гт. 

►казвате ли ми пушкА^-тл^ си ? Ме й-кез-тоиз уо1г уо1:ге ГизИ ? 

казвамь ви ж. ' ^е уоив 1е &18 уо1г. 

кво показвате члов^Ьку? ^ие топ1;ге2-уои8 а ГЬотте? 

казвамь му хубавм-т1& си дрехм. ^е Ь! топ1ге шев Ьеаих 1шЪ118. 

ханъ (тютюнъ). Ви 1аЬас. 

ханъ (за пушеше), тютюнъ. Ви 1аЬас а {"ишег. 

ф1е (за носа) ( ^;^^ ^1^" ?"" Р^'^'^''^- 

^ ^ ^ [ Ви 1аЬас а рпвег. 
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Пушнк, кадж. 

Момче-то (слуга-та). 

Канцертъ-тъ (музикално 

съглас1е). 

[Ьшиь нам'Ьреи1е, м'Ьр1\к, мислж. 
М1"4>ите ли да идете на бала тлзь 

вечерь Гдо вечера). 
М^рл\ да ид;^. 

онаш!- 

[(И^ите ^и? 

;1нпе1Ч! ли фрапцузский язнкъ (зна- 
ете ли французскмй) ? 
Знаь>; го (знаьк). 

Плувашь, пливамь. 

Инаете ли да плувате? 
онагт!' ли ;га пишете ? 
">нг1и ли да чете ? 

Водж, оправямьвъ пжть. 

Пид-^, водишь, води. 

Гасж. 

Гагите ли огъня? 
^1е го гасx\|^. 
ГдП1 го. 
[гичикь го. 

Палнк, кладж. 
Чясто, миогажди. 

Хкцпе ли чясто на бала? 
'Ггмкчва чясто колко-то васъ. 
1о,п:она чясто колко-то мене. 
Пки^ока чясто колко-то него. 
Пкгмова чясто колко-то нихъ. 
Ипацате ли чясто брата ми ? 

По-чясто. 

Ицждаиь го по-чясто отъ васъ. 

Не толкова чясто. 

Кй толкова чясто колко-то васъ. 
Не толкова чясто колко-то мене. 
Не толкова чясто колко-то нихъ. 



Ратег 1. 

1^е еопееги 

Сотр1ег 1. 

Сотр1ег-уои8 а11ег ай Ьа1 се 801г ? 

Зе согар^е у а11ег. 

Натожг ^ 3. 

8ауех-уои8? 

Ле 8а18. 

Ти 8а18. 

II 8а11: (за три-т-Ьхъ л^ножест. лица 

виждь. ур. 24). 
8ауе2-уои8 1е 1гап9а18? 



ур- 24.) 



.1е 1е 8а18. 

^а^ег 1. (виждь заб. 2 
^^ауе;5-уои8 па^ег? 
8ауе/.-уои8 еепге? 
8а11-и Нге? 

€ош1и1ге'' 4, еопЛи18а111 

(страдат, прич.). 
Зе соп(1и18, Ш сопс1ш8, 11 сопДи!!. 

Е1;е1^пех-Уои8 1е {еп? 
.Ге пе Ге1е1П8 ра8. 
II Ге1ет1;. 
Ти Ге^ешз. 

АИитег !• 
НоаVеI1^• 

А11ех-Уои8 8оиуеп1; ай Ьа1? 
Аи881 8оиуеп1; (][ие уои8. 
Аи881 воиуеп! ^ие то1. 
Аи881 8оиуеп1: ^ие 1ш. 
Аи881 8оиуеп1; ^и еих, 
Уоуех-уоиз воиуеп! топ 6*еге? 

РШя воатепА. 

.1е 1е уо18 р1и8 воиуеп! ^ие уоиз. 

Мот8 боиуеп! ^ие Уоиз. 
Мошз воиуеп! ^ие то!. 
Мошз 80иуеп1; ^и'еиx. 
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Упражнете 83-0. 



Какво тр"Ьоува на бащл ви? — ТрЬбува му духапъ. — игнннуи? 
ли (У0111е2-У0и8 а11ег) да търсите? — Отивамъ ^'е уеих аНсг! да тьр- 
'М>. — Тр-Ьбува ли му енф1е? — ТрЬбува му тюгюнъ (с1е и1ки.^ а ^и- 
тег). — Тр'Ьбува ли му тютюнъ? — Не му тр'Ьбува; не пуши. — до- 
казвате ли ми н-Ьчто? — ноказвамь ви златотканм корделльа. — Баща 
ви показва ли си пун1кд^-т& на брата ми? — Показва му ш. — Покая- 
на ли му хубавм-т1\ си птици? — Показва му ги. — Пуши ли Фран^ 
иузинъ-тъ? — Не пуши. — Ходите ли на бала? — ХоДх\^ на п^к^I4I^^- 
ще-то, вм-Ьсто да ход& на бала. ^ Ходи ли гращнаръ-тъ ви въ гргминлмл; 
• и? — Ходи на тържище-то вм'Ьсто да ходи въ градиил-тл т^ - Пра- 
щате ли слугл-тА си (уо1;ге уаЬ!) у гаивачя ? — Прмцамь П1 у сало- 
жника вм'Ьсто да го прат;ь у ншвачя. — М1&ри ли баща ви да ил*^ на 6(1- 
ла довечера? — Не м-Ьри да иде на бала, нъ на концерта. — Кога яь8- 
'лите да идете на концерта ? — Мисли; да ида довечера. — У |;п|[ чясъ 
|а ^иеие Ьеиге)? — На десять и четвьртинА. — Отивате ли де* т^р- 
снте сина ми? — Отивамь да го тьрсл. — Гд-Ь е? — На нтпллщето н 

1'и е. — Намирате ли чловЬка, кого-то търсите? — Намирам?, и.к — ^ 

Памирать ли синове-т1Ь ви прхятели-т* ви, кои-то тьрсять? — Намирать ги, г^ 

Упражнете 84-0. у 

М'Ьрять ли пр1ятел1е-т'Ь ви да ид11^ть на позорище-то? — .^И^рлть ' 

да идАть. — Кога миатять да идать? — Мислять да ид;^ть утрТ.- — * 

У кой чясъ ? — На седьмь и половина. — Какво иска да ви нрп лад^^ тър- * 

говець-тъ? — Иска да ми продаде книгоносници. — Имате ли на>г1>р^.111е да , 

купите? — Н'Ьмамь нам-Ьреше да купж. — Знаешь ли н'Ьчг> У - 1[(? I 

;ша1ж ничто. — Что знае малкий ви братъ? — Знае да чете и да пнш*^ } 

— Знае ли французский язикъ? — Него знае. — Знаете ли 1гГ>н< кил 
язикъ? — Знаж го. — Знан&ть ли брат1е-то ви българский иамкъ/ — 
Не го знан&ть, пъ имлть нам1^рен1е да го учять. — Знаете ли англи- 
чянский язикъ ? — Не го знак, нъ имамь нам1'»рен1е уха го учьг.. — 
:>иа1жть ли чяда-та вида чет;?;ть на итал1ански (ГкаИеп)? — Внашть дл 
четлть ( — 1е Пге), нъ не (и) да пиппжть (тахв поп ра» Ге^чмгч/). — 
;>наете ли да плувате? — Не знаьь да плувамь, нъ знаж да нгра^л,, — 
опае ли сипъ ви да Ш1е (прави) дрехи. — Не знае да ш1е ( прави I, и*^ 
'^ шивач!.. — Търговецъ ли е? — Не е (11 пе Гев! раз). — Чп> е? — 
Л-Ькарь е. — М-К^рите ли да учите арабский язикъ? — М^л. ла ум№ 
»рабский и сир1йский. — Знае ли Французинъ-тъ русский яаикъ? — 
[1е го знае, нъ има нам1Ьрен1е да го научи. — Кжд^ отивате ? — Оти- 
г.амь въ градинж-тл за да хортувамь на градинара си. — Слушя лп вм? 
'лушя мя. 

Упражнете 83-0. 

Искате ли да П1ете ябълчево вино? — Искамь да П11ж вино. — Имате 
III? — Н-Ьмамь, йъ щл (]е уалв) пратл да тьрсять. — Кога аскат(^ да 
1ратите да тьрсять? — Сега. — Знаете ли да варите (правпге) чяй? 
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— Знащ да вар& (правл). — Клд-Ь отива баща ви? — Не отива нп- 
гд*, стои у т-Ьхъ си. — Знаете ли да пишете письмце? — Знай; да 
пинпж. — Можете ли да пишете упражнешя? — Мога да пишк. — 
Водишь ли н-Ького (соп{1ш8-1;и — )? — Не водл; пикого. — Кого водите, 
(сопЛшге)? — Вод!^ снна си. — Кад^Ь го водите? — Вода го упр1я- 
тели-тЬ си, за да имъ честити дооъръ день. — Води ли (сопйи^ге) слу- 
га-та ви чядо-то ви? — Води го. — Кад^Ь го води? -т- Води го въ гра 
динА-тА. — Водимъ ли н1Ького? — Водимъ (сопЛшге) чяда-та си. — Кад1^ 
водять пр1ятел1е-т1& ни чяда-та си? — Водять гм у т1^хъ си (сЬег еих). 

Упражнете 86-0, 

Гасите ли огъня? — Не го гасА. — Запалва ли (аИитег) слуга- 
та ви огъня? — Запалва го. — Гд-Ь го пали? — Пали го въ магазл- 
ТА ви. — Ходите ли чясто у Испанеца? — Хо'д& чясто. — Ходите ли 
по-чясто отъ мене? — Хода по-чясто отъ васъ. — Дохождать ли Испан- 
щ\-1% у васъ? — Дохождать чясто у мене. — Ходять ли чяда-та ви на 
бала по-чясто отъ васъ? — Ходять по-чясто отъ васъ. — Пзлизамм 
ли толкова чясто колко-то със'Ьдь1-т'Ь си? — Излизамм по-чясто отъ т1Ьхъ. 

— Ходи ли слуга-та ви толкова чясто колко-то мене? — Не го глядамь 
толкова чясто колко-то васъ. — Кога го глядате? — Глядамь го всяка. 
зарань на пять безъ четвьртинА. 

урокъ 28-нй. тгвгот-нтатжЛ^жЕ 

Когато пьрво-то едииственно лице е едносложно *) за п<>-гол'Ьм.у» 
<иадость за пмташс употр1^5явать изречен1е: езЬее 4ие, като: 

Искамь ли ? Ев^-ее ^ие ]е теих ? 

Мога ли? Е81;-се ^ие ]е реих? 

Прав А ли? Е81;-ее ^ие ^е {шв? 

Какво правА? ^и' ев^-се 4ие ]е 1а18? 

Какво думамь? ^и е81;-се ^ие )е Й18? 

Кад-Ь отивамъ? Ой е81;-се ^ие ^е уа1«? 

Кому говорА? А ^и^ ез^-ее ^ие ^е })аг1е? 

Отивамъ ли? Е81-се 4ие )е уа18? ^) 

Дохождамь ли? Ез^-ее ^ие ]е у1еп8? 

Дохождате ? Усиа-тепеи. 

Думате ли? Вксв-л^оив. 



1) Като : ^е гепл, чювствувамь ; ^е ргепсЬ, зихамь ; ,|е 1еш1я, простирамь ; 
яе ГошТз, растопявам.ь ; или на колко-то окончян1е-то б1е па ^е, като: }е тап^с, 
^жъ\ }& уеп^е, отмьстявамь ; ^о геп^з^с, паряждамь ; и другн като: .1'ип18, съединя - 
намь ; ^е регтек«, допущамь ; 3'оЛге, приноснмь, п пр. Исключявать ся сл*ду№- 
1Ц11-гЬ глаголи, кои-то ако и да сл едносложни, могать да имжть сл-Ьдъ себе »гь- 
^^тонмЪше-то ; 1*а18-^е? Ш$-^е ? (1о1я-]еУ а1-^е, Vо^8-^е? Vа^8-^е ? 81и»«-,]е? рш8-^е, 8а18-^^? 

2) -Осв-Внь въ пьрво-то един. лице. може да ся упогр-йби това изречен!е и 
въ второ и трете лице. като : Ой ея^-се 4ио 1и ^118 У КлдЪ б-Ьгашь ? ^^^' е81-С1' 
<{и' 11 Ш ? Какво казва ? 
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Думамь. Ле сИз. 

Дума. II йИ. 

Какво дума? ^ие йк-И. 

Думамм. Коив Лхвопз. 

!М1ЬЛ1ьжв. Мкой си едносложни глаголи, что окончявать на е безглас- 
но, въ пьрво-то единственно лице на настояще-то дохождать и вь 
въпросителенъ образъ ; нъ тогава, понеже» имлиь сл*дъ еебе м1Ь- 
стоим'Ьн1е ^е, безгласно-то е изм^Ьнява ся на ^ съ остро ударе 
Н1е, като: 

( Раг1е-зе? 

Е81-се ^ие ^е раг1е? 
А1т6-]е ? у 

Ез^-се 4ие ^ ахте? 
Соппа188е2-уои8 се1;-Ьотте ? 
# Ле пе 1е соппа!» рав. 

Уо1;ге ^геге 1е соппаН-!!? 
11 1е соппай. 
Виуег-уоиа <1и с1Лге? 



ли 



Оаичямь ли 



Познавате ли тоя члов1Ькъ? 
Не го познавамь. 
Познава ли го брать ви? 
Познава го. 
П1ете ли ябълчево вино ? 



П1ж ябълчево вино, но брать ми Ле Ъо18 Ди сМге, тахв топ &еге 



ше вино. 
Пршмате ли йисьмце днесь? 
Пр1имамь едно. 
Какво пр1имамь1? 
Какво пр1имл1ть чяда-та ни? 

Начииашь, захващашь, 
закачяшь. 

Начинамь да говора. 

Пр^дъ, пр^ди. 

Говорите ли пр*ди да чюете? 



Ъой Ли ую. 
Кеееуе2-Уои8 ип ЬШе1: аи)оигй' Ьиь 
Л'еп ге9018 ип. 
^ие геееуоп8-пои8 ? 
N08 еп&пз ^ив ге901Уеп1-118 ? 

(виждь зам. 4. ур. 34.'} 

Соттепеег 1. еоц1те11- 

Ле соттепее а раг1ег. 

Атап^. (пр1&ди неопр']^д%лител. на- 

клонен1е иска Ле.) 
Раг1е2-уои8 атап! <1есои1;ег. 
Ходи ли на тържище-то пр1Ьди да Уа-М1 ай тагсЬб атап! йе Дб- 
хапне? ]ейпег? 

Хапвашь, закусвашь. »«^ейI1е^ 1. 

Ходи пр1&ди да пише. Б у уа ауап* й еспге. 

Събувате ли си чюрапм-т'Ь пр1&ди 01;е2-уои8 уоа Ьа8 ауап!; (1б1ег уо» 
да си събуете посталн-тЬ. зоиНегз? 

ТрЬГВашЬ, ОТХОЖДаШЬ си. Раг«1г'' 2. раг^аШ. 

Кога мислите да тръгнете? ^иап(^ сотр1:е2-уои8 раг1;1Г? 

Ле сотр1;е рагйг аизоигЛ' Ьш. 
Ле раг8, 1д1 раг8, 11 раг!;. 

В1е11 (нар1^ч1е). 
]11а1 (нар1Ьч1е). 

Е81;-се ^ие ]е раг1е Ь1еп^ 
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Мисля да трьгнА днесь. 
Трьгвамь, трьгвашь, трьгва. 

Добр^, хубавЪ. 
Зл% /10ше. 

Добр-Ь ли говора. 
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Упражнете 87*0. 



Хубав-Ь ли пиша? — Хубав-Ь пишете. — ДобрЪ ан говора? — 
Не говорите добр1Ь. — Говори лв братъ ии добр1Ь фраицузски (Ь1еи Ь* 
й-апдаш)? — Говори добр^Ь. — Говори ли добр"Ь и1'»мскь1а язмкъ? — 
Зл^Ь го говори. — Говоримъ ли добр*? — ЗлГ. говорите. — 1111л ли 
твьрд^Ь много? — Не п1ете доста. — Мога ли да правл шяики? — 
Не можете да правите; не сте шяпкарь. — Мога ля да пишьк едно ип- 
сьмце? — Можете да пишете едно. — Добр1> ли си правА упражнен!*' 
то. — Добр^Ь го правите. — Чго правА? — Правите упражнен1*я. — 
Что прави братъ ми ? — Не прави ничто. — Что думамь ? — Не ду- 
мате ничто. — Начпнамь ли да говорА? — Начинате да говорите. — 
Начинамь ли добр1'> да говорА ( — а Ь1еп раНег)? — Не начинате до- 
(1р1; да говорите ; нъ добр^Ь да четете {тяш к Шеп Нге). — Кдд'Ь оти- 
вамь? — Отивате у пр1ятеля си (сЬех то1:ге ат!). — У гЬхъ ли си 
45 (681 И сЬех 1ш) ? — Зна1А ли азъ (н1'»^а зна1А и азъ) (е81; — со 
^ие ^е захз) ? — Мога ли да хортувамь толкова чясто, колко-то емна на 
съсЬда ни? — Той може да хортува по-чясто отъ мене. — Могл ли да 
работА колко-то него (аи1ап1 ^^^е 1ш)? — Можете да работите колко-то 
него. — Четл ли чясто колкото него (аивз! зоиуеп! ^ие 1и1)? — Не 
четете колКо-то него чясто, нъ говорите по-чясто отъ него. — Хортува*мь 
ли добр-Ь колко-то васъ (аивз! Неп ^ие уоав)? — Не хортувате колко- 
то мене добрЪ ( — аизв! Неп ^ие то1). — Отивамь ли у васъ или до- 
хождате у мене? — Ви дохождате у мене, и азъ отивамь у васъ (сЬс/. 
уоиб). — Кога дохождате у мене? — Всяка зараиь на шесть и половина. 

Упражнете 88-о. 

Познавате ли Руссина кого-то познавамь? — Не познавамь оня кого- 
то познавате, нъ познавамь другъ единъ (ип аи1;ге), — П1ете ли толко- 
ка ябълчено вино колко-то (шете) вино? — Шж по-малко отъ това не- 
жели отъ онова. — П1е ли Полякъ-тъ колко-то (аи1ап1; ^ие) Руссина ? 

— Н1е еще толкова (1;ои1; аиШп!;). — П11жть ли Н^Ьмци-т^Ь колко-то (аи- 
1ап1; ^ие1 Руссь1-т1Ь? — Ни шкьть по-вече отъ онмя. — Нр1имашь ли 
(гесеуо1г) н'Ьчто? — Нр1имамь н-Ьчто. — Какво пр1имашь? — Нр1И- 
мамь пари. — Нршма ли пр1ятель ви книгм? — Нр1има. — Какво пр1и- 
мамьГ? — Нр1имамм ябълчево вино. — Нр1ИМАТь ли Поляци-гЬ тютюнъ? 

— Пр1имАть. — Отъ кого (йе ^и^) пр1ИМАть Испанци-г)^ парь1 ? — 
Ир!имАТь отъ (Лез) Англичянм-т* и отъ (йез) Французм-гЬ. — Пр1нма- 
те ли пр1ятели колко-то (аи1;ап1; ^ие) непр1ятели ? — Нр1имамь по-мал- 
ко огь тмя нежели отъ ония. — Отъ кого (с1е ^^и) пр1им&ть чяда-та 
вн книгм? — Пр1имАть ОТЪ (Ле) мене и отъ (Де) пр1ягели-т1ь си. — 
Ир1имамь ли толкова сиреше колко-то вино (цр1имамь). — Пр1имате по- 
вече отъ това нежели отъ онова. — Нр1имАть ли слуги-т^Ь ви толкова, 
метли колко-то дрехи (пр1имАТь)? — пр1имАТь повече отъ тия нежелп 
отъ ония. — Нр1имамь еще еднА. — Колко книги ир1нма еще със1^дъ-тъ 
ни? — Пршма еще три. 
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Упражнете 89-о. 



Кога м1Ьри да тръгне чюжденець-тъ ? — М1Ьри да тръгне днссь. — 
Кое вр-Ьмя? — На единъ и половина^. — М-Ьрите ли да тръгнете дове- 
чера. — М-Ьрл да трьгнл утр*. — Тръгна ш днесъ Французинъ-тъ ? — 
Тръгва утр-Ь. — Клд-Ь отхожда ? — Отхожда у пр1ятель-тъ си. — Отхо;ь- 
да ли у Англичянм-т1Ь ? — Отхожда. — Тръгвашь ли утр'Ь? — Тръгвам ь 
сега. — Кога мислите да пишете на пр1Ятели-т'Ь си? — Мнслжда имъ 
пишж днесъ. — Отговарятъ ли ви ся пр1ятели-т1Ь ви? — Отговарятъ ми 
ся. — Отговаряте лн ся на братовм-т-Ь ми писъмца? -^ Отговарямь ся. 
— Начина ли брагъ ви да ся учи италханскм (ПиИеп)? — Начина да ся 
учи (а ГарргепДге). — Можете ли да хортувате французскн ( — раг1ег 
&ап9а18)? — Могх1^ да хортувамъ ( — 1е раг1ег) малко. — Начинатъ ли 
11р1ятел1е-тЬ ви да хортувать н1Ьмскм? — Начинатъ да хортуватъ. — Моглтъ 
лж да го пишм&тъ ? — Моглть да го пишжть. — Начина ли търговецъ-тъ 
да продава? — Начина. — Хортувате ли пр-Ьди да чюете? — Слушямь 
пр1Ьди да хортувамъ. — Слушя лн ви братъ ви пр1&ди да хортува? — 
Хортува пр'Ьди да мя послушя. — Четлтъ ли чяда-та ви пр1Ьди да пи- 
шктъ? — Пиганьтъ пр-Ьди да прочетАть. 

Упражнете 90-о. 

Мете ли слуга-та ви магазл-т& пр']^ди да иде на тържище-то? — 
Отива на тържище-то пр1Ьди да помете магаз^-тл. — П1ешъ лн пр-Ьдй да 
излЬзешь? — Излизамь пр-Ьди да П1№. — М1Ьришь ли да изл-Ьзепп, 
пртЬди да хапнешъ? — М"Ьр& да хапнл пр^Ьди да изл-Ьза. — Събува 
Лй си синъ ви посталм-т-Ь пр^Ьди да си съблЬче дрехл-тл? — Нито 
сн посталн-гЬ събува нито си дрех;ь-тА съблачя. — Изваждамъ ли си 
р^авиць1-т1^ пр1&ди да си свал№ шяпк&-т&? — Сваляте си 1няпк;!^-т.^ 
пр1Ьди да си извадите рлкавицм-т-Ь. — Мог& ли да си събуж посталм- 
1% пр1Ьди да си извади рАкавицм-тЬ ? — Не можете да си събуете поста- 
ди-гЬ пр1&ди да си извадите р&кавицм-т1Ь. — Кое вр^Ьмя хапваме? — 
Хапвате на осъмъ и половина. Кое вр']^мя хапва Американецъ-тъ ? — Ха- 
пва всякмй день на девятъ — Кое вр1Ьмя хапватъ чяда-та ви? — Хап- 
катъ на седъмъ. — Ходите ли у бащл ми пр-Ьдн да хапнете? — Хода 
у него прЬди да хапн&. 

УРОКЪ 29-нй, Т1ЛОТ.ДПЕ1ТТЖКМЕ 

За сравнителнБ1-т'Ь и пр^Ьвъсходителнш-т'^ (с1ея 
сотрагайй е!; Лев вирейайй;). 

Вид1Ьхмъ1 (ур. 16. и 27.) че сравнителнмй стьпьнъ кога иска да' по- 
каже равенство става съ аи1;а11|;' и аавя!, а кога-то иска да покаже 
повече или по-добро съ р1и8. а кога иска да покаже по-малко илп ип- 
долне, съ шо1д11(. А сега казнами че прЬвъсходигслиий стъиьпъ сга!!а 
отъ сравнителний като му ся прибави членъ, като: 
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По/10жителеиъ, Сравиите/1еиъ, Пр^въсходителенъ. 



Гол-Ьмъ, 

Малъкъ. 

Богатъ, 

Сиромахъ, 

Ученъ, 

Чясто 

Много Пх^ТЙ 

(хгапЛ, 

Рей!, 

ШеЬе, 



п6-гол1^мъ, 

по-малъкъ 

по-богатъ, 

по-сиромахъ, 

по-ученъ, 

по-чясто, I 



най-гол-Ьмъ. 

най-малъБъ. 

най-богатъ. 

най-сиромахь. 

най-ученъ. 

най-чясто. 

повече-то п&тп. 

1е р1118 §гап(1. 

1е р1и8 ре!!!. 

1е р1и8 псЬе. 

1е ркгв раит1'е. 

1е р1и8 затап!. 

1е р1и8 8оиуеп1;. 

се1и1-1а еа! р1и8 

е! се1ш-С1 ез!; 1е 



Мот8 ^гапЛ. 



р1и8 ^апй, 
р1и8 ре1;и, 
р1и8 псЬе, 
р1и8 раитге, 
р1и8 аауап!;, 
р1и8 воитеп!, 
Тая кнвга е малка, оная е по-малка, Се Иуге ез! рей!, 
а тая е най-малка отъ всичкм-т-Ь. рей, 

р1и8 рей* Де 1ои8. 
Тая шапка е гол^Ьма, нъ оная е п6- Се сЬареаи-с! ез! ^гапй, шахз се- 

г<>л1&ма. 1и1-1а ез! р1и8 §гап(1. 

1Лнпка тави е гол^&Ма колко-то М01Ж- Уо1те сЬареаи ез! аизв! ^гапй ^ие 

т&. 1е т1еп. 

11и'Г011^лга е отъ ваппж-ТА. II ез! р1и8 ^апй ^ие 1е уб1ге. 

1[6-малко е гол1&ма отъ вашж-тж^ | 
Н*^ в толкова гол'Ьма колко-то ва- Б ев* тошз ^тапД ^ие 1е уб1те. 

пиАгТА. ' ] 

Ко-малко гол'1^мъ ) 

Не толкова гвл-ЪмъГ 

Заб'Ьл'Ьжв. а. Както става пр-Ьвъсходителенъ стьпьнь отъ сравнителннй, 

что показва по-добро или повече съ прибавлен1е на члена, така може 

да стане по н1[1кога и пр-Ьвъсходителенъ стьпьнь отъ сравнителнмй 

что показва пб-малко или по-долне съ прибавлен1е на члена, като: 

П0/10Ж. Срави. Пр^въсход. 

Хубавъ, по-малко хубавъ, най-малко Веаи, тошз Ьеаи, 1е то1П8 Ьеаи. 

хубавъ. 

Чяда-та на съсЬда ни мирнн ли сл Ьез епйшз Де по1ге уо181п зоп!-!!» 

колко-то наши-т*. аизз! за^ев ^ие 1ез пб1;ге8? 

116-мирнь1 сл отъ наши-т-Ь. Из зоп! р1и8 за^ез ^ие Ьз пб1;ге&. 

Не СА колко-то наши-т* мирнм. Из зоп! то1П8 за^ез ^ие 1ез пб1ге8. 

Заб1^л']^жв. б. Фраццузи-т1& д1&лять пр1&въсходителнь1Й стьпьнь на два, 
на сходственъ и несходственъ. Пьрвмй става, както вид-Ьхмн, отъ 
сравнителний като му ся прибави членъ, а вторий става чр^^зъ на- 
Р']&ч1я-та: Агев, много; Гог!;, твьрд*]^, много; Меп, много; 
ех^г^тетеп!;, крайне; жпйпетепА, бесконечно, като. 

Много хубава книга. Пп 1;ге8-Ьеаи Иуге. 

Много хубавн книгм. Оез 1;ге8-Ьеаих Цугев. 

Твьрд-Ь гмздавъ ножь. Пп ^оН ^о1^ сои1;еаи. 
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Твьрд* добрв) „ , _ Тгев Ь1еп. 

Яко добр* / ^^««^<' Л^бР*- Рог* Меп. 

Тоя чдов^Ькъ е крайне ученъ. Се! Ьотте ез! ех<:гететеп1; зауап!;. 

Тая птица е много гиздава. Се! 018еаи ев! 1те8-до11. 

Заб-Ьл^Ьжв. в. Сл'Ьду1жщи-т1Ь прилагателни и нар1^ч1Я правять непра- 
вилно сравнителнмй и пр1^въсходителнь1Й стьпень. 

Прилагателиь!. 







П0/10Ж. 


Срави. 


Пр^въсход. 


Добъръ, 


пб-добъръ, 


най-добъръ. Воп, 


гаеШеиг, 


1е теШеиг. 


Лошь, 


по-лошь, 


най-лошь. Маиуа18, 


р1ге, 


1е р1ге. 


Малъкъ, 


пбмалъкъ, 


най-мадъкъ. Ре1к, 

Нар^ч1я. 


тош(1ге, 


1е тотйге. 


До6р1^, 


пб-добр-Ь, 


най-добр-Ь. Вхеп, 


т1еих, 


1е т1еих. 


Нл1&, 


по-зл*, 


най-зл-Ь. Ма1, 


р18, 


1е р18. 


Малко, 


по-малко, 


най-малко. Рей, 


то1п8, 


1е 100111 а. 


Много, 


по-много 1 
повече | 


най-много. Веаисоир, 


р1и8, 


1е р1ц5. 



Заб1^л1^жв. г. Можемъ такожд*]^ да казваиь! право: р1и8 таиг^а!^* 
р1и8 та!, р1и8 ре^М, нъ никога не можемъ да речвиъ : 
р1и» Ъоп, р1и» Ъ1е11, р1и» рей. 



Т1Й? 



Ч]я 



А ^и^? (р'Ьчь по р-Ьчь на кого? 

виждь ур, 21.) 
А ^ш €81 се еЬареаи? 
€'е84. 



Сее! 1е сЬареаи йе гаон ^геге. 
^ш а 1е р1и8 Ьеаи сЬсяроан ? 



е тая шипка? 

Тя е. 

Тя е братова-та ми шяпка. 

Шя шяпка е най-хубава? 

Кой има най-хубав!?^ пяпка? 

Татева-та (на бащ^ь ми) е най-хубава. Се1ш йе топ реге ез!; 1е р1ц^ ]»раи. 

Коя кордела е най-хубава; ваша-та ^ие1 гиЪап ев! 1е р1и8 Ъеас, Ь Vо- 

ли или моя-та? 1;ге ой 1е пиепУ 

Четете ли колко-то мене чясто? Ьхвег-уоиз аи881 8оиуеп1; ^ие то1? 

Чет;ь по-чясто отъ васъ. ^е И8 р1и8 8оиуеп1; ^ие уоив. 

Чете ли колко-то мене чясто? ЬН-И аизз! 8оиуеп1; ^ие то1? 

Чете и пише колко-то васъ чясто. II 111; е^ ееп! аивз! 8оиуеп1; ^ие уоиа. 
Пиш1жть лй чяда-та ви колко-то н^съ ? Уо8 еп6т8 еспуепМЬ аи^ап! ^ие 

поне ? 

Пишжть повече отъ васъ. 118 еспуеп!; р1и8 4ие уоив. 

Четемъ повече отъ чяда-та на пр1я- Коиз Н80П8 р1и8 ^ие 1ез еп{ап8 Ле 

тели-т'Ь си. П08 ат18. 

Кому пишете? А ^ш еепуе2-Уои8? 

Пишемъ на пр1Ятели-т"Ь си. Коиа еспуопв а по8 ат18. 

Четемъ добрн книгм. Коия Нзопв Дез Ъопз Цугез. 

Оня кой-топр'Ьговаря е по-уменъ отъ Се1ш ^и^ еикНе ез! р1и8 8а§е ^ие 

оня кой-то играе. ее1ш ^и^ зоие. 
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Упражнеше 9/-о. 

Ч1я е тая кижга? — Моя е (сез! 1е гшеп). — Ч1я е тая шяпка? 
Татева е. — По-внсокъ ли сте отъ мене? — По-високъ сьмь огьвасъ. 

— Високъ ди е братъ ви болбо-то (аи88^•^ие) насъ? — Еодбо-то мене 
€ висоБъ. — ШяпБа-та ви грозна ли е бохбо-то (аи88^-^ие) татевл^-т^ 
(се1ш Ае топ реге) ? — П6-до5ра е, нъ не толБОва цьрна болко-то не- 
ГОВ&-Т&. — Итал1анскь1-т1& дрехи (1е8 ЬаЬИв с1е8 11аИе118) х}'бави ли с.^ 
ЕОЛБО-то (аи881-дие) ирландсБЬ1-т1^ (сеих Лее 1г1ап(1а18)? — По-хубави 
еж, нъ не толБова (з!) добрн. — У бого с& най-х^бави-тЬ рлькавици? 

— У Французм-тЬ СА. — Бой има най-хубавн-гЬ бони? — Мон-тЬ с& 
хубави, вииш-т]^ с& по-хубави отъ мои-т1&, нъ пр1ЯтелсБЬ1-т1^ (сеих ^е 
ПОЙ ат!^! са най-хубави отъ всичии-гЬ. — Добъръ ли ви е бонь-тъ? 

— Добъръ е, нъ ваш1Й е по-добъръ, и на Англичянина е най-добъръ огь 
всичку овия, что познавами (соппахззопв). — Имате ли гшдавь! пое- 
талу? — 11иамь1 твьрд1& гиздави, нъ братъ ми има по гиздави отъ ме- 
1Ш. ^ Угъ кого ги зимате? — Зимамь ги отъ най-добрий (теШеиг) 

4;я 11р1ЯТеЛЬ. 

Упражнете 92-0. 

Вингито ви добро ли е волко-то мое-то? — По-добро е. — Прода- 
ва ли търговець-тъ ви добри ножеве? — Продава най-добри-т1^ ножеве 
<1гь БОЛКО-ТО познавамъ (^ие ^е еоппа188е). — Четемъ ли по-иного бнж- 
гм отъ колкото (четАть) Франц)'зи-тЬ? — Четемъ по-много отъ тЬхъ, нъ 
Англ!Чяне'ТЬ четАть по-много отъ всичви-гЬ (1е ^Ьз). Имате ли по-ху 
С>ав.к гради!! А отъ л*Баря ни? — Имамь по-хубавж отъ него. — Има 
1н Амернканець-тъ по-хубавА тояга отъ тебе. — Има по-хубавА. — И 
нани ли толкова хубави чяда колбо-то със1^ди-т1& ни? — Имами по-ху 
бавь!. — Гиздава ли ви е дреха-та болбо-то (аиз8^-^ие) мо1А-та: 

— Ие е толБОва гиздава, нъ (е) по-добра отъ вашьь-тА. — Тръг 
ват(^ля дк^сь. — Нетръгвамь днесь. — Кога тръгва баща ви? — Тръ 
гва довечера на девять безъ четвьртинА. — Кое (1е ^ие1) отъ дв'Ь-т1Ьп 
тия д1Ьтца (епСапв) е по-МАдро? — Онова Бое-то пр1&говаря е п6-НАдр« 
отъ онова вое-то играе. — Мете ли слуга-та ви толвова добр1& колко-т» 
моя? — Мете по-добр* отъ твоя (^ие 1е йеп). — Чете ли Англичянн 
нъ-тъ толБОва добри вниги колбо-то (чете) лоши? — Чете по-много добрь 
отъ волко-то (чете) лоши. 

Упражнете 93-0. 

Продавать ли търговци-т1Ь по-много шеверъотъ вахве? — Продават 
по-много отъ едно-то отъ болко-то отъ друго-то. — Прави ли сапоа 
ниБЪ-тъ толБОва постали, болбо-то моя? — Прави по-много отъ вашИ 

— Знаете ли да плувате толБОва добр1^ болбо-то сина ми? — Зна1& / 
плувамь п6-до6р1^ отъ него, нъ той знае да хортува французеки по-добр 
отъ мене. — Ходи ли синътъ на със1Ьда ни на тържище-то? — Н 
стои въ КАЩИ (к 1а тахвой); болять го крака-та. — Учите ли тохко! 
добр-Ь колко-то сина на градинара ни? — Учж по-добр'Ь отъ него, н 
той работи по-добрЪ отъ мене. — Кой има най-хуОавА-ТА пушкА? - 
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Ваиш-та « наа-хуГрава, нъ на кора&оначядника е «щ*; ш^хуОава, и нанш-та 
е ||ай-1убака оть веичем-тЬ- — \\ш ли нЬкой но-хубавм чяда оть 
наеъ? — Ннкий иЬма по-хуГ^авм. — Чете ли сьшъ ви чясто колко-то 
«е не? — Чете ио-пясто оть вась. — Говоря ли Оратъ ни французскшй язмкъ, 
колко-Т1> вась чнпи? — Гонори го н го тпц« колко-то мене чясто. — 
Ишикь ли чясто колко-то васъ? — Пишете повече оть мене. — Чет^^ть 
ли чядя-та на съсТ|Ди-т1^ ви н-Ькскьтй язмкъ колко-то васъ чясто? — Не 
го чет.^тк кмко-то насъ чясто. — 11и1и1^л;ть ли волко-то т^ть чясто? — 
Т|и вишюь пи-^ясто отг т1&хъ, — Коа15^ пнщ)л-.ть? — Пипнжть на пр^ятели- 
т1> ей, — Четете лп аигличянскн книгм V — Четвмъ французски енигн 
.Ю11'>с.то да четелъ англичянскц ((Теа Игге,^ ап^кхн) (виждь ур. 24). 

УРОКЪ ТРИДЕСЯТНЙ. ТКЕМ^ТГЙЖЕ 



В1^рвамь, с1^камь, чини ми ся. 
ВЪрвамь, в'Ьрвашь, в1^рва. 

Турямь, гуждамь, обувашь, 
об/1ачямь. 

Туряте ли? , 
Турямь. 
Туряшь. 
Туря 

Турямь си ШЯПКЛ1-ТЛ. 

Туря си ржкавицн-гЬ. 

Обувате ли си посталь1-т1Ь ? 

Обувамь! гн. 

Какво облачять брат1е-то ви? 

Облачять дрехм-т-Ь си. . 

Е.ьд-Ь мя водите? 

Вод^ь вь1 у бащд^ ми. 

Излизате ли. 

Излизамь. 

Излизамь! ли? 

Излизами. 

Бога излиза баща ви? 

Рано. 

Кодко-то васъ рано. 
Излиза Еолко-то васъ рано. 

Късно. 
Много. 

Много късно. 
Много рано. 
Мчого гол-Ьмъ. 
Твьрд* малко. 



Сго1ге*4. сгоуап!. 

^е сгохз, *и сг018, 11 сгоИ:. 



Меиег-уоиз. 

^е те18. 

Ти те18. 

И те1;. 

^в гае1:8 топ е11ареаи. 

Б те! 868 §апг8. 

Ме1:1;е2-Уои8 уо8 воиНегв? 

Кои8 1е8 теиоп8. 

Уо8 й*еге8 ^ие теиеп!!^? 

118 те1;1;еп1; 1еиг8 11аЬ11;8. 

Ой те еоп(1ш8е2-уои8 ? 

^е уоиз соп(1ш8 сЬег топ реге. 

8ог1е2-уои8 ? 

^е 80Г8. 

8ог*оп8-пои8? 
Кои8 8011;оп8. 
^иап(^ то1;ге реге 80г1; 11? 

]>е Ъоппе Ьеаге. 

В аи881 Ьоппе Ьеиге ^ие уоиз. 
II 80г1; й аи881 Ъоппе 11еиге ^ие Уои8. 

ТагЛ. 
Тгор. 

Тгор 1;аг(1. 

Тгор 161;, йе 1гор Ьоппе Ьеиге. 

Тгор ^гап(1. 

Тгор рей. 
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Твьрд1& мадъкъ. 

Много, твьрд^ много. 

Говорите ди много? 
Не говорА^ доста. 

По-късно отъ васъ. 

(Ьди^аиь по-късно отъ васъ. 



Тгор реьи 

Тгор. 

Раг1е2 уоиз 1гор ? 

^е пе раг1е раз азвег. 

Р1а)^ ^агЛ ^ае ^оо». 

^е 80Г8 р1и8 *агй ^ие уоиз. 



Ходите лн на зр'^1ище'Т0 колко-то АИег-уоив ай 8рес1;ас1е <1 аи881 Ьоп- 

31*^ не рано ? пе Ьеиге ^ие то! ? 

тг ^ « ^^ «„«, / ^'у Уа18 р1и8 161; аие У0и8. 

Х*цл1 пч1-рано отъ васъ т^ • л -п ь 

' ^ ^ у уа18 ае гае111еиге пейте ^ие уош. 

По-скоро, по-напр^дъ. рш» ми 

ПО-ранО. Пе теШеаге Ьепге. I 

Х^)ди ла тамо баща ви п6-напр1Ьдъ Уо1;ге реге у уаЧ-П р1и8^;о1;^ие то 
ч^тъ мене (пб-рано отъ мене)? (йе теШеиге Ьеиге ^ие то1)? 



Ходи ип-напр*дъ. 

Уже, сега, вече. 

Говорите 1И вече. 

Не-еще. 

Н(* 10В1фд^ еще. 
('вършкаге ди писъмце-то ? 
Н** го еньршвамь еще. 
Хайван^ ми вече? 



Л у уа р1и8 161;. 

Раг1е2-Уои8 йеул? 

]^е рая еиеоге. 

Зе пе раг1е раз епсоге. 
Р1Ш88е2-Уои8 Уо1;ге Ь111е1; ? 
^е пе 1е йш8 раз епсоге. 
Ве]ейпе2-уои8 (1е)а? 



ЗаЙ"Г|Л1^жв. а. Вид*хмн въ пр1ЬминАлм-т'Ь уроцм, че неопр^д^лите!- 
1^0 то наклонеше н']^кога е придружено отъ пр']^ддогъ Ле, н']^кога 
отъ пр'1^ддогъ й, никога отъ роаг, а н1&кога не е придружено 
отъ никой пр1&длогъ. Въ пос11&дн1Й случяй иеопр'Ьд']^лите1но-то на- 
клонение зависи право отъ единъ отъ С1']^ду№щь1-т1& глаголи, о11> 
кои-то едни с;^ изложени и въ пр1^мин&ль1-т']& уроци (ур. 18. 20. 
22. 28. 27.). 

А11ег*, отивамь. N^е^, отричямь ся, отказвамь ся. 

Сотр1ег, м-Ьрл, мислж. Озег, см-Ььк, наймамь ся. 

Сго1ге*, в'Ьрвамь. Рагайге*, явявамь ся, показвамь ся. 

Ва1^пег, изволявамь, благоволявамь, Репзег, мисл№, размишлявамь. 
удостоявамь. Ропуохг, могж. 

Вескгег, обявявамь. Рге1;еп(1ге, изискувамь. 

Веуо1г, длъженъ сьмь, тр1Ьбува. 8ауо1г*, знаьь. 



8егаЪ1ег, види ся, сочи. 
8оиЬа11;ег, честитявамь, желаьь. 
8ои1;еп1г, поддьржямь, подкр-Ьпявамь. 
Уепи-*, дохождамь. 
Уо1г*, глядамь, видж. 
Уои1о1г% искамь. 



Еп1:еп(1ге, чюж. 
Епуоуег, пращамь. 
Езрегег, над^кь ся. 
ГаШ1г*, гр-Ьппж, бъркамь. 
Га1ге, правж. 
Га11о1г*, тр'Ьбува. 
Ьа188ег, оставямь. 

Заб1&л1&жв. б. Такожде неопрадлително-то наклонеше не пршма пр1Ьд- 
логъ и кога-то ся зима за подлогъ на нЬкое пр1&дложен1е, като : 
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Да яде члов1^къ много е опасно. Мап^ег 1;гор ев! Дап^егеих. 
Да хортува Ч10в1^къ много е небла- РагЬг 1;гор ев* {щргиДеп!. 

горазуино. 
Да прави члов^Ькъ добро на онмя Гахге 4и Ьхеп а сеих ^ш поиз оп* 

кои-то ни ся сгр-Ьшили е до- о^епзбз ез! ипе ас1;1оп 1оиаЪ1е. 

, стопохвално д1&ло. 

. Упражнете 94-о. 

Обличяте ли другл^ дрехл за да идете на позорище-то? — Обли- 
чямь другл (ип аи1те). — Туряте ли си рлкавицн-т* пр1Ьдн да си обуете 
постали-т1^? — Обувамь си постали-т]^ пр1&ди да си турк ръкавици- 
тЬ. — Гужда ли си братъ ви шяпкж-тд^ вм1Ьсто да си обл1Ьче дрехл-тА? 

— Облачя си дрех*-ТА пр1&ди да си гудн шяпка-т*. — Обувать ли си 
чяда-та ви посталм-т1Ь за да идлть у пр1ятели-т* ни? — Обувать гмза 
да идАть (тамо). — Что обличять чяда-та ви? — Обличять си дрехм-т1Ь 
и си турять рлкавицм-тЬ. — Говорите ли вече (Щк) французскм? — 
Не говора сега ((1е)а), нъ начинань да ся уч;^. — Излиза ли сега (Щк) 
баща ви? — Не излиза ещ«. — Кое вр-Ьмя излиза? — Излиза на десять. 

— Хапва ли пр1^ди да изл1&зе? — Хапва и пише письмца-та си пр']^ди 
да излезе. — Излиза ли по-рано отъ васъ? — Азъ излизамь по-рано 
«тъ него. — Ходите* ли на позорище-то колко-то мене чясто? — Ходл 
чясто колко-то васъ. — Начинате ли да познавате тоя члов1&къ? — На- 
чинамь да го познавамь. — Хапвате ли рано? — Не хапваме късно. — 
Англичянинъ-тъ п6-напр1Ьдъ ли отъ васъ ходи на концерта? — Ходи по- 
късно отъ мене. — Кое вр*мя ходи? — Ходи на десять м половина. 

Упражнете 9^-0. 

Не ходите ли много рано на концерта? — Ходл много касно. — 
Пишж ли много? — Не пишете много, нъ 1орт)'вате много. — Хорту- 
вамь ли повече отъ васъ? — Хортувате повече отъ мене м отъ брата 
ми. — Много голяма ли е шяпка-та мж? — Не е нито много гол1&ма, 
нито много малка. — По-чясто ли хортувате французскм отъ колко-то 
англичянски. — Хортувамь по-чясто англичянски нежели французски. — 
Купувать ли пр1Ятел1е-тЬ ни много жита? — Такор1&чи не купувать. — 
Имате ли доста хл1&бъ? — Имамь малко, нъ (е) доста (}е п'епа1 ^аегв 
та18 аввег). — Късно ли е? — Не е късно. — Кое е вр1^мя (^иеНе 
Ьеиге ев^-П?) — Чясъ-тъ е единъ. — Късно ли е за да (роиг) ид& 
(а11ег) у бащл ви? — Не е много късно за да мдете (роиг у аПег). 

— Искате ли да мя водите (сопйии-е) у него? — Искамь да вм вода. 

— Гд1Ь е? — Въ ((1ап8) пнсалище-то см е. — Купува лм ИспанецVтъ 
конь? — Не може да купи (ип). — Смромахъ лн е? — Не е смромахъ, 
по-богатъ е отъ васъ. — Ученъ лм е Оратъ ви колко-то васъ? — По- 
ученъ е отъ мене, нъ вие сте по-ученъ отъ него м отъ мене. 

Упражнеше 96-0. 

Познавате лм тоя члов1&къ? — Познавамь го. — Ученъ ли е? — 
Той е (е ез!) най-учений отъ всичкь1-т1^ члов^ць!, что познавамь. — 
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Ваш1й конь пб-лошь ли е отъ моя? — Не е толкова грозенъ колко-Т(> 
ваш1Й. — Моя по-лошь лж е отъ коня (се1ш) на Испанеца? — 116-лошь 
е ; той е най-лош1й конь что познавамь (^ие ^е содпашве^ съгласител- 
но наклон.). — По-малко ли сь1рен1е отъ хлЪЬъ давате на тия члов%)Ц|1? 

— Даваиь ииъ по-малко отъ това нежели отъ онова. — Зииате ли тол- 
кова парн колко-то със'Ьдм-т1Ь ви? — Зимамь много повече (Ьеаиеоир 
р1118) отъ т1Ьхъ. — Кой зима повече (1е рЬз) ? — Англнчяне-гЬ зимать 
поЕйче. — Знае ли вече (Щя) синъ ви да пише иисьмце ? — Не знае 
♦^ще да пише, нъ начина да чете малко. — Четете ли колко-то Руссм-тЬ? 

— Четечъ повече отъ т^хъ, нъ Французи-т* четАть еще повече (1е р1и8). 

— Аме[тиканци-т'Ь повече ли пишлть отъ насъ? — По-малко пишить 
^аъ на€]1. нъ Итал1анц)11-т1^ пиш№ть еще иомалко. — Богати ли С1к, 
КОЛКО' то Американцм-т-Ь? — По-малко са богати отъ гЬхъ. — Хубави 
ли Т5Н I -т^ птипм-т1Ь колко-то Ирландски-тЬ ? — По-малко са хубави отъ 
т1а11Ь1 тъ. нъ Испанскм-т-Ь (сеих Лее Е8ра^о18) сл еще по-малко хуба- 
ви. — Продавате ли си птица-та? — Не ж продавамь; обнчямь » 
твьрд11 >п10го, что-то не ж продавамь ^е 1'а1те 1;гор роиг 1е уепйге). 

УРОКЪ 31-нй. ТКЕДГТ-ЖТ^ГГЙМЖ 

За страдатедно-то хфичястхе. 

(Т)и ра11;1С1ре ра881^'.) 

Гтрадателно-то причяст1е е първообразно врЬмя, кое-то въ правил- 
]1Ь1'ТТ} глаголи става като ся изм1&ни окончян1е-то на неопр']^д1^лително-то 
накл<ше1ие отъ пьрво-то спряжен1е на й, като: раг1ег, раг16; отъ вто- 
ро-то ка I, като: йшг, йш; отъ трете-то и четвьрто-то на и, като: 
гесч'уи]г, ге9и, тепЛге, уепДи. 

Пьрво Спряжеи1е. Второ Спряжеи1е. 

Неапр. Наклон. Страд. прич. Неопр. Наклон. Страд. Прич. 

Лгтгч', обмчямь, а1те. Вайг, град^^, ЬШ. 

Р1еаге1ч плачиь, р1еиге. (тб1шг, стен^у^, пъшкамь, ^егах. 

Маи^^ег, ямь, тап^е. Веп1г, благославямь, Ьеп!. 

('оппш^исег, начинамь. соттепсе. СЬо181г, избирамь, еЬо181. 

Трете Спряжеи1е. Четвьрто Спряжеи1е. 

1>руои% длъженъ сьмь, Ли. ^) Уепйге, продавамь, уепДи. 

(ю11^'е%■^^г, ловж, зачинамь, сопди. р , отдавамь I ^ ^ 

11ессто1г, пр]имамь, геди. ^ ^ ' врьщамь ) 

. . съзирамь 1 Еп1;епДге, чюж, слушямь, еп1:епйи. 

Арс1теУ011' ^ \ арегси. 1ч'1?л - л'^ л 

^ съглядвамь ^ ^ ^ иехепаге, заоранявамь, (1е1епаи. 

Пр^Ьмиж^до Неопр^Ьд^дено. 

(Рге^еп* тЛейш.) 

(Чрадателното причяст1е съединено съ глаголи-т1& ато1г ^|1'е 
Г нарече и у спомагателни) прави сложни-т!-) вр']^мена на глаголь1-т1^ ; за 

1 1 Трьбува да заб-ЬЛ^жнмъ че въ трете-то спрнжен1е ся изм*нява на п 
р1^*}д^1МН1*^ руо1г а не 01г. 
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това и пр1^мин^!&^о-то неопр1&д1^леио (рг^А^гМ 111Л^вп1), кое-то е 
сложно вр']^мя, става отъ настоящето на спомагатедний гдаголъ а^о1г 
(или ^^ге) и отъ страдателно-то причяст1е на глаголи что спрягава- 
ми. То е равно силно съ българско-то пр-Ьмин^ьло окончятелио вр-Ьмя. 

Така правять пр-Ьминхло-то си неопрадлено врКмя и спомагател- 
ни-т1Ь глаголи; сир1Ьчь глаголъ-тъ ато1г отъ САще-то си настояще и 
отъ страдателно-то причяст^е, а глаголъ ^^ге отъ настояще-то на спома- 
гателнмй глаголъ а^о1г и отъ страдателно-то си причяст1е. 

Сьшь. 

Б1&1тв ли на тържище-то | 
Ходихте ли н? тържище-то | 
Б'Ьхъ тамо 1 



Ходихъ тамо ( 
Не б^хъ тамо 1 
Не ходихъ тамо' / 
Б*хъ ли тамо? | 
Ходихъ ли тамо ? | 
Б-Ьхте тамо | 
Ходихте тамо | 
]к б1^хте тамо 1 
Не ходихте тамо/ 
Бяше ли той тамо? 1 
Ходи ли той тамо? 
Той б1Ьше тамо ^ 
Той ходи тамо | 
Не бяше той тамо ^ 
Не ходи той тамо / 

Никога. 
Никога. 

Ходите ли на бала? 
Ходили ли сте н']^кога на бала? 
Не сьмь ходилъ никога (тамо). 
Не си ходилъ никога (тамо). 
Не е ходилъ никога (тамо). 
Не сте ходили никога. 

Вече, сега. 

Ходихте ли вече на зр1Ьлище-то? 
Ходихъ вече тадо. 
Ходихте вече тамо. 

Не еще. 

Не сьмь ходилъ еще тамо. 
Не си ходилъ еще тамо. 
Не е ходиль еще тамо. 



Ж^те — ^М. (страд. прич.) 

Ауег-уоиа е1;е ай тагсЬе? *) 

^'у а! 616. 

^е п'у а! рав е1;е. 

У а^-^е б1е ? 

Уоив у ауегз е1&. 

Уоив п'у атег раз е1е. 

У а-1-11 е1е? 

Б у а е1б. 

II 11'у а рав е1&. 

Та1иа18. 
Ж^ ]ата18. 

Атег-уоив е1;6 ай Ъа1? 
Ауег-уоиз ^ата^8 е1;е ай Ъа1? 
Де пу а! зата18 е1;6. 
Ти п'у а8^ата^8 е1;е. 
II п'у а зата18 еЬе. 
Уои8 пу ауег ^ата^8 йе. 

Ауег-уоия с1е|а бке ай 8рес1;ас1е? 

Ту а! Й6]к е*^. 

Уоиз у ауег (1е)а е1е. 

Же-рав епеоге. 

^е п'у а! ра8 епеоге е1;6. 
Ти п'у аз раз епеоге 616. 
II п'у а раз епеоге е1е. 



2) Французи-гЬ употрЬбявать изр'Ьчен1е-то ауо1г 4Ье за отивахь. 
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Не сте ходили еще тамо. Уоиз пу атег раз епеоге е<;е. 

Не смм ходили еще тамо. Коне п у агопв ра8 епеоге еЬ^. 

Ходихте ли вече у бащл си? Ауег-тоиз <^^^а б1;е сЬег то1ге реге ? 

Не сьмь ходилъ еще. ^е п'у а! раа епеоге е^е. 

Кад-Ь ходихте т&зь зарань? Ой атег-тоив е1;е сегаа1т? 

Ходихъ на.градин&-тл. .Та! е!^ ай 1аг(1т. 

ЛьЛкЛ!^ ходи братъ ти? Топ й^еге ой аФИ б1:е? 

Ходи на магазА-тж. II а е<:6 ай та^агш. 

Ходи лнонъ тамо колко-то мене рано? У4 11 е1:е йаизз! Ьоппе Ьеиге 

^ие гао1? 

Ходи тамо цб-рано отъ мене. 11уае1:6 йе теШеиг Ьеиге ^ие то!. 

За6']&лт,тв, Страдателно-то причяст1е 4^4^ отъ глагола ^Аге, сьмь чя- 
сти |;к употр1&бява вм-Ьсто страдателно-то причяст1е а11^, отъ глагола 
аНег отивамь. За това може да ся рече: З^яг й^е аа ярес*- 

* ^а4*1е. кое-то значи : да иде члов']^къ на зр1^лище-то и да ся вьрне отъ 
П1мо; и: 11 681; аИе ай 8рее1ае1е, което значи: отишьдъ на зр^Ьлище- 
то, нъ еще не ся вьр н&лъ. За това п6-добр1^ е да казвами за пьр- 
ВУТ11 и втори-тЬ лица : ^'у а1 е1;е, ходихъ тамо ; ги у аз е1:е, тм ходи 
тамо ; поиз у ауопз е1;е, ходихмь! тамо ; люив у ауе25 61:6, ходихте 
тамо; вм'Ьсто : ^'у зшз а11е, Ш у аз а11е, поиз у вотшез аИез, 
гои,*!; у е1;е8 аИез. 

Упражнете 97-0. 

К1У.Д'Ь ходихте? — Ходихъ на тържище. — Ходихте ли на бала? 
- — Ходихъ. — Ходихъ ли на позорище-то? — Ходихте. — Ходи ли тн 
тамо? — Не хоДихъ. — Ходилъ ли е н1^кога смнъ ви на позорище-то? 

— Не е ходилъ никога. — Ходили тм вече на магазл-ТА ми? — Не 
сьмь ходилъ никога. — М-Ьрите ли да идете (тамо) ? — Искамь да идл. 

— Кога мерите да идете (тамо)? — М-Ьрл да идл утр^Ь. — Кое вр*- 
мя? — На пладн*. — Отишьлъ ли е вече братъ ви на гол-Ъмл-тд; ми 
градина? — Не е отишьлъ еще. — Има ли нам1Ьрен1е да ж види? — 
Има намереше да ж види. — Кога иска да иде тамо? — Иска да иде 
днесь. — М*ри ли да иде на бала довечера? — М1Ьри да иде. — Хо- 
дихте ли вече на бала? — Не сьмь ходилъ еще. — Кога м1Ьрите да и- 
дете? — М*рА да ида утр1&. — Ходихте ли вече на градинл-ТА на 
Французина? — Не сьмь ходилъ еще. — Ходихте ли на магазь1-т1Ь ми? 

— Ходихъ. — Кога ходихте ? — Ходихъ тлзъ зарань. — Ходилъ ли 
сьмь на писалище-то ви или на писалище-то (се1и1) на пр1ятеля ви? — 
Не сте ходили нито на мое-то нито на пр1ятеля ми (а се1и1 <1е топ апи), 
нъ на Англичянина (а се1ш <1е ГАп^кЬ). 

Упражнете 98-о. 

Ходи ли Итал1анецъ-тъ на магазь1-т1^ ми или нахолландскь1-т1^? — 
Не е ходилъ нито на наши-т1^ нито на холландски т%, нъ на н'Ьмскь[-г1^ 
(а сеих йез АНетапЛз). — Ходи ли вече на тържище-то? — Не сьмь 
ходилъ еще, нъ м-Ьрл да ид&. — Ходи ли тамо смнъ-тъ на със1Ьда ни? 

— Ходи. — Кога ходи? — Днесь. — М1Ьри ли сннъ-тъ на градинара 
ни да иде на тържище? — М-Ьрн да иде. — Что иска да купи отъ тамо 
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(у)? — Иска да купи кокоши-пилета, говяда (Лез Ъоеи&) жита, вино, 
шреше н ябълчево вино. — Ходихте 1и вече у брата ми? — Ходихъ 
вече. -— Ходи 1И вече тамо братъ ми? — Не е ходилъ еше. — Ходих- 
те ли вече у пр1ятели-т1^ ни ? — Не смн ходили еще. — Ходили ли сл 
никога пр1Ятел1е-гЬ ни у насъ? — Не с& ходили никога. — Ходили ли 
сте н'Ькога на позорище-то ? — Не сьмь ходилъ никога. — Пише ли ви 
ся упражнен1е? — Пише ми ся (ип). — Кому искате да пишете едно 
письмце? — Искамь да пиш1ж едно на снна си. ^— Отидели вече братъ 
81 на концерта? — Не е отишьлъ еще, нъ м-Ьри да иде. — М-Ьри ли 
да иде (тамо) днесь? — М-Ьри да иде утр*. — Кое вр1Ьмя (у кой чясъ) 
иска да тръгне? — Иска да тръгне на шесть и половинл. — М^Ъри ли 
;а тръгне пр^ди да похапне ? — М-Ьри да похапне пр*ди да тръгне. 

Упражнете 99-о. 

Колко мене ли рано ходихте на позорище-то? — Ходихъ по-рано 
отъ васъ. — Ходили ли сте чясто на концерта? — Ходилъ сьмь чясто. 
-- Ходилъ ли е съсЪдъ-тъ ви на позорище-то колко-то насъ чясто? — 
Ьднлъ е по-чясто отъ васъ. — Ходять ли пр1ятел1е-т'Ь ни много рано 
на писалище-то си ? — Ходять много късно. — Ходять ли (тамо) колко- 
то васъ късно? — Ходятъ по-късно отъ насъ. — Ходять ли Англичяне- 
т^ много рано на магазь1-т1& си? — Ходять много рано. — Прхятель ви 
намира ли ся (е ли) на писалище-то си колко-то васъ чясто ? — Намира 
ся (е) по-чясто отъ мене. — Что прави тамо? — Пише. — Пише ли 
101КО-ТО васъ? — Пише повече отъ мене. — Гд-Ь стои пр1ятель ви? — 
Стои въ писалището си. — Не излиза ли ? — Не излиза. — Стоите ли 
въ градннл-ТА? — Стож. — Ходите ли у пр1ятеля си всякнй день? — 
1од& всякмй день. — Кога дохожда той у васъ? — Дохожда у мене 
ВСЯКА вечерь. — Ходите ли н-Ьгд^Ь вечерь? — Не ходл нигд1Ь; стонь у 
ща си. — Пращате ли да тьрсять н1ЬкогО'? — Пращамь да тьрсять л1Ь- 
|аря ми. — Слуга-та ви отива ли да тьрси н'Ьчто? — Отива да тьрси 
вино. — Ходихте ли н1^гд1Ь т.1^зь зарань ? — Не сьмь ходилъ нигд'Ь. — 
кд1& отива баща ви? — Не отива нигд1Ь. — Кад1Ь отиде братъ ви? — 
е отишьлъ нигд-Ь. — Кога шете чяя (ур. 24)? — П11ж го всяка 
сутринж. — П1е ли сннъ ви кахве? — Пхе чоколатл. — Отидохте ли 
|а си П1ете кахве-то? — (ргепДге 1е саГе). — Отидохъ да го п11Ж (ур. 24.) 

УРОКЪ 32-Ь[й. ТКБ:№ТБ-]№11Х11:ЖБ 

ИмаМЬ. Ато1г % ей (страд. прич.) 

М'Ьстонм1Ьюя-та кога-то са непоср-Ьдственно опр^д^Ьлеше на слово- 
то и ся пр1Ьдлагать пр-Ьдъ глагола, не ся турять никога пр-Ьди страда- 
теляо-то причяст1е, нъ пр-Ьди спомагателнмй глаголъ. 
Иши ли сте книгА-тА ми? I 

Ьахте ли книга-та ми? Ауег-л^оиз ей топ Игге? 

Г васъ ли бяше книга-та ми ? ) с^г^г^с^Ао 
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6. ) 



Не сьмь № имааъ. 
Не б1Ьше у мене. 
Имадъ ли сьмь ]|У^? 
Имади сте №. 
Не сте № имали. 
Не си № ииалъ. 
Той ималъ ли №? 
Не № ималъ. 
Ималъ -]|К. 

Ималъ ли си дрех;|&-тл&? 
Не сьмь ьУг ималъ. 
Имали ли сте книги-т')^? 



^е пе Га! раа еи. 

Ь'а1-3е ей? 

Уоиз Гауег-еи. 

Уоиз пе Гауег раз ей. 

Ти пе Га раз ей. 

Ь'а-111 ей? 

11 пе Га раз ей. 

11 Га ей. 

Ав-Ш ей ГЬаЬН? 

^е пе Га1 раз ей. 

Ауех-уоив ей 1е8 Иугев? 



Страдателно-то причяст1е кога ся намира сл1Ьдъ непоср-Ьдственнс 
ой опр1Ьд'Ьлен1е трЪбува да ся съгласува съ него по число, сир^Ьчь, кс 
то опр1^д'1^лен1е-то е множественно число страдателно-то причяст1е зима 



Ималъ сьмь гь1. 
Не сьмь гь1 ималъ. 
Ималъ ли сьмь ги? 
Имали сте ги. 
Не сте гь1 имали. 
Ималъ ли гь1 е? 
Ималъ гь1 е. 
Не гь1 е ималъ. 
Имали лн сте хл1Ьбъ ? 
Ималъ сьмь. 
Не сьмь ималъ. 
Ималъ ли сьмь? 
Имали сте. 
Не сте имали. 
Ималъ ли е? 
Не е ималъ. 
Имали ли сте ножеве? 
Ималъ сьмь. 



.1е 1е8 ах енз. 

Ле пе 1е8 вл раз еиз. . 

Ьез а^-^е еиз ? 

Уоиз 1е8 ауег-еиз. 

Уоиз пе 1ез ауег раз еиз. 

Ьез а-1-11 еиз? 

II 1ез а еиз. 

II пе 1ез а раз еиз. 

Ауег-уоиз ей йи ра1П? 

.1'еп а1 ей. 

Де п'еп а1 раз ей. 

Еп а1-]е ей? 

Уоиз еп ауег еп/ 

Уоиз п еп ахет, раз ей. 

Еп а-1-И ей? 

II п'еп а раз ей. 

Ауех-уоиз ей йез еои1еаих? 

.1'еп а! ей. 



Страдателно-то причяст1е не ся съгласува по число съ непоср1Ьдств 
мото си опр-Ьд-Ьленхе, сир-Ьчь, ако опр'Ьд'Ьлен1е-то е множественно чие 
отрадателно-то причяст1е не пр1има я кога-то е пр-Ьди него относително 
мЪстоим*1пе ей като негово опр'Ьд1&лен1е. 

Не сьмь ималъ. Ле п'еп а! раз ей (а не ей). 

Какво е ималъ? ^и'а-^П ей? 

Не е ималъ ничто. II па пеп ей. 

()глади1Ьхте ли? Ауег-уоиз ей &1т? 

Уплашихъ ся. Л^а! ей реиг. 

Никога не е ималь нито правдл II п'а ]ата1з ей ш гахзоп ш 1с 

нито кривд;?;. 



Случва ся, става. 

Това (което значи това 

нмто). 



Ато1г 11еи. 
€е1а. 
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Станл лп бадъ-тъ тазь ввчерь? 
Стаил Тд^зь вечсрь. 
Не станА днесь. 
Кога станл бадъ-тъ? 
СтанА вчера. 

Вчера. 
Завчера, онзи день. 

КОЛКО-ПАТИ ? , 

Еднажь. 

Дважь, два-пл1ти. 

Трижь, три-плти. 

МИОГО-ПАТИ. 

Другъ-плть. 

Никога, понякога, н-Ькой-плть, н-Ь- 

КОЛКО-ПАТИ. 

р^одите ди н1&кога на бала? 

!Х1>д& пон'1^кога. 

1Ходиди ди сте тамо н-Ькога ? 

1од1ДЪ сьмь нногоп.т^ти. 

Но-чясто отъ васъ. 

Нлади ди с& чдов']&ци-т1^ ковче- 

шеца ми? 
Не с?^ го имади. 
Кой то е имадъ? 
Риали ди СА ножеве-т1Ь ми? 
Не СА ги имади. 
Кой ги е имадъ? 
|3л1^ ди сторихъ гд-Ь-то купихъ 
[ книги. 

Не сторихте зд-Ь гд'Ь-то купихте. 



Ье Ъа1 а-1-11 си Ней се 801г? 
11 а ей Иец се 8ои\ 
11 п'а раз ей Ней аи)оигЛ"Ьш. 
^иаис^ 'Ь Ъа1 а-1;-11 ей Ней ? 
II а ей Ней Мег. 

Шег. 

СошЪ1еп с1с й)18? 
1Тпе 1о18 
Веих 1о18. 

ТГ018 1018. 

Р1и81еиг8 1о18. 

Аи1;ге{Ь18. 

^ие1^ие^*о^8. 

А11е2-Уои8 ^ие1^ией)^8 ай Ьа1? 

^'у уа18 ^ие1^ие^Ь^8. 

У е1^^е8-Уои8 а11е ' ^ие1^ие&^8 ? 

^'у 8и18 а116 8оиует. 

Р1и8 воиуеп! ^ие уоив. 

Ье8 Ьоттеа оп1-118 ей топ еойге ? 

Па пе Гоп! раз ей. 

^и^ Га ей? 

Оп^-Ив ей гае8 сои1;еаих ? 

Из пе 1е8 оп1; раз еиз. . 

^и^ 1е8 а еив? 

А!-] е ей ^О!*! (1 асЬе*ег Лез Иугез ? 



Уоиз п^ауеи 
сЬе1;ег. 



ей 1;ог1; й еп а- 



I Упражнете ЮО-о. 

Имади ди сте книгоносница-тл ми? — Имадъ сьмь ж. — Имади 
лн сте рАкавици-т'Ь ми? — Не сьмь ги имадъ. — Имади ди сте дъж- 
дебранитедя ми? — Не сьмь го имадъ. — Имадъ ди сьмь ножя ви? — 
Имади сте го. — Кога сьмь го имадъ? — Имади сте го вчера. — И- 
малъ ли сьмь рАкавици-т* ви? — Имади сте ги. — Имадъ ди ебратъ 
ви дьрвений ми чюкъ? — Имадъ го е. — Имадъ ди е здатотканА-ТА 
нн кордеддА? — Не 1А е имадъ. — Имади ди са Ангдичяне-гЬ хуба- 
вмй ми корабъ? — Имади са го. — Кой е имадъ денени-т-Ь ми чю- 
рапи? — Сдуги-т* ви ги са имади. — Имади ди сми жед-Ьзний ков- 
чежець на добрий ни със1Ьдъ? — Имади сми го. — Имади ди сми ху- 
оавий ви нищовъ? — Не сми го имади. — Имади ди сми постади-гЬ 
на чюждснци-т-Ь ? — Не сми ги имади. — Имадъ ди е Американець-тъ 
доброто ми съчинен1е? — Имадъ го е. — Имадъ ди е сребьрний ми 
«ожь? — Него е имадъ. — Имадъ ди е момъкъ-тъ пьрвий свитъкъ отъ 
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съчннен1е-то мн? — Не е имадъ пьрвнй, нъ (тахв и а ей) вторий- 
Ималъ ли го е? — Ей, Господине, ималъ го е. — Кога го е ималъ?— 
Ималъ го е тлзь зарань. — Имали ли сте шекеръ ? — Ималъ сьмь. — И 
малъ ли сьмь добрл хар-пж ? — Не сте имали. — Поварь-тъ на русскнй 
ворабоначялникъ ималъ ли е иокоши-пилета ? — Ималъ е. — Не е има1ъ. 

Упражнеше 101-0 

Ималъ ли е Французинъ-ть добро вино? — Ималъ е и има еще. 

— Ималъ ли си гол'кмь1 мльшове? — Ималъ сьмь. — Ималъ ли е (отъ 
т-Ьхъ) братъ ти? — Не е ималъ. — Синъ-тъ на съсЬда ни ималъ ле 
масло? — Ималъ е. — Имали ли са Поляци-т1^ добъръ духанъ? — И 
мали сл. — Какъвъ духанъ сл- имали? — Имали са тютюнъ и енф1е. 

— Имали ли СА Англичяне-тЬ толкова шекеръ колко-то чяй (са имали)? 

— Имали СА толкова отъ едно-то колко-то отъ друго-то. — Ималъ ле е 
л'Ькарь-тъ правдА ? — Ималъ е кривдА. — Холландець-тъ правдА ли е 
ималъ или кривдА? — Не е ималъ нито правдА нито кривдА. — Ш 
ли сторихъ гд-Ь-то купихъ медъ? — Зл* сторихтв гд-Ь-то купихте. — 
Какво с ималъ живописець-тъ ? — Ималъ е хубави образи. — Имадъ 
ли е хубави градинм? — Не е ималъ. — Ималъ ли е слуга-та ви пое 
талм-тЬ ми? — Не гн е ималъ. — Какво е ималъ Испанець-тъ? - 
Не е ималъ ничто. — Кой е ималъ сьрдце (йи соеш-) (кой е см^Ьялъ)? 

— Англичянскм-гЬ корабленици са имали (са см-Ьяли). — Имали ли а 
Н1&мци-гЬ много пр1ятели? — Имали са много. — Имали ли сми пове 
че пр1ятели отъ непр1ятели? — Имали сми повече отъ едни-т'Ь нежели 
отъ други-тЬ. — Ималъ ли е синъ ви повече вино отъ ябълчево вино?- 
Ималъ е повече отъ това нежели отъ онова. — Ималъ ли е Турчинъ-п 
повече пиперъ отъ жита? — Ималъ е повече отъ тия нежели отъ онова 

' — Ималъ ли е н1&что Итал1анский живописець? — Не е ималъ ничто. 

Упражнете 102-о. 

Зл* ли сторихъ гд-Ь-то писахъ на брата ми? — Не сторихте и\ 
гд* му писахте. — Бол-Ьлъ ли ви е прьстъ-тъ — Боляло мя е окото 

— Имали ли сте н-Ьчто добро ? — Не сьмь ималъ никое добро. — Ста 
НА ли тоя балъ? — Не станА. — Става ли днесь? — Става днесь. - 
Кога става балъ-тъ? — Става довечера. — СтанА ли завчера? — Ста 
НА. — Кое вр^мя станА? — СтанА на единадесять. — Ходихте ли 
брата ми? — Ходихъ. — Колко пати ходихте у прхятеля ми? — 1 
дихъ два-пАти. — Ходите ли понякога на позорище-то? — Хода пон* 
кога. — Колко ПАТИ сте ходили на позорище-то? — Ходилъ сьмь сам 
еднажь. — Ходите ли никога на бала? — Не хода чяст^. — Ходилъ л 
е никога братъ ви на бала? — Не е ходилъ никога. — Ходилъ ли 
н1^кога баща ви на бала? — Ходилъ е. — Ходилъ ли е колко-то вас 
чясто. — Ходилъ е по-чясто отъ мене. — Ходите ли н^Ькога на град! 
НА-ТА? — Хода понякога. — Ходилъ ли си (тамо) много-пати? — Ъ 
дилъ сьмь много ПАТИ. — Старий ви поварь ходи ли чясто на търж! 
ще-то? — Ходи' чясто. — По-чясто ли ходи отъ градинара ми? — Ш 
чясто ходи отъ него. — Случи ли ся това? — Това ся случи. — Ко1 
ся случи това? 
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Упражнете ЮЗ-о. 

Ходили ли сте (ауег-уоиз е1:е) другъ-пжть на бала? — Ходилъ 
сьмь няколко ПАТИ. — Кога ходи на концерта? — Ходихъ завчера. — 
Нам-Ьри ЛИ тамо н1Ького? — Не намЪрихъ (^е пу а 1тоиуе) никого. — 
![одилъ ли си на бала по-чясто отъ брата си? — Не сьмь ходилъ кол- 
■ОТО него чясто. — Ходилъ ли е прхятель ви чясто на зр1Ьлище-то? — 
!Соднлъ е много-ПАти. — Гладували ли сте никога? — Гладувалъ сьмь 
[] а1 ей 1а1т) много-п&ти. — Жьдувалъ ли е (аЧ-И ей 8011Р) много-п&ти 
слуга-та (уаЬ!) ви? — Не е нито гладувалъ нито жьдувалъ никога. — 
Рано ли отидохте на зр1Ьлище-то? — Отидохъ късно. — Отидохъ ли на 
5ала рано колко-то ваСъ? — Отидохте ио-рано отъ мене. — Много ли 
късно отиде тамо братъ ви? — Отиде много рано. — Имали ли с& и%' 
что брат1е-то ви? — Не сл имали ничто. — Кой е ималъ голгу тЬ^ 
ии и р&кавиць1-т1Ь ми? — Слуга-та ви е ималъ и едни-т1Ь и дру1Ь1-т11. 

— Ималъ ли е шяпка-та ми и пушкл-тж ми? — Ималъ е и дн-Ь-т^. 

— Имамъ ли си моя конь или братова ми? — Не сьмь ималъ нито ва- 
Ш1Й нито братова ви. — Ималъ ли сьмь ваше-то письмце или на лекаря 
(се1ш йи тейесш)? — Не сте имали ни едно-то ни друго-то. — БаЕВО 
е ималъ л-Ькарь-тъ? — Не е ималъ ничто. — Ималъ ли е н^Ькпй ^-р^- 
бьрний ми св1^щникъ ? — Никой не го ималъ. — Ималъ ли н']^кой сре- 
()ьрнь1-т1^ ми ножеве? Никой не ги е ималъ. 

УРОКЪ 33-мй. ТКЕЛГТЕ-ТКОЖ81ЕЖЕ 

За пр!Ьмин&ло нбопр!Ьд!Ьдбно вр^Ьмя. 

Пр-Ьмин&ло-то неопр-Ьд-Ьлено вр-Ьмя (1е рге1;ег1:. 111(16йш) е сложно 
вр'Ьмя отъ настояще-то на спомагателямй глаголь и отъ страдателно-то 
причяст1е и изричя д'Ьйств1е кое-то е вече станало, нъ особенно въ не- 
011р'!^д']&лено вр']^мя. У11отр']^бява ся обаче и за опр']^д1^лено и съвьршенно 
пр1Ьмин;ьло вр-Ьмя тамо гд-Ь-то го иска свойство-то на язнка, като : ]2л 
еШйю се та11п, пр-Ьговорихъ т&зь зарань; ^'а^ бШЛш Мег, пр-Ьговорихъ 
вчера ; ^'а^ еШйхе 1е то18 раввб, пр"Ьговорихъ пр-Ьмияалмй м'Ьсяцъ ; 
]"а1 е1д1Й1е се гао18 С1, пр1Ьговорихъ тоя м-Ьсяць. 

Правл;. Райге, ГаН, страд. прич. 

Что направихте. ^.и' ауег-уоиз &,11;? 

Не направихъ ничто. ^е п'а1 пеп 1аН. 
Направи ли тоя сапожникъ поста- Се согДопшег а-!-!! ^2^\^ тез боиКегв? 

лм-т^Ь ми? 

Направи гн. И 1е8 а ^акз. 

Н« гм направи. II пе 1е8 а ра8 ^2^\^^. 

ОбяачЯМЬ ся. Ме^ре*, тж». 

Обухте ли си иосталм-т!* ? Ауег-уонз ппз уоз зоиНегз. 



Щхъ гн. .1е 1е8 ах т18. 
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Извадигь гн- 

Казвамь, 

Казане ли дуи[а-г!/::' 
Казахъ гм. 

Казахте ли ни дум.^-глк? 
1^азахъ ни ш. 

Рмь-та, думата- 
Онова (което значи онова 

н^что). 

Това (кое-то значи това 

ньчто). 

Каза 1н ви тона |пди онова)? 
Каза ии това (и1н онаиа). 
Кнлахъ Л1 ви това (или онова)? 
Ка:^аxте ми това Шж онова). 

Него, го. 

Казахте ^н ни го? * 

Кизагь ни го. 

Н(; ви го казахъ. 

Ка^ъз 1и ви го? 

Каза ми го. 

Не ми го каза. 

Казахте лн му това? 

Казахъ му го. 

Казахте му го. 

Каза му го. 

Казахте ли имъ го? 

Казахъ имъ го. 

Хортунахте ди иа 'иов1^ць1-гЬ ? 

Хортувахъ имъ. 

Кому хортувахте? 

М'Ьсгои«'^н1е 1е и']&кога занимава иЪсто на е^т^ществвтелио, и^и 
прилагателно иди и иа ц-Бло прЪдложеик ; и въ пкрвмй смучяй, кога- 
ланимава м'1^сто на С|)|;щеитвително съгласува сн по родъ и число п* с 
ществителйо-то до кое-то сн отнася; а въ вторий и трет1Й случяй н*: 
11:^м1^нява. 

Вие ли сте братъ на пр]ятелл ми? Е1:еа-уои8 Ь Мге с1е шоп ат!? 
Азъ сьмь. ^е Ь аиш. 

Богатъ ли сте? Е*ее-уоп8 гЬЬе? 

Не сьмь. Де па 1е вшя рая, 

Учекъ ли е? ЕйМ1 йдтап!? 

(Ученъ) е, И Гея^ 

Не е. II пе Гей1 раа. 

Сиромаси лж еж съсбдя-тЬ ви колю- Уоз л^0181Т1з во1и-и«5 аи^*»! раиуг 
то казвать? Г^^^Ш^Ш ^^ (11вет? 



1>1ге% €111. 

Де Ьа я1 сИГй, 
Мал'е/-Уои^ гП* 1в то1? 
Де уоиз Га* (И!- 

(е1а. 

II га а сИ!; с*е1а. 
\'оай а^-^е (111 сч^кУ 
Уоий ш ауех II Л се1а. 

Ме Гатег-тоо» х\\1? 
Де уоиз Га! 111Г. 
Де пй тонз 1'а1 рай Л^. 
Л"о115 Га-М! д\Ь1 
II ше 1 а-йИ. 
П пе иш 1'а рай ЙИ. 
1л11 ауех-УОц.ч (З!*; ее1а? 
,]^ 1е 1и1 а! ^11, 
Уацй 1е Ьп аге/иИ!, 
II 1е 1ш а (111:. 
Ъе 1еиг атей-уопй йк*^ 
рТе 1е 1еиг а\ д1и 
Атей-уои:^ 1)аг^1 аих Ьоштез? 
Де 1еиг а! раг1е. 

А сри ауег-уоиа раг1й ? 
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(Сиромаси) еж. Из 1е воп!. 

Ходи ди завчера братъви на бала? Л^о1ге й^егс аЧ-П е1б ай Ъа1 

ауап! 1пег? 



Нв зна№. 

ПИШ№. 

Бои письмца писахте? 
Писахъ тия. 
Кои думн писа (онъ)? 
Писа онмя кои-то глядате? 

П|нк. 

Гяядамь, вид;к. 

Четж, прочитамь. 



^е пе 1е аахз раз. 

(^иеЬ Ь111е18 ауег-поиз сег11;8 ? 

•1'а1 есп! сеих-е1. 

^ие18 111018 а-^-И еегк? 

II а есги сеих ^ие уоий уоуеи. 

Во1ге% Ьи, стр. пр. 
То1р% ти, стр. пр. 
141ге% №, стр. пр. 
ПОЗНаваМЬу заПОЗНавамЬ ся. СоппаИге, сопии, стр. пр. 
Кои чхов^цн видехте? ^ие18 Ьоттев ауег-тоив уиз? 

Вид1&хъ ония. ^'а^ ти сеих-1а. 

Кон книги прочетохте? ^ие18 Итгев ауег-уоив 1и8? 

Прочетохъ ония, кои-то ми заяхте. З^аг Ъх сеих ^ие уоиз т^ауег рге1;б8. 
Запознахте ли ся съ тия члов-Ьци? Ауег-уоив соппи сее Ьоттсз? 
Не сьмь ся запозналъ съ тЪхъ, ^е пе 1е8 а! раз соппиз. 
Вид*лн ли сте корабленици? Ауег-уоиз уи Дез та1:е1о18? 

Вид^Ьлъ сьмь. Д еп а! уи. 

Не сьмь вид'Ьлъ. ^е пеп а^ раз уи. 

Зъвж, вь1камь на имя, при- 

ЗЬ1ВаваМЬ. Арре1ег. 1. 

ВьряЯМЬ, 0ТВЬр^1ЯМЬ. ^е^е^. 1. 

Викате ли мя? М'арре1е2-уоиз? 

Викакь ви. ^е уоиз арре1е. 

^абЬл-Ьжв. У глаголи-тЬ, кои-то окончявать на е1егие<;ег, като 
арре1ег, викамь; ^е^;е^, вьрлямь, буква-та 1 или ^, удвоява 
ся въ всички-т]& лица и вр1^мена, гд1^-то сл1^дъ тия букви сл']^ду- 
ва е безгласно, осв']^нь глагола асЬе1;ег, купувамь, и сложно-то 
му гасЬе1;ег, купувамь изново. 



Бой мя вика? 

Баща ви ви вика. 

Внкнл^хте ли члов1&ць1-г]& ? 

Вивн&хъ ги. 

Вьрляте ли си пари-гЬ? 

Не гь1 вьрлямь. 

Бой си вьрля книги-т1^ ? 

Врьляхте ли н1^что? 

Вьрлнхъ си р;&кавици-т1&. 

Вьрлихте ли ги? 



^и^ тарреИе? 
Уо1;ге реге Уоиз арреИе. 
Ал^ег-уоиз арре1е 1ез Ьоттез? 
^е 1е8 а! арре1е8. 
^е1:е2-Vои8 Уо1;ге аг§еп1? 
Зе пе 1е8 ^еие рав. 
^и^ ^е1^;е зез Иугез ? 
Лл-ег-уоиз ^е1;е ^ие1^ие е1108е ? 
I а! ^е1;е шез ^^п^з. 
Ьез ауег-уоиз ]е1е8? 
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Упражнеше /04-0. 



Имате ди н1Ьчто да правите (Имате ли н1&ко1ж работл) ? — Н'1^мамь 
ничто да правл. — (Ммамь никож работл.) — Что стори? — Несто- 
рихъ ничто. — Сторихъ ли н'1^1что? — Сторихте н'Ьчто. — Какво сто- 
рихъ? — Скъсахте книгм-тВ ми. — Что сторихл^ чяда-та ви? — Раз- 
драхж. си дрехм-гЬ. — Что сторихми? — Мн не сторихмм ничто, нь 
ваши-т1Ь брат1е изгориха хубавн-гЬ ми оловницн. — Направи ли ши 
вачь-тъ дрехл-тл ми? — Не ьь направилъ еще. — Направи ли вече са 
пожникъ-тъ посталм-тЬ ви ? — Направи ги вече. — Правилъ ли си ни- 
кога шяпкл? — Никога не сьмь правилъ. — СъсЬди-т* ви правили ли 
с.т1^ никога книги ? — Правили сл другъ-пжть. — Колко дрехи направи 
пшвачь-тъ ви ? — Направи двадесять или тридесять. — Добри ли дрехм 
направи или лоши ? — Направи (и) добри и лоши. — Обл1^че ли баща 
ви дрехА-ТА си? — Не № е обл1Ьклъ еще, нъ ще (И уа) ж обл-Ьче. — 
Обу ли си братъ ви постали-гЬ? — Обу ги. — Обух& ли съсЪди ни 
постали-т-Ь си или чорапи-гЬ си? — Не обухай нито тия нито ония. 

— Какво свали л-Ькарь-тъ? — Не свали ничто. — Какво свалихте? — 
Свалихъ гол-ЬмА-ТА си шяпка. — Извадиха ли си чяда-та ви рАкавици-ГЬ? 

— Извадиха ги. — Кога станл балъ-гь? — Стаил завчера. — Кой 
ви каза това? — Слуга-та ми го каза. — Какво ви каза братъ ви а 

— Не ми каза ничто. — Каза ли ви това? — Не ми го каза. — Каз? 
ли ви го? — Каза ми го. — Кой го каза на съсЬда ви? — Англичяне- 
тЪ му го казахж. — Казаха ли го на Французи-гЬ ? — Казаха имъ го. 

— Кой ви го каза ? — Синъ ви ми го каза. — Каза ли ви го ? — | 
Каза ми го. — Казвате ли (уоиЬг-уоив (Ш'е) това на пр1ятели-т^ сн ? —I 
Казвамь имъ го. 

Упражнете ^Оо-о. 

Братъ ли сте (б1;е8-уои8 1е &еге) на тоя момъкъ ? — (Братъ) сьмь 
(Де 1е 8Ш8). — Синъ ли ви е тоя момъкъ? — (Синъ ми) е. — Пр1Я- 
тел1е-т1Ьви богати ли сл колко-то казвать? — (Богати) са. — Тхя чло- 
в-Ьци учени ли с& колко-то (аи881 ^и'^ казвать? — Не са (П8 пе 
80П1; ра8). — Метете ли чясто магазл-тл? — Метл ж колко-то мога 
чясто (аивз! 8оиуеп1; ^ие ]е 1е ршв). — Има ли съсЬдъ-тъ ви доста па- 
ри, за да купи ВАглища? — Не знаж — Отиде ли поварь-тъ ви на 
тържище-то? — Не отиде. — Боленъ (такйе) ли сте? — (Боленъ) сьмь. 

— Боленъ ли е? — Не е. — Високъ ли сте колко-то мене? — (Ви- 
сокъ) сьмь. — Уморенъ ли сте колко-то брата ви? — Повече сьмь отъ 
него. — Писахте ли письмце? — Не писахъ письмце, нъ (та18з'а1ее- 
п!) упражнеше. — Что писахА братхето ви? — ПисахА упражнен1Я- 
та си. — Кога ги писахА? — ПисахА ги вчера. — Писахте лИ 
си упражнешя-та? — Писахъ ги. — Писа ли прхятель ви свои-т*]^? — ' 
Не ги е писалъ еще. — Кои упражнен1я малкий ви братъ писа ? — | 
Писа свои-гЬ. — Хортувахте ли на брата ми ? — Хортувахъ му. — Кога 
му хортувахте? — Хортувахъ му завчера. — Колко пати хортувахте нй 
корабоначялника? — Хортувахъ му много пати. — Хортували ли сте 
мпого-пАтп на сина му ? — Хортувалъ му сьмь много пати. — На ко1^ 
члов1Ьць1 хортува пр1ятель ви? — Хортува на тия и на ония. 
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Упражнете ^Об-о. 

Хортувахте ш на Русси-т1Ь ? — Хортрахъ имъ. — Хортувалн ли 
ви еж н-Ькога Англнчяне-гЬ? — Хортували ми с& ( — оп* раг1е) многа- 
п&ти. — Что ви каза Н*мець-тъ? — Каза ми думн-т*. — Кои думн 
вн каза? — Каза ми тня думи. — Какво имате да ми кажете? ; — И- 
мамь да ви кажж н']^кои думм. — Кои упражнен1Я писа пр1ятель ви? 
— Писа онмя. — Кои чдов-Ьци вид^Ьхте на тържище-то? — Вид^^гь 
тия. — Кои книги прочетоха чяда-та ви? — Прочетох а оння кои-то 
имъ заяхте. — Тия ли члов'Ьци вид-Ьхте или ония? — Не вид1^хъ нито 
тмя нито онмя., — Кои члов-Ьци вид1&хте? — Вид-Ьхъ ония на кон-то 
хортувахте. — Запознахте ли ся съ тия члов1Ьци? — Запознахъ ся. — 
Съ колко д*тца ся запозна братъ ви? — Запозна ся съ д1Ьтца-та (сеих) 
на търговеца ни. — Познахъ ли тия французи ? — Не ги познахте. — 
Кое вино испи сдуга-та вн? — Испи мое-то. — Вид-Ьхте ли братхе-то 
мн? — ВидЪхъ ги. — Гд* ги вид-Ьхте? — Вид1Ьхъ ги у т*хъ. — Ви- 
д1Ьлн ли сте никога Българи? — Не сьмь вид-Ьлъ никога. — Вид1Ьлъ 
ш е (еп) баща ви. — Вид^лъ е н*колко-пжти. — Викате ли мя? — 
Викамь ви. — КоЙ вика брата ви? — Баща ми го вика. — Викате 
Л1 никого? — Не викамь никого. — Вьрлихте ли си шяпкж-тл? — 
Не № вьрлихъ. — Вьрля ли н1Ьчто баща ви.^ — Вьрля иисьмца-та кои- 
то пр1има. — Вьрлихте ли си оловници-т1Ь ? Не ги вьрлихъ. — Вьр- 
1яшь ли си книгж-ТА? — Не ж вьрлямь, тр1Ьбува ми, за да учж 
французский язикъ. 



УРОКЪ 34-нй. 








Неопр. наклон. 


страд. прич 


ГасА. 


Е1;ет(1ге *, 


ехега!. 


Отварямь. 


Оиупг*, 


оиуег!;. 


Вода, оправямь въ п&ть. 


СопЛи1ге ^, 


сопйш!. 


Зкмамь. 


Ргепйге*. 


рп8. 


В1^рвамь с']^камь, чини ми ся. 


Сго1ге*, 


сш. 


Могж. 


Роиуо1Г*, 


ри. 


Зна№. 


8ауо1г*, 


зи. 


Искамь, ищ;&. 


Уои1о1г*, 


уои1и. 



За ср!Ьдни-т!Ь гдагоди. 

Ср1^дни-т1& глаголи ся спрягавать като д1^йствителни-т1^ ; нъ д1^йс- 
твителни-т1Ь въ сложни-т-Ь си вр1Ьмена спомагать си всякога съ атохг, 
а отъ ср^&дни-т-Ь едни си спомагать съ ^1;ге, а други съ ауо1г, дру 
ш пакъ н1Ькога си спомагать съ ауо1г, а н1Ькога съ ^1ге, спорядъ 
състоянхе-то или д^Ьйствхе-то, что означявать. Страдателно-то обаче причя- 
ше отъ сложни-т1Ь вр-Ьмена, кои-то си спомагать съ е1;ге, тр1Ьбува да 
ся съгласра по родъ и число съ подл-Ьжяще-то. А за ср'Ьдни глаголи ся 
броять всички ония, кои-то не пр1ИМАТь за опр'Ьд1Ьлен1е винителенъ падеякь* 

0.1ендорфова Метода. о\д\\\геа^СоОЯ\€ 
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Ко1ЕО-то отъ ср1^дни-т1^ глаго1Ь1 €1 спомагать съ е1ге^ 
за61^1'Ьжять всякога. 



щ&ть 



Трьгвамь. 

Издизамь. 

Дохождамь. 

Трьгн& лш баща ви? 

1^ьги&х;& ли пр1яте11ет1^ ви? 

Не ся трьгн&ли. 

Бога из11^зох& пргятше-т! ви? 

Изл%зох& на десять. 



Раг11Г*, рагй. 

80111Г *, 80ГЙ. 

Уешг*, тепи. 

Уо1гв ре1'е ев!-!! раг11? 
Уо8 апив воп^-Цз рагйз? 
Па пе 80п1; раз раг113. 
^иа^^ уоз ат18 вопМЬ 80г(1$? 
Бе 80п1 вогйз а (11Х Ьеигез. 



Дойдоха 1и Ч10В'1^ци-11 у Ьщ& ви? Ьез 



Дойдох;^. 

Кои огневе изгасихте? 

Бои магазь! отворихте? 

Заведохте ли ги на магаз;^-т;^? 

Заведохъ гь1 (тамо). 

Бои книги зяхте? 

Еолко письмца пр1яхте? 

Пр1яхъ само едно. 

На, възъ. 

На стола. 
Столъ-тъ. 
Гор*, отгор1Ь. 

Подъ. 

Подъ стола. 

Дол*, отдол*. 

Гд1^ е шяпка-та ми ? 

На стола е. 

Р&кавици-т1^ ми на стола ли еж? 

Отдол* сл. 

Учите ли ся да четете? 

Уч№ ся. 

Уч1& ся да ПИШ№. 

Научихте ли ся да говорите? 

Научихъ ся. 

Въ магаз&-т&. 

Въ пещь-т&. 

В;ктр^. 

Пещь-та (кюмбе-то). 

Пер;ц мь1к. 

Давамь да закьрпять, давамь да стя- 

гнлть. 
Давамь да пер&ть. 
Т)'рямь да правять. 
Турямь, накарвамь да пометл^ть. 



Ьоштез зоп^-Уз тепив е! 
уо1хе реге? 
118 у 80п1 уопиз. 
^ие18 {епх атег-уоиз е1«и11»? 
^ие18 та^а81П8 ауег-уоив аитс! 
Ьез ауег-У0118 соп^ш^з ай та^ав 
^е 1е8 7 а! со11<11и1з. 
^ие18 Цугез ауег-уоиз рпв? 
СотЬхеп йе ЬШе18 ауег-уоиз ге» 
^е п еп а1 гедхх ди'ш1. 

Й1иг (пр1Ьдлогъ). 
8иг 1е Ьапс. 
Ье Ьапс. 
Оеззи (нар'Ьч1е). 

1^118 (пр1^длогъ). 
8ои8 1е Ьапс. 
Оеззоиз (нар'Ьч1е). 
Ой 681 топ сЬареаи? 
II ез! зиг 1е Ьапс. 
Мез §ап1в 80п1-]18 зиг 1е Ьапс 
Из 80п1; <1еззоиз. 
Арргепег-уоиз а Нге? 
^е Гарргепйз. 
^ арргеп<18 к йепге. 
Ауег-уоиз аррпз а рагЬг? 
^е Га1 аррпз. 
Вапз 1е та^азш. 
Оапз 1е рое1е. 

1>еДа1Ш1и 
Ье рое1е. 
Ьауег 1. 
Га1ге гассоттойег (сград. пр 

&и гассоттойег. 
Га1ге 1ауег, {ай 1ауег. 
Га1ге &1ге, {ак &1ге. 
Ка1ге Ьакуаг, &11 Ьа1ауег. 

* '* о 
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щДавамь да продад1'ьть. Еахге уепЛге, {гаЬ уепйге. 

^Давамь да стягнать дрех&-ТА. Га1ге гессоттоДег ГЬаЪк. 

Давамь да ж стягнать. Ье &1ге гассоттойег. 

Давамь да гм стягн/«^ть. Ьев &1ге гассоттоЛег. 

Давамь да стегнлть н-Ькои отъ т^Ьхъ. Еп {аке гассоттоЛег. 
Кроите ли си (зарАчватеди да ви Рах^ег-тоиз {елте ип ЬаЬ!!? 

направять) дрехл? 
Крож (зар;«^чвамь) си еднж. . З'еп {&{» (алге гш. 

^ Вронхъ (зар&чяхъ) си еднж. Д'еп а! М1 &1ге ип. 

'^ Дадохте ли да стягнжть дрехл-тл ви? Ауег-уоиз &11; гасеоттойег тогге 
^, ' ЬаЪН? 

Дадохъ да ж стягнд^ть. Зе Га! &11; гассоттойег. 

Не ж дадохъ да ж стягнать. .Те пе Га1 раз {аИ гассоттоЛег. 

Цадохъ да стягна^ть посталн-т'Ь си. ^'а^ М1 гассоттоЛег шев воиНегв. 
Дадохъ да ги стягнать. Зе 1е8 а! МХв гассоттойег. 

|^,^аб1^л']&жв. Поср'1^дственни-г]^ глаголи на французский язикъ ставать, 
както вид-Ьхмм, чр1Ьзъ изложеното изр1Ьчен1е, кое-то на българскнй 
може да ся пр']^веде съ изр'1^чен1я: давамь да стягн&ть, туряиь да 
направямь, и пр. 

ОтрИВамЬ, бьршНК. Б»1»ауег 1. (виждь. заб. 4. ур. 24.) 

к вид1&хтв ли книгл-тж ми? К^ауег-тоиз раз Уи топ Иу^е ? 

Вид1^хъ НБ. ^е Гах уи. 

Еога? №? . ^иапа? Ой? 

Сега видехте брата ми? ^иап(^ ауег-уоиз уп топ {геге? 

Вид1&хъ го завчера. . Зе Га1 уи ауап1-Ь1ег. 

Гд'Ь го вид^Ьхте? Ой Гауег-уоиз уи? 

Вйд1Ьхъ го на зр-Ьлище-то. Зе Га! уи ай ЛбйЬе. 

Упражнете 407-0. 

Кад* отидоха брат1е-то ви? — Отидоха на зр^лище-то. — Трьг- 
1АХА ли пр1Ятел1е-тЬ ви? — Несл трьги&лиеще. — Кога трьгвать ? — 
овечера. — Кое вр-Ьмя ? — На девять и половинл. — Французски-т* 
йез Ггапдахв) д*тца кога дойдохл у брата ви ? — Дойдоха вчера. — 
ОЙдохА ли и пр1Ятел1е-тЬ имъ (1еиг8 апив аивв!). — Дойдоха и т1и 
; Ув 80П1; уепив аивв!). — Дойде ли н*кой у насъ? — Добри-т* Ммци 
^^ ^йдохА у насъ. — Кой дойде у Англичянн-т* ? — Французи-тЬ дойдо- 
и. — Кога пихте вино? — Пихъ вчера и днесь. — Донесе ли слуга- 
та письмце-томи? — Донесе го. — Гд-Ь го донесе. — Донесе го у пр1я- 
теля ви. — Кои письмца занесохте? — Занесохъ ония, кои-то ми дадох- 
уе да занесА. — Кому ги занесохте? — Занесохъ ги у бащА ви. — 
(ой книги зя слуга-та ви? — Зя ония, кои-то не четете. — ОтворихА 
м си магази-т1Ь търговци-т1Ь ви? — ОтворихА ги. — Кои магази отво- 
!ц1 тхА? — ОтворихА ония, кои-то вид-Ьхте. — Кога ги отво- 
^(^- юхА? — ОтворихА ги днесь. — Заведохте ли чужденци-гЬ на ма- 
•азА-ТА? — Заведохъ ги. — Кои огневе изгасих а члов^ци-тЬ? — Из- 
раснхА ония, кои-то съглядахте. — Получихте ли (геееухог) письмца ? — 

ег. 8*^ооз1е 
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Получихь нь1. — Ео1ко письмца по1уч]{хте ? — Получпхъ само едно, ] 
братъ ма !I0^уч1I повече огь меле; по1уч!1 шесть. 

Упражнете 108-о, 

Гд4 нж е дрем-та ? — На стола е, — На стола лн с& постал-' 
ма? — ОтдолЪ с*. — Въпища-та подъ стола ли сл? — - Въ пещь-1 
с^, — Турн;й1те лн дьрва въ пещь-т&?— Турнлжъ (^'у ви аг т!^), - 
Зима лн ви е? — Не мн е зима. — Дьрво-то, кое-то В1д1&жъу пещь<Т2& , 
е? ^ — Тамо е. — Книги-гЬ ми на (отгор1^1 пещь-ТА ле сл^? — Вжт] 
еж. — Не Ь% лн тя страхъ (п'а84и рай ей реиг) да изгоришь 1арт1 
1% ми ? — Не мя Ь% страхъ да гм изгорл;. ^ Пратихте ли д*тца-та 
на търяище-то? — Нратихъ гм. — Кога гм пратихте? — Т^зь аара! 

— Писахте ли на бащл-и? — Писахъ му, ^ Отговори ли ви ся? - 
Не зш ся е отговорнлъ еще- — Метете ли одара си? — Турям ь да 
нет&ть ( ^е 1е Гаш Ьа1ауег), — Турнахте лн да вомвтльть (Ауег-то! 
ГаН Ъа1ауег) писалищв-то ви ? — Не сьмь турн&лъ да го помет^ть ец 
нъ вг^рл; да Еакарамь да го поиет^ть (тагв ]с сошр1:б Ь Га1ге Ъа] 
уег> днесь. — Отрихте ли си крака-та? — Отрихъ си гм. — Гд-Ь I 
отрихте нрака-та? ~ Отрихъ ги о (ай) черг;ь-т;&. — О&ьрсахте лиса 
лове-тй си? — Обьрсахъ гм, — Что отрива слуга-та ви? — Отрива я 
жеве-тЬ. — Пигали ли сте никога на л'Ьиаря? — Никога не му сь! 
иисалъ. — Нясалъ ли ви е н'1^иога? — Нисалъ ми е ицого п^тв, - 
Что ви е Бисалъ? — Нисалъ аги е нЪчто. — Колко-п.^ти ви са писа. 
приятел 1е-т^ ви? — Писали ми ся повече отъ двадесять п^ти. — Вид 
ли лн сте сннове-гЬ ме? — Никога не сьмь гм вид'1^лъ. 

Упражнете !09-о. 

Вид^^ли ли сте никога Българи? — Вид1^лъ сьмь (ур. 32.) — В 
д*хте ли вече Сиршнинъ? — ВидЪхъ вече едикъ. — ГдЪ го видехте?- 
На позорище-то. — Дадохте ли пари на търговеца? — Дадохъ му. - 
1Ьлко му дадохте? — Дадохъ щ четиренадесять саудм. — Дали ли с 
^латотиапь! корделлм ва чяда-та на със^дм-тЪ ни ? — Далъ имъ сьмь, - 
Даввате ли ии (уогиег-уоий гае йоппег) вино? — Дадохъ ви вече. - 
Кога ми сте дали? — Далъ ви сьнь другъ-пл^ть. — Даввате ли ми с 
га ? ^ Не МОГА да вн дамь, я'1^мань, — Зая ли ви Американець-тъ парь 

— Зая ми. ~ Заилгалъ ли ви е много- пжти? — Заималъ ми е нЪког 

— Заималъ ли вв е Итал]анець-тъ парм ? — Никога не ми е заимах 

— Снромахъ ли е? ^ — Не е сиромахъ, пб-оогатъ е отъ васъ, — Зай] 
вате лн ми (уои1е2-тоиа те рге^сг) едкА скудА? — ЗаЙмвамь ъ 
дв-Ь. — Дойде ли дЪте-то ви у мое-то (сНс/. ]е Ш1€п)? — Дойд 

— Кога? — Тазь сутрннА, — У кой чясъ? — Рано. — На-раио ^ 
дойде отъ мене? ™ Дойде ш>рано отъ васъ. — Кое вр1Ьмя дойде? - 
Дойде на пнть и половина. 

Упражнеше НО-о, 

СтанА ли кондертъ~тъ? — СтанА [П а ей Иеи). — Касно ли станат, 

— СтанА рано, — Коевр^мя? — На П1адя1&. — Коевр'1Ьмя отаиА бал1 
тъ? — СтапА въ ср1;дЕШЩь, — Учи лн ш братъ ви да пише? — Уч 
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I 

I ся. — Знае лн да чете? — Не знае. — Познавате ли французина, ко- 
гото познавамь? — Не познавамь оня кого-то познавате, нъ познавамь 
другъ единъ (ип агг1те). — Познава ли пр1ятель ви слщм-гЬ (1е8 те- 
' шез) търговци, кои-то познавамь? — Не познава сащм-т*, нъ познава 
I други. — Давали ли сте н1Ькога да стягнжть (Ауег-уоив ^ата^8 М1 гас- 
I соттоЯег) дрехи-т* ви? — Давалъ сьмь ги да ги стягнжть много шьти- 
I Даде ли вече да закьрпять посталм-гЬ ти? — Не сьмьгидалъещеда. — 
гь1 закьрпять. — Давалъ ли е н1^кога братъ ви да закьрпять постали-т^ 
[му? — Давалъ ги е много пати да ги закьрпять. — Далъ ли си да ти 
I оправять (ав-Ш (ак гассопшюйег 1;оп) шяпка-та илипостали? — Не 
I сьмь далъ да оправять ни едно-то ни друго-то. — Дадохте ли да ви опе- 
[р&ть чюрапи-т-Ь или рлкавици-гЬ? — Не дадохъ да оперл^ть ни едни- 
• т* ни други-гЬ. — Баща ви дади ли да направять н1Ьчто? — Не даде да 
! направять ничто (П п'а пеп МЬ &1ге). — Потьрсихте ли рлкавици-тЬ 
|ми? — Потьрсихъ ги. — Гд-Ь ги потьрсихте? — Потьрсихъ ги отго- 
р1^ на (зиг) л1^гло то, и ги нам1^рихъ отдол'Ь. — У (^пв) пещь-т& ли 
намерихте письмца-та ми? — Тамъ ги нам1Ьрихъ. — ' Подъ л*гло-то ли 
иам1Ьри1те чюрапи-т1Ь ми? — Нам*рихъ ги отгор1Ь. 

УРОКЪ 35-нй. ТКЕЖТЕ-СЖ5ГЯ11ЖЕ1ИЕ 

^05*щавамь ся, вричямь ся. Рготеиге* ргопиз (зима йе пр*- 

ди Неопр. Наклон.). 



Учк ся. Арргепйге*, аррпв. 

Заб1^л']^жв. а. Сложни-т1^ и производии-т1& глаголи спрягаваться като 
I пьрвообразни-т*]^. Така глаголъ РготеМл*е, спрягана ся като : 

теМл^"^; глаголъ арргепДге, като ргепДге. 
ОЙщавате ли ми ся да дойдите? Ме ргошеиег-уош йе уешг? 
" ^авамь ви ся (об^щавамь ви го), ^е тоиа 1е рготе1». 
За какво ся врекохте члов1Ьку? ^и'аVе2-Vои8 рготхз а ГЬотте? 
Не му ся об-Ьщахъ за ничто. ^е пе 1ш а! пеп рготаа. 

Учили ли сте н1^кога французский Атег-уоиззатахв аррп81е&ап9а18? 

язикъ? 
Училъ сьмь го н-Ькога. ^е Га! аррпз аи1те&18. 

Хабж, разва^1ямь. 11»ег 1. 

ОтриЧЯМЬ СЯ.ОТКаЗВаМЬ ся. КеАжяегЬ (Ле пр1^дъ Неопр. Нак.) 
СрИЧЯМЬ. 1:ре1ег Ь (виждь заб. ур. 33.) 

КакЪ? Соттеп!;? 

До5р1Ь. В1еп. 

311Ь, лоше. Ма1. 

1Така. Ат81. 

:Ср1Ьдне, така и така, поср^дл. Сотте сек. 

До тоя начинъ, така. Бе сейе ташеге. 

8акъ написа брать ви упражне- Соттеп! Уо1те й-еге а-!;-!! бей! воп 

ше-то си? Лйте? 

^Добр^Ь го написа. П Га бсп! Неп. ^ , 

I Сушж, сжхнж. 8<к!Н€» « |-оо8^е 

Гуряте ли си дрех;ь-ТА да сжхне? Меиег-уоиз уо1те ЬаЬк а вбсЬег? 
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ТурЯНЬ Шу да 4!Л111Ш. 

Кой възрасть инатй? | 

Иа ко№| пор.>; сте? 

На колко годинь! ств?| 

На дванадцсять години сьмь. 

Кой възраоть кита брать ви? 1 

На Е!011& 1шр.1^ ь брагь вн? I 

На колко години е братъ вн ? ) 

Нл трндесять годаЕ]К[ е. 

На тринадвсит!] ТОДИКЬ! 4^. 

Почти, тако-ръчи. 

Той й тако-рЬчн четмренаде€ять 
годинъ. 

Около. 

Иианц окою пнтиадесять годинъ 
(около пятнадесять годинъ сьмь). 

Почти, близу. 

Има олязу до петнадесять годинъ 
(тако-р1&чн е на пятнадесять годинъ). 

Едва^ и та н^та* 

Едва има иятнйде1*ять годие1ъ. 

Имате н^^мате с«дьмнадесять годикъ. Уоиа а^ег а (зехпе йхх-аер!; апв. 

Не точно, СЪВСЪМЬ. Ра» ео11^*й-Га1«, 

НЪмаиь точно седьмнадесят!! годинъ. ,1е пи! раа 1ои['а-1як с11Х-8ср^; ал 
П6-гол'Ьмъ ли си отъ братъ си? Еа-ги р1и5 а^^^с ^ие 1об 1п^е? 
П1>младъ (пб-малъкъ) съмь отъ него, ^е шгч р1из ^еиие ^ие Ьи* 
Вк^раетенъ, дьртъ. 



1е 1е те!» к е^еЬег. 

Уие! а|^е аувг^утиУ 

Ла1 йоикв йпа, 

^ие1 %е уо1ге й'егс а-! 11 ? 

II а Ь'еп(:е ав8. 
П а 1ге)ке яда, 

II ей! рге8Г[11е ^^^а!о^яе атш, 

Б11%1Г011. 

*]'а1 епуггоп ([итз^е авз. 

Р1^11 «1е. 

II а рг(!^й Де ^^^т2е апв, 

А ре1пе. 

Уоив ауеи а регпе ^и^112е апн. 



Аф 



Сжи^ествува, е, има. 

Колко франгь! има една скудж? 



II у а- 

СотЬ1еп йе !гап1:й у а-!-!! (Гавв 1 

«ой? 
Тго1а. 

II у а ет^ сетипей йапа ип вс 
II у а у!п^ йонз ой сеп! еепйгг 

Дапз ни ^тапе. 

РазумЪВамь, разбираняь. Сот11ге1н1ге*4. (спрягана ся 1 

то ргепЛге.) 
ЧЮ№, Проум^вать. Ки^епЛге 4. 

ЧякаМЬ. А««еш1ге 4. 

ГубЖ. Регйге 4. 

]Р|^у|1^ате ЛЕ пя? Ме сошргспег-уоив? 



Три. 

Кдна ши да има пять сантима ■). 
Кдиа франга има двад(!«:ять солдь! 

или сто сантима, 
(то. 
(лнтамъ-гь. 



1) Сантикъ е стота чпсть 1га ф]>анг&-тА. 

01д1112ес1 Ьу 
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Чюете ли мя или проумявате ли мя ? М^еп^епйег-тоив? 



^е уоиз сотргепЛв. 

^е уоив е111;еп(18. 

Ауег-уоиз сотрпз ГЬотгае? 

^е Га! сотрпз. 

]е уоиз еп^епЛа, тахБ ]е не тоиа 

сошргепЛе раа. 
Ье Ъгш1;, 
Ье тел!;. 

Ье Ъшк Ли теп*, 
Еп1;еп(1е2-уои8 1е ЪгиИ йп геп^У 
^е Геп^епЛв. 

АЬоуег 1. (вижд. заб. ур- 24.) 
ЬаЪо1етеп1. 
Ауег-уоиз еп<;епДи ГаЬо!етеп1; йев 

еЬхепв ? 
^е Га! еп^епДи. 
А*1;епйге ^ие1^и'ш1 ой ^ие1^^^е 

сЬозе. 
АНепйег-уоиз топ &еге ? 
^е ГаНепйз. 

А11;е11йе2-уои8 йев ата? 
^'е11 аиепйз ^ие1^ие8'цп^, 
СотЪхеп Уо1хе &еге а-!-!! регЛи ? 
Б а регйи епУ1гоп ип е^^и. 
II а регйи р1и8 ^ие кп. 

Кея^ег (спомага си п6-пече-то л;й- 
ти съ ^^те нежели съ а%'о1г>). 

Ье ^епШЬотте. 
Ьез ^епШзЬоттед. 



шамь ви. 
Чю№ вь1 или проумЯваиь ви. 
РазумЯхте ли на члов*ка? 
Разум*хъ му. 
Чю№ вь1, нъ не ви разум']^вамь. 

Тропъ-тъ, бухтен1е-то, мълва-та? 

В1Ьтъръ-тъ. 

Бухтен1е-то на вятъра. 

Чюете ли бухтен1е-то на в'Ьтъра? 

Чюж го. 

Ланк. 

Лаен1е. 

Чюхте ли лаен1е-то на кучета-та? 

Чюхъ го. 

Чякамь н'№|Кого или пЪчто, 

Чякате ли брата ми? 
Чяками го. 

Чякате ли пр1ятели? 
Чякамь н1^колцина. 
Колко изгуби брать ви? 
Изгуби около едн& скуд&. 
Изгуби повече отъ него. 

Стонк, остаямь. 

Слагородний. 
Благородни-гЬ. 

Заб^Ьд-Ьжв. Кога-то една дума е сложна отъ прилагателно и с.у.щ«стви- 
телно, и дв'Ь-т'Ь съставни чясти пр1иммь б-Ьл-Ьга на мкоя;*;стт11;нио- 
то число, осв'1^нь €1ет19 половина, кое-то ся не слага така. 

Истънченъ, пр1ятенъ, любезенъ. ОепШ. 

№ остана благородний? Ой 1е §епШЬотте ез^-Ц ге81:е? 

Останж въ КАЩИ. II ез! ге81;е а 1а шаЬол. 

^'станжхте ли заедно съ него? Е1:е8-уои8 гез^бз ауес 11:11? 

Съ, заедно съ. Атее. 

Упражнете ///-о. 

Обещавате ли ми ся да дойдете на бала? — Об1Ьщам]> ки ш (Ле 
^0118 1е рготе1;8). — 06'Ьщахъ ли ви ся н*что ? Не ми ся обТ>11^^1Тй пи- 

1) Тоя глаголъ кога-то означява : жив'1&и& н-Ьгд*, спомага ей съ м V 1> 1 г ■ 
като : Л'а1 теМ 8ер1-то18 к Ьопдгез вапз рагИг де та сЬатЪге (Уо11лп'е). жиьилъ 
:едьмь 1гЬсяца въ Лондонъ безъ да изл:Ьз& изъ ста№-тл си. А кога то означява : 
стоа. остаямь, спомага си съ б1;ге, като: Де Гаиеп<1а18 а Раг18, пт!?^ П ей! ге- 
51е а Ьуоп (Франц. Академ1я), Чякахъ го въ Париж^, а той останл^ вг^^Лтовъ.т 

0\д\\\ге6 Ьу Ч^лООД 1С 
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что. — Какво вн ся об^ща баща ш?— Об1^ща ни ся едн& хубав;^ вниг&.— Зях- 
ик? — Не еще (раз епеоге). — Давате хи ни что-то ш ся 06*1^148x16? 

— Давамь ви го. — Зя 1И 11р1ятедь ви много пари? — Тако-р1^чи не 
зя (ргепйге). — Кохко зя? — Зя само еднА скуд&. — Кохко пари 
дадохте на сина ми ? — Дадохъ му тридесять франги. — Не вр1^кохте 
м му ся за повече ? — Дадохъ му что-то му ся вр-Ькохъ. — Имате ди 
французски пари? — Имамь. — Какви пари имате? — Имамь франги, 
€01ди и сантими. — Колко со1ди има една франга? — Франга-та има 
двадесять со1ди. — Имате 1и сантими? — Имамь н1^ко1КО. — Ко1ко сан- 
тими има една солда? — Има пять. — А (в1;) една франга ко1КО има? 

— Сто. — Займвате 1И ми (уогйег-уоив те рге1;ег) дрехл-ТА си? — 
Займвамь ви ш, нъ е развалена (изб). — Постали-т1& ви овехтели ле\ 
(ивб) сл? — Не сл овехтели. — Займвате ли ги на брата ми? — Займ- 
вамь му ги. — Кому заяхте пшпк^-т^ си ? — Не сьмь ж заялъ, далъ 
Ч5ьмь ж едному (а ^ие1^иш1). — Кому ш дадохте? — Дадохъ мь на е- 
динъ сиромахъ (а ип раиуге). 

Упражнеше И2-о. 

Знае ли вече малкийви братъ да сричя? — Знае. — Сричя ли до- 
Фр*? — Добр1& сричя. — ^Какъ сриче малко-то ви д*те? — Сриче поср*д- 
но. — Какъ писахл чяда-та ви упражнешя-та си ? — Писаха ги лоше. — 
Зая ли ви със1&дъ-тъ ми рл^кавици-тк си? — Отрече ся да ((1е) ми ги 
^айме. — Знае7'е ли Испанский язикъ ? — Знак го. — Говори ли синъ 
ви Итал1анский. — Говори го добр*. — Какъ хортувать пр1ятел1е-т* ви ? 

— Не хортувать зл1Ь. — Чюжть ли какво-то имъ казвате? — Чюньть 
го. — Какъ научи Англичянский язикъ? — Научихъ го по тоя начинъ. 

— Вики^у[те ли мя? — Не викн;^ъ васъ, нъ вьши^^ъ брата ви. — 
Дойде ли? — Не еще. — Гд1Ь си измокрихте дрехи-т*? — Измокрихъ 
ги въ (Лапб) градинА-тл. — Искате ли да ги турите да сахнлть ? — 
Турнлхъ ги вече (4е)а) да съхнжть. — Искали благородний да ми да- 
де н*что да правл? — Иска да ви даде нЬчто да правите. — На кол- 
ко сте годинъ (колко години имате) ? — Едва имамь осьмнадесять годинъ. 

— На колко годинъ е братъ ви ? — Той е на двадесять годинъ. — Го- 
л%иъ ли сте колко-то (ашв! ^§6) него? — Не сьмь толкова гол-Ьмъ (дьр- 
тъ) — На колко сте годинъ? — Имамь около дванадесять годинъ. — П6- 
младъ (пб-малъкъ) ли сьмь отъ васъ ? — Не знань (^е пе 1е 8а18 раз). 

— Колко годинъ има със1Ьдъ-тъ ни? — Н-Ьма точно тридесять годинъ. — 
Млади ли сл пр1ятел1е-тЬ ни колко-то (аивв! ^еиI1е8) насъ ? — По-дърти 
{р1и8 й§^) с& отъ насъ. — На колко с^ годинъ? — Единни е на де- 
вятнадесять годинъ, а другий на двадесять, — Дрьтъ ли е баща ви кол- 
ко-то моя? — Пб-дьртъ е отъ ваппй. 

Упражнете ИЗ-о. 

Прочете ли книга-та ми? — Не сьмь нь еще съвсЬмъ (1;ои1;-а-&11;) 
прочелъ. — Свьрши ли пр1ятель ви книги-г1& си? — Тако-р-Ьчи свьрши 
ги. — Проум^&вате ли мя (еп^епйге) ? — Проум1Ьвамь ви. — Разум^ва ли 
(еотрге11(1ге) ни Французинъ-тъ ? Разум^ва ни. — Разбирате ли (сот- 
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ргвп<1ге) что-то казвамь ? — Разбирамь го. — Разбирате лк французский 
язьикъ ? — Не го разбирамь еще, нъ го учж. — Разум^вамм ли на Ан- 
гл[чянн-т1Ь ? — Не имъ разум1Ьвамь1. — Ки разум1Ьвать лъ ни. — Разум-Ь- 
вать ни. — Разум1&хми ли имъ нне? — Мм едва имъ разум1^мь1. — 
Чюете лл бухтенхе? — Не чюж ничто. — Чюхте ли 6ухтен1е-то на в-Ьтъра? 
— Чюхъ го. — Какво чюете ? — Чюж 1аен1е-то на кучета-та. — Ч1е е 
(ур. 29). това куче? — То е (е^ев*) на Шотландеца. — - Загубихте ли 
си тоягА-ТА? — Не иь загубихъ. — Загуби ли слуга-та ви письмца-та 
и? — Загуби гн. — Ходихте ли на бала? — Не ходихъ (у). — Гд1^ 
останахте? — Останлгь въ градинж-тл. — Гд-Ь останАхл благородни- 
те? — Остан&Х2& въ к^щи. — Изгуби ли баща ви толкова пари колко- 
то мене? — Изгуби повече отъ васъ. — Колко изгубихъ? — Едва ед- 
шк скуд2^ изгубихте. — Остан&хл ли пр1ятел1е-гЬ ви на бала? — Оста- 
НАХ2Ь. — Знаете ли колко-то Англичянскнй л-Ькарь ? — Не знаж колко- 
то него. — Колко книгн прочетохте? — Прочетохъ една дв-Ь. — Чякате ли 
н1Ького? — Не чякамь никого. — Чякате ли члов^ка, когото вид-Ьхъ 
тлзьзарань? — Чякамь го. — Чякате ли бащж. си довечера? — Чякамь 
го. — Чякате ли пр1ятели? — Чякамь н-Ьколцина. 



УРОКЪ 36-нй. 



Удрямь, б1№. 



Зачто. 

Зачто б1ете куче-то? 

Зачто-то. 

Б1нь го зачто-то мя ухапа. 

Длъженъ сьмь, имамь да давамь. 

Колко ми сте длъжни? 

Ддъженъ ви сьмь пятдесять скуди. 1е тоиз Лохз с^I1^иаI1^;е бсиз. 



Неопр. наклон. страд. прич. 
Вайге, 4. Ъа1;1;и, 

Мог(1ге, 4. шогДи. 

Рои^^ио^ ? 

Рои^^ио^ Ъайег-уоиз 1е сЬхеп? 

Ра^се^ие• 

^е 1е Ьаз ра^се^и'^1 та тогйи. 
Веуо1г, 3, <1и. 

СотЪхеп те детег-уоиз? 



Болко ви е длъженъ члов']&къ-тъ 
(колко има да ви дава?) 

Длъженъ ми е (има да ми дава) 
шестдесять франгм. 

Длъжни ли С2к със1^ди-т1& ни кол- 
ко-то насъ? 

Мн смь1 длъжни повече отъ т^хъ. 

Еолко си длъженъ? 

Дв1&ет^ франги. 

Осьмдесятъ франги. 

Осьмдесять и три франгн. 

Дв-Ьсте и пятдесять грошя. 



СотЪхеп ГЬотте тоиз йок-И? 

II те Й014 801хап<;е й^апсз. 

N08 л^018т8 <1о1тепМ18 аи1;ап1; ^ие 

попе? 
Кои8 (1еуоп8 р1и8 ^и'еиx. 
СотЪхеп <1о18-1;и ? 
Веих сеп1; йгапсв. 
^иа^^е-Vт^8 1га11С8. 
(^иа1;ге-У1П§1;-1;го18 Ггапсз. 



Веих ееп1; с^п^иап1;е р1а81те8. 
(кгь горни-т^ прим^^ри става явно, че ^иа<1*е тйп^^А и йеих 
еешяЛ, не пр1имать е кога-то им&ть сл'1&дъ себе и друго числително. 
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Ддъжни ди сте? | 

Имате ли? | 

ТрЬбува ли? ) 

Ддъженъ сьмь | 

Имамь 

Тр-Ьбува. ] 

Гд1Ь имате да идете тазъ зарань? 

Имамь да ид;& на магазл^-тлк. 

Ще ли да дойде тука братъ ви 

днесь ? 
Ще дойде (тр-Ьбува да дойде) сл-Ьдъ 

малко. 

На скоро, с>|Ъдъ ма>1ко, 

веднага. 
Врьщамь ся. 



Веуег-уоив ? 



^е <1о18. ^ 

Ой йеуег-уоив аЦег се ша1ш ? 

^е ^018 а11ег ай ша^азш. 

Уо1;ге й-еге (1о1*-11 уеп1г ю! аи- 

)оиг(1Ъш? 
II (1о11; уеп1г Ъхеп^б*. 



Кете111г (Спрягана ся като 
теп1г). 

А ^иеие Ьеиге геуепег-уоив йи 

тагсЬб? 
Д еп геухепв а писЦ. 

Ье <^оте81;^^ие геухеп!-!! йе Ъоппе 

Ьеиге Ди та^авт? 
Б еп геУ1еп1; а 81Х Ьеигез <1и тайп. 
А пеи^ Ьеигез йи тайп. 



На кой чясъ ся връщате отъ тър- 

жище-то ? 
Врьщамь ся оттамо на пладн1&. 

Оттамо. 

Врьща ли ся слуга-та рано отъ 

магазА-тж ? 
Врьща ся на тесть зараиь-т^. 
На девять зарань-т&, или пр']&дъ 

об1Ьдъ. 
На иять вечерь-тл, или сл-Ьдъ об-Ьдъ. А е1п^ Ьеигев Ли вохг. 
На единадесять вечерь-тл, или сл1&дъ А опге Ьеигев йи зохг. 

об1Ьдъ. 

К0>1К0 Вр^МЯ. СотМеп йе «етрв. 

Въ; въ растоян1е, пр^зъ, за. РепЛап^. 

Колко вр'Ьмя стоя тамо? СотЬхеп <1е 1«тр8 у евй! гев^е? 

(Пр-Ьзъ) еднА минутл. РепЛап! ^) ипе тши1е. 

(НрЪзъ) Единъ чясъ. РепЛап!; ипе Ьеиге. 

(Пр-Ьзъ) Единъ дедь. РепЛап! ип зоиг. 

(Пр^зъ) Единъ м1Ьсяцъ. РепЛап! ип то18. 

(Пр-Ьзъ) Еднж ГОДИНА. Реп(1ап1; ипе аппбе. 

Л^то-то. Ь'е1;6. 

Зима-та. ЬЪ1уег. 

Заб']&л'Ьжв. б. Имена-та на седмичнь1-т1& дни, на м']&сяци-тЬ и на чети- 

ре-т']^ годишнь! вр']&мена с& МАжский родъ осв'Ьнь аи<;о11те, 

есень, кое-то е и мажскьей и женский. 
Нр1&зъ л-Ьто-то, л-Ьтоска. РепЛап! Гб1;е. 



1) Пр-Ьдлогъ-тъ репс1ап1 кога означява вр'Ь)1епно растояше може да ся 
изостави. 
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Жив^нк, прЪбмвавамь, стонк. 

Гд1^ жив1Ьете? 

Жив']^1& въ Вилелмов;)&-т;& улнцл^ 

на двадесять и пято-то число. 
Гд1& ЖИВ1& (с1&Д'1^) оаща ви? 
Жив* (с*д*) въ Риво11евА-тл у- 

ЛИЦ& на четиредесять и де- 

ВЯТО ЧИС10. 

У брата си ли жив1^ешь? 

Не тжвЪш у него, нъ у бащА си. 

Бащл1 ВИ жив^е ли еще тамо, гд!;- 

то сьиь жив'Ьлъ азъ? 
['е жив']&е вече тамо, гд^Ь-то сте 

ви жив1^и. 

^ Не вече. 

ЧИС>10-Т0. 

Ко1ко вр1[»мя хортувахте на чло- 

в1Ька? 
Хотувахъ му два чяса. 



]>етеигег« *) 



Ой йетеигег-уоиз ? 

Зе йетеиге (<1ап8 1а) гие^) виН- 

1ашпе, (ай) питбго V^п^-сш^. 
Ой Уо1;ге реге а-! 11 Летеигб? 
Б а йетеиге (йап8 1а) гие*) <1е Ш- 
уоН, (ай) пшп^го ^иа^аI1^;е-пеи^*. 

Ветеигев-Ш еЬег 1;оп Ггеге? 

^е пе йотепге раз сЬег 1и1, та!» 

сЬег топ реге. 
Уо1те реге Летеиге-^-И епеоге ой 

У 21 Летеигб? 
II пе йотеиге р1118 ой тоиз ауег 

йотеигб. 



1|е пит^го. 

СотЬхеп йе 1етр8 ауег-тоив раг1^ 
к ГЬотте? 

^е 1ш а! раг16 репйап! йеих Ьеи- 
ге8. 
Стояхте ли много вр1Ьмя у бащл ми ? Е1;е8-Уои8 ге81;6 1оп§-1етр8 еЬег топ 



Стояхъ тамо единъ чясъ. 
Много вр1Ьмя. 



реге г 
.1'у 8Ш8 ге81;е ип Ьеиге. 
Ьоп§-1етр8. 



Упражнете Н4'0. 

Зачто не П1ете ? — Не п1№, зачто-то не сьмь жьденъ. — Зачто вдигашь 
(зимашь отъ земж-тл) т&ьь корделлл? — Вдигамь ш, зачто-то ми тр1Ь- 
оува (еп). — Зачто заимате пари на тоя члов*Ькъ? — Заимамь му (еп) 
зачто-то му трЬбувать (еп). — Зачто ся учи (е1иЙ1ег) братъ ви? — 
Учи ся, зачто-то иска да ся научи французскн. — Пи ли вече братовчя- 
дъ ви ? Не е пилъ еще, зачто-то не е еще ожядн-Ьлъ. — Показва ли ви 
едуга-та одъра, кого-то мете? — Не ми показва оня, что мете сега, нъ 
оня, что е помелъ вчера. — Зачто обнчяте тоя члов-Ькъ? — Обмчямь го, 
зачто-то е добъръ. — Зачто б1е съсЬдъ-тъ ви куче-то ? — Зачто-то уха- 
па д-Ьте-то му. — Зачто ни обичять пр1ятел1е-т'Ь ни? — Обичять ни, 
зачто-то сми добри. — Зачто ми носишь вино ? — Носл ви, зачто-то сте^ 



1) Глаголъ-тъ Летеигег, кога-то означява: жив-Ььь на н-Ькое м*сто, 
спомага сяисъагохг, а кога-то означява останувань. застанувямь на вФкое 
м^сто, спомага ся съ е 1; г е : като : 11 а детепге к Рапв, Жив'Ь№ въ Парижь. II 
е81 йегаеиге сопг!; еп Ьагап^ап!; 1е го1, Запр'Ь ся малко като ся разговоряше съ 
паря. 

2) Пр-Ьдлогъ (I а п 8 съ члена 1 а както и членъ а и , кои-то ся намирать 
1тр'Ьдъ имена-та гие и патето, заградихж ся съ скобкм. .зачто-то въобще ся 
изоставять. нъ ся подразум^вать. 
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жьдни. Зачто ше кораб1еникъ тъ ? — Зачто-то е жьдеяъ. — Вндите жл ко- 
рабденика, кой-то (^ш) е на (зиг) кораба? — Не веда оня, кой-то е 
на кораба, нъ оня кой-то е на тържище-то. — Четете ли книги-т^^, кои- 
то ви даде баща ми? Четл гн. — Разум-Ьвате 1и гн? — Разум1&вамь 
ги по ср^Ьдне (сотте се1а). — Познавате ди Итал1янцн-т$, кои-то по- 
знавань? — Не познаваиь ония кои-то познавате, нъ познаваш» други. 

— Ст^Ьга ди сапожникъ-тъ постади-т1&, кон-то иу пратихте? — Не ги 
сгЬга, зачто то са развалени (ивбз). 

Упражнете НЗ-о. 

Вьрн&дися С1уга-та ви отъ тържище-то? — Не сяевьрнАдъ еще 
оттамо. — Еое вр^мя ся вьрнл братъ ви ^отъ бала? — Вьрнл ся (от- 
тамо)на единъ зарань-тл. — Кое вр']&ня ся вьрнл (ти) отъ (йе сЬег) 
пр1ятеля си? — ВьрнАхъ ся отъ тамо на десять зарань-т&. — Стояхте 
ли много вр-Ьмя съ него? — Стояхъ съ него около единъ япо,%. — Кол- 
ко щ%жк м']&рите да стоите на бала? — Ш^^I^ да ето№ н1^колко ми- 
нути. — Колко вр^мя стоя Французинъ-тъ заедно съ васъ? — Стоя 
съ мене два чяса. — Колко вр']^мя стояха брит1е-то ви въ града (а 1а 
тШе) ? — Стояха тамо прЬзъ зима-та. — Мрите ли да стоите много 
врЬмя заедно съ насъ? — М-ЬрА да стож пр-Ьзъ л-Ьто-то. — Колко ви 
сьмь длъженъ? — Не ми сте длъжни много. — Колко сте длъжни на 
шивачи си? — Длъженъ му сьмь осьмдесять франги. — Колко си длъ- 
женъ на сапожника си? — Длъженъ му сьмь сега ((16]а) осьмдесять 
франги. — Има ли да ви дава нЬчто? — Н-Ьма да ми дава ничто. — 
Колко ви е длъженъ Англичянинъ-тъ? — Длъженъ ми е по-вече отъ 
васъ. — Длъжни ли са Англичяне-тЬ колко-то Испанци-т*? — Не тол- 
кова точно. — Длъженъ ли ви сьмь колко-то брата ми? — Длъжни ми 
сте повече отъ него. — Длъжни ли ви ся пр1ятел1е-т* ви колко-то 
насъ? — По-малко ми са длъжни отъ васъ. — Колко ви са длъжни? 

— Длъжни ми СА дв']^ст]^ и пятдесятъ франги. — Ми колко ви сме 
длъжни? — Длъжни ми сте триста франги. 

Упражнете //^-о. 

Зачто давате пари на търговеца? — Давамь му, зачто-то ми про- 
даде н-Ьчто. — Гд^ имате (Леуохг) да идете? — Имамь да ида на тър- 
жище-то. — Ще ли ((1еуо1г) дойде тука днесь пр1ятель ви ? — Ще дой- 
де. — Кога ще дойде? — Ще дойде сл-Ьдъ малко. — Кога щать .(Ле- 
лю1г) идАть синове-т* ви на зр1Ьлище-то? — Щать идать довечера. — ^Кога 
ЩАТЬ ((1еуо1г)ся вьрнАТЬ отъ тамо? — Щать ся вьрнАть (еп) на десять 
и половина. — Кога щете (Леуохг) идете у л-Ькаря? — Ща ида. на де- 
сять вечерь-ТА. — Кога ще ся вьрни синъ ви отъ (<1е сЬег) живопи- 
сеца? — Ще ся вьрни на пять вечерь-тА. — Гд-Ь живеете? — Жив*!* 
въ Ривол1евА-тА улицА, на четиредесять и седмо число. — Гд* жив-Ье 
баща ви? — Жив1Ье у пр1ятеля си. — № жив'Ь1ать брат1е-то ви? — 
Жив1&1Ать въ ВилхелмовА-тА улицА, на сто и двадесято число. — У 
брата си ли жив1&ете? — Тамо жив-Ьщ. — Тамо ли живеете еще гд1Ь-то 
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хжв^яхте? — Таио еще жив']&]&. — Тамо хк жив^^е еще пр1ятедь вм, 
ГД1&-Т0 е жив^^хъ? Не жжв^^е вече таио гд1&-то е жшв^лъ. — Гд1^ жнв1^|± 
сега? — Жив']&е у бащ^ си. 



УРОКЪ 37-нй. 

До кога ? 
До, дори. 

До пладне. 

До утр*. 

До другий день. 

До нед1&л&. 

До понед']^никъ. 

До ТАЗЬ вечерь. 

До довечера. 

До зарань-т2Б. 

До другнй день. 

До тоя день. 

До тоя чясъ. 

До сега — до тука. 

До тогава. 

Тогава. 

Вторникъ, Ср*Ьда. 

Четвьртъкъ, Пятъкъ. 

Слббота. 

Ь заврьщан1е-то ии| 

До гд^ ся вьрн& ) 

|о заврьщан1е-то на брата ии. 

До четире зарань-т&. 

1о ср^днощь. 

Врьщаше^о, заврьщан1е-то. 

До кога стояхте у бащл ии? 

Стоягь таио до десять вечерь-тж. 

До единадесять вечерь-тл. 



^и8^ие й ^иаI1й? 

^и8^ие (иар%ч1е вр1^иенно и иЬ- 

стно). 
^и8^и' а т1(11. 
^и8^и' а <1вта111. 
^и8^и' аргез Леталп. 
^и8^и' а йшапсЬе. 
^и8^и' а 1ш1Ш. 
^и8^и' а се 801г. 
^и8^и' ай 801Г. 
^и8^и' ай та1т. 
^П8^и' ай кпЙеапа!!!. 
^и8^и' а се зоиг. 
^и8^и' а се тошеп1;. 
^и8^и' а рге8еп*, ^и8^и' 101. 
^и8^и' а1ог8. 
А1ог8. 

Ье тагсН, 1е шегсгесИ. 
Ье зеисН, уеп<1ге(11. 
Ье затеЙ! 

^и8^и' а топ геЬиг. 

^и8^и' ай ге1;оиг <1е шоп &еге. 

^ив^и а ^иа1xе Ьеиге8 йи таил- 

^и8^и' к ттик. 

Ье ге1;оиг. 

^и8^и' а ^иаI1^ е1;е8-Уои8 ге8<;6 сЬех 

топ реге ? 
Ту 8Ш8 ге81б ^и8^и' а (Их Ьеиге^ 

йи 8о1г. 



^и8^и' а опге Ьеиге8 йи 801г. 
Ихашь ли еще иного да пишешь? Во18Чи6спгеепсогероиг1оп§-<;етр15!? 
Имаиь да пиппж до другм-день. Де (1о18 бспге роиг ^и8^и' арге^ 

йетат. ^) 

НЪКОЙ, Н^КОИ, Ч^ЮВ^ЦИ-ТЪ. Оп (Неопрадлително и*стоииен1е. 

кое-то ся зииа всякога за един. 
число). 



1) Глаголи-тЬ, кои-то означявать д'Ьйств]е пр1имл^ть въ наето яще-то и б.V.' 
ЦАще-то пр*длогъ роиг пр'Ьди нар'Ьч1е-то ^и8^и е. (^ г\г^п]г> 
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Донесох.^ дн пусталм-т1^ ми? 

Донесо1А га. 

Не С|Ь гь1 донес1и еще. 

Чю р1Ькоха? 

Не р']&ва1;& ничто. 

Что направихд^? 

Не направнхл; ничто. 

11сках.>^ 1и да ст^^гкй\ть дрех^^-тлъ ми? 
Не щггхл. да ш стТ.ги."ьт[^. 



А-Ьоп ярройе шея йоиПегв ? 

(.>п пе 1еа а ра;^ епеоге аррогЬ 
^и аФоп 41й ? 
Пи па пеп Й!*. 
С^и'а-1-оп Га11 ? 
Ои па пеп 1а11:* 

А-1:-од л'011111 гас^!оштоЛег шоп [га! 
Оп па раз л-оиЬг ]в гаси^отпюй 
Рот"01г, ри [ур. 20 и 33.) 



Могох.^ь ^и да нам1^рпти кешгьг-г!!? Л-!-оп ри и^оитег 1е1Л Иггс*^? 
Не иогохА да ГЬ1 нам^ЬрятЕ!. (.>и па ри Ьй П^оигег, 

МоГгШЬ ли да ги на^г-Ьрять с*^га? Геи^оп 1еа (-гоиу^^г а ргевец! ? 
Не аюгАТЬ да ги напЪрять, 1 Ь пе рей* рая 1еа 1:гиигег. 

Можели Н11К0Й да направи что-то и ска^Реп^оп &1ге ее ^цЪI^ уеиГ/ 
Члое1^къ прави что-то моше, нъ не( )п ^^ак ее ^и оп реи1^ ша!.-^ оп 
прави что^о иска. &11 рай се ф1'оп те* 

Что ся хортува^'' 



Какво хортувлтк ?) 
Какво ново приказвать? 
Не прикаявать нлчто ново. 
Н'Ькоя новина, нЬчто ново? 
Никоя новина, ничто иово. 

Новъ. 



Нова-та ни дреха, 
Новмй ми конь. 
Хубавия ми конь. ' 
НовмМ ми 11р1итель. 
Хуиава-та ми дреха, 

Чистж съ четкж-тж, чешш, 
умитамь. 

Ху5авь1Й тоя члов1^къ. 
Хубавн-тЬ т1я 'У0в1|1|и. 
Хубаво-то това дьрво. 



^ие йк-оп ? 

Рие (111-оп йе цоил^еаи? 
С)а пе Д|1 Г1еп йе поиуеаи. 
<^иеЦив сЬойе (1е поителп? 
Е1еп Ле поигеаи. 

ХенГ, поигеап (нр1^ди гласил 

пр-Ьдн и безгласенъ нош-е! 
Мои 11а1:)|1 пей!". 
Моп поитеи сЬеуа!, 
Мои Ъеаи 1.'Ьеуа1. 
Моп поите! ашь 
Мои Ье1 ЬаЬ]^ ''I 

Игоянег 1- 



Се Ье1 Ьоште. 
Се Ьеаих Ьопппс.ч. 
Се Ье1 агЬге. 



умитр&бнва сн за и-вчта, които сд^ ест^ств^-пно или отъ н:10(>р'Вте111с т>аь1. ка 
Лп уш 1юиУ1^яи. ково вино, Ш1 поиграй! 4.ч»тп11й, нов-ь □рислужникъ ; ип ^^т 
япи, иавъ прЬЕтель ^ и^! Пуг!^ поигели, нова книга. А и ^ и С вапротквъ у и от 
Лл1шя са за п-Ьчта и^файоте[гь1 отъ чловЪкъ, нато : ци 11аЬ1* пеп*^ ио&в дреха ■ 
Нуте пеи^', нова книга (споридъ вънкашноеть-гл й иовв). За това мсчйряъ да 
чемъ : се Иуге пои!: Р!*^ -Л пот еяи V — Нова -та таи жиига нова (иово нлдадена) Л1 
2) Ду^1Ь]-т11 1| е 1 и и о и V о 1 употрППавать сн «амо въ едиистведио чи 
п]1*ди сжществшгелиьт птт. м^жснмА родъ, кон -то иачинать отъ глценгк или 
Ь б^^игласепъ. като става ивни огь нр]тм1>рь1-т* ; к къ миол-ествеиио чи^.л^^ ■ 
прнлагателнь! останть си Ьелця; и 1м111Ува«х, като: сее Ьеаих атЬгев-^ ' 
Аубавм дьрвеса ; ш^н иооуеапх ат^а^ нави-гЬ мж пр1я|гед1е» т 
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|Ху6авн-тЬ тнн дьрвеса. Сез Ъеаих агЬгев. 

Яовн-т* ки пр1яте11е. Мев поитеаих агша. 

В*рвать л това? Сгок-оп се1а? 

Не го в^Ьрвать. Оп пе 1е сго11; раз. 

Хортувать ли за това? РайеФоп Ле сек? 

Хортувать (за това). Оп еп раг1е. 

Не хортувать. Оп пеп раг1е раз. 

Упражнете //7-о. 

До кога писувахте? — Писувахъ до ср^днощь. — До кога рабо- 
тнхъ? — Работихте (чясъ-тъ; до четмре зарань-тл. — До кога стоя 
братъ ми заедно съ васъ? — Стоя заедно съ мене до вечерь-тл. — До 
кога (ти) работи? — Работихъ до сега. — Имашь ли еще много (роиг 
1оп§-1;етр8) да пишешь? — Имамь (Леуоп*) да пишж до (роиг ^и8^и') 
другмйдень. — Има ли (Леуохг) л-Ькарь-тъ еще много да работи? - 
Има да работи до утр*. — Тр-Ьбува ли (Леуохг) да стоиь тука много вр-Ь- 
мя? — ТрЬбува да стоите до въ нед-Ьлж. — Тр^бува ли да стои братъ 
И1 много вр-Ьмя съ васъ? — Тр-Ьбува да стои (у) до понед-Ьлникъ. — 
До кога тр*бува (<1еуо1г) да работимъ? — Тр-Ьбува да работите до дру- 
ги день. — Имате ли (Леуохг) еще много да хортувате ? — Имамь да 
хортувамь еще единъ чясъ (сахатъ) (роиг гше Ьеиге). — Хортувахте 
ш много вр*мя ? — Хортувахъ до другнй день (^и8^и ай 1епйетат). — 
Стояхте ли много вр-Ьмя въ писалище-то ми? — Стояхъ до тоя чясъ 
( ^и8^и а се тотеп1;). — Щете ли (йеуои*) да жив-Ьете еще много вр1Ь- 
мя у французина ? — Щ& жив']&ш еще много вр-Ьмя у него. — До кога 
имате (Леуо1г) да жив-Ьете еще у него? — До вторникъ. — Омете ли 
слуга-та ми дрехн-тЬ ми ? — Омете гн. — Помете ли одъра (1е р1ап- 
сЬег)? — Помете го. — До кога стоя тука? — Стоя до пладн*. — 
11р1ятель ви жлв1^е ли еще у васъ? Не тлвЪе вече у мене. — Колко 
вр*мя жив* у васъ (сЬеи уоиз)? — Жив* у мене (сЬег то!) само 
еднж годинж. — Докога стояхте на бала? — Стояхъ доср-Ьднощь. — 
Колко вр*мя стояхте въ кораба? — Стояхъ единъ чясъ. — До сега ли 
стояхте въ градинл-тж? — До сега стояхъ. 

Упражнете Н8'0. 

Что правите зарань (1е та1;т)? — Четж. — И что правите по- 
ел* (аюгз)? — Хапвамь и работа. — Хапвате пр^ди да четете? — Не 
Господине, чет& пр*ди да похапна. — Играешь ли вм*сто да работишь? 
— Работл вместо да играж. — Ходи ли братъ ви въ зр*лище-то, вме- 
сто да ходи въ градинА-тА. — Что правите вечерь (1е 801г)? — Ра- 
ботл. — Что прави тжш. вечерь ? — Ометохъ дрехм-гЬ ви и ходихъ въ 
позорище-то. — Стояхте ли много врЬмя въ позорище-то? — Стояхъ 
само няколко минутн. — Искате ли да чякате тука? — До кога тр1^- 
бува (йеУ01г) да чякамь? — Тр1Ьбува да чякате догд-Ь ся завьрне ба- 
ща ми. — Дойде ли н1Ькой? НЬкой дойде. — Что поиска (оп) ? — По- 
иска (оп) да ви хортува. — Не щя ли да чяка ? — Не щя да чяка. — 
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Чякахте ди мя много вр'1&мя? — Чякахъ ви два чяса — Можяхтб лл да 
прочетете письмце-то мж? — Можяхъ да го прочетл. — Разум^хте и 
го? — Разум1Ьхъ го. — Показахте ш го никому? — Не го показахъ 
никому. — ДонесахА ди хубави-гЬ ми дрехн? — Не са ги донесли 
еще. — Пометохл 1и одъра ми и ометохж ли дрехи-гЬ ми ? — Напра- 
виха и едно-то и другото. — Какво р-Ькохд? — Не рекохл нжчто?— 
Что сториха? — Не сторихА ничто. — Ср1Ьче ди махкий ви братъ? — 
Не щя да ср^че. — Д1Ьтето на търговеца иска ли да срЬче? — Не 
щя. — Еакво иска да прави ? — Нещя да прави ничто. 

Упражнете НО-о. 

Можя лж сапожникъ-тъ да закьрпи постали-т1^ ми ? ^ — Не можя да 
ги закьрпи. — т- Зачто не можя да ги закьрпи ? — Зачто-то н']&ма вр']&мя. 
— МожяхА ли да нам^рять златни-т* ми копчи? — НемогохА да ги 
нам1Ьрять. — Зачто не стЬгна пшвачь-тъ дрехл-тл ми? — Зачто-то н1Ь- 
ма добъръ конецъ. — Зачто удари куче-то? — Защо-то мя ухапа. — Зачто 
П1ете? — Зачто-то сьмь жьденъ. — Какво искахл да р-Ьклть? — Ие ис- 
каха да р1&кАть ничто. — КазахА лж н']&что ново ?^ ^ Не казах а ничто 
ново. — Какво ново ся приказва на тържище-то? — Не ся приказва 
ничто ново. — ИсвахА ли да уб11&ть н^^кой чюв^^къ? — Искаха да у- 
б11жть едного. — В*рвать ш го това? Не го в1Ьрвать. — Хортуватьли 
за това? — Хортувать. — Хортувать ди за члов^ка кой-то ся уби (^ш 
а е1;е Шб^? — Не ся хортува за него (еп). — Може ли чдов-Ькъ да 
прави что-то иска? — Прави что-то може, нъ не прави что-то иска. — 
Какво донесохА? — Донесоха нова-та ти дрехл. — Омете ди сдуга-та 
ми хубави-гЬ ми черги? — Не ги е омелъ еще. — Купихте ди новъ 
конь? — Купихъ два нови коня. — Кодко хубави дьрвеса видфхте? — 
Вид']^ъ само едно хубаво дьрво. — Вид^^ли ли сте хубавъ члов1^къ ? — 
Видядь сьмь много хубави чдов1Ьци. — Имате ди новъ пр1ятедь? — 
Имамь мнозина. — Обичяте дж нови-т1^ си пр1ятеди ? — Обичямь ги. 

УРОБЪ 38-ий. Т»Х::№ТХ:-И111ТХБ- 

До КЖД«? до ГДЪКа? ^ии^^и' ой. 

До, дори. ^и8^ие• 

До (у) брата ми. ^1ш^^ие сЬеж топ 1Мге. 

До тука. ^118^и' 1сь 

До тамо. ^и8^11е-1й• 

До Лондонъ. ^и8^и' а Ьоп(1ге8. 

До Парижь. ^и8^и' а Рапв. 

До Пловдивъ. ^и8^и' а РЬШрророИв. 

Въ Парижь. А Рап8 *). 

1) Отъ горни-гь примери види ся явно че отъ прЬдлогм-гЬ еп л к пьр- 
внй ся употр-Ьблява пр*ди дьржавн-тЬ. а вторнй пр-Ьди градове-тЬ, кога озна- 
чявать движете или застояше. 
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Иь Берлинъ. 
[!ь Франц]'№. 
!!ь Ацгд]№. 
11ь Българ11Ж. 
11ь Гьрщж. 
,1) въ Англ11Ж. 
]о въ Испан11г?;. 
I) въ Франщ№. 
]'» въ Вългар1н;. 
|) въ Итал11Ж. 
]о у мене. 
]') магаз;ь-тж. 
I') рога (кюше-то). 
]) края на П1&ТЯ. 
^0 ср'Ьдъ-п;У1ТЯ. 
Високо, нагор^Ь. 
1!нско, на дол-Ь. 
гор-Ь. 

]о ДОЛ"Ь. 

]о другА-ТА странж на плтьь. 
'Н ТА1Л странА. 
йъ онлж стран*. 

ЙСЬМЪ ПАТЯ. 

(^гь тжъь странж на пжтя. , 
^•тонддъ п&тя. I 

Стъ другА-ТА (онльк) странА на 1 

ПАТЯ. ] 

фман1я. I 



А Вег11п. 

Еп Ггапсе. 

Еп Ап^1е1е1те. 

Еп Ви1^апе. 

Еп Сггесе. 

^и8^и' еп Ап^1е1;егге. 

^и8^и' еп Езра^пе. 

^и8^ие еп Егапсе. 

^и8^и' еп Ви1^апе. 

^и8^и' еп ЬаНе. 

^и8^ие сЬег то1. 

^и8^и' ай та^азш. 

^и8^и' ай сот. 

^и8^и' ай Ъои1; йи сЬетт. 

^и8^и' ай хшНеи йи сЬетш. 

Еп^^^Ьаи!;!). 

Еп Ьав. 

^и8^и' еп*Ьаи1;. 

^и8^и' еп Ьаз. 

^и8^и' а Гаи1;ге сб1;е Ли сЬетш. 

Ве се ео1;6-с1. 

Ве се сб1;^-1а. 

Еп с1е5а Ди сЬепип. 

Ай йе9а с1и сЬетт. 

Ай (1е1а йи сЬетт. 



1^мско. I 
мерика. 
оланд1Я. % 



Ь'Аиета§пе. 

^'Ате^^^ие. 
Ье * НоНапЛе. 

а5Ъл1&жв. а. Отъ имена-та на дьржяви-т-Ь, на Имперш-т1Ь на ца}г 
ства-та, и на области-т-Ь, онмг кои-то окончявать на е са женскнй 
родъ, а ония кои-то окончявать на съгласнА или на а, е, 1, п. 
п, СА мАжский родъ. 
1р1Ьда-та. Ье ттеи. 

ааденець-тъ. Ье рикз. 

|ъчва-та, буре-то, возелница-та, дел- Ье 1;оппеаи. 
ва-та. 

Ье сЬа1;еап. 



1р1Ьпость-та (кула-та). 

П;ктувамь. 

одите ли въ Парижь? 

^пде ли (онъ) въ АнГЛ11А? 

>тиде. 



АНег-Уоив а Рапз? 
IV уа18. 

Е81-11 а11е еп Ап§1е1;егге? 
II у езЬ аПе. 



1) Зв-Ьздичка-та на буквЖ Ь означява че тя е гжста и ся изговаря ии.' 

^алПА-тЖ буКВА X. 01дШ.ес^Ь^СОО31е 
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Чнкахтс^ АЖ мя много вр^на? — Чякахъ ви два чяса — Можахте III да 
прочетете тгсьмце-та ян? ~ Мошяхъ да го прочетл. — Разум-Ьие 1й 
го? — Разум*гь го* — Показахте ли го и1Ькому? — Не го повазахъ 
никому. — ДонеоохА ла хубавугЬ ни дрехь!? — Не еж ги дояесш 
еще. — 11о]1и^тох.и ли одъра ми и ометохж ли дре1ш-т1) ми? — Напра- 
вихж и едно-то и другото. — Какво р^Ькохл? — Не рекохА иичто?— 
Что сторих.^? — Не сторнхл; ннчто. — СрЪче ли налкий ви брагь? — 
Не щя да ср^бче. — ДЬтето на търговеца иска ли да срЪче? — Не 
щя. — Какво иска да прави ? — Нещя да прави ничто. 

Упражнете НО-о, 

Можя ли сапожникъ-тъ да закьрпи посталь1-т1^ ми ? ^ — Не можя да 
ги закьрпи. — Зачто не можя да гн закьрпи ? — Зачто-то н1Ьма вр-Ьмя. 
— Можях^ ли да нам1^рять златни-т']^ ми копчи? — Немогох;^ да ги 
нам-Ьрять. — Зачто не стЬгна шивачь-тъ дрехл-тл ми? — Зачто-то н*- 
ма добъръ конецъ. — Зачто удари куче-то? — Защо-то мя ухапа. — Зачто 
шете? — Зачто-то сьмь жьденъ. — Какво искахл да рЬкжть? — Ие ис- 
кахл^ да р1&к^ть ничто. — Казаха ли н1^что ново ? ^ Не казах& нмчто 
ново. — Какво ново ся приказва на тържище-то? — Не ся приказва 
ничто ново. — ИскахА ли да убжть н-Ькой члов1Ькъ? — Искахл да у- 
б1жть едного. — В*рвать ли го това? Не го вЬрвать. — Хортувать ли 
за това? — Хортувать. — Хортувать ли за чловЬка кой-то ся уби (^ш 
а е1;6 ШбУ? — Не ся хортува за него (еп). — Може ли чловМъ да 
прави что-то иска? — Прави что-то може, нъ не прави что-то иска. — 
Какво донесохА? — Донесохл нова-та ти дрехл. — Омете ли слуга-та 
ми хубавн-т* ми черги? — Не ги е омелъ еще. — Купихте ли новъ 
конь? — Купихъ два нови коня. — Колко хубави дьрвеса вид^^хте? — 
Вид']&хъ само едно хубаво дьрво. — Вид^^ли ли сте хубавъ члов']&къ ? — 
Видяль сьмь много хубави члов1^ци. — Имате ли новъ пр1ятель? — 
Имамь мнозина. — Обичяте ли нови-т1& си пр1ятели ? — Обичямь ги. 

УРОКЪ 38-ий. ТКЖВГТЕ-ЖШТГК- 

До КЖДЪ? до ГДЪКа? ^шм1и' ой. 

До, дори. ^и8^ие• 

До (у) брата ми. ^ш^^ае еЬеж топ «г«ге. 

До тука. ^118^п' 1с1. 

До тамо. ^и8^11е-1Д• 

До Лондонъ. ^и8^и' а Ьопскез. 

До Парижь. ^^^8^и' а Рат. 

До Пловдивъ. ^118^и' а РЬШрророНз. 

Въ Парижь. А Раг18 \). 

1) Отъ горш1-ть примери ввди ся явно че отъ пр*ддоги-тЬ еп и 4 пьр- 
вь|й ся употр'^6лява пр'^ди дьржавь1-тЬ. а вторий 11р'Ьд1ктпа10вег1^. кога озна- 
чнвать дв1га?еше плп застоя1пе. 01д1112ес1Ьу^дОл3^1\: 
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Вь Берлинъ. 
1>ь Франц]'№. 

Нь Българ1ьк. 

1)Ь Гьрш1Ж. 

,Ь въ Англ11Ж. 

,1о въ испан1№. 

,(^ въ Франц!!*- 

До въ Вългар1н;. 

До въ итал1]ж. 

До у мене. 

До магазА-тж. 

До рога (кюше-то). 

До края на П|Ьтя. 

До ср-Ьдъ-пл^тя. 

Вмсоно, нагор'Ь. 

Ниско, на дол-Ь. 

До гор!!. 

До дол-Ь. 

До другдк-тА странж на плтьь. 

Отъ ТЖ1Ж странА. 

Отъ онл№ странл. 

ОтсЬмъ ПАТЯ. 

Отъ тлж странж на патя. , 

ОТОНЖДЪ ПАТЯ. ] 

Отъ другА-ТА (онАк) странА на I 

ПАТЯ. ] 



А ВегИп. 

Еп Ггапсе. 

Еп Ап§1е1егге. 

Еп В111^аг1е. 

Еп Сггесе. 

^и8^и' еп Ап^1е1;егге. 

^и8^и' еп Езра^пе. 

^и8^ие еп Егапсе. 

^и8^и' еп Ви1^апе. 

^и8^и' еп ЙаНе. 

^и8^ие сЬег то!. 

^и8^и' ай та^азхп. 

^и8^и' ай сош. 

^и8^и' ай Ъои1; йи сЬетт. 

^и8^и' ай тШеи йи сЬепип. 

Еп^Ьаи!;!). 

Еп Ьав. 

^и8^и еп^Ьаи!. 

^и8^и' еп Ьа8. 

^и8^и' а Гаи1;ге сб1;е Ли сЬетш. 

Ве се со1;е-с1. 

Ве се сб1;6-1а. 

Еп д.едк Ай сЬепип. 

Ай йе9а йи сЬетт. 

Ай (1е1а йи сЬетт. 



Герман1Я. I 
Н-Ьмско. / 
Америка. 
[олланд1Я. % 
и^ЪлЪж в 



Ь'А11ета^пе. 

^'Ате^^^ие. 

Ье * НоНапЛе. 
а. Отъ имена-та на дьржяви-т^Ь, на Имперш-т1Ь на цар- 
ства-та, и на области-т1Ь, онмг кои-то окончявать на е са женский 
родъ, а ония кои-то окончявать на съгласнА или на а, е, 1, о^ 
и, СА мАжский родъ. 

Ье тШеи. 

Ье рикв. 

Ье 1;оппеаи. 



Ср^да-та, 

иаденець-тъ. 

5ъчва-та, буре-то, возелница-та, дел 

ва-та. 
1р1^пость-та (кула-та). 

П;ктувамь. 

[одите ли въ Парижь? 

[ода. 

1тиде ли (онъ) въ АнГЛ11А? 

►тиде. 



Ье сЬа1:еаи. 

Тоуаевг. 

АНег-Уоив а Рап8? 
^ V уа18. 

Е81;-11 а11е еп Ап§1е1егге? 
И у е8(; аИб. 



1) Зв-Ьздичка-та на буквЖ Ь означява че тя е гжста и ся изговаря като 

апПА-ТЖ буКВА X. 0\дШедЬуСоОЯ\€ 

Олендорфова Метода. 9 
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До клд* отиде? 
До кжд* , плтув^ ? 
Отиде до Америкж. 

Крадж, обирамь. 
Крадж н^что отъ никого. 

Открадн;!^хж лк ви шяпкл1-т&? 
Открадн&х^ ми ш^ 

Открадна ЛЛ ти Ч10В']&КЪ-ТЪ кнн- 

ги-т1Ь? 
Открадна ни ги. 
Какво ви открадн^х^? 

ВЬСЬ, ВСИЧКЬ1Й, Ц%>1Ъ. 

Всичко-то вино. 

Всичкм-т]^ книги. 

Всички*т]^ члов']^ци. 

Съдрах^ ли ви всичкь1-т1^ книги? 

Съдрахд ги всички-т']^. 

]Какъ ви ся видять поста1И-т%? 

Бсички-т1^ ми ся видять добри. 

Какъ ся пише тая дума? 

Шише ся така (по-тоя начинъ). 



^и8^и' ой ев^-Ц а11е? 

^и8^и' ой а-1-11 тоуаде? 

Б евЬ а116 зизди' еп Атеп^ие. 

То1ег 1. 

То1ег ^ие1^ие екове II 
^ие1^и'иI1. 

Уоия аФоп Уо1е Уо1;ге сЬареаи? 

Оп те Га уо1е. 

ЬЪотте а-1-11 Уо1е 1е8 Иугез? 

11 те 1е8 а уо1е8. 
^ие Уои8 а-^-оп то1е? 

Той!:. 

Той! 1е тш. 

Тои8 1е8 Нугез.* 

Тои8 1е8 Ьоттез. 

АФоп ЛееЬ1г6.1ои8 уо8 Итгев? 

Оп 1е8 а 1ои8 ЛесЬхгез. 

Соттеп! 1тоиуе2-Уои8 1е8 8ои11ег8 \ 

^е 1е8 1гоиуе 1;ои8 Ъо118. 

Соттеп* беп^-оп се то!;? 

Оп Г6сп1; ат81 (Ле се^е ташеге] 



БЛТрЖ, ШЯрЖ, (бОЯДИСВамЬ, Те1паге^4. 1е111«, 1е1впап1 



вапсвамь). 

Ъагрл, багришь, багри. 
Ьагрл чьрто. 
Багр& чьрвено. 
Багр& зедено. 
Багр& сине. 
Багр^ жмто. 
Синя-та ми дреха. 



(д1Ьйств. прич.) 

^е 1еш8, ^11 1;е1П8, Ц 1;е1п1. 

Тетйге еп по1г. 

ТетЛге еп гои^е. 

Те1пЛге еп уег!. 

Тетйге еп Ъ1еи. * 

Тешйге еп ^аипе. 

Мрп ЬаЬк Ь1еи. 
Заб%л']^жв. б. Прилагате1ни-т1&, что означявать шяръ (ренкъ) иди вид 

(форма) турять ся всякога сд^дъ с&ществитедно-то, като: 
Тая б^Ьда шяпка. Се еЬареаи Ь1апе. 

Тая околчеста шяпка. Се сЬареаи гопй. 

Сине ли багрите дрехл-тл си? Те1рте2-уои8 Уо(;ге ЬаЪк еп Меи. 

Багрл ж зелено. ^е 1е 1;е1П8 еп уег4. 

Какъ искате да обагрите сукно-то си? Соттеп! Уои1е2-уои8 1;ет(1ге \г^ 

1;ге Лгар? 
Искамь да го обагри сине. ^е уеих 1е 1ет(1ге еп Ъ1еи. 

Боядшя-та. Ье 1;ет<д1Г1ег. 

ДавамЬ да ми ОбагржТЬ. Ж^айге^еШсМге— ГаН^ейпЛ^^ 

КаквА дадохте да ви обагрлть дре- Соттеп! ауег-Уогш {я\1 1;еш(1ге х-^ 
ХА-тл? Лге ЬаЬН? 



01д1112ес1 Ьу 
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Дадохъ да ш об?1гржть б^лд;. ^е Га1 {аИ 1;е111<1ге Ькпс. 

Чьрвено. Еои^е. 

Мургава, кастанова, въсчьрно. Вгип. 

Пепеливо, гриво, сиво. СгП8. 

Упражнете ^20-0. 

До клд-Ь плтувахте? — Плтувахь до въ Н11мско. — Ходи ли (онъ) 
до въ Италш? — Ходи до въ Америкх. — Доклд-Ь отидохл Испанци- 
т-Ь? — Отидоха до Лондонъ. — До кад* дойде тоя сиромахъ чловз^къ? 

— Дойде до тука. — Дойде ли у васъ? — Дойде до (у) бащл ми. — 
Откраднлхж ли ви н^^что? — Откраднлхл ми всичкото добро вино. — 
ОткрадиАХА ли н-Ьчго на бащА ви? — ОткраднлхА всичкн-гЬ му доирм 
книги. — Крадешь ли н-Ьчто? — Не крадл ничто. — Откраднжлъ лк 
<;и никога нЪчто? — Не сьиь открадн&лъ никога ничто. — Открадн.^хл. 
ли добрн-гЬ ви дрехи? — Открадн&хх ми ги. — Какво ми открадил,- 
л&? — ОткраднжхА всички-т1Ь ви добри книги. — Кога открадн,^хл; 
•пари-гЬ ви ? — Откраднлхж ми ги завчера. — Откраднали ли ни с.>г 
никога н^Ьчто. — Не ни са откраднали никога ничто. — До кжд^ иг 
кагге да идете? — Искахъ да идл до горл-тл. — Отидохте ли до Т|Ь 
ло? — Не отидохъ дотамо. — До кад* иска да иде братъ ви? — Иока 
да иде до края на оня плть. — До гд^Ь стига (аНег) вино-то? — Сти^ 
га до дъно-то на делвА-тл. — Клд-Ь отхождашь? — Отхождамь на ть()- 
жище-то. — До КАД-Ь отхождами? — Отхождами до позорище-то. — 
Ходите ли до кладенеца? — Ход& до кр-Ьпость-ТА. — Испи ли зидарь-ть 
всичко-то вино? — Испи го. — Сьдра ли малко-то ви д^те всичкьмь 
а книги? — Съдра ги всички-т-Ь. — Зачто ги съдра? — Зачшш 
и ще да ир'1^говаря. 

Упражнете /^/-о. 

Колко изгубихте? — Изгубихъ всички-т1Ь си пари. — Знаете ли 
гд1^ е баща ми? — Не знаж. — Не видехте ли книга-та ми? — Не 
№ вид-Ьхь. — : Знаете ли какъ ся пише тая дума? — Пише ся така. 
-- Багрите ли н1Ьчто? — Вагрл си шяпкл-тж. — Кавв^ № багрит«/ 

— Багрл и; чьрнл. — Какви багрите дрехи-т-Ь си? — Багрл ги Ж1.^■ 
ти. — Багрите ли си ковчежца? — Багрл го. — Какъвъ го багрите? 

— Багрл^ го зеленъ. — Какви багришь ленени-т^ си чорапи? — Ба 
грл ги чьрвени. — Багри ли синъ ви корделлл-ТА си? — Багри ш. 

— ЧьрвенА ли ьь багри? — Багри ж гривл (пепелива). — 11р1|Г1Ч' 
Ш'ТЪ ви какви си обагриха дрехи-т1Ь? — Обагрих;!^ ги зелени. ^ 
Италханци-т-Ь какви си обагрих* шяпки-т*? — Обагрих* ги мургави. — 
Чьрн* ли шяпкл имате? — Чьрна имамь. — Какв* шяпкл има благо- 
родний? — Има лпЪ шяпки, едн* б1^л* и едн* чьрн*. — Какв* тяп- 
«& има Американець-тъ? — Има околчесгл шяпк*. — Б^л* ли шян- 
к-т^ имамь? — Имате разни (р1имеиг8) б^Ьли и чьрни шяпки. — 0- 
'*'»гри ли вече 6оядж1Я-та ви сукно-то ви? — Обагри го. — Какво го о- 
<>агри? — Обагри го зелено. — Пътувате ли никога? — ПАтувадь 
чясто. — Кад-Ь м"Ьрите да идете това л-Ьто (се* е1;е) — М1ЬрА да ида въ 

01дШ2ес1 Ьу СлООД 1С 
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Парижь. — Не отпввате л! въ Нтах!!;?. ? ^ Отиквам!,. — И.11тувалъ 

си никога? — Не сьмь ил^тувилъ иикога. — /Кела!^;?^ ли 11р1ятел1е' 
БИ да ядл>ть въ Хо.1ланд1^л;? — Жела>жть да идлть — Кога мь1сл^1 
дя трьгН|У|ТЬ? — Мисхять да трьгил;1ь утр1;. 

Упражнете /^^-о. 

Отиде 411 вене братъ ви въ Испав^ьк? — Не е шатиъ еще, 
Н^г^гуВЕ^лн ли сте въ 11сиаН11А; ? — И^^тувадъ сьмь, — Когн трьгвате? 
Трьгвамь утр1Ь. ^ На коЙ чясъ? — На ппть зарань-тл;. — Сълра1и (р< 
МЛ1 ли) си всички -тТ, поста^ь^ ? — Съдрахъ гь1 всичкььт1^. — Что С1 
рнх*1ч Испанци-гЬ ? — 1Ьгорнх& всипкм-т!^ ни дойрм кораГ>ь1. — Свьра» 
те ли си упраЖ11*^н]Я'Та ? ^ Свьртихъ ги всачкььгГ). ~ До кдд^ д^ 
до французинъ-тъ ? — Дойде да срЬдь-ил^тя. — ГдЪ яшв'Ье пр1нте4Ь в 

— Живйе отсамъ плтя. — Гд'Ь вн е магаза-та? — Тя « ото1(4ХДъ п.1^^^ 

— Гд^ 1^ писалище- то на прштеля ни? — - То е отонадъ натн, - — Г] 
дина-та на пр1ятеля ни отсЬмъ гор-ь-тж ли е пли е отонл^дъ? — (И 
иадъ {гор.^ тл) е. — ГдТ^ ходи (тн) ътйзь зарань? — Ходихъ на иул 
тд^. — Кохко БрЪмя стояхте въ кул^т^-тл? — Стояхъ едпиъ чясъ, - 
Нр1пте1ь ви дол11 лн е или гор!". ? — Гор1& е. — До кад1^ носи слу] 



та ви ковчйЖ(!ца 



? 



Носи го до чага:4А-тлл ми. — Дойде лн у мея1 
— Дойде до тащк — До км^'* стига (уд-ьИ) чергата? — Стига 
рога (яшше-то) на писалището, — Ходили ли сте въ Франц1№»? — Ходй, 
сьяь много пл;ти. — Ходих* ли вече чяда-та ви въ Гер!*1а1Г1}Лк? — I 
ех, ходили еще, иъ иътслл да гм пратд^ на нролЪть (ац рптегара). - 
(1тъ тл^1ж ли странл; иа пл;тй искате да идете или отъ она^ьж? — 1 
щл\ да нДгК нито огь тл;|Д1 нито огь ойгТ^м;, нъ вскамь да идд; отъ с^Ь^ 
н.^тя. ^^ — До клдТ. вода тоя п-^ть? — ^Той водн (соп(1и1г | до въ Лондон 



УРОКЪ 39-нй. 



ТрЪбУва. 

Тр1Ь&ува ли? нужда ли е? 

Тр1Ьбува, нужда в. 

Нужда лн е да иде нЪкоЙ на 

ТЪрЖИЩ1!'Т0 ? 

Тр1^5ува ли да иде н-ЬкоЙ на 

тържище-то? 
Не е нушда да иде н1^кой тамо, ) 
Не тр'Ьбува да нде н1^кий тадго. ( 
КлББо трЪбува да прави члов"1^къ 

за да научи фраяцузскмй 

язмкъ ? 
Тр1Ь6ува да преговоря много. 
Какво тр'ЬбуБа да правда? 



ЖЕ ТаЕ^01Я. 

Жлл1а1г'* ^^. { Ненравил енъ едколиче] 

глаголъ). 
Ра11п (страдател, прнч.). 

II ^ши 

Гаи1-11 яНег аи тагеЬе? 

И пе {вАхЬ раз у аНег. 

С^ие Гаи^'11 &1ге роиг аррг^пйге 
[гап^ахз ? 

II Гаи! ^ги^хег Ьсаисоир. 
Оие те &ц141 *шге? 

0\д\\\гед Ьу Ч^лОО^ 1С 
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Тр^бува да стоите миренъ. Б уоив &и1 ге81;ег 1^аI1^и^11е. 

К&д^Ь тр^Ьбува да иде? Ой 1ш йий! а11ег? 

Тр-Ьбува да иде да тьрси книг^-та си. II 1и1 &и1; а11ег сЬегсЬег зоп Иуге. 



Еакво тр-Ьбува да купять ? 
Тр1Ь5ува да купять говяшдо мясо. 
Какво тр1Ьбува да прочетете? 
Какво ви тр-Ьбува? 
Тр1^бувать ми пари. 
Тр1Ьбува ли ви една солда? 
Тр1^5ува ли ви много? 

^бува ми много. 
Само една солда ми трЪбува. 
Това ли ви само тр1^бува? 

а ми само тр'Ьбува. 
Колко ви тр"Ьбувать? 
Ко1ко ти тр'Ьбувать? 
~ ;бува ми само една франга. 
Колко тр-Ьбувать на брата ви? 
ТрЬбувать му само дв-Ь франгм. 
Имате ли что-то ви тр1&6ува? 
Нмамь что-то ми тр1^бува. 
1ма что-то му тр1&бува. 
Имать что-то имъ тр'Ьбува. 

По-много, повече. 



^ие 1еиг Й1и1;-11 асЬе^ег? 

Б 1еиг йси! асЬе1ег Ли ЪоеиГ. 

^ие тоиз &и1; Д Нге? 

^ие уоиз 1Гаи1-11? 

II те &и1 Ле Гаг^еп!:. 

Уоиз &и1;-11 ип 8ои? 

Уоиз еп &и1;-11 . Ьеаиеоир ? 

II тп!еп {аи{ Ьеаиеоир. 

II пе те ^я\1^ ^и'и11 8ои. 

Ке уоиз &и1-11 ^ие сек ? 

II пе те (яи1 ^ие сек. 

СотЬхеп л^-оиз &иМ1? 

ОотЪаеп 1;е &и1-11? 

II пе те &и1; ^и'ип &апс. 

СотМеп &и1:-11 а Уо1;ге &еге? 

II пе 1ш {а,п^ ^ие йеих й^апс». 

Атег-уоиз се ^и'^1 уоив йш!;? 

^ а! се ^и'^1 те Гаи1:. 

II а се ^и'^1 1ш йш!. 

118 оп1; се ^и'^1 1еиг &и1;. 



иьЪлЪжв. Това нар']^ч1е има значен1е-то на рШ», само по това ся 
различява отъ него, че не ся туря щЪщ имя. 



Не вече, повече. 

Ве тр1Ьбува ли ви вбче? 

1е ми трЪбува вече. 

Ве му тр'Ь6ува повече. 

Бнде ли нужда (тр^бува ли Ви) 
да ся трудите много за да 
научите французский язь1къ? 

Бнде нужда да ся труд& много. 

!то тр1&бува да правда? 

1р1Ьбува да работите. 

1р1Ьбува ли да ид2Ь тамо? 

Можете да идете тамо. 

Чини (има ц^нж), струва. 

Еолко може да чини тоя конь? 
Нож е да чини сто скуди. 

Чините ди? 

Чинж, струвамь. 

Чинишь. 



]М^е ра» Латап^а^е. 

Ке уоив й-иМ! раз (1ал^ап1:а^е ? 
II пе те йш! раз <1ауап1;а§е. 
II пе 1ш &и1; раз (1ауап1;а^е. 
Уоиз а-1-11 {аНи 1;гауаШег Ьеаиеоир 

роиг арргепЛге 1е й^ап- 

9а18 ? 
И та &11и 1;гал^аШег Ьеаиеоир. 
^ие Й018-]е ^а1ге? 
Уоиз Леуег 1;гауа111ег. 
Гаи^-И у а11ег? 
Уоиз роиуе2 у а11ег. 

Та1о1г^ 3, та111, 

СотЬхеп се сЬеуа! реиМ! уа1о1г? 
II рей! уа1о1Г сеп! есиз. 

Та1е%-то118 ? 
^е таих. 



Ти таиж. 

01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



134 



Чини. 
Чинить, чинять. 

Ко1КО чиня тая пугика? 
Чини само едянъ хал»}!!.. 
Ко^Ео чнни това? 
[1е чинЕ много н'1^что. 
Не чини нмчго. 
Това чнни повече отъ ошта. 
Ед[1о-то не чини тонсова ||0^я^}-то 
друго-тч>. 

Различява ся, по-добро е, 
чини повечбр 

\к Ч1\ш^ ЛИ колкО'ТО йрата си? 

Повече чиинш отъ него, или по- 

добъръ сте отъ иего. 
Не чнн^ колЕО-то васъ. 

Врьщамь. 

['рь1ца ли ви Епт-^-ъ"^? 
!1рьща ми ш. 

1{ь1ш& ли ни р.^кавиць1'Т11 ви? 
Иьрц^; ми ш. 

11н^ш^ь ли вепе братъ ви уираж- 
нен1й-та си? 

Не еще. 

Не ги е начнл;лъ еще> 

Даръ-тъ, поклонъ-т-ь. 

[[р1а1тв ли даръ? 

Нр1ЯХЪ МНОГО. 
Нр1ЯХТе ли КН11ГЬ1-ТЪ? 
Пр1ЯГЬ гн. 

Отъ кого? 

Отъ КОГО ир1яхтк дарове? 
Пгь пр1ятелит'Ь си. 

Отъ ГДЪ, отъ КАД^ 

Отъ клд*& идете? 
Ид.^ отъ гради^^-ъ-т^^. 
(1тъ к*те;д'Ь дойде,? 
Дойде отъ лоаорнще-то. 

Отъ КЙД'Ь Д0ЙДО1|У.? 



;^ои1« уи1о11«1, 11» Vа1е11^^ 

Соп1Ь1*?п се 1"11ш1 уаи1:-11? 

11 пе уаи! ^и'ип еси. 

СотЪгеп ее1а уаиШ ? 

(^е1а ве таи! рав р^^гаш! еЬове. 

Се1а пе уаи! леи' 

( 'еЬи-е! уаи! р1аа ^це ее1и1-1а, 

Ь'ип пе таи* раа аи*лп^ ^ие ГаШ; 

Л'а]а1г 1п1еаж« 

Ез1<^е ^цс ]с пе уаих рав аи1* 

г|це тпои й-еге ? 
Уоив уа1е51 т1еих ^це 1ш* 

^е де уаих раз аи1ап1 ^ие тог 
Кеп€1ге 4, 

Уоие гепй-11 Уо1ге Иуге? 
II те 1е гспй, 
Уоив а-М] гепйи уоа ^аи18? 
и гае 1ев а ге1к1ив- 
УоЬте ?геге а-М1 (1е]а еотшет 
1!е& 111ете9 ? 

Рая еис-ов-е. 

Б пе 1е& а рав епсоге соттепс 

Ауег-Уои8 ге^ц ип ргезеп!? 
Л еп а! ге^и р1ия1еигБ. 
Ауег-уоия гс^^и 1ев Иугев? 
^е 1е« а] ге^иа- 

Ое ^и1? 
Ое ^ш аусиуоив гедаЛеа ргеееп 
Ве тев аппа. 

»' оП ? 

О"ои уепек-уоий? 
Де уюпа йи ]Л1чИт1- 
1)о11 ей!']] Успи? 
Б ей1 уепи йи И^еЙ^ге. 
ВЪй йоп1-11в тепиа ? 



Нужда лн « да иде иТ.кой иа тържщц|1^Свс1й1@ нужда да 
й*коа тамо. — Как но тр*бува да купите? — Тр^бува да вупииъ 
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тдо мясо. — Тр-Ьбува ди да ида да тьрсл вино? — ТрФбува да и- 
е да търсите. — Тр-Ьбува ди (4о18-зе) да идл на бада? — ТрЪбува 
идете. — Кога тр-Ьбра да ида? — Трибуна да идете довечера. ' — 
^бува ди да идл да тьрсл дьрвод-Ьдеца? — Тр1Ьбува да идете да го 
сите. ^ Какво тр^Ьбува да прави чдов-Ькъ (^ие {зтХ-И 1а1ге) :т да 
чи Русский я.змкъ? — Тр1Ьбува да пр-Ьговаря много. — Тр1^Г|ува ди 
в'1&въ да пр'1&говаря много за да научи Ммский язивъ ? — Тр-^&ува 
пр-Ьговаря много. — Какво тр-Ьбува да прави ? — Тр-Ьбува д*! купи- 
еднж добрл КНИГА. — Какво тр-Ьбува да прави ? — Тр-Ггбуна да стон 
)енъ. — Какво тр-Ьбува да правимь? — Тр-Ьбува да раГютнге. — 
зго ди тр1Ьбува да работите (да ся трудите) за да научите Араб- 
1Й язмкъ? — Тр-Ьбува да работл много за да го научж. — Зачто 
»бува да ИДА на тържище-то? — Тр-Ьбува да идете за да нупите 
яждо мясо и вино. — Тр-Ьбува ди да ида н-Ьгд-Ь? — ТрЪбува да 
шь въ градинА-тА. — Тр-Ьбува ди да пратА да тьрсять н1^что? — 
^бра да пратите да тьрсять вино. — Какво тр1Ь6ува да правА? 
ТрЬбува да напишете едно упражнен1е. — Кому трЬ&ува да ш* 
1 едно писмо ? — Тр-Ьбува да пишете едно на пр1ятедя са. — Какво 
тр-Ьбува, Господине? — Тр-Ьбува ми сукно. — Кодко чинн тая шяп- 

— Чини четмре скудм. — Тр-Ьбувать ди ви чюрапн? — ТрЬбуватк 

— Кодко чинять 0Н1Я чюрапи? — Чинять дв-Ь фрапгу. — Товал 
само трЪбува? — Това ми само тр'Ьбува. — Тр-Ьбувать ^и ви по- 
ли? — Не ми тр^Ьбувать. — Тр-Ьбувать ди ви много иарн ? — Тр1&- 
;ать ми много. — Колко ви тр-Ьбувать*? — Тр-Ьбувать »и пять сду- 

— Колко тр1Ьбувать на брата ви ? — Тр-Ьбувать му сако шесть сол- 

— Не тр*бувать ди му повече? — Не му тр-Ьбувать повече. — 
^бувать ли повече на пр1ятеля ви? — Тр-Ьбувать колко то мент» (^пл 
1). — Какво ви тр-Ьбува? — Тр1Ьбувать ми пари и дрехи. — Имате 
сега что-то ви тр*бува? — Имамь что-то ми тр'Ьбува, — Ина .! и ба- 
ви что-то му трЬбува? — Има что-то му тр-Ьбува. 

Упражнете ^24-о, 

ВьрнАХА ЛИ ВИ д-Ьтца-та на със*да ви книгн-т* ви ? ВьрЯА1л; кгн 

— Кога ви ги вьрнАХА? — ВьрнАХА ми ги вчера. — Ир1я ли 
ко-то ви д'Ьте даръ? — Пр1Я н-Ькодко (р1и81еиг8). — Игь кого ги 
я ? — Пр1я ги отъ моя бащА и 'отъ ваппй. — Ир1япе ли дзрове? 

Пр1яхъ. — Какви дарове пр1яхте? — Пр1яхъ хубави дарон*^, — Отъ 
цинА-ТА ли идете? — Не ида отъ градинА-ТА, нъ отъ магаз-ь-тА.^ 
1'Ь отивате? — Отивамь въ градинА-ТА. — Отъ кад!-» иде Ирлак- 
ъ-тъ ? — Иде отъ градинА-ТА, отъ ко1А-то (Ли ^ие1 ) идето, — Не 

отъ САЩА-ТА (градинА) (Ле щете). — Отъ кож ((К^ <1иеП гради- 

иде? — Иде отъ градинА-ТА (се1и1) на старий ни 11)нятель. — Отъ 
11Ь иде д1&те-то ви? — Иде отъ зрЬлище-то. — Колко може да чини 

конь? — Може да чини пятдесять скуди. — .Чини ^и тая книга 
ко-то онАНБ? — Чини повечс. — Кодко чини пушка-та ми? — Чини 
ко-то пушкА-ТА (се1ш) на пр1ятеля ви. — Чинять ли ктпегЬ ви 
ко-то англичянски-т-Ь? — Не чинять толкова. — Кико чия и тоя 
!ь? — Не чини ничто. 

01дШ2ес1 Ьу Сл0051С 
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Ущшжненш /5а -0. 

Чини ли елуга-та ви колко-то йон? — Чини повече гггь ват|й. 
Чйннте 1В кй1ки-то Гфатъ ви? — Той е по-добъръ отъ мшъ (11 л'а 
ш1еих ^ие то1). — Чпнишь Л1 колкото 11р|яте1Я еж? — Чина к^ 
ко-то него. — Добре л! еиу (\'а1оп8 поцн) колко-то съеЪди-т^ нн? 
11о-доСфЬ1 еиь1 отъ т1^хъ. — Чини ли дъжде5ранитель-тъ ии ь'ол;о-то м< 

— Не чнии толкова. — Зачто не чиня колко-то моя? — '^ачти-то не 
тплкона хубавъ К1>лко-то ваи[1п, ~ Колко чкни тая пушка? — Не чн 
много. — Иекат*; лн да т продадете коня? — И^кань да го нродаз 

— Колко чини? — Чинн дв'Ьст1^» талаира. ^ Иекате ли да го купш 

— Куиихь вече единъ- — Има лн намЬрен1е оаща вн да купи кок 

— Има уаМ'Ьре1]1е да кунн единъ, нъ не (поп рай) ванйй. — Начна 
ли 6рат1е-то ип упражие1пя-тй си V ^ Начв^^хл; ги. — Получштб 
(госето1г) ей нисьицл-та ? — Не с»и ги получила еще, — 1Ьвал1Ь1 лц ч' 
то нн трТ.иува? — Н1;!аааь1 что-то вн тр-Ьбува, — Какво т\ трЬбув^ 
^ Тр1^бувать ни хуоави кон1е, 1!'Ьколко (ркйаеигз) слуги, к иного I 
рь1. — Това И:;с1и1)лн ви само трМува? — Това ии само тр1^бува. 
Какво тр1Ьбува да иравл;? — Тр-Ьоува да 11ив1ете. — Еойгу тр'Ьоува 
чинна;? — Тр'Ьбуна да пишете на едннъ вашь 11р1ятель, — Гд1Ь е? 
Въ Аиерикл! е. — Кл\д1[*1 грЬ5ува (с1о1й'|о| да ндл.? — Можете да и. 
те въ [[аришь. — На кон нве^а ся отговори баща ви? — Отговори 
на писма-та (1^опх| па нр1птелИ'Т'Ь ей. — Кон кучета бн слуга-та в 

— Би ония, КОИТО ванравихд. глъчкл.. 

УРОКЪ ЧЕТЬТРЕДЕ^ ^1ТАКА:ЛТ1Ж]?Ц!; 
СЯТНЙ. ЬЖ5!05Г. 

Яряь, Л1111|в?ег 1. шап^^^. 

Об^ДВаМЬ, руЧЯМЬ. Юмпс^г 1. Ш|1«. 

051Ьдъ-тъ. ручокь-тъ. Ь^ ^^111^1* или (Ипе. ^ 

Ппха11нуван1е то (кахве алтлО. Ьс €1с]сй11ег ихн Щ^шхк 

ВвчеряМЬ, Наирег- 1- 

Вечеря-та. Ье ширег нли воире. 

СЛ^ДЪ, СД^ДЪ като, ОТКаТО^ Арг^ (ПрЪдлогъ). 
ПОДЬфЪ, посл^. 

СлЬдъ мене. Аргеа шо!, 

Сл^дъ него. Аргей 1и1. 

СлЪдъ васъ. Аргеа гоиз. 

Сл-Ьдъ брата ми. Аргба топ Ггеге. 

Оть като хортува- Аргсй ауо1г раг1<з. 

Неоврадиителво-то наклонеН1е у Франнуаи-тЪ нкна и пр-Ьдл^и 
Еога-то ся :шиа ла имн. 

Откато си продаде коня. Аргбй ауо1г гепйи йон сЬега!* 

Откато утиде таио. Арг^в у '^''^РЧл^Тр 
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упихъ ножя ви, откато отр'Ьзахъ ^'а^ саззе Уо1;ге сои1еАи артйв а- 



говяждо-то мясо. 
►1^дувахъ по-рано отъ васъ. 

1черяхте късно. 

П>1ащамь, запдащамь. 

1ащамь едному члов1Ьку за конь. 
гащамь шивачю за дрехл-тл. 
[ащате ли сапожнику за поста- 

лм-т^Ь ? 
[ащамь му гь1 (плащамь му за 

т1^xъ). 
[аща ли ви за иожя? 



л^01г соирс 1е Ьоеи^! 
^'а^ (Ипе Ле тезИеиге Ьеигс ^це 

тоиз. 
Уо118 ал'е2 аоире 1агс1. *) 

Рауег (Вижд. за5. 4, ур. И). 
Рауег ип сЬеуа! а ап 1|01шпс, 
Рауег ГЬаЬ!!; ип ЬНеиг. 
Рауег-уоиз 1е8 воиЦегй ай с01ч1рп- 

шег? 
^е 1е8 1ш ра1е. 



[аща ми [за него). 

[ащамь что-то имамь да давамь. 

Просж, искамь. 



Л^оиз ра1е-1-11 1е еои^еаи? 

II те 1е рахе. 

^е рахе се ^ие ]е (1о1з. 

ЮетапЛег. 1р 
Глаголъ-тъ рауег кога-то има дв1^ непоср-Ьдственнь! огф1^дЪлей1я. 
ка лице-то, иа кое-то става плащанхе-то, въ дателенъ падежь, а пр1^д- 
та, за кого-то става 11лащан1е-то, въ винит-Ьленъ падежь. (Лт^ш< -то съ- 
нен1е сл1^дува и глаголъ-тъ ЛешапЛег. 
[атихъ на шивачя. З'я1 рауб 1е ^аШеиг. 

[атихъ му. ^е Га1 рауе. 

[атихтелиуна сапожника? Ауег-уоив рауе 1е согйошег ? 

|10С;К ЛарЬ1 отъ Н^КОЙ ЧДО- Юетапаег Де Гаг^^^и! й нп 
В'ЬКЪ. коттф, 

юс?к (искамь) парь! отъ баЩ|^ си. .Те йешапДе с1е Гаг^ст!: а топ реге. 
кате ли отъ мене шяпкл;-т;ь си ? Ме Летапйег-уоиз уогге сЬареаи У 



камь № отъ васъ. 
камь № отъ него. 
камь гь1 отъ него. 

искате отъ мене? 

1 ви искамь ничто. 

Зпь1твамь ся, труднк ся, 

грижя ся, гдядамь да. 

Мжчнк ся да. 



Дьржнк. 



.рж№, дьржишь, дьржи. 
ржпте ли гоягл;-ТА1 ми? 

>РЖ№ Ш\г 

фЖИМЬ. 

>ржять. 



^е л^оиз 1е (1етап(1(\ 

Ье 1и1 йетапйег. 

'Ьеа Ьи Летапйег. 

^ие те Детапйег-уоив ? 

^е пе у 0118 4етап11е Г1еи. 

Бваауег 1. (зима прт,длогь Й€^ 
11р'Ьди неопр1'.д. нак^оиен^е.} 

Те1|1г% ^епи. страд. "[«мч. 4.е- 

пап!:. д']^йст. 1щч. 
^е г1еп8, Ш Непз, II !кп1. 
Тепег-уоиз топ ЪаЮп У 
^е 1е 1;1еп8. 
Кои8 1епоп8. 
Пе Неппеп!:. 



1) 



Вр^меннм-т-Ь и сложнм-тЬ нарйчхя въ сложим-гЬ времена турять й^! ел*д1| 
страдателно-то причяст1е. 
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Търсите ли н'Ького? 
Коро търсите? 
Търся едииъ мой лр1ятелъ. 
Чичя ми, стрмка ми, вуйка ми. 
Врадовчядъ ми. 

<'родникъ-тъ ми, родни на-та ми. 
Родител1е-т'Ь (баща-та и майка-та). 
Едииъ отъ брат1е-то ми. 
|11динъ отъ братовчяди-т* ви. 
Едииъ отъ роднинъ1-т1& му. 
Бдинъ отъ пр1ятели-т1^ ни. 
Едииъ отъ със'Ьдм-т1К ммъ. 
Иска да ви види. 
Иска лж да вм види? 
Иска да види едно отъ чичеве-т1Ь 
си, или отъ вуйчове-т* си. 

Пь1тамц испь1твамь за | 
никого. Тьрс;к никого. ) 

Кого търсите? 

Тьрс& единъ мой пр1ятелъ. 

Тьрсять вм. 

Тьрсять ли мя? 

Прилично, както трЪбува. 

Пишете както тр'Ь6ува. 
Испълнявать (правятъ) ли си Т1Я 

члов'Ьци длъжности-т'Ь както 

тр1^бува? 

Ддъжность-та иди ддъжно- 
сти-т^. 

Направихте ли си длъжностъ-тл ? 
Направихте ж. 
Една чяшя вино. 

Единъ късь (порязан и къ, рЪзанъ) 
хл^бъ. 



СЬегсЬег-Уоиз ^ие1^и ип? 
^и^ сЬегсЬег-Уоиз ? 
.Те еЬегсЬе ип йе тез ат18. 
Моп опсЬ. 
Моп сои81п. 
Моп рагеп!. 
Ьев рагеп18. 
Пп Де тев й-егез. 
Пп Ле У08 еои8т8. 
Пи йе 868 рагеп1;8. 
Пп Де П08 ат18. 
Пп йе 1еиг8 У0181п8. 
И сЬегсЬе а тоцв уо1г. 
СЬегеЬе-1-11 а Уои8 уо1г? 
II сЬегсЬе а уо1г ип йе 8е8 опе1е8. 



ЮетапЛег ^ие1^и'и1I• 

^и^ аешапЛег Уои8 ? 

^е йетапйе ип 4е шев атгв. 

Оп уои8 йетапйе. 

Ме Летапйе-^-оп ? 

Сотте 11 Гаи!;. 

Уои8 еспуег сотте 11 Й1и1;. 
Се8 Ьоштев &п1-П8 1еиг8 (1ето1Г8 ^ 
сотше и Таи!? • 



I^е Лето1г. 

Ауег-уоив (влЬ то1ге Леуохг? 
Уоив Гауоп8 &11;. 
Пп уегге с1е уш. 
Пп тогееаи Ле рат. 



Упражнете 126-о. % 

Платихте ли пушкА-тл? — Платихъ ж. — Плати ли чичо ви (или ^ 
вуйка ви) книгм-т*? — Плати гм. — Платихте ли на шнвачя за дре-?' 
хит*? — Платихъ му (за т-Ьхъ). — Плати ли (ти) на търговеца за:^^** 
коня? — Не му съмь платилъ еще (за него). — Платихми ли ржка-^^ 
вици-т-Ь си? — Платихми ги. — Плати ли вече братовчядъ ви пос-'^ 
тали-т1& си? — Не ги е платилъ еще. — Плаща ви ли братъ ми что- | 
то ви е длъженъ? — Плаща ми го. — Плдщате ли что-то имате да да-^« 
вате? — Плащамь что-то имамь да давамъ. — Платихте ли на хл-Ьбаря?^) 



01д1112ес1 Ьу 
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11^атиIъ му. — Плати хи чнчй ви (ил1 вуйка вп1 м касаоина яи 
1ЯЖДО-Т0 мясо ? — [[хати му (за него). — Кой ми счюни тшп ? — 
юпвхъ го оть вато отр1^за1ъ .ххМа. — Счюии хи сипъ ви оховняци- 
I ми? — Счюни ги огь като си напиел пвеьида-та. — Платихте хв 

търговеца аа иипо-то отъ като го йснмхте? — Пдатвхъ му го отъ 
го го испнхъ. — Что сторапо отъ като сн нспиоахтв унрд!рнен1я-та ? 

Ходихъ у братовчядъ мн за да го заведл [еож1и1г) на зр^хяще-то. 

Какъ хортувамь ? — Хортувате както тр1;5ува. — Какъ писа Оратов- 
^ъ ми у1!ражн*11пя-та ей? — Писа гу както трФОува. — Какъ си ис- 
1Н1[х,ъ (направиха) чяда-та ми ддъжвости-т'!; ? — Испълннх^ ги ^оЬ- 
. — Испъхнява хи (иравн ли) си тоя чхов'Ькъ дхъжность-тл^? — Ис- 
лнява гж всякога (!01уоигй}. — Испълвявате ли (Гакез-уоий) си длъ- 
[0СТ1.-ТЛ1? — Г[равА что-то когл. — Что просите (йетдтГеи-уоий) отъ 
) тоя члов-Ькъ/ — Прос.!^ му (искамь му) нарн, — Что иска отъ ме- 

това д1^те? — Пека ви варм, — Искате ли (Ме йешап^ег-уопб) 
что отъ »ене? — Пскам]. ви еди а скудл. — Искате ли ми хлЪ&а? 

Иекамь ви го. -— Отъ кой (а г^ие!) чловЪкъ искате пари? ^ Ис- 
АЬ отъ оня отъ кого-то (а, ее1ш а ^ш) искате.— Отъ кон тьрговци ис- 
ге пари? — Искамь отъ ония, които ншв'!1№ть въ ВиллхелмовА-тл 
ИЦА. — Что лскату отъ (ай) хл-Ь&аря ? — Искамь му хл11бъ. 

Упражнете /Л7-о * 

Искате ли говяждо мясо отъ (аих) касабм-тЬ? — Искамь имъ. — 
кате ли ми тояга-тж? — Искамь ви ж. — Иска ли ви, книг;ь-тл? — 
ка ми 1ж. — Что искате отъ Англичянина ? — Поискахъ му кожянмй 

ковчежець. — Даде ли ви го ? — Даде ми го. — Отъ кого (а ^и^) 
кахге шекеръ? — Искахъ отъ търговеца. — На кои (а ^и^) плати 
атъ ви за посталн-т-Ь си ? — Плати на сапожницм-т*. — На кои пла- 
хмм за хл-Ьба? — Платихми на хл-Ьбарн-гЬ си. — На колко си го- 
нъ ? — Н-Ьмамь точно девять годинъ. — Учишь ли вече французский я- 
къ? — УчнБ го вече (йе)^). — Знае ли братъ ви н-Ьмскмй? — Не 
знае. — Зачто го не знае? — Зачто-то н-Ьма вр-Ьмя да го научи. — 
гЬхъ ли си е баща ви ? — Не, трьгнл, нъ братъ ми е у дома (а 1а 
1180п). — Кад-Ь отиде баща ви? — Отиде въ Англ11Ж. — Ходили ли 
ь накога тамо? — Не сьмь ходилъ никога. — М-Ьрите ли да идете въ 
анц1*1Ж това л^Ьто (се! 6*е) ? — М^Ърл да идж. — М1&рите ли да сто- 
е тамо много вр-Ьмя? — М-Ьрл да стож тамо пр^зъ л'Ьто-то (репйап!;). 

До кога стои братъ ви въ къщи (а 1а тахвоп)? — До пладн-Ь. — 
10ХТС ли да ви о^агрить (ауег-уоиз &к 1;етйге уов) ржкавици-т1& ? 

Дадохъ да гм обагрять. — Каквм гн дадохте да гн обагрять? — 

Дадохъ ги да гм обагрять жьлтн. — Об-Ьдувахте ли вече? — Не 
е (раз епсоге). — Кое вр1^мя об-Ьдувате? — Об-Ьдувамь на шесть. — 
кого об-Ьдувате? — Об-Ьдувамь у единъ мой пр1*ятель. — Съ кого о- 
дувахте вчера? — Об1Ьдувахъ съ единъ мой сродни къ (съ еднл мокк 
шина) (атер ип йе тез рагеп1;8). — Что ядохте ? — Ядохмм добъръ 
Ьбъ, говяждо мясо и млинове? — Что пихте? — Пихме добро вино, 
изрядно ябълчево вино. — Гд-Ь об-Ьдува чичо ви (или вуйкави)^несь? , 
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щтт. 



Парижъ. — Не отпивате ли въ Итал1ЬТ| ? — (^тивнамь. — Ижтувал 
си 111^К01аУ — Не {1ьмь тц1тувалъ никога, ^ Желаь^^ть М1 11р!йтел1 
ви да ид&ть въ Холланд11А1? — Же1ажть да ид^^ть. — Кога мус 
да трьгнлть? — Мнслйть да трьгН|Ткть угр^Ь. 

Отнде ли в«че брать ви въ 1кч1а1П1л1? — 1к е отвшьлъ е ще 
II летували ли сте въ 11спаи1ьУ1 ?— 1Ь>;тувалъ сьмь. — Кта тръгват* 
Трьгвахъ утр1^. —На кой чясъ? — На пять зарань-тл".. — Съдраля 
вали ли ) сн нсички-г^ посталь) ? — Съдрахъ гм всичкн-тЬ. — Чтс 
ри^1 Пспанци-гЬ ? — 11;1гори\А вснчвьмТ^ ни до&рн кора&м. — Свьр 
те лй си упражнен1Я-та ? — Свьршигь гн всичвь1-тЪ. — До клд-Ь 
де французинъ-тъ ? — Дойде до срЪдь-аатя, — Гд-Ь жнв'&е приятел 

— Живъе отсамъ вл^тя. — № ви е магааа-та? — Тя е отонждъ п 

— Гд'Ь е писалището ва пр1Ягеля ни? — То е отон&дъ пжтн, — 
дина-та на пргятелв ни отсЪмъ горд;-т.т. ли е или е отон^ьдъ? — 
нлаъ (гор^ть-тА) е. — Гд-Ь юди (тм^ т;ьзь зарань? — Ходихъ на II 
ТА^. ^ — Колко вр1^мя стояхте въ кулл-т;!^? — Стояхъ едпнъ чягь 
Ир1йтель ви дод'|; ли е нли горТ>? — Гор^^ е. — До кад* нош с, 
та ви коБЧеткеца? — Носи го до магазл^-тл; ни. — Дойде ли у м 

— Дойде до таио. — До кждЪ стига (уа-ьО) чергата? — Сти1 
рога (нюше-то) на писалище-то. — Ходили ли сте въ Фрянц|1й1 ? — Хе 
сьмь много лл;ти. — Хпдихл ли вече чяда-та пи въ Гермашж? — 
с.\к лодйли еще, нъ мусл,Тй да гм вратл; в а пролЪть (41и рпи(:етрй 
Отъ ТАЖ лм странл на нлтя искате да идете или отъ он^^ед^? — 
щ.?! да идл^ нито огь тл^ж нито отъ оиаж, нъ иска и ь дгг идж отъ с] 
н.^тя. — До к.^^д-Ь води тоя плть?^ — Той води К*о11<1и1г) до въ Лон, 



УРОКЪ 39-ий. 



ТрЪбува. 

Тр-Ьбува ли? нужда ли е? 

Тр'Ьбува, нужда е - 

Нужда ли е да иде н1&кой на 

тържище-то? 
Тр1^бува ли да иде н^Ькой на 

гьржии|е-то? 
Не е нужда да иде н-^кой тяло. | 
Не тр'Ьбува да иде н^кой таш, ) 
Еакво тр'Ьбува да прави члов'Ькъ 
за да научи французскмй 
язмкъ ? 
Тр'Ьбува да пр1Ьговоря много. 
КаЕВО тр-Ьбува да прав^у»? 



ТКЖЛГТЖ-]?СЖ1ГГЖ] 

1Га1о1г*3, (Ненравялеиъ едноль 

глнголъ). 
Ра11и (страдате! . нрич.}. 
Кан! II ? 
II Гаш;. 

Раи*'!! аИег ай шагеЬб ? 

Ц пе 1аи^ рав у аИег, 

^ие 1'аи1:-1] &1ге роиг арргепсЗ 

П йи! егисИег Ьеаиеоир. 
Оие те {щЬ-Л йигв? 

0\д\\\гед Ьу Ч^лОО^ 1С 



1з;^ 



[>'6бува да стоитй мнринъ. 

,\;д1Ь трЪ&ува да лде ? 

робува да иде да тьрш книгм^-та си 

аЕво тр-ЬОупа дп 1П ггять V 

рЪоува да лупять гоняждо мясо. 

акйо трЪоувя да прочетете? 

нкво ни тр-Ьбува V 

р11бувать ми пари. 

рЪуува ли ви една солда? 

рЬбува лн вк мйого? 

р-Ьбува ми много. 

шо една сола ми тр11бува. 

>ва ли ви само тр'К5ува? 

}ва ми само тр1^бува. 

]ЛЕО ви тр1&5увать? 

[ико ти трЬбувать? 

р^оува ми само една франга, 

плко тр^^бувать на брата ви? 

рК&увать му само двЬ франгьь 

ма те ли что-то ви трЬбува? 

намь что-то ми тр1?"»Пува. 

на что-то му тр1;оува. 

нать чтО'Го имъ тр^бува, 

По-тного, повече. 



II тоиз Гаи! геа^ег *^ап^и^11е. 

Ой Ьи йшМ1 а11ег? 

11 ки 1а и1: аИег сЬегсЬег зоп Пуге. 

11 Ьиг 1:аи1 аеЬе1ег с1и коси!'. 

^ие тоии (ап1 Д Нге? 

Рие уоой {аи^^1? 

II те Гаи^ <1е Гаг^еШ:. 

Уонз 1'аи1:11 Ш1 йои? 

Уоиа еп 1!аа1ч1 . Ъеаиеоир ? 

II т'еп ?аи1; Ъеаиеоир. 

II не те 1аи1: ^и'^Iп йОН* 

Хе уоиз ГанЬП ^ие св111 ? 

II пе те 1:аи1: ^ие сс1а, 

СошЬ1еп уоий 1а и 1-11 ? 

СошЪйеп 1:е Гаи1;-11? 

II пе те 1аи* ^и ии Агапе. 

(Лот1>1*^п ^кик-П а уо^ге 1"геге? 

Л пе 1и1 1а и! ^ие 11еих 1\"апе8, 

Ауек-уоиз се гцГ!! уоцй 1аи1? 

Л аг се ^и^1 а! е Гаи1 

II а се ^и'^1 Ьи йш!. 

На ОП* ее ^и Ц 1еиг 1аи** 



а6*л1'|3кв. Това нар'Ьч1е има значението на рНи». само по това гя 
различява отъ н«го, че не ся туря нр^Ьди п«я. 

Ке уоиб 1аи1;-11 раз <1ауа111а^е? 
II П0 хас Гаи!; ра^ (1ауап*;а^е. 
И пе 1щ Гаа! раа (1ал^ап1а|^е, 
Уоиа а-^^1 Га11и 1гауш11ег Ьеяиеоцр 
роиг арргепЛге 1е 1'гаП' 



Не вече, повече. 

ь грЬ&ува ли ви вбче? 

: Мй тр1;бува вече. 

I му тр-Ь&ува повече, 

.це ли нужда (трТ>Оува ли Ви) 
да сн трудите много аа да 
научите французский язмкъ? 

де пужда да ея труд^ много, 

*о тр1Ь0ува да правд»? 

)^оува да работите, 

)1^5увд ли да нд;^ тамо? 

шете да идете тамо. 

Чини (ита \\ьнж), струва. 

уко може да чини тоя конь ? 
^ше да чнни сто свуду. 

Чините ли? 

Чинд, струвамь. 

Чинишь. 



9а1й ; 
II та Ш1а ггауаШег Ъеаисоир, 
<5ие 11о1й )е Гаи-е? 
Уоаз (Ьует: 1;гауа111е1". 
ГаШ-И у аИег'? 
Уоив роиуег у аИег. 

Та1о1Г^ 9. гн111. 

СотЬ1еп ее сЬеуа! реиМ1 Уаю1г? 
11 рей! уаЬгг сеп^ ееиь, 

1 а1еж^тои» ? 



^е лапж. 
Ти лаиж. 
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Чини. 
Чинимь, чинять. 

КодЕО чини тая пушка? 
Чини само единъ таддиръ. 
Колко чини това? 
Не чини много н-Ьчто. 
Не чини ничто. 
Това чини повече отъ онова. 
Едно-то не чини тодкова колко-то 
друго-то. 

Раздичява ся, по-добро е, 
чини повече. 

Не чиж1^ ли колко-то брата си? 



Повече чините отъ него, или по- 

добъръ сте отъ него. 
Не чин;& колко-то васъ. 

Врьщамь. 

1>рь1ца ли ви ият&'Т&.1 
]'рьща ми №. 

Иьри& ли ви р&кавицм-т']^ ви? 
Ицпж ми ги. 

Начн& ли вече братъ ви уцраж- 
нешя-та си? 

Не еще. 

Не ги е начнллъ еще. 

Даръ-тъ, покдонъ-т1>. 

Пр1Я1те ли даръ? 
Пр1яхъ много. 
Нр1яхте ли книги-гЬ? 
Пр1яхъ гн. 

Отъ кого? 

Отъ кого пр1яхте дарове? 
Отъ пр1ЯтелигЬ си. 

Отъ ГА% отъ кждъ 

Огь Кр^^д-Ь идете? 
11дл1 атъ гради нл-тж. 
<»тъ к^^д'Ь дойде? 
Дойде отъ по.зорище-то. 

Отъ КЛь1'Ь ДОЙДОХА? 



II гаи1« 

Шопе та1оп8, 11» та1е1|1» 

СотЬгеп се йхвИ таи!-!!? 

Б пе уаи1; ^и'иI1 бси. 

СотЬхеп се1а уаи1;-11? 

Сек пе таи! рав ^гапй сЬове. 

Се1а пе уаи! пеп* 

Се1и1-С1 таи! р1и8 ^ие се1ш-1а. 

Ь'ип пе таи! ра8 аи1ап1; ^ие Га111т< 

Та1о1г тжеиж. 

Еа^се ^ие ^е пе таих рав аи1аг 

^ие топ йгеге ? 
Уоиз уа1е2 т1е11х ^ие 1ш. 

^е де уаих рав аиШп! ^ие тоив, 
КепЛге 4. 

Уопв геп(1-11 уо1;ге Иуге? 
II те 1е гепй. 
Уоив а-М1 гепЛи уоз ^ап18? 
Е те 1е8 а гепЛив. 
Уо1ге <геге а-М1 Щк еоттепс 
сее 1;Ьете8 ? 

Рая( епеоге. 

II пе 1е8 а рав епеоге еоттепсез 

I^е рг^яеп!;. 

Ауег-уоив ге9и ип ргбзеп!;? 
^'еп а1 ге9^1 ркгззеигв. 
Атег-уоив ге9и Ьв Нтгев? 
^е 1е8 а! ге9и8. 

1>е ^и^? 
Т>е ^и^ ауег-уоиз ге9и Лее рге8еп1;8 
Ве тев атхз. 

1>'о11? 

Вой уепег-уоив? 
^е У1еп8 Ли ^а^(^^п. 
Вой е81;-11 Успи? 
Б ев! уепи йи 1;Ь6а1ге. 
Вой 80п1;-118 уепив? 



Упражнете ^23-о. 

Нужда ли е да иде н-Ькой на тържище-то? — 
И* КОЙ тамо. — Какво тр1Ь5ува да купите? — Т] 



Не е 



нужда да ид< 
купииъ го 
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вдо кясо. — Тр1Ьоува 1и да яда да тьрсл вино ? — Тр^бува да л- 
ге да тьрсите. ~ Тр^5ува ш (Ло1е^е) да идл^ на ба1а? — Тр1Ьбува 

идете. — Еога тр*бува да нда? — Тр-Ьбува да идете довечера. — 
Ъбува 1л да лд.1^ да тьрс-у. дьрвод-^^леца? — ТрМува да идете да го 
[1сите. — Еакво тр'Ьбува да прави чловЬкъ (дце *аи1-11 ^агге) за да 
^чи РусскиЙ яяшкъ? — Тр1&бува да пр1Ьговаря много. — ТрЪбува ли 
>в'Ькъ да пр'Ьговаря много за да научи Н-Ьмский язикъ? — ТрЬбува 
пр-Ьговаря маогоч — Какво тр'Ьбува да правя ? — Тр-Ьбува да куш- 

едпА добру^ кнпГ/^. — Какво трЬбува да правй? — Тр1&бува да стож 
ренъ. — Какво тр^бува да прави яь ? — Тр-Ьбува да работите. — 
юго ^и тр'Ьбува да раОотнте (да ся трудите) за да научите Араб- 
ии язь1къ? — ТрЬбува да работл^ иного аа да го научщ. — Зачто 
Ьбува да идлк на тържнще-то ? — ТрМува да идете за да купите 
1ЯЖД0 мясо и вино. — ТрМува ли да ид.^ н1Е1гд']Ь? — Тр^Ьбува да 
ьть въ градинА-тж. — Тр-Ьбува ли да праТ|^ да тьрсять н-Ьчто? ^ 
Ьбува да пратите да тьрсять вино, — Какво тр*&ува да прав^? 

Тр^бува да напишете едно упражнение. — Кому тр1Ьбува да пи* 
(; едио писмо ? - — ТрЬбува да пи][1ете едно на пр1ятеля си. — Какво 

трЬбуват Господине? — Тр-Ьбува ми сукно. — Колко чини тая шяп- 
I — Чини четмре скудм, — ТрМувать ли ви чюрапи ? — Тр^бувать 
. ^ Колко чинйть он]Я чюрапи? — Чинять дв1'1 франгьг. — Това ле 

само тр^Ббува ? — Това ми само тр-Ьбува. — Тр^бувать ли ви ш- 
1ЛИ? — Не мн тр'Ь5увать. — ТрЪбувать ли ви много пари? — Тр-Ь- 
аать ми много. — Колко ви тр^бувать»? — Тр^бувать ми пять ску- 
. ^ Колко трМувать на &рата ви ? — Тр1&бувать му само шееть сол- 
, — Не трЬбувать ли му повече? — Не му тр-Ьоувать повече. — 
Ьбувать ли повече иа пр1ятеля ви? — Тр-Ьбувать колкото менЪ (^и'а 
)1). — Какво ви тр-Ьбува? — ТрМунать ми пари и дрехм. — Имате 

сега что*то ви трМува ? — Имамь что-то »и тр1Ьбува. — Има лн ба- 
, ви что-то му тръбува? ^ Има что-то му тр^^бува. 

Упражнете У^4-о. 

Иьрнл^х^ ли ви д1&тца'Та на със1&да ви книпл-тй ви? Вьрв;|^Ь1^ ми 
. — Кога ви ги вьрнАхж? — Вьрн.у.х.^ ми гн вчера. — Лр1я ли 
1К0-Т0 ви д'Ьте даръ? — Нр1я п1^колко (р1це1е11Г5), — Отъ кого ги 
1Я? — Пр1я гьт отъ моя бащй! и 'отъ ваний. — 11р1ягге ли дарове? 

Пр1яхъ. — Каквь! дарове пр[яхте? — Нр1яхъ хубпви дарове, ^ Отъ 
аинА-тА ^и идете? — Не м^ъ. отъ градинл-т.^, нъ отъ магаз&-т&. — 
д-Ь отивате? — Отввамь въ гради н.1;;-тл-.. — Отъ кл;д11 иде Ирлан- 
1ъ-тъ ? — Иде отъ градин^.-Т|1., отъ ко»ж-то (Ли ^ие1) идете. — Не 
1 отъ сл;щж-тлгг (граднн^ъ) (Ле тОте). -- Отъ коьь [Ле с^иеЦ гради- 

иде? — Иде отъ градинл-тд; (^.-еки) на стармЙ ни ир^ятель. — Отъ 
д^ иде д-Ьте-то ви? — Иде отъ :1рЬлнще-то. — Колко може да чини 
[ кочь? — Може да чини пятдесять скудьг, — Чини ли тая книга 
1К0-Т0 0НА1Ж? — Чини повечс. — Колко чини путка-та ми? — Чпни 
1КО-Т0 пушкл^-ък (се1ш) на пргятеля ви. — Чннять ли кон1е-т'Ь 1;и 
[йо-то анг^ичянски-т'Ь? — Не чинять толкова. — Колко чини тоя 
кв? — Не чини ничто, г^^^^Т^ 
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*Унражнен1€ 123-о. 

Чи1Ш ^й ауга-та ви кгако-то моя? — Чини оовечь отъ каипй. 
Чините ли кодьчк-т^] оратъ ви? — Тай е [ю-доиърь отъ м«и« СЛ та 
Ш1сих С|ие шо[). — Чииишь ли колкото пр1Яте4Я си? — Чт\^ ш 
К0'Т0 него. — Добри ли сим [уаЬпв попа) 1!олко-то със1;дь1-т1^ ия? - 
Ио-дос^ри ти огь тЬхъ, — Чини ли дъшдебраиитель-тъ ей колко-то мс 

— Ие Чйнн толкова, — Зачто не чиии колкото моя? — Зачто-то ме 
толкова хубавъ колко-то ва(и1и. — Колко ■1ини тая лушка? — Нк чи 
ииого. — Искате ли да си продадете коия ? — Н^камь да го иродаз 
~ Колко чиии? — Чини двЬст^Ь тлллира. — Цокате ли да го куипт 

— Еуии^^ъ вече единъ, — Пма ли нам1^рсн]1^ оаща ки да купи кои 
^ Пма иам1&ре111е да купи едииъ, нъ не (поп рав) вапцй. ~ Н^ина: 
ли &рат1«*-то ви уираасиен[й-та си ? — Начи&хл. ги. — Получихте 
(гесеУ01г) си письмца-та ? — Пс с«ь1 ги получили е ще. — Цлали ли Ч1 
то нк тр1»оува? — Н'Ьма11и что-то ни тр1'1буна. — - Какво ии тр1^був^ 

— Тр-Ьоувать ви зкуиава кои1с, иЪвллно (р1из1еиг8) слуги, н много г 
ри. — Това {>^сЛи1мн ви симо трТ^бува? — Това ми само тр^^иува. - 
Какво тр^бува да иравл. ? — ТрМува да иишетв. — Коагу трЪоува 
пяшьь? — Тр^^бува да нишсте не^ едннъ ваи]ь пр1пгсл1|, — Гд^ е? - 
Йъ Америкл; е, — Кл.д1» тр^^&ува (йп!^ |( | да идл, ? — Можете да ю 
те въ Парпжь. — Па кои И1]с]11а ся отгово]щ оаща ви? — Отговори 
яа пнса1а-та (сеих) на 1[р1ятели-т1^ си. — Кои кучета он слуга-та В) 

— Би онмя, коИ'То иаправихл; глъчкл;. 



УРОКЪ ЧЕТЬГРЕДЕ- 
СЯТНЙ. 

Ять. 
Объдвамь, ручять, 

^)6'Ьдъ-гь, ручокъ-тъ> 
По1апиран1е-то (кахве алтлО- 

Вечерямь. 

Вечеря та. 

Слъдъ, слЪдъ като, откато, 
ПОДЬфЪ, посл^. 

СлЪдъ мене. Аргсй то1. 

Сл-Ьдъ него. Аргез 1ш. 

Сл'Ьдъ васъ, Аргев Уоив> 

Гл-Ьдъ брата ми. Аргон шоп Ггеге. 

Отъ като юртува. Арге^ яуогг раНе. 

НеонрЪдЬлителио^то наклонение у Фраицузи-тЪ зиха и пр-Ьдлог 
кога-то ся :1има :ш имк. 

Откато си продаде коня. Аргс^^ ато1г уепйи йон сЬсуа[. 

(1ткато отиде тамо. Аргез у ауо[г ^Ие, 
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Ье йшег или (Ипе. 

Ье (1е]ейпег или *1^;]еш1е. 

Ноирег. 1< 

Ье ааирег или &оцре. 

Арг!^» (Ир-Ндлогъ), 



т 



1упи5Ъ иожя В1[, откато отр1^М1Ъ ^*а^ саййе уо1:гс еои1:(заи аргев а- 

то1г еоир^ 1*^ ЬоенЕ 
^а^ (Ние Ле тпеШеиге Ьеиге ^^1е 

то 115. 
У011& аУ1;2 8(Шр6 %игА. ^) 

Ра^ег (Вижд. заб. 4. ур. 24). 
1*ауег ни еЬе^а! а ип Ьашшс. 
Рауег ГЬаЬх! ни гаНеи!-. 
Рауе^з-уоив 1еа йОиНсга ай <*о^(1оIV' 

шег? 
♦То 1е5 1и1 раге, 



говяшдо-то мясо. 
оБдувахъ |к'>-ранй отъ васъ, 

вечерят* късну. 

Плащамц заплащам ь. 

[лащаа1ь *^дному члакТ^ку :^а конь, 
[л^^щаиь 1ИИ11ПЧЮ ^а дръх^^-тл^. 
[латите ли сапожнику аа л оста- 
ви -т"!^-? 
1л»|цаиь му гм ( плащай ь му аа 

^аща ли вк за Ш}ш ? 

Ьаща »н [за иего|. 

■лаш^мь чти-то имаиь да даваиь. 

Проеж, искамь. 



Л^оца ра1е-1-11 1е ^.'тиеаи? 

11 ше 1е ра1е. 

Ле ря1с се ^ие _]е йо1й. 

КешапЛег. 1. 
Гхаголъ-тъ рауег кога-то п«е дв^ непоср'Ьдетвеннь1 опр-Ьд^^лен!^, 
(^ка 1ИЦС-Т0, и а кое-то стана плаща Епе-то^ въ дателенъ падеж ь, а прЪд- 
стй, :^а когу-то става 11лащан1е*то, въ винитЪленъ падежь. С^щ^^-хо съ- 
пн^н1е сл1'>дува и гдаголъ-тъ ЛешапсЙег. 
л'АТПХЪ т\ шнвапя, »Т'а1 рау<^ 1е ^аИкчш 

латихь му, Ле Ут рауе. 

!дат11хтс ля иа пиюжппка? Ауеи-уоий рауе 1е еогс1ат11*^г ? 

1рОСК ЛарЬ! отъ К^КОЙ НЛО- 1>е111ат1ег Ле Гаг^в^еп! А нп 

ВЪКЪ. Ьо1111ие. 

росд; (искачь) парм отъ 6а щл. СИ- Ле ЛеишпЛс Ле Гаг^^еп! а топ реге. 
скате ла отъ .чене шяпк.^-т.^ ся? Ме ЛетапЛех-Уоий Уо1:ге е11арса11У 



Ле л-оцй 1е ЛеташЬ^ 

Ье 1и1 {1|Л1ши(1е1\ 

Хрй 1ш йсшавЛег. 

^ие ше ДешапсЬг-уош ? 

Ле по л^оп:^ ДетапЛс пси. 

К»»а5^ег 1. Шя^ прТ,дхогъ Де 
ирТ^ди иеопрКт. наклонся1е;| 

Теи11*% 1е11и. страд. прнч. 4е- 

паи!. д-ЬЙст. прич. 
Ле 11еой, й! *1епв^ 11 иеп. 
Тепе2-%'оий шоп ЬаШпУ 
Ле 1е 11епй. 

КОИЗ 1с11011й, 

Ба иенцсп*. 



сваиь 1л; отъ васъ. 
сиамь №. отъ неп). 
скамь гьт отъ н«го. 
го искат*^ отъ мене? 
^' ви искамь т1И'Пп. 

Опутвашь св,трудт ся, 

грижя ся, гдядашь да^ 

М^ч№ ся да, 

Дьржнк. 

1.рЖ1Ж, дьржяи^к дьржи. 
Е>рЖНТС Л][ ШЯГЛ.'ТД. мн? 

ьржй! Ел;, 

ьржпмь. 

ьршять. 

]) БрЬленкм-т II сложнм-тй иар:ЬЧ1Н въ сложи н-гН е;111мо«л тур1гп> т сл-йдъ 
страдат&лнг>-то прнчнтс. * 
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Тьрентл ли и1Ького ? 
Кого тьрсите? 
Тьргя «динъ мой пргйтедь. 
Миля ^и, стрьша )1В, нуйка ми, 
Прадовчпдъ ми, 

('родий къ-тъ ки, родни ката М1г. 
Родител! в- т* (баща-та и майка-та). 
Единъ отъ Орат1й-то ки. 
Единъ отъ братовчпдь!-т'Ь ви, 
Кдипъ отъ роднинн-тЪ му. 
Единъ отъ пр1Ятели-тЪ ни, 
Единъ отъ ^ъсТ^ду-т^Ь изчъ. 

Иска ДЯ БЬ1 БПДЛ. 

Иска пи да ву види ? 
Испа да вили едно отъ чичс"В*^Т'Г. 
си. или чтъ вуйчовг^-т^Ь си. 

Пь1тать, ислитвашь за I 
никого. Тьрсж нъкого. I 

Кого търсите? 

Тьрсл еднпъ мой пр1яте1Ь. 

ТьрСЯТЬ ВЬ1. 

Тьрснть ли ля? 

Прилично, както тр^бува. 

Пишете както трМува, 
Испълнявать (правять) ли си Т1Я 

ЧЛОВЬЦИ ДЛЪЖНОСТИ-ТЪ }!аКТ1> 

тр-Ьбува? 

Длъжность-та или длъжно- 
сти-!^. 

Направихте ли си длъжность-тл ? 
Направихте №. 
Кдиа чя1ия вияо. 

Единъ късь ((юрЬлакцкЪт р:Бзаиъ) 
хл-Ьбъ, 



С11ег1.'}1е2-У011^ ^иеI^^^ ип? 
^ш сЬсгсЬег-Уоиз? 
рТе еЬегеЬе ип йе шез ат1е. 
Моп опеЬ* 

ЗГоп рагстг. 

Ьеа рагсп1:8, 

Ип йе шев ^гегев, 

1Тп Де уон соий1Г1в. 

Пи Ае вев рагеШв, 

ХТп с1е П08 атш. 

Ип с1е Ьцгз У01В1Пя, 

И еЬегсЬе а уоцй уо1Г. 

0Ъег1.'1г 8-1-11 к уоив У01г? 

II ^ЬегеЗте а У01г ип (1е всв опс1ей 



1>е1пап<1ег чпе1с|и*ип. 

^и^ оешатТег тоив ? 

^е (1етатк1е ни <1е тлее атк. 

Оп уо(1[5 11етлат1с1е. 

Ле ЛетиапЛе-Ьоп ? 

Сотте 11 Гаи1:. 

Уо1дв е^'г^V^с^2 (^отшпе 11 1ац1;. 

Сее Ьопппей ^Ьт-хЬ кагв (1сУ01п 



Ъе €1е%о1г< 

Ауе2-уо115 Га11: У01:ге йеуо^г ? 
Уоия Гауолй ?а|1, 
Ш уегге (1е у1п. 
11й тогсеаи *1е рЕ1п, 



Упражнете /36-о, 
Платихте ли пушк.т^-тж? — Платихъ №, — Плати ли чичо ви (ил 
вуйка ви) кннгь1'Т*? — Плати ш. — Платихте ли на шнвачя за дре 
1Н-Т*? — Платилъ му (за т'Ьхъ). — Плати ли (ти> на търговеца з; 
кове? — Не му сьмь платилъ еще (за иего). — Платихми ли ржка 
вици-т-Ь си? — Платихми пл, — Плати ли вече братовчядъ ви пое 
таль1-т']& си? — Не гн е ялитилъ еще. — 1[лаща ви ли оратъ ми что 
то ви е длъженъ? — Плаша ма го. — Плащате ли что~то имате да да 
вяте? — Плащаль что-то имамь да давамь. — Платихте ли на хлМард ' 
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— Платихъ згу- — Плати лп ^1ичо ви (нл1 вуйва пн) на касабйпа ^ш 
овяждо-то мясо? — 1Ьатн му (за него). — КоЙ ми счюпи иошк? — 
чюпихъ го отъ като отр1^яахъ хл1|5а. — - Счюпи дн сшнъ вн оюеницц- 
"Ь ми? — Счюпи ги оть като си написа ниеьмца-та. — Платихте хи 
а търговеца аа виио-то утъ като го испмхте? — Плптикъ му го отъ 
ато го испихъ. — Чго сторихте отъ като си псписахте уприжиен1Я'Та Т 

— Ходихъ у йратовчядъ ми за да го закед* (ео1и1шг) ма зрЪхнще-то. 

— Каиъ хортувамь? — Хортувате както трибуна. — Какъ писа братов- 
Я1ъ ми у111]ажие1ми-та си? — Писа гь1 както тр'ЬГ>ува. — Какъ сн ис- 
1ъли11Х/>1 (наиравихЛ|) чядн-та ми длъжностИ'т1^ ? ^ Исиь^ииx^у^ гьт до&- 
Т>. — Испългйва ди (прави ли) си тоя ч10В'Ькъ длъжяость-тл^? — Ис- 
ълнява Ь1; всякога (^ои]оига). — Испълияват^' ли [Ка11ей-уоий) си дхъ- 
тость-тж ? — Правл'! что-то мога. — Что просите (с1етапс1е2'У011й) отъ 
к) тоя чюв-Ькъ? — ПросА му (искамь му) нари. — Что века отъ ме- 
16 това д1^те? — Иска вн парн, — Искате ли (Ме йешапйек-уопа) . 
Г11ЧТ0 отъ мене? — Искачь ви едн& сдудА. — Искате ли ми хл^ба^^ 

— Искамь ви го. — Отъ кой (а 4ие1) члов1')КЪ искате пари? — Ис- 
амь отъ оня отъ кого-то (а еек! й Г1Ц1) искате.— Отъ кон гьрговцн ис- 
ате пари? — Искамь отъ оииа, кои-то жив1^1жть въ Внлл2слмов.>^'ТгГ. 
лицж. — Что искате отъ (ай) хл^баря ? — Искамь ку хлЪоъ. 

Упражнете 1^7-о * 

Искате ли говяшдо мясо отъ (апх) касаби-т* ? — Искамь имъ. — 
1скате ли ми тонга;-та? — Искамь ви 1ж. — Иска ли ви кннгл-т^?— 
1ска ми 1ж. — Что искате отъ Аиглипянипа? — Иоискахъ му кошя!ШЙ 
III ковпежець. — Даде ли вн го? — Даде ми го. ^ Отъ кого (и гцп ^ 
:скахге щекнръ? — Искахъ отъ търговеца. — На кои (а <[ш) плати 
ратъ ви за постали-т"!^ си? — Илати на сапожиипм-т^. — На коя плл- 
ихмь1 за хл11ба? ^ Платихми на хл^бари-гЬ см. ^ На [Шлко сн го- 
II въ ? — ^НТ.мамь точно девнть годинъ. — Учишъ ли вече францу -^скнй н^ 
икъ? ^ 1>1ж го вече (Щк). — Зпае ли братъ кн н^^мский? — Не 
знае. — Зачто го не знае? — Зачто-то н-Ьма врЪмя да го научи. — 
^ т1^хъ ли си с ба]ца вн? — Н»^, трьгм^т^, пъ братъ ми е у дома (а 1а 
[1а18011). — Клд1^ отиде баща ви? — Отиде въ Англпл;» — Ходили лн 
те накога тамо? — Не сьлгь ходилъ никога. — М1>рите ли да идете въ 
*ранц1й. това лГ.то |Чч'1 е1е)? — МЪрл; да ид.к. — МГфите ли да сто- 
1те тамо много врЪмя? — М1'фд; да стонй тамо пр1-|3ъ лЪто-то (релски^). 

— До кога стои братъ ви въ къщи (а 1а шаавоп)? — До пладне. — 
Дадохте ли да ви о^агрять (агех-уоиа ^ак 1е1П(1ге уой) р.^кавнци-т1;? 

— Дадохъ да ги обагрять. — Какви ги дадохте да гш обаграть? — 

— Дадохъ ги да ги обагрять жмти. ^ ОбЪдувахте ли вече У — Не 
п^е (рай еп^^оге), — Кое врТ.мя об'Ьдувате? — Оо1^дувамь на И1есть. — 
^ кого об'Ьдувате? — Об^дувамь у единъ мой пр1птель. — Сь кого о- 
1^дувахте вч*фа? — Об1иувахъ съ единъ мой сроднннъ (сь еднл мож 
однинлО (ауе\* ип йе шей рагеп^з). — Что ядохти? ^ Ядохми добъръ 
л1Ьбъ, говяждо мясо и млииове? — Что пихте? — Иихме добро внно, 

: изрядно ябълчево вино. — Гд* об1&дува чичо ви (или вуЙка вн^днес' , 
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— Об1Ьдува у насъ. — Кое вр1&мя вечеря баща ви? — Вечеря на де- 
вять. 7- Пб-рано лн вечеряте отъ него ? — Вечерямь по-късно отъ него. 

Упражнете 128-0. 

Кад1Ь отивате? — Отивамь у еднж мокь роднин^х за да вечерямь 
оъ него. — Искашй ли да подьржишь ржкавицн-т1& ми? — Искамь да ги 
подьржж. — Кой дьржи шяпкл-тж ми? — Смнъ ви ьь дьржи. — Дър- 
жишь ли ТОЯГА-Т& ми? — Дьрж1& ьь. — Дьржите ли Н1&ЧТ0? — Дьр- 
жж пушк;ь-тж ви. — Кой дьржи книгж-тл ми? — Слуга-та ви № дьр- 
жи. — Опмтвате ли ся (уоикг-тоиз еввауег) да говорите ? — 0- 
пмтвамь ся (зе уеих сзвауег). — Опмталъ лн ся е н-Ькоха малкнй ви 
братъ да направи упражнен1Я? — Опиталъ ся е. — Опитали ли сте 
€Я н1^кога да направите шяпкн ? — Не сьмь ся опнталъ да направж (ип). 

— Кого тьрсите? — ТьрсА члов1Ька, кой-то продаде коня. — Тьрсн ли 
Н1&К0Г0 ваш1Й сродникъ? — Тьрси (11 йетапйе) единъ свой пр1ятель. — 
Тьрсимъ ли НИКОГО? — Тьрсимъ единъ нашь съсЬдъ. — Кого тьрсишь? 

— ТьрсА едного отъ (ип Ле) прхятели-т-Ь ни. — Тьрсите ли н'Ькой (ип 
<1е) мой слугА ? — Не, тьрсА единъ отъ мои-т-Ь (]е йетапйе * ип йе). 

— Опитахте ли ся да хортувате чичю (или вуйчю) си ? — Опитахъ ся 
да му хортувамь. — М;ьчихте ли ся (еззауег) да видите бащА ми? — 
Мл^чихъ ся да го видх. — Пр1я ли ви? — Не цп пр1я. — Пр1Я ли 
пр1ятели-т'Ь ни? — Пр1я ги. — Можяхте ли да видите роднинл-тл ой? 

— Не можяхъ да к& видж. — Что сторихте, отъ като си исписахте 
упражнен1Я-та? — Писахъ письмце-то си, отъ като ги исписахъ. — Ко- 
го тьрсите? — Тьрс2ь шивачи. — Тоя члов-Ькъ тьрсн ли н-Ького? — 
Насъ тьрси. — Тьрсятъ ли ви (уоиз (1етап(1е-1;-оп) ? — Тьрсять мя. 

— Тьрсять ли мя? — Не ви тьрсять, тьрсять едного отъ пр1Ятели-гЬ 
ви. — Тьрсите ли л-Ькаря ? — Тьрсл го. — Что тьрси малкнй ви брап> 
(Летапйег)? — Иска единъ малъкъ късякъ хлЬбъ (ип ре1;11; тогееаи 
^е рат). — Не е ли еще похапнллъ ? — Похапнл^, нъ еще е гладенъ. 

— Что иска чичо ви (или вуйка ви) ? — Иска едн.^ чяппж вино. — Не 
е ли пилъ еще? — Пи сега ((1е]а), нъ еще е жьденъ. 

УРОКЪ 41-нй. ^ЖТАКАЖТЖ-ЖТ-ЖШЕЕ- 

Оня кой-то (что). (^е1и1 ап!. 

Глядате ли члов1>ка что иде ? Арегсетег-тоиз ГЬотте ^и^ У1еп1 ? 

Глядамь оня что иде. ^ арег9о18 се1ш ^4и1 У1еп1;. 

Глядате ли члов'Ьци-гЬ что оти- Арегсеуег-уои» 1е8 Ьоттез ^и^ 

вать на магазж-тд^ ? уоп1 ай та^ааш ? 

Глядамь ония что отивать тамо. ^'аре^90^8 сеих 4ш у топ! 

Какво е вр-Ьмя-то? ^ие1 1;етр8 &1М1? 

Вр1Ьмя-то е добро сега. II йгН Ьеаи 1;етр8 а ргейеп!;. 

1) Глаголъ йетапйег кога-то има .значеше-то на: тьрс.^, употребява ся 
само за одушевени прйдмътн, а глаголъ сЬегскег и за одушевени и неодушевена. 
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Какво о'Ь1ш^ Ер1Ьмд-то вчера? 

Ич+^ра ЙГ11Л€ ЮИИ^ Б(1|1Л1Й-Т0. 

(Вр^мя-то) е топло. 
Топло ли е (връмЯ'То.) 
Твьрд^, много, веома. 

ГдлТ^Мй горящина е. | 

Гтудено е. 

Не е нито горящо яито студено 
(йрЬмя-то). 

Тъмнина, тъмно, мракъ.1 
Тьменъ, мраченъ. / 

Свътъ, видълина, вид^ло.1 
Св^тълъ, бьютъръ. ' 

Кь >1ага:1|1^-тл^ ви е тъмно, ^ 
'^1аг11;^11-та ви е тьмна, 1 

ит1^ ли е магааа-та му? ] 
Тьино е тамо.1 
Гьмна е. ' 
1-ид1^ло е. 
111пга. ) 

'■у 

\шти> 4и е ( вр-Ьмя-то) ? 
^^ е влажно, 

Гм^-Бма сушя е. 

Чпсячина-та (свЬтлина-та на 5!^&- 

ся](а). 
лънце-то. 
^1^сйц1гтъ (луната) гр-Ье. | 

'лъ1ще-то пече. 

Вкусямь, накушявамь опъь 
тувамь. 

|[акуси1те ли отъ вино-то?1 
►|шта1те ли вино-то? | 
^акуепхъ го.1 
^аита1ъ го. | 
кяг^ъ ви ся види? 






^^1е1 1етря плА1 {лк ]\1ет ? 
А^-И 1ак Ьеаи 1е111|>а [Иег? 
11 а ^'ал^ таиуазз Штпрз 111ег. 
11 я 1^11: Ьеаи 1етрй ее 11]я1л1и 

II Га11 еКаис!. 

П 1а11: Ьг^в с}1аи(1, 
11 йи! й:01с1. 



Г1а1г. 

II *а11: йотЬге сЬша У01:ге ша^айхи, 

Еа1141 еотЬге 11апй аоп ша^аат 1Г 
11 у Ши еошЪге. 
П ^аИ екиг, 

8ес. 

Га11ч1 Ьпт1с1е? 

II пе (тХ раз Ьит111<1е. 

И 1а1*; 8ес. 

И 1а11 ггор аес. 

^е е1а1г с1е Ьше* 

Ъе бо]е11, 

И МЬ с1а1г Ле юпе, 

11 {аИ 1гор с1е шюИ, 

СЮШег 1. 

Агех-уоиа ^ой1ег 1е уш ;' 
»1е Га! ^ой1:е. 
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Биди ми ся добро. 
Не ми ся види добро. 

Обьнямь, ревни ми ся 
вдражява ми ся. 

Юбичямь рибл-ТА. ( 

Ревнять ми ся рибн-тЬ. | 
Обичя кокоши-тЬ пилета. 
Юбичяте ли ябълчево-то вино? 
Де, обичямь вино-то. 
Вдражява ли ви ся да глядате 

брата ми? 
Вдражява ми ся да го глядамь. 
Ревни ми ся да го правж. 
Ревни ми ся да ся уч1&. 

Учнк иаустъ. | 
Учнк изустъ. 1 

Ученпкъ (въспитанникъ). 

Ученикъ. 

Учитель-гь. 

Обичять ли ученици-гЬ ви да у- 

чять изусть? 
Не обичять да учять изустъ. 

Яаучихте ли уцражиен1Я-та изустъ? 

Научихми гм. 
На день еднпжь. } 
Еднажь въ деня. ) 
Три-ПАтн въ м1^сяца. 
Толкова въ годинл&тл^. 
Толкова всякому. 

Толкова на войнивъ. 
ЛИесть-ПАти въ година-та. 

Сутрииа (зараиь) рано. 

Излизами сутрина рано. 

Кога шлЪге баща ви? 
А^ортувамь за н'1^кого, или за нЪ- 

что (приказвамь). 
За кого приказвате? 
Приказвам и за члов']^ка, когото 

познавате. 
За какво приказвать? 
Лриказвать за вр']^мя-то. 



Зе 1е Стоите Ьоп. 

Зе пе 1е 1;гоиуе раз Ьоп. 

А1тег. 

Яаипе 1е рохввоп. 

П а1тв 1е8 рои1е1:8. 
Апиег-уоиз 1е схйге? 
Хоп, ^ ште 1е уш. 
Аипег-уоив а уо1г топ й^еге ? 

^'а^те а 1е уо1г. 
^'а^те а 1е Гахге.. 
З'а\те к Йийхег- 

Арргеп€1ге раг еоеаг. 

Ь^бсоКег. 

Ь'е1еуе. 

Ье та11;ге. 

Уо8 есоИегз ахтеп^-хк а арргеп- 

йгв раг соеиг? 
Из п^атеп!; раз а арргепйге раг 

соеиг. 
Ауег-уоиз аррпз уоз Йгетез раг 

соеиг ? 
Коиз 1е8 ауопз аррпз. 

Ппе &18 раг ^ои^. 

Тго18 6)18 раг т018. 

Тап1; раг ап. 

ТаШ; раг 1:е1;е (1;е1;е, глава е жеи- 

скмй родъ). 
Таи! раг зоИа! 
81Х й)18 раг ап. 

1^е та^Лп ЛеЪоппе Ьеаге. 

Коив 80г1;оп8 1е та1;т (1е Ьоппе 

Ьеиге. 
^иап(^ Уо1;ге реге ев!-!! 80г1;1? 
Раг1ег йе ^ие1^и ип ой йе ^ие1^ие 

сЬозе. 
Ве ^и^ раг1е2-Уои8? 
Хоиз рагЬпз йе ГЬоште 4ие уоиа 

соппахбзег. 
^е ^и^ рагЬп^-хЬ? 
II раг1еп1; йи ^етрз. 
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1кожде, подобно, така и. л 11181. 

оводенъ сьмь отъ никого, 

или отъ н^что, 
1агодарк% ся отъ нького, 

или атъ н^что. 

отъ тоя чло- 



оо Де 4|11е1чие с-киме. 



■агодггренъ лн ^^н 

вЪкъ ? 
[агодар1'НЪ еьмь отъ ииго. 
[агодарснъ ли ек отъ иова^тл; 

си Дре^А? 

магодаренъ сьмь отъ иеий, 
гъ какво сте Гцагодарець? 

едоволенъ, неблагодаренъ. 

^Гаагодаренъ сьмь отъ него (кри- 
во зш в отъ него), 
риказватъ за ир1нте1Я пи. 
риказвать за иего. 
риказвать за книг;ь-тлй ви. 
рпБазвать за ие!;^. 

Ако. 



Е1е5-уои& соп! еп! йе се! Ьоште ? 



Е1ез-уоий еотепЕ (1е то1гс 

пеиГ? 
Деп бшз соп1:сп1:1 
1>е *|Ц01 еТезтоий ооМеи!? 



ЬаЬ!! 



^р|^ да БП шат^. аин сл зех.^ 

1ШрЬ1-ТЪ. 

^рите лш да купите дьрва? 
^р& да куи,^, ако ми плйтять 

что-то ми СА длъжни. 
акво ояш€ вч^^ра нр^мя-то ? 
чера 5яше ли врТ^мя-то хубаво? 
оше бяше вр1;яй-то. 



<.)п раг1е *1е по1:ге ат\. 
Оп еп рпг1е. 
Ой раг1е (1е Уо1ге Илте. 
С*п еп раг1е. 

Ле с*отр*е л ой» рауег ш Зе ге^о^^ 

шоп а1|^^еп1- 
Сотр1е2-гоив аеЬенег с1и Ьо!^? 
Де сотр1е еп ае11е1:ег, &1 Гои ') ше 

ра1е 1"е 9и'оп те (1о1(- 
1^ие1 (етр^ афИ й!! Кхег? 
А-М1 Га!! Ьеаи *ешр8 Ь1егУ 
11 а Га1* шацта!:^ 1етрз< 



Упражнете 129-о. 

Глядате лв (арег(*еУ01г) чдов1^ка что иде? — Не го пихамь. — 
1ядатв 1ш чяда-та на воКника? — Глядань ги. — Глядате л чл1»вЪцм- 

Ь, нои-то отхождать въ градин.?; тл^. — Не глядамь оиия които отюж- 
ать въ гради ал-т&, нъ онЬ1Я кои-то отхождатк на тържвще-то. — Гляди 
к брать ви чюв^Биа, вой-то му зая пари? — Не глядя оня. кой-то «у 
31Я, НЪ ОНЯ на Еого-то ТОЙ зая. — Глядашь 1н д^тца-та, что прагова- 
ать? — Не глядамь онуя, еои-то вр1^говарять, нъ ония вои-то нграк&ть. 
- Глядашь ш н^Ьчто? — Не пядамь ннчто, — (ъг^ядахте л магази- 
Ь иа родит^ели-гЬ ми? — Съпядахъ ги, — Гд1^ ги съглядазл^? — 
ъгхядажъ гь1 отона^дъ п;ьтя. — Бдрахява ли ви ся голяха шяика 11с 



1) Когато Пр11Т11 ЧНГТПЦЦ-ЙЧЧ-ТО ^^п ся Т1Т*Ч11Г*ЯТЬ *ШГ-|1ПМ ^1. г»1. ОП, Р*, 1Г1, 

т> рн са между гьх ь и « ьжду къстоилънхе-т^^ ст ч^е^ь-гь Г 6«гь нихое ааа- 
чеше само аа 6^агог^ас^^?. 
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^гат1с1 ^Охяр^^аи ? — Нй я(1 т вдрзжяка гй1Ь^а шяпкл, Т!Ъ го^^5!Ъ дъж- 
де&раните,]ь. — Какео 1^» сп ш^ка (шии^^-уоий) да прйвпт^^? — Иска 
ми ся 1а пилил;, — Ооучяи^ лй да иядате иа^кь!-т'^. яи чядаУ — Обм- 
чамь да гьг гаядлмь- -- Оимчяте .1и вино-то? — - (^бЬ1чдмь ш. —- 0&Ь1- 
мя 1и оратъ ви яйълч*^во та рино? — Не го ойичя. — Какно обцчять 
йойннци-тЪ У ~- 0&ь1чять вино то. — Чан лк оГ»ь1чйшь ил(1 кахви-то ? — 
и&имйиь и едно- то м друго-то. - — Обмчять дн тшя д1^1ца да лр1>гояарйть ? 

— 0бь1чятг> да цр1поварять и да нгра№.ть. -- Оомчятв ли дн пишете и 
да четете? — О0ь1чя^1Ь да цттлг. н да четл;. — Колко-шътн на деиь я- 
дпте? — Четь1ре-пл;ти. — Килно-пжти на д*^нь пил^ть чйда-та ви? — 
Шьт.ть много-П|Т^ти пя день. — [[1ете ли пнсгл кплк^-то него. — Ши; 
нб-чясто. — Х(;Д11тн. ЛИ чясго на позорнщ^-та? — Ход-1к нанЬкога. ■ — 
Колко- 1Ь1;^ти въ мЪсяца ходлг*^? — Ходл (Цнать вт> иЬсяца. — Колко- 
п.кти вь годинл;-Тг1^ ходи 5ратйвчядъ ви на бала? — ■ Х^ик два-пл^ти въ 
годин.ь-Тг^. — Ходит** ли тано колво-то него 'шсто У — Не ходл1. — Хо- 
ди ли слуга-та ви чдсто на тьржище-то ? — Ходи всяк-к сутрнн^У!. 

Упражнете !^^Ю-о. 

Ходите ли чяста у чичя ми [или у вуйкл; ми|? — Ход^г^ шесть 
пдтн въ годин^VТ-т.^ — ()оь1Чяте ли какииш-тЪ |[н^«та (1е рои! е!) ? - — 
Обич ям ь какошн-ть! 1[йлета, нъ не оамчямь рьшдк-т*^!. — Какво ооичяте? 

— Оомчяйь едннъ късъкъ хл^Ь^ъ и еднл; чяшгй! вино- -— Учите ли и- 
зустъ? — Не ми ся ревни да учл нзустъ. ~ Пбичятъ ли учет1ци-т1; 
ви да учятг, изупъ? — Искать да пр1Ьговарят^ нъ не рачягьда учать 
изусть. — Колко упражнен [я нравять на ден1^? — Правять гймо двЕ, 
нъ гн нраиять както тр1^бува. — Аюжяхте ли да прочетете иисЬ(11це-то 
мя^ кое-то ви писахъ? — Можяхъ да го прочетл. — Разум1^1те ли го У 

— Разуй1Ьхъ го. — РазумЪвате ла на чловЪка, кой-то ви хортува? ^— 
Не му ра:5ум1|Вамь. — Зачто :«у не разумЪвате? ^ Зачто-то хортува 
уиого хубав'1^- — Знае ли тоя чловЪкъ французский я:шкъ? — Той го 
внае, нъ аъъ го ие лиал, — Здчто го не учите? — Н'Ьмамь врТ»мя да го 
учж. — Мърите ли да идете на по:^орИ1це-то довечера? — МЪрл^даидж 
ако идете? — Ш^ри ли баща ви да куни гоя конь? — М1Ьри да го ку- 
пи, ако ей гтг. парм-т-Ь. — М1^ри ли пр1ятель ви да иде иъ Лнг^^^л^ ? 

— М'Ьри да иде, ако му платятъ, что-то ви*оь да лу давать. — М'1^р11* 
те ли да идете на концерта?. ^ — М11рж да ид& ако иде прхятель ли. - — 
М'Ьрн ли орачъ ви да учи фраццузский язмкъУ — М1;ри да го учи, ако 
наиЪрц добъръ учител ь. 

Упражнете 1'И-о. 

Какво е вр^Т^мя-то дяееь? — Много е хубаво вр1;ия-то. — Вчера 
бяше ли хубаво вр'Ь.ия-то ? — Вчера бяше лонш врЪ>1Я-то. — Какво ^щ- 
1НЙ вр11Мя-то отзарана? — Бяше лоше вр-Ьмя-то, нъ сега е хубаво врТ>мя-то. 

— Горящдна ли е? ^ ГолЪма горящвна е. — Не е ли студено? — -'. 
Не е студено. — Не е нито горящо нито студено. — Ходкхте ли зайче- 
ра въ градпнл^-т.1^У -- Не ходилъ, зачто-то Г»яше лоше врЧ^.мя-то. — М-!^ . 
рите ли да идете утр11. — М*рл^ да ид.-ь, ако е хубаво врТ>мя-то, — Ви- 
д1'.ло ли е въ пнсалтие-то ви? — Не е ви:^1^т^^-(^^ш^1и да ра- 
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!те въ лое-то? — Искамь да работж (у). — В||д1&ло ли е тш«о (у). 
Много е вид-Ь10 (И ^Ш Ьгеа о1а1г). — Зачто не моше Орагь ви да 
)ти въ [сЬтя) магаЗгТ;-Т|Ь т1'1 — Не може да работи, яа'1то-то е мио- 
гьмно тамЕ1, — ГдК много тьмно? — Въ магазл-тл му. — Вяд1&до 
е въ дупк;г.-тд; ? — Тамо е тьмио. — Сушя ли е V — I олТ^мл сушя е. 
Влажно ли е (врЬмя-то) ? ^ Не е влажно, голяма сушя е. — Има 
м^сячин,!?^ ';' — НЪма м1'1сячнн.\^, много е влажно (вр'Бмя-тд1.— За накпо 
казва чичо нк (нли вуйка ви)?— Приказва аа доОро-то вр^^мя, — За 
ш прнказвать тътя члов1^цн? — Приказвать за хуГшво-то и лошв-то 
«я. — Не приказвать ^и аа «'ЬтъраУ — Прикаавать н за него (еп 
п). — Приказвать лк лн чнчя мй (или за вуйк^^ ми)? — Не при- 
амь за него. — ^й кого приказвать? — Ириказвамь за твОе и за 
[тели-тЪ ти. — Тьрснт^ лп яЪкого? — Тьрсл. братовпядъ ви. — У 
ь лг ей е? — Не, той е у най-добрнй си ирхятель. ' 



Упражнете /32-о. 

Опитахте ли това вино? — Опьгтахъ го. — Какъ ни ся видн 
ипеп^ 1« 1гоиуег-уош). — Видй ми ся доГрро. — Какъ ся вида на 
овчндъ ви това яОълчево вино? — Не му ся види добро. — ■ Кое 

И1;:кате да онъттате? -— Искамь да опмтань онова, кое-то опитахте. 
Искате ли да онштитс тоя тютюнъ? ^ Оннтахъ го ве^^е. — Какъ 
;я ВИДИ? — Види ни ся дойръ. — Зачто не вкусите огь това яГил- 

вино ? — Зачто то не сьмь жьдеиъ. — Зачто не вкуся пр1ятель ви 
това говящо мясо?— Зачто-то не е гладенъ. — За кого приказах^ 
? — Нриказах,!; за пр1ятеля ви? — Не прнказах.ь ли за л-Ьвари- 

— Не прика:^а.\л\ за т11хъ. — Не приказвать лн за члов1.ка, за ко- 
I (с1от) прикачахте? — Приказвать за него, — Прнказахл; ли за 
)родни-тЪ? — Приказахдк, — Приказах1Ь ли за онуя^ за кон-то ((Ьш) 
азваму. — Не приказвать да онмя за кои-то (Лоп!) приказвамьт, 
фиказвать за другм. — За наши т'Ь ли чяда приказах;^ или за чя- 

(ееих) на съсЪдм-тЪ ни? — Не приказахл. нито за нашн-тЬ нито 
|да-та (ееих! на със'Ьдм-т1& ни. ^^ За кои чнда приказахл? — Ири- 
[;!^ за чяда-та (сеих) на учителя ни — Приказвать ли за книгл^-тл^ 
— Приказвать. — Благодаренъ ли си отъ ученицът-т-Ь си? — Бла- 
)еиъ скмъ (4;п]. — Какъ нр-^^говаря оратъ ви ? — Пр^^говаря до5р1Ь. 
Еолко упражнешя лрЪговорихте? — ПрЪговорихъ вече {с1е]а| четн- 
;ять и едно, — Благодаренъ ли е учитель ви отъ ученика си? — 
здаренъ е. — Благодаренъ лк е учитель ви отъ дарове-т1^, кои-то 
? — Благодаренъ е. — Получихте ли письмце? — Получихъ едно. 
[скате ли да ся отговорите на него? — Щж (]е ушя) ся отговора* 

— Кога го лолучихте? — Получихъ го т.^зь сутринл\ рано, — Бла- 
енъ ли си отъ него ? — Не сьмь благодаренъ огь него, — Иска ли 
ратъ Еи парн? — Иска ми. 



Олендорфова Метода. 



ОюШгес! Ьу Сл ООД 1С 



148 



Жив^нк, поминувамь. 

Жив']^е ди до6р1^ чдов']^къ въ Ла- 

рижь? 
Добр']^ жив1^е Ч10в1^къ тамо. 

Скжпо. 

Гръмъ, гръмотевица-та. 

Бурята. 

Мъглата. 

Има лш вЪтьръ? 

Има вЬтъръ. 

Н^ма в-Ьтъръ. 



Т^си (страд. прич.). 
Зе лп8, 1и У18, И ук. 
Гай-И Ьои тхуге а Рап8? 

II у {аИ Ьоп тхуге. 

Ье 1;оппегге. 

Ь'ога§е. 

Ье ЪгоиШаг(1. 

Гак-Ц йи уеп!? 

II {а.И (1и уеп!;. 

II пе {вк раз йе уеп!;. 



В'Ье ля (духа ли) силенъ в^Ьтъръ? ГахМ! Ъеаисоир Ле уеп!;? 
Гърми ли? . 

Има ли мъглл^? 



Мъгляво ли е вр^мя-то? ) 
Има бурш. 
№ма бурж. 
Гр-Ье ли слънце? 
Силно гърми. 

ПослЪ, потова, следователно. 
Чтомъ като, чтомъ. 

Чтомъ като ямь, пЬж. 

Чтомъ си събуж (изуж) постали- 

гЬ, събувамь си (и) чюра- 

пи-гЬ. 
Что правите вечерь? 

Спж. 

Спл^, спишь, спи. 
Спи ли еще баща ви? 
Еще спи. 

Безъ. 

Безъ парн. 
Заб']^л']^жв. Пр']&длогъ 

клонеше, като: 
Безъ да говорЯк. 
Трьгнл безъ да р-Ьче н1Ьчто. 



Га!!;-!! йи 1;оппегге? 
Гак-И йи ЪгоиШагй? 



\1 



!1| 



Б {яИ Ле Гога^е. 

II пе &к раз 3'ога§е. 

Гак-11 Ли 8о1еЦ? 

II й-Н Ъеаисоир Ле 1;оппегге. 

БивиМ^е. 

Аи88и;61; ^ие. ;^ 

Аиззко!; ^ие ^'а^ гаап^б, ]е Ьохв. ,, 

Аи881*б<; ^ие ^ а! б1^ тез воиИег 

Уб1е тез Ъаз. 

^ие &11;е8-Уои8 1е 801г? ^ 

1>огт1г''2. Догтап^, ао«^ 

1Н 



т! (страд. прич). 
За йогз, Ш йогз, 11 (1ог1;. 
Уо1;ге реге йоИ-И епсоге? 
II йог! епсоге. 



8ап8 аг^еп!;. 
вапв съчинява ся и съ неопр'6д1&лително 



Накоиець, най-послъ, прочее. 
Стигамь, пристигамь. 

Пристигнл1 ли (онъ) най-с*тн*? 
Не е пристигн&лъ еще. 
Иде ли иай-сЬтн* ? 



8ап8 раг1ег. 

II ез! рагИ запз пеп (Цге. 

Бпйп. 



ш. 






АгНтег 1. (спомага ся отъ ^1,]*е 

ЕзМ1 епйп атте? 

и п'е8<; раз епсоге агпуе. ' | 

УхепМ! епйп? ^ 
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Послъ- ршв, 

спи. РиЬй 1] {1ог*. 

яд^, п]^1очитв; иосд^ син. Ап^вНО^ <|и'и а цоире, 11 1к; ри1з 

Уирпжнеше 133-^. 

Обнчят!. -Ш вь|(е) (е1(за л^01ш аппе)? — 05ь1чять мя (е) (^е еиьч 
. — - Кой вь1 сбичя (с) (1>е ^ш Иея-уоги? аппе)? — Обьтчя 
40 ми (ИЛИ вупка ми) (с). — Кой: мя ооьия (е) ? — Ооьтчять тя 
и[1е-т'Ь К*^). — Кон иь1 обмчять (^*)? — О^шчять ВЬ1 прштелк-г^ вм 

- Кои о&мчять тия д-Ьтца (е)'/ — Ойьнять гьт пр1йТ1;41ь-П; емъ (е). 
|й водн (сож1щг) тоя ч-1<>в1^къ (е)? — Водх го азъ (^е)< ™ Кадг> 
;ите? — Водл го въ кЛ1щн. — Кон ни укорявать (4.')У — Укоря- 
1Ь1 не^^р^яте^^е-гЬ ни {г|- — - Зачто нц укорявать (еп) (е)? — За- 

не 11Ь1 *1бмчять. — Иака;ша хн ву )"1нтелЬ'Тъ вн (}1У( — Не мя 
а (с), зачто-то сьмь мнр«нъ н доГ>ъръ, — ^!ю1ать лн ни (еп*еп- 
с) ? — Чю1жть нь1 (боий Ь &поштеа). — Кон ни ч!01а;ть (е) ? - — 
ь нм със'Ьди-т'Ь ни (е). — Кок дЪтца хвалять («)? — Оньгя кои- 

мирни. — Кон иака;ш;1ть (е)? — Ония конто сл; ^'Ьняви н ю- 

- Хвалнть 1и ни ихн ни корять КО^ — Иито нм хвалять нито 
рять (с). — Пртятсля на о&мчять хи учитех!^-?^ му (>0*^ — ^^Ь^^- 

и го хнахять км^ зачто-то е 11рих1>женъ н миренъ; а брата му 
, свои-т1^ (с), зачто-то в хошь и хЪнивъ. — Наказвать лн го по- 

1 (с)? — Наказвать го (11 1ев*;) всяй^! зарань н всяклк вечерь,^ — 
[ать хи ВЬ1 вЪкога ((^^)? - — Не мя наказвать никога (]е не 1е тк 
обипять мя и мя награждавати до5рн-т1!1 ми учитехш (сО. — 
казвать ли пТ^кога ть1н д1^тда (сГ? — Никога ие гн наказвать (с), 
'0 са; ирщ-Ъжим л мирни, нъ наказвате онмя (1е йопГ) много чя1^то, 
'0 СА 1и^прихЬжни н лоши. — Кого хвахять н награжданать С*^!? 
•стойнь1-111 дГдца (1е8 еоГавй ЬаЪПев) хвахять, почитать и награш- 

(с\ нъ неуч€ни-т*Ь корять ги, лр^зирать ги н гц наказвать (10 
гателний глагохъ ся туря само при пьрво-то страд. нричясттй). — 
ймчять и [сО кого мразять (1^)? — Оногова, който е прилЪшень 
внъ о&мчнть (с), а (е!) оногова, кой-то е непрнх-Ьшеяъ и хопть, 
ъ го (1-0* — ТрЪбува хи н-Ькой да в (^ки*-11 ^Ь-е) мирен ь за да 
1чять (роиг е1ге аш1б)? — Тр1;Ьува да е (Ц 1аи{ Ге»:гс). — Как- 
%ва да прави члов1&къ (^ие Ган*-!! Шге) за да го оОичять |с)? 
Мува да е мир^^нъ и трудохю&яаь. ^ Какво тр^Ьбува да прави 
:ъ за да го награждавать (с)? — Тр'Ьиува да е (11 ("ай! ^Ьге) до- 
I, и да пр1^гонаря много. 

Упражнеше /34-0. 

Зачто о^>мчят^I тьта дТ^тиа (г)? — Оомчять ги (4.^ зачто-то с.т. мир- 

- 11и-«ир1[и лн с.т^ огь васъ? — Не с.^ по-мнрну. — Нъ П('>- 
кни огь васъ. — Брать ви трудохю&ввъ хи е колко-то жая"/^<-^ т 
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Трудолюбивъ е колкото него, нъ братъ ви е по-миренъ отъ моя. — < 
бичяте ли п,^ ся возите ? — Обмчямь да "Ъзда;. — Ъзди ли братъ ви ч 
сто колко-то васъ? — Ъзди по-чясто отъ мене. — Ъздилъ ли е (е81-11 а1 
а сЬеуа!)? н1^кога братъ ви? — Никога не е -Ъздилъ. — Ъздихте ^ 
(ауея-уоиз 61:6 а сЬеуа!?) завчера? — Ъздихъ днесь. — Обмчяте ^ 
да ПАтувате? — Обмчямь да плтувамь. — Обмчяте ди да ш^туватез 
ч'!^? — Не обичямь да п&тувамь зим*!^, обмчямь да п^^туваиь прол1^' 
(ай рпп1етр8) и есень. — Добро ли е пжтуван1е-то прол-Ьть? — 11^ 
туван1е-то е добро прол'Ьть и есень, нъ е лоше (11 &11; 1паиуа18 уоу 
^ег) зим* и л-ЬтЬ. — П&тували ли сте н1^кога зимЪ ? — П&тувалъ см 
много-и&ти зим1^ и л1Ьт1Ь. — Плтува ли брагь ви чясто? — Не пат 
ва вече; ПАтувалъ е другъ-ПАТЬ много (Ъеаисоир аи1;ге&18). — Ео) 
обичате да юздите? — Обмчямь да 1Ьзда зараиь. — Ходили ли сте в 
ЛшМ1иа? — Ходилъ сьмь. — Поминува ли члов-Ькъ добр^тамо? — П 
мкнуви х^р1^, нъ скАпо. . — Жив']^е ли члов']&къ скано въ Парижь? - 
Жив'Ье добр1^, а не скапо. — Обмчяте ли да пътувате въ Франщ№?- 
Искамь да ПАтувамь тамо, зачто-то тамо ся намирать добри члов1&ци ((] 
Ьоппев §еп8). — Обнчя ли пр1ятель ви да плтува въ Холланд1№? - 
Не обмчя да ПАтува, зачто тамо чловЬкъ лоше жив-Ье. — Обмчяте ли I 
нАтувате въ Итал11ж ? — Обмчямь да плтувамь тамо, зачто-то члов'Ькъ тн! 
добр-Ь жив-Ье, и зачто-то (е! ^и') намира члов-Ькъ тамо, добрн хора, н 
пАтища-та не са толкова добрм. — Обнчять ли Англичяне-гЬ да пат 
нать въ Испан]1А? — Обмчять да ПАтувать, нъ ПАТища-та имъ ся в{ 
дять (та18 118 ^гоиуеп! 1е8 сЬеттз) много лоши. — Какво е вр-Ьм 
го? — Много е добро вр-Ьмя-то. — Има ли вЪтъръ? — Има силенъ в1 
гьръ. — Вчера имаше ли бура? — Вчера имаше гол-Ьма ( Ьеаисоир) бурк 

Упражнете 13о'0, 

Отиввате ли на тържище тазь сутринА? — Отиввамь, ако не хва1 
(пе 1а11; ра8 й') буря. — М-Ьрите ли да идете въ Франц11А тазъгодиН| 
(сеие аппее)? — М-ЬрА да ида, ако не е много лоше вр-Ьмя-то. - 
Ревни ли ви ся (атег-уоив) да идете п1^шякъ ? — Не ми ся ревни ] 
ида п*шякъ, ревни ми ся обаче да ся воза (аНег еп У011«ге) кога-то а 
тувамь. — Искате ли да идете п^шякъ? — НещА да ида п^Ьшякъ, з 
что-то сьмь уморенъ. — Какво е вр-Ьмя-то? — Гърми. — Гр1Ье ли слъ 
це? — Н-Ьма слънце, мъгляво е. — Чюете ли гръмотевицА-тА ? — Чю 
1А. — Хубаво ли е вр-Ьмя-то (&11; 11 Ьеаи)? — Има голЪмъ в1Ьтъръ 
голЬмА гръмотевицА. — За кого приказахте? — Приказахмн за ва(^ 
— Похвалихте ли нм? — Не вм похвалихмм, укорйхмм вн. — Зачто й 
укорихте? — Зачто-то не пр-Ьговаряте добр*.— За кого хортувахл брат! 
то ви? — ХортувахА за книгм-т']^ му, за жони-т1>му и за ку"Чета-та му. — Ч 
нравите вечерь. — РаботА чтомъ вечерямь. — А (еО что правите посл11 (^ 
ь1и1е) ? — \\исл% СПА. — Кога п1ете ? — П11ж чтомъ ямь. — Кога спите ? -1 
< ПА чтомъ вечерямь. — Хортувахте ли на търговцм-т'Ь? — Хортуваз 
пмъ. — Что рекохА? — ТрьгнАХА безъ да р-ЬкАть н-Ьчто. — Може 
ли да работите безъ да хортувате? — Мога да работА, нъ не и 
(ша18 поп раз) учж французскмй язнкъ безъ да хортувамь. — Искг^ 
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и да идете да търсите вино? — Не могл да ида да тьрсл^ вино 
езъ пари. — Купихте ли вино? — Не купувамь безъ парь!. — При* 
тигнА ли прочее (епйп) баща ви ? — Пристигна. — Кога пржстнгнж ? 

— Тазь сутринА на четмре. — Трьгнл ли най-помЪ иратовчядъ ви? 

— Не е тръгнАлъ еще. — Намерихте ли най-с'Ьтн1^ (ст1|1п ) добъръ учи- 
ель? — Нам-Ьрихъ най-посл1^ (тйп) единъ. — Най-сЬтнК учите ли н^Ьм- 
кмй язмкъ? — Учж го най-сЬтн-Ь. — Зачто го не I^^пчиIте до €«га 
Ле)а)? — Зачто не могохъ да нам'ЬрА добъръ учител*. 



УРОКЪ 43-нй. 






ЗА ВЪЗВРАТНМ-П ГЛАГОЛИ. 1>1:1» ТЕКВБ!») К1-:Г1.1<Х'Н1» 
ОФ РКОИГОММГАФЖ. 



Възвратни-т-Ь глаголи ставать съ помощь-та на лячнм-гЬ згЬето- 


1мен1я. 






У французн-т1Ь тако-р1Ьч1 


» всякий д1Ьйствителенъ глаголъ мож*^ да 


я обърни на възвратенъ. 






У възвратнм-т1Ь глаголм 


м'Ьстоим'Ьн1е-то, кое-то ноклнна п^поер^д- 


твенно-то опр1^д1^лен^е, тр'Ьбува да 


ииа еднакво лице и чисгло сь лодл'^- 


;яще-то. 






13Ъ, 


ся. 


Де, те. 


м, 


ся. 


Ти, 1е, 


1нъ, той, 


ся. 


11, ] 

ЕИе,^ , 88. 

Оп, ] - • 


^на, тя, 


ся. 


(-Ькои, 


ся. 


]ь1, нме. 


ся. 


Nои8, поиа. 


\ь1, вме, 


ся. 


УоиЗ, У0118. 


Ь1И, т1и. 


ся. 


118, \ 

ЕНез, 1 ^^^ 


)нъ1, тии. 


ся. 


1ор'1'.звате ся. 




Уоиз соирег. 


1ор'1&звамъ ся. 




Ме соирег. 


[ор^Ьзвамн ся. 




Nои8 соирег. 


[ор-Ьзва ся (онъ, она, оно). 




Йе соирег. 


орите ли ся? 




Уои8 Ъгй1ег-Уои8? 


1с ся горл. 




.1е пе те Ъгй1е рай. 


>глядвамь ся (глядамъ себе). 




.1е те уо18. 


►глядвамъ ли ся? 




Е81;-се 4ие }е те л'018? 


•глядва ся (глада себе). 




И 8е УО!!. 


1глядвамъ1 ся (глядамм себе). 




Nои8 поиз уоуопв. 


^глядватъ ся (глядать себе). 




Из 8е У01еп1;. 


1скате ли да ся огр-Ьете? 




Уои1е2-Уои8 уоив сЬаи+Гег? 


[скамъ да ся огр']^№. 




^е уеих те сЬаиЙ"ог. 


[ска да ся огр*е. 




11 уеи! 8е сЬаи<Гег. 


1ска ли да ся огр-Ье? 




Уеи1-11 8е сЬаий*е1' *? 
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Трудохюбивъ е кол;о-1Ч) иего, иъ Гфптъ ви «з по-хирецъ атъ яон. 
бучяте лн да ся вознтй ? — Оошчнмь да 'Ьддж. — '1>зди ли брагь 
сто колко-то васъ? — Т^здн цо-чясто оть неп*^. — Тщилъ ля е (е^*:ч 
а еЬега!)? н-Ькога братъ ви? — Нш^ога не е 1^здилъ. — 'Г^зднх 
(ауея-\'ош> е*е а еЬеУя!?) завчвра? — Тщпхъ днес!.. — Обьпят 
да пл^тувате? — О&мчяиь да 1[.ьтувамь. — 05ь1чяте ле да пл\тува 
ч1^ ? — Не обучямь да л&туваш! яим!^, о&ь]']лм[. да ПАтуяань ир 
(ай рпп1ешрб) и есенъ. — ДоГфО ли е 11-ТБтуван1е-то пролЪт!!? — 
туван1€-то е добро нр<и1'.ть и *^сенк нъ е лшгл^ (11 ^ап 1паи^а18 ^ 
•^*л'} з«г6 11 л'Ьт'1^. — II летували ли сп^ нТ^ко! а зпмЬ? — 1[л;тувал1 
11лого-11Л'ли зимЬ И л1>т'Ь. — ^[^1^тува ли орагь ви чясто ? — Не 
ш вече ; пл^тувалъ е другъ-ткъть миого (Ъетк^оир апЬ'еГо1й), — 
1»оучят1^ да Ьздите У — Ойичямь да 'Ь:и& зарапь. — Ходили ли С1 
Дондопъ? — Ходилъ сьмь. — Помпнува ли члтЪкъ до&р'Ь тааю ? — 
нивува 100 рТ>, иъ си^^по. — Жвв^Ье ли члов{15ъ скл^по въ Парнал. 
Жнв'^!^ доор^, а не ск&по. — Оомчвте ли да нлтуватй въ Франц111' 
Иовам!» да п^тувань тамо, зачто-то тя но са 1[амирать до5ри члов']^ци 
Ъоппсй ^^ша), — (1&ь1чя лц пр1Я1ель ви да и*^тува въ Холлавдгй'. 
Не обмчн да и^тувл, ййчто таяо чловЪкъ лоте Ш11в1^е. — Ооичяте ^ 
и.т.тувате въ Итал1»лг1 ? — Оончямь да п^туван^ тззю, зачто-то члов11КЪ 
доор'^ жив'&е, и за ч 10 'ТО (в(; ^и) ияиира чловЪкъ тамо, доорь! хор; 
([.1ь1аща-та ке са толкова добри. — Ооичять ли Аигличяие-гЬ да 1 
вать въ НспанЕЬУ. ? — Обмчять да п.оуватц нъ п.у.тйща-та имъ с* 
дятъ ('ша1з Ив 1:го11Уе111 1ея сЬеп11п?*) йного лоши. — Какво е В) 
то? — Много доГфо врЪмя-то. — Има ли вЪтъръ? — Ина енленъ 
Пфъ,— Вчера и11а]не лн 6ур|&? — Вчера имаше гол1^1ц.^ (Ььзаисоир)и 

Упражнение ЛУо-й, 

(^тиквате ли ва гьржище т.1(;зь еутрннл?— Отяввакь, ако не д 

(1К! 1н11: рав сГ) буря. — М-Ьряте ЛН да идете въ Франц!»* тлзъгод 
(1.'е1к^ аппсе)? — Н^рл^ да идл^, ако не е много лоше вр^Ьмя-то 
Ревни лн ви си ( а^те2-Vои^5) да ндете и*Ьшякъ? — Не ми ся реви 
ид,у, п*шякъ, ревни ми ся оГ*аче да ся во:1|1^ ( а1кт еп уокиге) вога-то 
тувлмь. — Искате лн да идете н^швкъ? ^ Нещл'| да ждл иЬгаякъ, 
что-то еьмь умореиъ. — Какво е врЬмято? — Гърин, — ГрЪе л с 
не? — ИТ|Ма слънас, мъгляво е. — Чюете ли грьзIотеви^^д'^-т^ь ? — ^ 
!Л^. — Хуоаво ли е вр1;мя-то (1:ак 11 Ь1"гш)У — И.ча голЪмъ в1Ьтър 
го11;Мс11. гръмотевиц.^.. — За кого прикачахте У — Нриказахми зц е 
— Похвалине лн пи'^ — Не вь1 по1налнх.чи. укорйхмь! нь1.— Лачт( 
укорцхте? — Зачто-то не ир1.гонарятс добр!^. -1)а кого хортувт-ь ор^ 
то ви?— Хортува1,т* за книгь1-т'(; му, за коин-тТтму и за кп^та-та му.— 
нравите вечерь, — Работж чтомъ вечерям I», — А (е* ) что правите лосл Г. 
М11к')?— Посл-Т', СПА. —Кога П1сте? — 1Пй& чтомъ яиь» — Кога спите ] 
<'1Ь\ ЧТОМЪ вечеряиг». — Хортунх^^сте ли на търговцм-т-Ь? — Хортук 
П11Ъ, — ^ Что рекохА? — ТрьгиАХА везъ да р*Кх1^ть «"Ьчто. — Моя 
лн да работйте безъ ди хортувате? — Мог.ъ да раоотл;, нъ не 1\ 
(ша1в поп рай) учкь франдузскьш язмкъ 6еаъ-^1а хшгуваш!. — \к1 
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1И да ндете да тьрсите вико ? — Не могж да ид.!; да тьрсА видо 
тъ иару. — Купнхтй дн вино? — Нв купрамг! безъ пари, — Прв- 
:тнгнж .1и лричее [епйп) баща ви? -- ПристшНг^. — Кога прнстигн!?^ ? 

— Тазь сутринл^ на четмре. — Трьгнл лн най-пас.!'^ &ратовчядъ вн? 

— Не е тръгна лъ еще. — Нам'Врилте ли най-с^^^тнЪ (епйп) до5ъръ учж- 
пмь ■? — Нйм1.рихъ най-110Сл'Ь (^пйп) едипт.. — НаЙ-г-ЬтнЬ учители мЪм- 
;йЬ1Й язЬ1къ? — Уч1й; го най-с4тн1Ь. — Зачто го не научихте до сега 
ч^^^д1? — Зачто и е логохъ да намЪрл до&ъръ учитель. 



УРОКЪ 43-Ь1й- 






ЗА ВЪЗВРАТНЬЬП ГЛАГОЛИ. 1ЖН ТККВЕ» КК1^Ь#:€1П«$ 

Впл^вратпн-тЬ глаголи ставать €ъ помощь-тж на лвчнн-гЬ н^ ото- 
плен 1Я. 

У францу:1ш-гЬ тако-р'Ьчи всякмй д1Ьйотвителенъ глаголъ може да 
ш оиьрни на възвратенъ. 

У мъзнратни-тЪ глаголи н1^стоим1&н1в-то, кое-то показва непоср^^.д- 

ниа еднакво лпце и чнгдо съ подл!»- 

Ле, те. 

Ти, ^е. 

11, I , 

Е11е, 
Оп, ) 

Уоиз, 
11^ 1 

Уоив (.'опрег. 

Коие сопрег. 

8е ооиреу. 

Уоий ЪпИег-Уоин? 

Ле пе ше ЪгйЬ раз. 

.)е тпе уо18. 

Ев1:-^:е ^ие ]е ше V0^1? 

Л ве той» 

N011^ поив тоуопз. 

Уои1е2лои8 уоир^ ^-Ьаи^ег? 
Ле Увих 1пе (.■ЬлгИ^ег, 
И уеи* ае сЬацй'е1\ 
Уеи1-11 ве еЬаи^Гег ? 

01дШ2ес1 Ьу Сл0051С 



мЕенно-то оарТ^^Тавн!"^. 


, тр110у| 


на да 


КЯЩУ-ТО. 






Ьъ, 




ся. 


Гш, 




ся. 


Иеъ, той, 




ся- 


>на, тя. 




ся. 


ПЪкон, 




ся. 


\]м, ние, 




ся. 


^Ь1, НЬ1«, 




ся. 


Иш, Т1И, 




ся. 


^НЬ1, ТЪ1Й, 




ея. 


[ор^^.звате ся. 






I^рт.зпаз^ь ся. 






юр^звамь! €Я. 






1ор1зиа ся (онъ, она, 


оно). 




орнте ди ся ? 






Ь* ся гор!^.. 






^глядвамь ся (глйдаиъ 


себе). 




1глядвам1| ли ся? 






11лядва ся (глада себе) 


!• 




(глядвал1Ь1 ся (глядамь! 


себе). 




^глядвать ся (глядать 


себе). 




ккате ли да ся огрТ.*^те? 




1;ка]иь да ся огр-Ьи;. 






[*^ка да ся огрЪа 






[1^ка ли да ся огр1Ьв? 


< 





46* 

П0113. 
УОИЙ, 

ве. 
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Искать да ся огр-Ьмьть. Из Уеи1еп1 «е еЬаийГег. 

Забавлявамь ся, веселнк ся. 8'ати»ег 1. (иска а пр^ 

неопр1^д. наБлонен1е). 



Бакъ ся забавлявате (съ какво ся 

веселите) ? 
Забавлявамь ся съ чтен1е. 
Забавлявамь ся съ играен1е? 

Всякь1й. 



А ^ио^ У0118 ативег-лоиь? 

^е тагаиве а 11ге. 
II 8'агаи8е а ^оие^. 
ГС1Iа^ие (съ съществително). 
{сЬаеии (безъ съществително). 
Всякий члов1^къ ся забавлява как- СЬа^ие Ьотте 8 атияе сотте 



то иска. 
Всякмй ся забавлява както може. 
Вкусъ, наклонность. 
Всякий си има вкусъ. 
Всякий отъ васъ. 
Св-Ьтъ-тъ, люд1е-то. 
Веичкий свЪть, 
Всичкий свЪть го приказва. 
Всякий члов']^къ подл1&жи на изна- 

мъ (всякий члов'1^къ ся из- 

мамва). 

Лъстж ся, мамж ся, лъ- 

Измамени сте (мамите ся). 
Измаменъ е (лъже ся). 

лъстж, мамж, лъжж* 

Измами мя. 

Измами мя съ сто фраиги. 

Пор']&звате ли си пръста? 



Уви!. 
СЬасип в^атизе Ле зоп Ш1еих. 

СЬаеип а воп ^ой*. 
СЬасип йе уонб. 
Ье топйе. 
Той! 1е топйе. 

Той! 1е топйе (сЬасип) еп раг 
Той! Ьотте (сЬа^ие Ьотше) 
зиЗе! а ве 1готрег. 

ве 1готрег. 

Уоив уоиз 1;готрех. 
II ве 1готре. 

Тготрег !• 

11 т'а 1готре. 

П т'а 1;готр6 йе сеп! 1гапсв. 

Уоив соирех-уоив 1е Аощ1? 



Заб'Ьл'Ьжв. Кога-то подл*жяще-то дМствува само на себе, тогава ] 
голъ-тъ става възвратенъ. 



Р-Ьжнь си ногт1е-то. 
Власъ, влакно, косъмъ. 

Искоренявамь, скубамь. 

Скуба си косл-тд. 

Р-Ьже си косА-ТА. 

Късъ, (парче). 

Единъ късъ (коматъ) хлЪбъ. 

Отхождамь си. 

Отхождате ли си? 
Отхождамь си. 
Отхожда ли си? 
Отхожда си. 
Отхождами ли си? 



^е те соирс юз оп^Ьа. 
ХТп сЬеуси (множ. х). 

АггаеЬег 1. 

II ь аггасЬе 1е8 сЬеуеих. 
Н 8е соире 1е8 сЬеуеих. 
Ье тегсеаи. 
ТТп тогсеаи йе рахп. 

^1'еп а11ег" 1. 

Уоив еп аИег-Уоиз? 

Зе тел уахз. 

8еп уа-1-11? 

Б 8 еп ла. 

Кои8 еп а11оп8-пои8 ? 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 
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Коив поив еп а11оп8. 
Сее Ьоттез з^еп топ^-^Ь? 
Не пе 8'еп уоп! раз. 

Ато1Г ептже Де Логтжг. 

Ауег-тоиз епу1е Ае йоптг? 
Д'а1 епу1е йе Логти'. 

ега1п€1ге "" 4 ега1епа111, 
ега1п1; (страд. прич.). (иска Ле 
пр'Ьди неопр. наклонен1е). 
^е сга1П8, Ш сгашз, 11 сга1п1. 
II ега1111; Ле зе заПг ГЬаЪ!!;. 
^е сга1118 Ле гае заИг 1е8 йох^^в. 
Сга1^ие2-уои8 йе 80г1:1г? 
^е сга1П8 йе вогНг. 
Б сгахп! Лу аИег. 

СгашЛге ^ие1^и'ш1• 

^е пе 1е егатз раз. 
Сга1дпе2-уои8 се1 Ьоште? 
^ие сга1^пе2-Уои8 ? 
(^ш ега1§пе2-Уои8 ? 
^е пе сга1П8 регзоппе. 

Упражнете 436-о. 

Оглядвате ли ся (тоиз уоуе2люи8) на (Лапз) това малко (»гляя.'*ло? 

- Оглядвамь ся (}е шу уо18). — Могать ли пр1ятел1е-т1^ вп да гн ог- 
щвать на оглядала-та? — Могд^ть да ся оглядвать (у). — Зачто н(^ на- 
иаде братъ ви огъня? — Не го наклажда, зачто-то ся бои да ся к*^ 1га" 
•ори. — Зачто си не р-Ьжете хл-Ьба? — Не го р^Ьж!*, зачто-то п* т^ 
|а си не пор1^ж1ж пръста. — Боли ли ви прьстъ-тъ? — Болп кл щ>и' 
г-тъ и кракъ-тъ. — Искате ли да ся сгр-Ьете? — Искамь да сн <чрЪ1л;, 
ачто-то ми е много зима (^гапЛ й'01(1). — Гр'Ь}д^ть ли ся със1>д1т-тГ. кнУ 

- ГрЬшть ся, зачто-то имъ зима. — РЪжете ли си косл-тл^? Рк- 
йж си косл-тд^ (стрижьь ся). — Р'Ьже ли си пр^ятель ви ногт|е-тп ^ — 
'•Ьже си ногт1е-го и коса-та. — Что прави тоя члов^къ? — Гку1> си 
М)сж-ТА. — Съ какво ся забавлявате? — Забавлявамь ся както чиггУ.. 

- Какъ ся забавлявать чяда-та ви? — Забавлявать ся съ прЪговаря- 
ае, съ писуван1е и съ игран1е. — Съ какво ся забавлява брит«пгтд11 

Забавлява ся като прочита (съ прочитан1е) добрн книгн, и киго 
ише (съ писуван1е) на пр1ятели-т1Ь си. — Съ какво ся забавлявате, ки- 
а-то н-Ьмате что да правите? — Ходл; на зр-Ьлище-то и на коящ^иа, и 
умамь (]е (118) чясто: всякмй ся забавлява както иска. — Всякуй гл1 
ма вкусъ (^оСи), кой е твой-тъ? — Мой-тъ е да прЬговарямь, да 'Iет^^. 
Ькоьь добр^ книгж, да ходх на позорище-то, на концерта, на Г|ала и 



Отхеждами си. 

вгюждать ли си т1я члов-Ьци? 

Не си отхождать. 

Спи ми ся, дреми ми ся. 

Спи ли ви ся? 
Спи ми ся. 

Валямц мацамь, оплес- 

квамь, калямь. 

Бонк ся. 



Бо№ ся, боишь ся, бои ся. 

)0и ся да си не уваля дрех;^-тА. 

!ож ся да си не увалямь прьст|е-то. 

1о»те ли ся да изл-Ьзете? 

1ож ся да изл-ЬЗх!^. 

)0И ся да иде тамо. 

Бонк ся отъ никого. 

к му ся бож. 

)0ите ли ся на тоя члов-Ькъ ? 

)тъ что ся боите. 

)тъ кого ся боите? 

1е ся бож отъ никого. 
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Упражнеше 137-о. 



Зачто не омига Гфатъ ви дреА.н-ът. си? — Не щ омаъь, %ть 
|'й Ьш да си Я(5 умада прьсгш-то. — Что ви кадва със'Вдъ вн ? — 1] 
ла ми, че <г[ие) искате да купите коня му, нъ знам;, че ^^ иала>I^^ 
^^ачто-то 111&мате парм ш да п» купите. — Что приказвать 1оп) на I 
жище-т^ ? — Казвать че иепр1яи;^д разбили (ей* Ьа^и I, — Шавате 
1Ч> {еп>уе2'V0ш 1*е1а)? 151^рваа1Ь №, зачтс1-то ш;н4«уй св^Ьгь го казва 
1^ачт1* купихте Т|1Г1М'» книш^У — Куийхъ №. йачто-то ми трЪбупи да |ро 
науч1^у^| фраидузскуй кзмкъ, и звчто-то всички й св'1&1^ приказва за н 

— ОтхождатЕ. -!И си пр[нтел[е-т1^ ви? ^ Отхождать си. — Кога си 
Х(}ждать"? — Отюждать си утри. — Кога отзсождате? — Отл-шдаии 
днссь. — Отхогвдайь ^и сн;' — Отхождаие си ако искате. — Что I 
казвагь съсЪдн-гЬ ни ? — Отхождать сн тгъ да р'Ьв^^ть «"Ьчто. — 1^ 
ви ся види това вино? — Не ми ся види дооро. — Что ииате? — 
пя ся.. — С1[и 1ц ся иа пр1яте1я ви? — Не му ся сгш, нъ ну е 
дено. — ^'^ачто ся не огр1'»е? — Нима дьрва за да наиаде огънь. 
Зачто не купува дирна? — И^аа нарь! за да купи. — ЗаЙмвате ли 

— Ако н1^ма, займпамь лгу. — Жьдни 1и сте ? — Не сьиь жьденъ, 
сь1гь много гх!1денъ (ауо1г ^^пш^ Мт)> — Спи л| си на (ууг;ь-т.1к 

— Сии му ся, — Гладенъ ^и «? — Г^адевъ е, — Зачто не яде? 
;^ачтО'ТО н-Ьма ннчто за ндеН10 (>1 гаал^ег), — Гладньг ^и сл^ чя? 
ви? — Гхадни СА, нъ нЪМ/У.ть ни что за ядепк. — Нм^ть ли н1>чт 
шш (а Ь|лге)? — Ш^м^у^т]. яичто за п1ен1е. — Зачто не ядет*^* 
Ле ялк кога-то ми ш не яде, — Зачто не нге Руссець-п// — Н<? 
кога-то му ся не ше. — Брг«товчядъ ни яде ли нЬчто снощи Ппе! 
но1г)? — Яде еднА «р1рВка цтштчч-аи) говяждо мясо, еднА малк.т^ 
кокоше ниле, и едипъ комагь хлЪГ)ъ. — Не ли ли? — Ли такожд 
Что нн? — Пи едн.^ чялил; вино. 

Х1Б1ЖЖЖ ьж^о: 



За пр-Ьмин&до-то неопр^Ьд^Ьдено вр:Ькя на : 
вратнм-т1 глагодш, 

Бсичкь1-т'1^ възвратни тлаголи безъ исключ^н1е въ сложнк1-г 

вр-Ьмена сиомагать <'я- съ глаголъ ^1ге. 

ИорЪзахте ли ся? Уоив б1ев-уоий еоире? 

НорЪзахъ ся, »1е ше &ц|в соир^* 

НорЬзахъ ли ся? Ме ншв-зе соире? 

НорЪзахте ся- Уиий уоин е1:е9 соире. 

Ле ся пор11захте. Уоиз пе уоив еЬев рагз еоир< 

Иор1Vза ли ся (тм)? Т'ее-т соир^? 

Не ся иор-Ьзахъ. Де пе гае йшй раа соире. 

Нор-Ьза ли ся &рагь ви? Уо1те б-еге 8'е»1-11 соцрб ? 

ищ\Х\ге6 Ьу Ч^лОО^ 1С 



1ЪЪ 



1Тор'Ьза ся. 

]1ор'1&за1МЬ1 ли ся? 

Не ся пор11захмь1. 

11ор11захА лп ся т1я члов1^ци? 

Не ся пор^захА. 

Расхождамь ся. 

Отивамь на расходъ. 
Расхождамь ся на колесниц<1^. 
Ко1есница-та (карроца-та). 
Расхождамь ся на конь. 
Расхождате лн ся? 
Расхождамь ся. 
Расхождамь! ся. 
Искашь да ся расхождашь на ко- 

десницА ? 
Искать да ся расхождать всадни- 

ци (на' конь). 

Расхождать ) ^^^^ ^^^^ 
Водж на расходъ) 

Рюдите лп на расходъ чяда-таси? 
Р>од;«^ ги всяК|\1 зарань. 

ЛЪгамь. 
Стаямь, стаямь отъ сънъ. 

Отаяте т рано? 
Стаямь когато изгрее слънце-то. 
Л'Ьгамь, кога-то зайде слънце-то. 
ИзгрЬваи1е-то ( истичян1е-то) на слън- 
це-то. 
Захождан1е-го на слънце-то. 
Кое вр-Ьмя лЬгнАХте? 

На три зарань-тл. 

Кое вр-Ьмя л-Ьгн;!^ (онъ) вчера? 

ЛЬгнл късно. 

Радвамь ся за нЪчто. 

Радвамь ся на благополуч1е-то ви. 
Начто ся радва чичя ви (или вуй- 



II 8"е81: соирс- 

Кои8 80шгаез-У0113 еоирез? 

Коив пе поне вошгасв р^г^ сонрпа, 

Сея Ьошшея !?<е г!;опй15 соирез ? 

II пе 8(^ 80П1; [1а8 е(>11рс!^8, 

^^е рж'0те11€г 1. 

АПег 8е ргоинчкт, 

8е ргошепег «^п 1.*аггойяе. 

Ье еа1Т088е. 

8е ргбтепег а ^^Ьеуа!, 

Уо118 рготеп*^к-гоий? 

•Те те ргот^чю. 

Коне пои8 р1мтепоп№. 

Ти уеих Хе ргоик^пег еп сап^Ой;?^! "!Г 

Не уеи1еп1; 8е рготепег еп 4;Ьеуаи 



Рготешт ни еийаи!* 

Р^отепе2-Vо^^^^ уг»й еп^Запа? 

^е 1е8 рго1ш''11е Ший 1е8 пшь^пй. 

[ Не еоисйег 1. 

АПег ?*е еоЕК^Иег. 
I Не те4^ге ни 111. 
Не 1е%ег I* 

Уои8 1еуех-Уои8 Ла Ьоппе Ьсш-*^? 
^е те 1еуе ай Ьу^г с1и 8о1е11. 
.1е те соиеЬс ап ^^оцсЬег йи ш1«11- 
Ье 1еуег (1и .<о1ИЬ 



ка ви)? 
:^арадвахъ ся. 
Зарадвах* ся. 
Измамихте ся. 
Измамихме ся. 



Ье соиеЬег ([и йо1е|1 
А ^ие11е Ьеиг1* уомя ("1*?* уоиг* 1.*ои- 
оЬе? 

А 1го18 Ьеигей <1ц 1ти111П. 

А ^ие11е Ьеигс й ев!-!! еои141б Ьхег ? 

II 8 681; еоие^к': шп! 

Не г4зои1г 4е ^ие1^ие е11»»е* 

^е ше ге)ои1й <1е УоПе Ъом Ьеиге, 
Ое ^ио^ уо1г(^ Г1ти.*1е «е ге]ошй1 ? 

«1е те 8и18 ге}о1п* 
Из 8е 80П1; ге)1)и1.^. 
Уо118 Уои8 ^Чп^^ ^гтпр^й. 
N0118 пои8 80]1пт'.ч иошре*?. 
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ВредЖ, ПОВреждать^ ПраВД Га1ге ай ша! А 4|11еI^и- ин. 

зло НЪКОМУ. 
ВреДЪ-ТЪ, ПаКОСТЬ, ЗДО-ТО. Ье та!. 

Повредихте Л1 тоя ч1ов'Ькъ;' А\'сй-\*оиа ГаН йп тиУ 1\ се! 

110шт{? ? 
Повредя хъ тоя ч^овЪкъ. фГа! 1а11: с1и ша1 гг 1*е1 Ьошш^:!- 

Зачто повредихте тоя 'нов^къ ? Рощ' 4Ш ауег-уоиз йхк Аь ша! а 

се*; Ьотпшс ? 
Не сьиь го довредилъ. ^, Ле не 1и1 а! рай ^'а^1: ^Ь ша!. 

Вреди 1И ВЬ1 това? Се 1а тоиз ^а^^^1 йи та! У 

Вреди мя. Се 1а ше 1^111; Ли ша1. 

Правж добро Н:БКОту, ЛОЛ-Жайг^аиМеи а яиеЕчичт. 

зувать никого. 

Сторилъ лп вн сьМ1. н1^кога зло ? Уоак Я1-]е ^аша^н ?а1^ би 1ла1 ? 
НапрОТИВЪ, наопакьи Аи еа1Ига1ге. 

Не, напротив ь сторили сте ши добро. Кои, уоиз агал^ех ай еопЬ'а]ге ^Ц1* 

Никога не сьнь стори лъ мЬкому зло. Ле па1 Затяга 1ай с1е ша1 II рег- 

йотше. 
Иов[}едигь лп вм? Уоиа а^-^е 1а11 ша1 "/ 

Не Мй ст*^ 1[ивреднли. Уоиа пе т'ауеу. рая 1а1Ь та!, 

ПраВ^ СЪ, Га1ге41е. 

Что прави слуга-та съ метлж-т.1^ сн? Ье йоте9^;^^ие с^ие М^-И с1е вой 

Ьа1а1? 
М**те одъра ^пх нещ. II Ьа]а1е 1е р1аае1гег ауес. 

Что иска да направи съ това дьрво? Г^ие уепМ1 }аичз йе се Ьо^^^ ? 
Не ще нипто да направи съ него. 11 пеп уеи! пеп ^'а1ге. 
Ласкавггь го, нъ не го обичпть. <*и 1еНаие^ шатй оп 11е1е Га1те ра», 
Канват!» ми че пристигпл.лъ, Оп ше (111; ци'!) еа! агпуе. 

Че^ зачТО. ^ае (съжяъ). 

Дадох^ь му (клл даде му ся) ножь Оп 1ш а Лопп*?! ип сои1;еаи роаг 

за да си отр1;же хл-Ьба, й (е!) соирег аоп рат, е* 11 

той си ,пор'Ь:1а ]1р1.ста, а'ее!; еоирб Ь (1о1^*. 

Ласкав никого, Р1аи<^г 1. чиеНаи^ши 

Ласкав ея, МИСЛШ, надЪнК Ме На14ег (иска 41е нрГ.дп 

СЯ, чини ми ся. Неопр. паклоиек!)^.) 

Мисли, че :^нае фраииузскмаа;^ь1къ. II ае ЙаИь йе аауо1г 1с ^ппц^а^з. 
НИЧТО друго, ОСВЪВЬ, I Ие-ии*^. 

Не-осв^нь. I 

Шч% освЪнь неприятели (пиа сит П п^а ^ие Лсй еппеш!:*. 
н^41р1нгелн). 
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Ставамь, д^вамь ся. 

1тан.^ вийкикъ, 

(танл\ търговецг. 

Гтаи^^хте ди търглиецъ? 

Ста н л; хъ прав оо рак кте л ь ( а дво к атъ ) . 

Что €танх брагь ви ? 

[{.>;дЪ сл д1;ис^ бршъ ви/ 

1го стаи.\1? клцТ! ея дт»ил^, ? 

И>^ знаш, что стаил;. 

Писвамь ся войникъ, 
Ставамь войникъ. 

1'танл; пойиииъ, 
|'танл; мииистьръ- 

Зачто-то, 

йе логл, дп ви илатл^, за"[Т11-то н'Ь- 
Еч ложв да ви даде хлЪбъ, зачш- 

Вървамц никого. 

[^-Ьрвлтиь Л1 той члавЬкъ ? 

М го в'Ьрваа1ь, ие му хващамь в'Ьрл\. 

Вървамь въ Бога. 

[}^рвамь въ Боп^ | 
[)1>рнамь Бога. I 

Лъж№. 

1ьжш, лъжешь^ лъже. 
Гьжець-1ъ. 



1>е\е11111г ' И* 41ете11и (стрйд. 

првт/| (спригава ся като теп1г1. 

11 $'с81. ЙгН 8оИа1, 

II & ез1 йхИ тпагеЬапЛ, 

\"<)и8 С!;€з-Уоиб 1а11 Шйгс1гати1 ? 

г1е те йи!;^ ^"я^^ ауоеа!, 

Уо!ге ^гсге ^нееГ-И с1еVспи ? 

Уи'ев1 (1еует1 У01:ге Ггйге? 

^п'ея^^^ йствпи. 

е пе йа1з рай ее с|1я 11 ев* *1еуе1И1- 

II 8 'ей!; 1ш1; зок1а1. 

»Те пе риЬ рай У0Ц8 рауег, саг^е 

и а! раа сГаг^еп!;. 
11 пе рей! раз уои ^.Ьппег с1е раш^ 
<*аг 11 п'ст1 а ра». 

Оо1ге 4 цие1<|и^1111« 

Сгоуех-уои» се* Ьотте ? 
Ле пе 1е сго18 ря.^. 

Оо1ге еп Ойеи. 

Ле огош еп 1)!еи. 



ЛеиНг '!2. шепИ (страд. први*}, 
т«'и^а111 (дгйств. арич.к 



Упражнен 1е ЛУА?-о. 

1{ачто Похвалнхл; това дЪтй ? — Похвалих.?, го. зачтй-то пр-Ъгови- 
>и Хйор^. — Иолвалихл; ли тя С|1^ иЬкога? — Похвалили мя са^ много- 
1ЛТЕ. — Вачто иакаиах.^ това друш-то д1;те? ~ Наказаха го, яачто-то 
яше (а е^к) ^олге и немрнл-Ьяско, — Наградих.^^ ли това дЪте? — Ип* 
радюсА го, зачто-то раоотн до5р1'.. — Что трлоува чловЬкъ да права аа 
А го не 11р1^:)ирать (роиг пе ряй етге шер^^8^^Г? — тр1^оува да в при- 
1;женъ и лиренъ. — Что стаила пр1ятгль ви? — Стаи^. адвокагъ. — 

— Что ставл^ Грратошшдъ ви? — Песа са войиикъ. — Писали ся вой- 
шмъ еъс1»дь-гь ви? — Но ся писа войникъ. — Что станжУ — Стаил^. 
ьрговецъ, ^ Что станл^хл; чнда-та му? — Чадата му стаиА.хл;члов'Ьци, 

— Что с га[ь\1 смиъ ви ? — Стаи^ голЬмь чловЬкъ, — Стаид^ лц 
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— СтанА ученъ. — Кад1^ ся д1ЬнА книгата ми? — Не знаи^ кад1Ь ^ 
(се ^ие) ся д^нл^. — Съдрахте ли ж? — Не иь съдрахъ. — Что ста- 
ил синъ-тъ на пр1ятеля ин? — Не знаж что стан&. — Что сторихте 
(сь) парм-т1Ь? — Купихъ еднл книг* съ гЬхъ (еп). — Что направи - 
дьрвод^лець тъ (съ) дьрво-то си? — Направи единъ столъ съ него. — 
Что направи шивачь-тъ (^съ) сукно-то? — Направи съ него дрехм за чя- , 
да-та си и за мои-т^. — Повреди ли вм тоя чюв^Ькъ? — Не, Госпо- 
дине, не мя повреди. — Что тр1^6ува да прави чюв-Ькъ за да го обм- 
чять (с)? — Тр1Ьбува да прави добро на оння които му правять зао. , 

— Сторили ли ви СА п"Ькога зло ? — Не, напротивъ сторили ни са до- 
бро. — Сторили ли ви смм н*кога .зло? — Не, напротивъ, вн ни сте. т; 
<;торили добро. — Правите ли нЪкому зло? — Никому не правА зло. 

— Зачто повредихте тня д1Ьтца? — Не сьмь гм повредилъ. — Повре- 
дихъ ли ви? — Вм не мя повредихте, нъ д*тца-та ви мя повредиха 
(теп оп1 Ш*). — Что ви сториха? — Удариха мя? — Вратъ вили 
(ез! се то1ге 1геге ^и^) повреди емна ми ? — Не, Господине, не е (се I 
пез! раз) братъ ми, зачто-то никога не е повредилъ н1&когр. ^ 

Упражнете 439-0. \ 

Испихте ли това вино? — Испихъ го. — Какъ ви ся вид1Ь? — ' 
Вид1Ь ми ся много добро. — Ползува ли вм? — Ползува мя. — Пов- 
редихте ли ся? — Не ся повредихъ. — Кой ся повреди? — Вратъ ми 
ся повреди, зачто-то си отряза прьста. — Воленъ ли е еще? — По-до- 
()р:Ь е. « — Радвамь ся като ся научявамь (йарргепйге) че не е вече бо- 
ленъ (п ез! р1и8 такйе) (зачто-то го обмчямь. — Зачто братовчядъ ви 
«и скуба косА-тА? — Зачто-то не може да плати что-то е длъженъ. — 
Ур-Ьзахте ли си коса-та (остригахте ли ся)? — Не сьмь ж ур^Ьзалъ азъ, 
нъ накарахъ, та ми 1ж ур'ЬзахА. — Что стори това д'Ьте? — Пор-Ьза 
€и крака. — Зачто му дадох* ножь? — Дадохл му ножь за да си от- 
реже ногт1е-то, а той (еГ 11) си пор*за прьста и крака. — Л1Ьгате ли 
рано? — ЛЬгамм късно, зачго-то не мога да спа кога л-Ьгна рано. — 
Кое вр'1^мя л']^гнАХте вчера? — Вчера отидохъ да л']&гна на единадесять 
и четвьртинА. — Кое вр'Ьмя отивать чяда-та ви да лЬгнать? — Л']^гать 
*ога-то зайде слънце-то. — Ставать ли рано? — Ставать, кога изгр1Ье 
слънце. — Кое вр-Ьмя станА (тн) днесь? — Днесь станАХъ рано, зачто 
снощи л1^гнАхъ рано. ^— Късно ли става смнъ ви? — Става рано, за- 
что-то не л-Ьга късно. — - Что прави кога-то стане ? — Преговаря, а по- 
С1% похапва. — Не излиза ли пр-Ьди да похапне? — Ш, преговаря и 
похапва прЬди да изл'Ьзе. — Что прави отъ като похапне? — Чтомъ 
като похапне дохожда у ^ мене, та (е() отивамм на расходъ всадници (на 
кони). — Рано ли станА тазь зарань колко-то мене? — СтанАхъ п6- 
рано отъ васъ, зачто-то станАхъ пр1^ди да изгр']^е слънце-то. 

Упражнете 440-о. 

Ходите ли чясто на расходъ? — Хода на расходъ, кога-то н-Ьмамь, 
что да правА у кащи. — Искате ли да ся расходите? — Не мога да 
ся расходА, зачто-то имамь много работА (1гор а &1ге). — Расходи ли 
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ать вж ьсадянкъ {па жопь)? -^ Рагх^ии са съ Бйлесяш^. — Х^ 
лж чясто чяда-та ви нй расюгь? — Ходят!. всякла заравь гЛ|ь 
. — Ходие лж на расходъ сл1*дъ нохаинуваи^йто V — 1\И.АЬ 11*>' 
ъаше-то п11& чяй, посд1^ гя рааождамь. — Вощте лж на расюдь 
аепе2-уои§) чясто чяда-та си? — В*>да^ ги на расюдь всйк.1. ж» 
1 ВСЯК& вечерь. — Мижете дн да вите съ »ене? — Не юга д;^ 
съ васъ, зачто-то щл (Зе гси:^) водл ка раеходъ халкм&1 са г»рагп . 
ц1Ь СЯ расхождате? — Рааождамн ся въ Ч1'кев& нп градпн-ть. — 3*- 

л ся баща вн кап> вь1 вяд'Ь (*1е гои?* \ои')? — Нарадеа са ^11 
гезош) като ни видЪ. — аачто ся радвате ? — Радвам ь ся кат*» 
иь добри-т1> сн ир1ятеан. ^ Зачго ся знрадка чича вн (нак войкл 

— Зарадва ся за еоня |(1с 1^*Ье\а1) что му пратите. — Зачто ся 
вах& чяда-та ви? — Зарадвах^ь ся за хуоави-т1> дрехш, что вмк 
1вихъ (4ие ^е 1еиг а! 1^111 Гл!ге). — Зачто тоя члов^^къ ся радв:1 
1ва (ипО? — Зачто ся ласкае че глт ((1нл^о1г1 до5ри нр1ят^п. — 
I ли правд;& да ся радва У ~ Има крпвд^^^^ зачто пя а само неир1яте- 
— Не обичять ли го ? — Ляска1*т1> го 1 оп 1 нъ не го обмчятк. — 
1ете ди ся че познавате (1тг няуотс) французский лзунъ? ^ Ми*^- 
1е го познавамь, зачто-то зяаш да п\ гов(»рл;, да го чеъ^. н да Г1^ 
ь. — Повреди ли л'Ькарь-тъ чядо-то вп ? — ОтрЪ^^а му ир^сга (1и^ 
ире 1е Ло1^), нъ не п» иовреди, н стг измамени аяо вЪрнате че 
повредилъ. — Зачто сдушяте тоя чловТ1Къ? — Сдушяуь го нъ ш^ 
^рвамь, зачто-то зиа!* че е льжепь. — Кикъ знаете че е лъжець? 
1е в1^рва (въ) Бога. я всичьм, коя не вТ^рвать (Юив сеих щи гг« 
т!) Бога. сд^ лъкци. 



УРОКЪ 45-ъ1ц. 






ЗА БЕЗЛИЧНН-П 1МИ ЕДН1»Л11ЧНМТ1^. ГЛАГОЛИ. 1>Е!* ТКК- 
ВЕ» 1ИРЕК»ах:%Е1-^ ОГ 1\^1РЕВ^ОЖЖКЬН. 

Вид']^хми вече (ур- 41. и 42.1 н1^кои свпнетва. вои-то ставать гъ 
)ла Га1ге; тш вснчкм прннадл^жять на оедлдчни-т1Ь, коя-то както 
насъ им АТЬ само тр^^те едвнствекно лпие, като : 

Р1е11\о1г^З, П ||1е111. 
Р1|| {(страд. прич.). 

ОгГ'1сг 1^ 11 ^го1е. 
Рап-е й.ев ^лйа]г&, 
Ка^-И (1е8 е1!1а1Гй? 
II йп! {1е8 С14а1га. 

за Т^с рагайо1 



Вали дъждъ. 

[ сн^Ьгъ. 
[ градъ. 
-ка ся. 
ка ли ся? 
гка ся. 
гкавица-та. 

1икъ-тъ ( чядъръ -0)а5р(1 ла 
с^^неа). 



01д1112ес1 Ьу 



Со(ж1е 



160 



Дъждъ вали като изъ ведро 

Пада, сьшва ся порой 

Гол'Ьмь дъждъ вали 

Святка ся много. 

Вали ли сн-Ьгъ ? 

Вали много. 

Вали гол-Ьмъ градъ. 

Шшн слънце, не г2'Ье слънце. 
Слънце-то ми гр'Ье на очи-гЬ. 



Гърми. 
Свътж, лъскамь ся 1 
Прав;к нъчто да лъсне/ 
Затварямь. 

Свършихте ли? 

Добъръ ли е расходъ-тъ? 

Въ т&ш зем1ж .1 

Въ това м^Ьсто.) 

Земя-та, м11СТо-то. 

Той хванА много пр1ятели въ то- 
ва м-Ьсто (въ ТАНк земж). 

За кого-то (за конк-то) за кои-то 

На когото (на ко».-то) на кои-то 

Глядамь члов'1^ка, за кого-то при- 
казвате. 

Купихъ коня, за кого-то ми хор- 
тувахте. 

Глядамь члов'1^ка, на когото братъ 
му уби куче-то ми. 

Глядамь члов-Ька, на когото убих- 
те куче-то. 

Глядате ли д-Ьте-то, на кого-то ба- 
ща му тръгнА вчера? 

Гладамь го. 

Кого видехте? 

Вид1Ьхъ търговеца, на кого-то ваях- 
те магаз2Б-т&. 

Хортувахъ чловЪку, на когото ма- 
газа-та изгор*. 

Онова (отъ или аа) кое-то. 

Оня (отъ или за) КОГО-ТО. 
0Н1Я (отъ иди за) КОИ-ТО. 

Нужда-та, потръба-та. 

Имамь онова, кое-то ми тр1Ьбра 
(отъ кое-то имамь нуждл). 



II рЬи! ^ уегве. 

II {а,И Ьеаисоир (1'ес1а1Г8. \^ 

N61^6-1-11 ? ^ д 

II пеще {оН, *д 

II {аИ Ьеаисоир Ле §ге1е (1а1 ц 

^г^1е е женск. род), 'щ 

II пе {аИ ро!!!! (1е 8о1е11. 1|. 

Ье 8о1е11 те Лоппе йапв 1а Vи€г' 

(1а тие зр'Ьн1е, е женс. родъ). ^^ 

Топпег 1. II (оппе* ^^ 

]^и1г'^4 1и1 (страд. прич.). 

Ж^имвап!) (д-Ьйств. прич.). "^ 

Р^гтег 1. н^ 

Ауег-уоиз йп1? 

Рак-]! Ьоп тагсЬег? -^и 

]>а11в яе рауя. 

Ье раув. ■'• 

II 8 ез! &Н Ьеаисоир (1'а1П18 Лапб 
се рау8. !:, 

Воп! (м'Ьстоимен1е). 

* ч « 
^е У018 ГЬотте йоп! уоив раг1е^^ 

^'а^ асЬе1;е 1е сЬеуа! йоп!; ^ош^,., 

т ауег раг1е. '. ' 

^е У018 ГЬотте Доп! 1е йгйге <^^ 

1x1^ топ сЬхеп. 
^е У018 ГЬотте (1оп1; уоиа аV^]*^ 

1\1^ 1е сЬхеп. ^^ 

Уоуе2-Уои8 Геп&п!;, Лоп1; 1е рег1Ц| 

081; рагИ Ьхег? 
^е 1е У018. • 

^и^ ауе2-Уои8 уи? ^' 

^'а^ уи 1е тагсЬапй, (1оп1; той* 

ауег рп8 1е та^азт. дд^ 
^'а^ раг16 а ГЬотте, Лоп! 1е та 1| 
§а81п а 616 Ьгй16. 

Се йоп!. . ^ ^ 

СеШ! йоп1. ^ 

Сеих йоп!;. , 

Ье Ъево111. ;^|^. 

^'а^ се (1оп1 ^'а^ Ьо80ш. рд 
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II а се доп( И а Ье80ш. 
Ауег-уоив 1е Ц\те, <1оп1 уопз атег 

Ьевош? 
^'а^ се1ш йоп! ^ ш Ье§от. 

ЬЪотте а-!-!! 1е8 сюив, <1оп1 11 

а Ьевот? 
Б а сеих, йоп! И а Ъевот. 

Ато1г Ъево111 йе. 

^ие18 Ьоттез уоуег-тоив ? 
Ле У018 сеих <1оп1; уоиз татег 
раг1е. 

адателно-то причяше не ся съгласува до родъ и число съ непоср^Ьд- 
ственно-то си опр'Ьд'Ьлен1е, кога-то е сл*дъ относнтелно-то м^стои- 
м']^н1е €1ои1;. 

Уоуег-уоиз 1е8 е1еуе8 Доп! ^е уоиз 
а! раг1е ? 

Зе 1е8 У018. 



>нова, кое-то му тр*бра. 

ли КНИГА-ТЖ, отъ кож-то 
имате нужд/Ь ? 

> онл^№, отъ ко№-то имамь 
нуждж. 

и члов-Ькъ-тъ пиронн-т*, отъ 
кои-то има нуждА. 
нмя, кои-то му тр-Ьбувать. 

1ува ми, имамь нужд;к. 

лов^Ъци глядате? 

гь онмя, за кои-то ми хор- 

тув^хте. 



\ ли ученицм-т1Ь, за кои-то 

ви хортувахъ? 

гм. 



I Маж. и женск. Множ. отъ маж. родъ. 
Един. и множ. Аихаиек. 



о-то (на кож-то), на кои-то.} Един. и множ. Аиx^ие18, 

А ^и^. На кои-то, 

ь д-Ьтца-та, на кои-то дадох- 
ге млмнове. 
[ члов1^ци хортувате? 
амь на онмя, на кои-то ся 
отнесохте (обьрн/^хте ся да 
хортувате). 

л-Ьжв. А ^и^, дателенъ падежь отъ всякмй родъ и число, по 
вече-то ся употр-Ьбява за одушевени пр^Ьдм-Ьти, а аиx^ие189 да 
геленъ множ. число отъ 1еяие1. за неодушевени. 

авямь ся, отнасямь ся, 



^е У018 1е8 еп&п8, а ^и^ уоиз 
ауег йоппег йез §а1еаих. 

А ^де18 Ьотте8 раНег-уоиз? 
^е раг1е а сеих, аиx^ие18 (а ^и^) 
л^оиз уоиз е1;е8 айгеззе. 



цамь ся къмъ никого 

да му говорж. 
^амь, сбирамь ся, виж- 
дамь ся. 

жхъ члов-Ьцм-т-Ь, до кои-то 
ся отнесохте. 



И^^аЛгеявег й. 1. 



Кепеоп^гег. 1. 



чловЬцм приказвате? 
вамь за онмя, на кои-то чя- 
[а-та показаха ся пр«л*жнм 
\1 послушливм. 
ивъ, послушливъ. 
рливъ, непослушливъ, непо- 
коренъ. 

^.трнтпрфова Метода. 



^а^ гепсопкгб ]е8 Ьоттез а ^и^ 
(аиx^ие18) уоиз уоив 
е1;е8 а(1ге88е. 

Ве ^ие18 Ьоттез раНег-уоиз ? 

^е раг1е (1е сеих, (1оп1: 1е8 еп&пз 
оп!; ^^е 81;иЙ1еих е! оЬшззапз. 



ОЪе188ац1;. 
Ое8оЬе188ап1. 



11 
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ЧТО-ТО, та. Оенаг!* ^ие (същзъ), 

Загубйхт. си парь1-т1., та не когж Л а[ регЛи гаоп аг^г-пт, {1с ашЮ ^ 

да ви щат.у.. ^е пе рц1н уоий рау 

Ьохенъ гьиь, та ве ногл^. да жзл^зл, Ле йше шак^в йе воПе ^ие ^в 

Боленъ. МакЛе, 

Упражнете Ш-^, 

Научихте 1К прочее (епйп1 французский язикь? -- Бяхъ тл^ 
та ие зиогохъ да го иаунд;. — Научи ли го братъ ви У — Н1; га н»у 
зачтл-то 111! ложе ещ^^ да иа^Пфн доОъръ учпт(\вь. — Отивцате ли на 
ла довечера? — Болй мя кракъ-тк та ш йогл. да идл>. — Рааум1^. 
ли нн той НЪмвць? — Не зпа^А1 н11мскь11! памкъ, та иемогохъ да иу 
зум1^ш. — Купихте ли киня, :!а кого-ш ми .х^фгунахте? — НЪмаиь 
рьт, та иеиошхъ да го кунл^. ~ ВндЬхте ли шов-Ька, огь кот-то (<:1( 
|Г[)1яхъ даръ? — Не го вид-^хь. ^ Вид1^хте ли хуГшйЛМл; путкА. 
нов-то ви юртувахъ? — Внд'Ьхъ гл. — Вид1Ь ли чичо ий (или в) 
вй) книгь1'Т1-.^ :ш к^ш-то му юртувахте? — Вид-Ь гм. ^ Вид:^лте 
ч1ов1&ва, иа когото иаказахл; («) чяда-та? — Не го вид-Ьхъ. — 15 
хортувахте въ иозорище-то? — Хортувахъ чловЬку, ка кого-то Оратъ 
у ой хуоаво-то ми куче. — ВидЪхте ли малко-то дЪг^.'. на киго-то 6а щ 
стап<1^ (у'о^г йи':) адвокагь? — Вид'1»хъ го, — Кого видЕ^хте ла к 
— Вид1^хъ члов-Ьщл-т!;, огь кои-ю (11оп4) купих г^' копи т!^ и оимп 
коИ'ТО купихте 1шлесни1№-тл. — Кого глядате 1хга? — Глндаиь чл 
ка, на кого-то глуга-та счтии оглядало-то ми. — Чюхт(5 лн "1.11>п1;ка 
Еого-то пр1ятель яи зал иарь1? — Н(^ го чшхь. — Кога чтхгс? — ^Ч 
ч}»раниу:1скмй кираГюишш.1]гикъ иа когото (^мнъ-тъ «и е нр^нгел!-, — 
ть; ли дрехл^тл;, аа коь^-то ти хортувахъ? — Не «глть \ж омель т\ 
Зяхте ли парь[-тЪ| кои-то {Ат\{) ви ошдох*^ ппгр1'1бнь1* — Зехъ гк1 
Нмамь лн КНИГА. -Т.У.. отъ кож-то имамь иужд.т^? — Ниате 1ль. — 1Ь 
Оратъ нн xарт^^^у. тл;, огь ко}/^-то имн иугкдл// — Има 1А1. — Хорту] 
ли иа тьргоиц1*1-гЬ, иа които зяхми магазл-тл;? — Хортуиахми и1] 
Хортувахте ли на л*Ькаря, на кого-то смнъ-тъ учи нЬмскмй язьхк! 
Хортувахъ му. — Внд-Ьхте ли сиромасм-тЬ (чловЪци), на кои-то ма 
т1& изгор1Ьх&? — Вид'Ьхъ гм. — Прочетохте ли книгь1-т1&, кои-то в 



1) Чястица-та рав, както вид-Ьхмм въ пр^мпн.у.лььт-Ь уроцм. туря ся 
глагола въ отрицателно пр-Ьдложегпе \ та сн изоставя : 

1. СлЪдъ глаголи : с е 8 8 е г , о 8 е г , р о и V о 1 г , п I е г , (1 о и 1 е г , с г 
йге и 8ауо1г (съ значен1е : могл), кога- го им*ть сл1&дъ себе иеоар-Ьд-Ьлг 
11аклонен1е. 

2. Сл-Ьдъ чнстицн : г| и е г е , ^^ о II 1 1 е , ^ а т а 1 8 , ги о * , Ъ г 1 и , а 
п е т е и 1, и и 1 1 е ш е п 1; , п и 1 , а и с ц п , г 1 с п , }) см- к о п и е , н I , а т 
^ и е, поп, П1, (освЪнь). цие, (сравиителио), и слЪдъ (I с репг с| и е 
сга1п1;е ^1^с, (1е 80г1;е ^ие. 

3. Сл-Ьдъ съжзн : й е р и 1 8 ^ и е , и II у а , кога-то ся при ир-Ьминж.л 
мена, като : Вери18 ^ие^е.пе л'ои8 а! ип, откакъ вьт не вид-Ьхъ. I 
Я1Х то 18 грю ^ е пе 1и1 а! раг1е, има теоть .л1'В(*яца отка1Гь не м 
хортувалъ. ^ ^ 
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\1л? — Ирочйтохмм гь1. — Что думате ди т1;хъ (еп)? — Думамьт 'и- 
твьрд11 хуаапи. — Иил;ть Л1 чяда-та вя мто-то ииъ тр'Ьбува? — И- 
гь что-то ймъ тр11иув;ь 

Упражнете ^43-о. 

За пой чл)в1;къ прнкнзияк? — Приказваяь за оня, на когоп» 
^тъ му ся пнса йойникъ. — За кои чядд хортунахк ? ^ Хортувахъ 
<И1Ь1Я, ла кои -го рпдитй^^е-т^ са благоразумни. — Ко1Л1 книг^ проче- 
? — Прочшоп! ои.^^л, а а ко1л;-то Вй хортувахъ вчера. — Ко№ хар- 
^1 има братовчядь ш'^ — Има ииллйГи която му трЬоува. — Кои рьь 

и:*ядь? — Изяде 011Ь1Н, К01М0 не ошчяте, — Кои книги вн тр'Ь&у- 
гь? — Тр1^йувать ми ония, за кои-то ми хортувахтв. — Не трТлцвать 

ни онмв, кии-то ироннтайь? — Н*^ ми тр^^бувать. — Глядате ли д!"-!- 
та. на кои то дг1дохъ млиновб ? — Нв глядамь ония, на конто дадох- 

ж1Ь1![ов«, п ь ония кои-т(1 накацахте. — 11а кои дадохте пари ? — Да- 
съ на ония, кои-то гя показаха (оп*; б1;е) достойни. ^ Иа кои д^Ьтна 
115ува 'мов^Екъ да дава кни1Ь1? — Тр'1&&ува да дана на ония, кои-то 

мирни и нок1|рни. — На кон давате да ндл;ть и да [ишть? — Да- 
мь на ония. кои-то с& градни и асвдни. — Давате ли н'6что на д^Ьт- 
■та, кои-то ^^^н нсирнл'Ьйкнм У — Не имь давамь ничто. ^ ВалЬ ди 
Т»гъ вчера? — Вад11. градъ (И а |^гг1е) а ся сн4т][л;. — Вал1& ли дъждъУ 
- Вал'1^. — Излизате ли? — Не излизамь, кога е доиш вр'&мк-то. — Но- 
ушяхл лп на&-ноел1', главатар1ет1; (1ой еарИатее) тоя члое'Ькъ? - — (>т- 
>кох.^ ся огь да го нослутять. — Нсички онин, до кои-то Цош^ ол^их 
(^и!) *ш отнесе, отр'Ъкох& ся да го но1;.1уншть (^ГеШепЛго). — Кого ср!^.- 
1^т.хте тглзь сутринА^? — СрТ.щнА^хъ члов'1;Еа, кой-то (Ч1оп1-] мя почйта 
). — Дадохте 2и клинове на уч^^нини-т^Ь си? ^ — Не прЬговорих.^ Д1» 
\% та не и»ъ дадохъ нвчто. 



УРОКЪ 46^ь1й. 






УА БЛЦМЩЕ-ТО. 1>Г Р1:Т1.тк. 

Правило. Иьрво-то яли Просто- го К.т,дл;щ+} т французи-т1-| ставл 
гь Неопр^д1,лително-то Наклонен! е. като ся иям!1ни у тфим-г^> трн 
фяжентл оукйа г, а у четвьрто-то, окончян1е ге на гаь като: 
1^олр1^д. Наклон. Пкрво Б.V.дл;н^е. НеонрЪд. Наклон. Пьрво ]]Л|ДАще. 
щ& ооичямь 

Пьрво Спрнж. Аттс2, |'а1тогг11. 



0МЧЯМ1» 



т.рпгвамь 



ОбЬ1>1Й-Щ|Т. 

щл; о5икн.\^ 
I оав1кнА-щ;ь 

щ.^ свьршвамь 
гвьрншачцгУ! 
ни^ (!м1»р]нш 
^ сньрши-щл'1 



Пгсф^^ Гнря.к, ^'хгиг. 
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Пр^ДВИЖД11МЬ 



Врьщамь 



Третв Спряж. Ргеуопч _|е ргеуойг» 



Ч*лвьрто Спряж, 11ет1(1ге, ^е гспйп 



1Ц|Ь пр'Ьдвиждамь' 
ар^двишдн-и{с1^ 
ща; ]1р1^двнд;& 

Т1рЪДВИД'Ь-1ЦА 
[Щг!^ ВЬрЩВМЬ 

1вьрща-щж 
||дл; вьрнл^ 

'вьр»А\-И№ ' 

Заб'Ь1'Ьжв. а). Другм-гЬ лица на Б.т(^ДА[цв'ТО стявать отъ пьрво- 
като ся иам'Ьин окончян!^ га1 на га» за второто едияствен1 
на га за трете то, на гопн за пьрво-то 31ножоств«нно, иа г< 
ла второ-то, а на гои! за третв-то. 

Първо Бжджще, 



Щвшь обнкдешь. 
Ще оГнакне, 
111емь оомкнеуц 
Щете обмкн«те, 
Щ^ть обикн&ть, 



и! а11пегая. Щешь свьршишь, 
11 а1тега. Ще свьрши. 

П01Ш гишегопя, Щемъ свьршвиъ, 
уои,ч а1шеге2. Щете свьршите, 
Ий аппегоп!* Щ;ьт1| свьршять, 
Щешь пр'ЬдЕид1шь, ^и ргеуо1га8, Щешь вьрнешь, 
Ще пр1^двидп, 11 ргбУ01га. Ще вьрне, 

Ще«ъ пр'Ьдвидй1кгц пои^ рг6уо1гош. Щемъ вьрнемъ. 
Щете прЪдвидЕте, уошз ргеуоц-ек. Щете вьрнете, 
Щ&ть пр1&двидять, 11 ргбУ01Г0111;. Щать вьрнжть, 

Лсключетя. 
Заб-Ьл^жв. б). Сл-Ьдужщи-т* шестнадесять паголи, осв1Ьнь други ; 
сять, на кои-то б;&д&щь1-т]& вр'1^мена ща^ть ся изложять, въ края 
тоя урокъ, исключявать ся отъ общо-то правило' за съставле! 
бАджще-то. У неправилнм-т-Ь глаголи дв1Ь-т* единственни лица в' 
ро-то и трете-то, и три-т* множественни иравять ся безъ искл 
чен1е като правилни-т'Ь. 



1и Ьтгаз. 
11 йп1га. 

У01Ш Ншгеи. 

Ш гепйгаз. 
И геп|1га. 
попа геп<1ггт8_ 
поил гепс1ге55. 
118 геп(11ропг. 



Неопр-Ьд. Наклонен1е БждАще. 


Неопр-Ьд. Наклонен1е Бадх^щс. 


Икамь. 


ЩА имамь. 


Ау01Г * 3. 


^'аи^а^. 


Сьмь. 


1Ц& б;кдл^. 


Е1ге * 4. • 


^е 8ега1. 


Отивамь. 


Щ& ИД&. 


А11ег* 1. 


^'^^а^. 


Иращамь. 


щх пратА. 


Епуоуег * 1. 


^'епуе^^а^. 


Дьржж. 


щж дьрж№. 


Тешг * 2. 


^е ^^епАгах. 


Дохождамь. 


Щ|1; ДОЙДА. 


Уешг * 2. 


^е ухепйгя!. 


СЬдА. 


щ& сЬднж. 


8'а88ео1г * 3. 


^е т'а881ега1. 
ИЛИ ,]е га азвехег 


Длъженъ сьмь. 


ЩА ся 0ДЛЪЖ1& 

или задлъжь! 


ВеУ01г * 3. 

1 


^е Деуга!. 


Тр-Ьбува. 


ще тр1Ьбува. 


ГаЦоаг ^ 3. 


11 Гаийга. 


Мога. 


ЩА МОГА. 


Роиу01г * 3. 


^е роиггах. 


Пр1имамь. 


ЩА пр1емА. 


Кесеуо1г '^ 3. 


^е гесеуга!. 


Знаж. 


ЩА знаж. 


8аУ01Г * 3. 


^е «ангах. 


ЧинлСимамьц-ЬнА) 


. ЩА ЧИНА. 


Уа1о1г * 3. 


Зе уаийга!. 
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Кйзи.. 1д.% искаяь. 

авл;, щ;я направж, 

^ има ля царм? ^ 

5 има, 
ще има. 

га щвш си направите упражце- 
н1Я'Та ? 

6 ги направа сл']^дъ жит. 

атъ жн ще направи упрашнен111-та 

сн утр-Ь. 
^щмй понед1Ьлш1(ъ. 
кал11Й понед^^^никъ. 
^щмй м^сяць. 
I м1^сяць. 

г зе*гд, това «"Ъсто. 
га ще йде братовчядъ вн ий кон- 
церта V 
^ лде идущьгй вторлииъ. 
!Те ди идете н-ЬгдТ/? 

ЦеМЪ ИДвМЪ НИГД1&. 

^п ми прати кпиг.ъ-т^!^. 
I ви ^аV врати, ако ^Д1 6 свьр- 

ШИ1Ъ. 

те ди да сте у васъ (у доиа 

си) Тх^ьът. вечер ь? 
к сьиь. 

1а ви ще ли да е у гЬхъ си У 
(у дома си?) 
е. 

ли да е тако Гфадовпядъ внУ 
да е. 
т1е-то ви щ.у.т[, ли да сл1 таио? 
ть еж. 
ге ш ки пратитг ккиш-гЬ ? 

ви 1У пратл,. 
ге 1и мн прати кннгь1-т'Ь? 
ВИ гу лрати. 
прати ли харт1>]?. па писал и^ 

ще-т(* мн? 
прати, 
ж ли можете да платите на 

сапожника си/ 
бижъ си парм-т*, та в е щл. 
да мог;ь да му плат^тя. 

гт^ль ми си загуии книпнеосни- 
дА-тл;, та «15 н;^^ кожс да 
ся Елатн посталь111^. 



Уо1г " 3. 



Ле уоа(Ь"а1. 



11 еп ацга, 

II 11 'еп аига рай. 

^иаI1(^ Гегеи-уоив уоа 1Ьете8? 

Моп й*еге Сега вей *Ьетез (1еша111, 

Ъ11П(11 ргос-Ьатп. 

ЪииЙ! ра!^8е И4й Ьш*!] |1егп!ег. 

Ье шок ршс^Ьаш, 

Се 1П01Й-1.П. 

Со рауз'С1. 

Г^иап<1 Уо1ге сои^ш хгаФИаи ^.^оп- 

сегС ? 
II 1га тат(11 ргосЬа1П. 
1ге2'У0и8 ^ш4цие раг1? 
Хоий бЧгопй исПе раг1:- 
Мелуе^■^а^^1 1е Итге? 
11 уоиз Гепусгга зЧ! Га йш. 

8егейЛ'оиЕ^ еЬе^^. уои» (а 1а тпашоп) 

се 801Г? 

г[у аега1. 

Уо1ге реге вега4ч1 еЬег ]ш (а 1а 

шахагш). 
II у йега< 

\'()1:ге еоиг*1Е у яега-!-!! ? 
II у &ега, 

Уом й^ег-сй у &сгоп4-1Ь ? 
11& у зегоа^ 

Мелуеггек-уоцй ]е8 11Угейг* 
II У1М1^ 1ей епуегга!, 
ДГо11У<.тга-1:-11 1е8 Иугсй? 
II У011В и*8 епл'егга. 
Ет1Уегг<г-141 йи рар1ег ;1 шоп с*ага- 

р1;о1г '^ 
11 еп епл^егга. 
Роттех-уопз рауег уоЬге еогйоп- 

111ег ? 
Л';и регс1и шоп аг^еШ^ с1е УОГ*е 

^ие ]е пе роигга! ра^ 

к- рауег- 
Л^ип аш1 а регйи йоп рог1:ь\1ишИе» , 

{1е йог1е <:[1Г]1 не- I1оЙ8^^ 

га рай рауег 8е& воиПега, 
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Ле *1епЛга1 \'о1ге рагар1и1е- 
Уой-1^ аш! У1еп(11'а-1:-11 а шоп ^'0] 

С!ег1? 
П \1епйга. 

Гацйга-г-а! аНег ай тагеЬо? 



Щете хи дьржнте н^Ьчто? 
1Цл; дг.ржж дгшдеГфа[тт^^я ни. 
1Цц дойда 1(1 прштшь ви на кон- 
церта ми ? 
Щи дойдн. 
Щете дойдете ли? 

1Ц<5 [10тр'Ьоува ли [ще Ьжх^ лп 

пуща) да ид^ на гьржж- 

ще-то ? 
И е ще трЪбува (не ще &,тьд« нуш- 

да] да идете. 
Щете видите лк баща ми дцесь? 
\\Ьиъ го индннъ. 
оао^*^ ^Т»жв. в). Сх1&ду№щи-т1^ десять паголи сx^ йста]]Л|ДИ-т1^ искло<^ 

и1>1 и^ъ правида-то ^а състав1ен1е иа олд.^ще-то. 
Неоир. НнЕ^юи. Първо Б.%д.^щп. Неопр. Накюц, Пьрво В&д.^ще. 



П пе 1аи*1га раа у а11ег. 

Уеггех-тоия шоп ре1'е аи}оцг(1 1ш 

Кои 8 1в Уеггопз. 



ПодкрЪпяваль, 

подиирамь, 

УнотрЪпанамь, 

ТруД^^ ся, ИЖЧИ-. 

ся, 

Гдобуваиц при- 

дошвамь, 
Тичямц 

Бер^^ ( овошки. 

цв1^та1 и лр. 
Мрл, 
М1;там1» жр|-.61Й, 

елучвпмь сй. 
Свьршва ся сро- 

къ-тъ, 
Дв1Ш№. кдат^^ь. 
Иали дъждъ, 



ЩА подкр^Иг!!;. Арриуег I. 



щж употрЪбл!. 

ЩЛ| ся Н1* ТруДЖ. 

|дл; едобь1№. 

щд^ тнчямь. 
(Щ|Ь ся ;5атекА). 



Ешрюусг К 
Евеауег 1. 

Сие1Шг ^ 2. 



1![Л^ М^ТНА ЖрЪ-| 

щц ся евьриги 
срокъ*тъ. ' 
ЩА двигнА. Моиуо1г ^ 3. 

ще валЕ дъшдъ, Р1еито[г "" .'>. 



рГарри1ега1. 

ЛешрЬшгай 
Л'е8ваш1ш. 

^'а^^^иегга^. 

Ле ео11гга1. 

р1с (.'иеШега!- 

^е шоцп*а1, 

Л ееЬегга]. 

Ле шоитш!. 
II рюнуга. 



Упражнете ИЗ-о. 

Щете ш иигатб киигм ? ^ Ща нмамь. — Кой ще ви даде? — Чича 
ще ни даде. — Кога ще (Шл Гфатовчядъ ви иарн? — Ще и«я идущ! 
мГрПщь. — Колко ларь! щете ииате? — Ща и.чаиь тридссять н п» 
*|»рангь1. — Кой ще ина доОрь! 11р1ятели? — Аи^'^и^яяе-т'Ь щать йм,т^ 

— Баща вн ще ш да е у дома сн довечера ? — Ще да с. — Щетк 
да сте тамо? — 1Цл, сьш- и каъ (}у 5ега1 аш-ч!). — Ще излКзели 
чя вн диесьУ — Ще изл^Ьзе, ако е дойро врБия-то. ~ Щете ли из. 
14ете? — Ща изл1;за". ако не вали. — Щете ли оомчяте сииа сн? 
Ии го обмчямь ако е миреиъ, — Щете ли илатвте иа сапожника с 

— Ща му платА, ако си зеягА парн-гЬ. ощ5еЛ1|^сдаоЛбЬ1чятс чяда 



? — Ако еж мир1ш»и трудо1ю&вви, щл; ги оймчямь; нъ ако сд н«- 
[^'!>жнь1 и Мит, ща, ил мрая& ц щл; ш наказва иь. — Ииамь 1и прав- 
да хортуеаиь такк? — Нъмате неиравД|^. — Инте ли еще пр1ятехь 
^ — Кще пи1»е. — Не сньршихте лп да говорите (гонореН1е-то си)? 
Щл» спьрипл; слЪдъ малки, — СвьртихА ли пр1пи*л1е-т'^ Нй да че- 
гь [чет*ш1в'То си)? — Щл;ть спьргин^ть слЪдъ малко. — Направи лн 
вач1|-'гъ дреI^VТл; ми У — Не ^А^ е направилъ еще, ще ж ^тп^авЕ 
дъ малкц. — Кога щи, [ж лаирани? — Кога-то пам!'^» (лига) Бр'Ьл1Я. 
Кога щете направите уиражнен1я-та сн? — Щж гь1 наирав^к, когато 
["Ьр.^^ нрТ^Мй. — ' Кога ще направи оратъ ви свои-11; ? - Ще гм на- 
ви 1[Дущл>т.У1 с.гботд;. — Щешь лн дой де ши у мене? ^ Н!* дойдх 
щл-тл; икдгамй, — Кога вндЬхте пичя ми? — Вид'^х'11 го миал.лий 
ъкъ. — Щг\^ть ид^нть ли братовчнда-та вк на 5ала идущуй вторннкъ? 
Щеть идл^ть, ~ Щете дойдете ли на концерта ми? — Щ^1^^ дойдл;, 
на сьмь &оленъ. 

Упражнеше /44-о^ 

Кога щете ми иратите нари-тЪ, что имате да ми давате ? — Ща 
ГЬ1 лраъть сл1>дъ малко, ■ — Щлть ли ми праТ|Т(1ть брат1е-то ви кни- 
тЪ, кои-то имъ лаяхь, — 1Цл\ть ни ги пратятк — Кога щ.^ть мн 
иратнть? - Щл;ть ви гь1 пратят^I идущи Й м1^сяиь. — Щете ли мо- 
е да мн платите, чю-то ми сте длъжни? — Иещ.>; могл; дави платл, 
го-то ен загуоихъ веичкм-т1; ш^ру. — Щ« лн може Амернканець-гь 
си плати посталь1-т11? — ЗагуГш си книгоновниц.^-т.т^ та не ще може 
гь1 плати. — Ще трЪбува ли (б1Ц(1га-М1) да пратииъ датьрсятьлЬ- 
я? — НТ1ма никой боленъ |не е никой Гюлент!), та неще потр1^оуна 
нратимъ дн го тьрсять. — Ще патрт.бувн ли да идемъ на тържище- 
' — Ще потргбува да ндемк зачто то ни тр^Ьнува (Н поив ^аи!) го- 
гдо мйсо. \л1;Г)Ъ и вино. — Щете ли видите йащй; >]и днесь? — Щ^^ 
нидл;. — Гд'Ь ще е. — Ще е на пигялище-то си. -^ Щете ли идете 
йала довечера <*' — Нещ.'^ да ид;)^, зачто*то сьмь много (1:гп|Г) Гюленъ, 
не могл; да ид.^ (шакйе роиг у аНрг}- - Н1е ли иде ир1йи::ль ви? 
Ще нде, ако пдете |у). — Кад1;щл.ть иджть със^.дн гЬ ви? — }1е- 
ть ид.1(1ть нигд!», щ.тль йтоять и тЬхъ си, зачто-то НМ|УЛ1» много ра- 
г\^ (аУО!!' Ьеаиг^оир а 1а11ч>), 



УРОКЪ 47-ь1Гь 



Принадл-ьжи, е. 



ЛЕ ЬК^^ОВГ. 



надл'Ьжнте ли? 
вадл1;^'^л\. 
конь нринадлГ.жи лн брату ви 

(йратовъ вн конь ли е)? 
кадлТ.жн му (неговъ е). 



ЛррагйспМг ""2. (гирягава ся ка- 
то просто-то 1е1|1г. ур. 4(1,). 
Арраг1:е11ей'Уоик ? 
.Гдрраг^гени, 
<^е сЬеуа! аррагйеи!;-!! к У01ге 

йгеге ? 
11 1ш арраг1:зеп1. ^ , 

01дШ2ес1 Ьу СлООД1С 
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Кику 11рннад1^жять тьш ра^кавици 

(4111 са; тия рлк**вицьт). 
||ринад^']^п^ять на корабоначя^ки- 

На сотниць1'ТЬ лп иринадл^^жять 

1Ъшъ Iфинад^1^жять (тЪхнн сл^К 

Приличя, сгодно е, поноси, 
прилага, добро е, за него 
неш-иихъ е, чини. 

Това сукко чини лп за брата вн? 

Чини аа и^^го. 

Лоносять лй тия |[0€та^ьI за бра- 

т1е-то вй? 
Ионоснть за тЬхъ. 
Сгодно <ап ви иде да направите 

тг>ва ? 
Сгодно ме иде да го направл. 
Поноси лж на брата ьн да дойде 

съ насъ? 
Не му «оноон да шлЪша. 

Достигамь, сполучвамь, на- 
пръднуваряь. 

Напр1^днувате ли въ французский 
яаикъ ? 

Напр-Ьдвамь вь изученк-то му | 

Слолучвать ^и т1я чдов^^цн да си 

нродад.^^.ть конн-т*? 
Сноаучвать. 

Сподучвамь, иде отъ 
ркцъ .... 

€но1учват« лк да направите това?! 
Иде Л1 ви отъ рл,л1; да на прави- 1 
те това? I 

Спщчьпшь \ 

Иде ни отъ р^ц1^ | 

Забравнмь. 
Чистж. 

Мастилница-та. 

Веднага, завчясъ- 

Къ чяса, на чяса, изеднажь 

Тоя т чясъ. 



А ^^1^ аррагИепиеп*: с^ев ^апй? 

На аррагИепп^^а! аих еарка111еа. 

Сее с^|1еуаих арраШеппеп* Ой аи 

сар^^ашей ? 
Бн 1еиг арраг11е1те11^ 

Соигепйг ^ 2. (спрягана ия ка1 
■ просто-то г'ео1г, ур. 24. 34^. 

Се (1гар сопУ1епМ1 а \"д1гв й-еге 

II 1(11 е:опу|ео^. 

Сей воаНегз сот1у1еппеп1НЬ а уо 

Не 1еиг «оплпеппеп!:, 

Уоиа сопт1еп1-11 йе 1а1ге се1а ? 

II те еопV^еп1 Ле 1с Га1ге. 
СапГ1еп1-11 а то^ге ^гегс &е л^еп 

аге11 П01Ш ? 
II пе Ьи иопУ1епЬ рай йе 301^:[г. 

Рагтеп1г *" 2. (снрягава ся иа' 
ге111г, и €Я спомага отъ ^4г€ 

Ра1^е15е2-л*оиа а арргепЛгс 1с йчи 

да1з ? 
Ду рап^1е11й» 

Де раппеий а Гарргспйге. 
Сс^1 Кошшев ратеппеп^-Ий а ус 

Лге 1еига скеуаих '/ 
Пй у рап ЧеппеШ:. 
К^Ш1!«1г 2. ( спомага ся отъ а%'о1ж 



Еешзйшег-уоии а ^'а1ге сек? 



Д'у гешй!;?. 

ОиЬНег 1. (зима Ле пр1^дй Н« 
пр. Наклонение!. 

ЗГей^оуег* 1- 

Ъет'г1е1\ 

Той*: Йе вш*е. 

А Г111в*ап1, йиг Ь сЬашр. 

Той! а ГЬеш^, , 

01дШ2ес^ Ьу Ч^Л ООД 1С 
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I; ц} направж веднага. 
^ ра&от^. 

ЛИ. Съществува ли, има 

ли, намира ли ся< 
^ма, не ся намира, не ся 
намирать. 



^е гага 1е й,1ге 1ои1 с1е ®и11;е. 



V а-1-11? 



II 11'у а рач. 



1н да е, ще ииа ля? 
; е, ще йЗйг*. 
до дц е, ииали т в? 
10 е, имало е. 
I ли вино? 
I. 

на. 

I ли члов1^цнУ 
на. 

1. 

I ЛЯ чловТ^цн, К0И-Т11 не рачять 

да ся учять? 
I ли и1^коп ? 

ХЕ има много ев1тъ на бала ? 

има много. 
в1;р|Т. (на НР[)1^(■^^^,^ 
кдавамь иа-вЪр.у.. 
)а, кредитъ. 

ти 1щи (иеншмъ пармК 
гувамь гь 10ТОВ1Л иарн. 
давам ь съ готови иарь1. 
щамь съ готов н парм. 
ате лн да купите сь готови 

иарм ? 
ася лк ви да !^1н !фодад«тй на- 

н1^р;ь '! 

Л^га ми, 

а лк «и тйн дрк\а? 
а вя. 
шяика пе л1;1а на орнта ви, 

му л^^га. 

1ТЬ ли ви Т1Я иоста,1Р ? 

|ть ми. 

I ВИ МНОГО л4га. 

1азж, вард;к, чювамь, 
дьрж№;. 

рбр^ е или по дойр^ щетЕ^ старите. 



Б у а ига. 

П у а си. 

Т афИ (1и уги? . 

II у еп а. 

II п^у еп а рай, 

У а-М1 Аса Ъоштеа ? 

II пу еп а раз. 

II у еп а. 

У аМ1 Лев Ьошше& ^и! ше тец1еЕ1 

раз еЬ1(11ог ? 
V а-1-Ц ^ие^^и'ш1? 
11 лЧ' а регйопде. 
1)01М1 у аУ01Г Ьеаиеоир йе шоп- 

йе ай ЬаГ? 
II (1ок у еп ато1г Ьраисоир, 
А сгйгИ** 
УеиЛге а сгесИ^ 
Ьс *.'ге<11(;. 

1)е Гаг^сп! 1'отр1ат. 
АсЬе^ег еошр1ап1:. 
Уеп(1ге ^^ошр1ап1, 
Рауог 1*отр1а1и. 
Л^оиЬг-уоиа а14|е*ег аг^еп* еотр- 

*ап1? 
Уо1Ш с-опуЬп!-]! (1е 1ПС уеш1ге а 

АНсг Ьйеп. 

Се1 ЬаЪ^Г ше Vа'^^1 Ь1еп ? 

П уоиг^ га Неп. 

(.'ееЬар^^аи не уц рай Ьтеп а уо1го 

1теге. 
II пе 1111 у а раз Ь|е11. 
(.'ей ноиИегй уоцй ломйЬ Ьтсп? 
II те уоШ Ьхеп. 
Сек уоиз уа ('ог! Ь1е11. 



ОагЛег 1. 



Уоиз Гвгег пие их (Хе 



01д1112ес1 Ьу 
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И6-до5р"]& е или иб-добр-Ь щ-^ стор&. 
Ио-добр-Ь е или по-добр^Ь ще стори. 
.Вм'Ьсто да си дьржи коня, п6-до- 

бр^Ь ще стори да го продаде. 
1>м1^сто да си продадете шяпкж-та 

п6-добр1^ щете сторите да № 

държите. 
Щете дьржите ли коня си? 
Ща го дьржнк - 

Не тр^оува да дьржите парн-т'Ь ми, 

Ревни ми ся, ще ми ся, 
драго ми е. 

Ревни ми ся, ревни ти ся, ревни 

му ся. 
Ревни ли ви ся тая книга? 



Де {егал ттеик йе. 
II 1'ега т1еих йе. 
Ай Кей Ле §агйег 80п еЬета! И 
^ега ттеих йе 1е уепйге. 
Ай Ней с1е уепйге уо1ге сЬареаи 

уои8 1егег тхеих Ле 1е 

^агйег. 
Оаг(1еге2-Уои8 1е сЬеуа!? 
.1е 1е ^агйега!. 
II пе 1аи1; рав ^агЛег топ аг^епт. 

Р1а1ге * 4, р1и (страд. прич.) 

Р]а18ап1; (д'1^йств. прич.)- 
Зе р1а18, 1;и р1а18, 11 р1ак. 1 



Се Нуге уоиа ркк-И? 

II те р1аН Ьеаисоир. 

Зе {егя\ се ^^^'^1 тоиз р1а1га. 

Се1а Уои8 р1а11; а Й1ге? 

^ие Уои8 ркк-И ? 

Р1а11-И? 



Много ми ся ревни. 

Ща направж, что-то ви е драго. 

Ревни ли ви ся да думате това ? 

Какво оончяте? 

Что р-Ькохте? (заповядайте). 

Нахождамь удово>1Ств1е 

въ н^что. 
Б>1агодарж ся отъ н^что. 

Какво удоволств1е нахождате тука?} 
Благодарите ли ся на н'11Что тука ?) 
Намирамь гол-Ьмо удовоств1е? | 
Много ся благодарж | 

Заб'Ьл'Ьжв. Кога-го м1Ьстоим1Ьн1 5 то се ся 

съставлява сл-Ьдуньще-то свойство, което е за 

с^^^ге, а за множественно се яоп1. 

А ^ш 681: ее Иуге? 
С 681; 1е т1еп. 
А ^ш 80п1; сее 8оиИег8? 
С 681 80п1 1е8 по1;ге8. 



^е р1а1ге. 

Соттеп!; уои8 р1а18е2-уои8 ю!? 

.Те ту р1а18 ^гев-Ъхеп. 

туря пр'Ьди глагола ^1;ге, 
единствекно число 



Ч1я е тая книга? 
Моя е (тя е моя-та). 
Ч1И СА тня постали? 
Наши СА (наши-т'Ь са) 



Ни го вид'ЬхА. Се 80п1; ееих ^и^ Гопк уи. 

11р1Ятел1е-т'Ь ви имать правдА. Се 80п1; уо8 ат18 ^и^ оп1; гахзоп. 

Упражнете 14о-о. 

Кому принадл'Ьжи тоя конь (чШ е тоя конь? — 11ринадл'1^жи на а№ 
гличянскмй сотникъ, на вого-то смнъ-тъ ви писа едно письмце. — Вам1] 
ли принадл-Ьжять (ваши ли са) тмя парм? — Мен-Ь принадл-Ьжять (мо!^ 
са). — Отъ кого гн зяхте? — Зяхъ гм отъ члов^Ьцк-гЬ, на кои-то ви^ 
дЬхте чяда-та. — Кому принадл1Ьжять (ч1и са) т1я кон1е? — Намъ ири^ 
надл'Ьжятъ (наши са). — Казахте ли на брата си, че го чякамь тука 1 
— Забравихъ да му (1е) кажж. — Ваш1й ли баща или мой-тъ (ез!; ес 
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пГге рс^ге ой ]е т]еп г|ш) отиде въ Берлтнъ? — Мой-тъ отид*^ {ноеС 

* 1ли-пь — ЬгИ1|1й лг х^тЪбсПръ иди ,и11бнр1гтг и'1^1и1) иа приятеля 1:и 
родадъ хл^Ьйъ тш-в1;рд;? — 1Ьш1й пи иродад. ^ (ннъ ни ли е тт 
'иЬ ее!а}? — Не е мой-тъ (ее пеа*; ря!?..,. |, той е (<' ей1) сшнъ-гь (ее- 
и) иа пр^ите^я мя. — Гд1| е кипиЙ? — Той е ъъ Пдрижь. — Донеч 
)хте ли киигл-та;, йй кош -то !«и (:и врекохте? — Знорг^впхъ №. — До- 
^.^се ли ви вуйка нн кмиго1Ни'ННць[ т^, яа кои-Тч> ви ся вр1^ч*^У — За- 
)ави да ми гм доне1:*5. — Писахте ли ш-че на ир^ителя си ? — Не 
^мь нйяЬрнль еще вр^^.^тя ( )е пя! рай <ч1с<и'е ей 1е 1етр?5) дя му пи- 
11Ж. — Заиравихте .чи ха 11итнт(^ иа г.ролийка (^н? — Не ааиравнгь да 
у пийна;. — Чиии ли за наеъ това сукно? — Н*5 чини :1а мене. — - 
мптп ли друго? — Нмагчь друго, иъ иоек.т^по отъ пжа (^це се1а1-сп). 

- 1Ьига:{ватг ли >1и го? ^ По1;а;^вам1, ви го. — До&рм ли са (еопуе- 
[г) тия 1Ш1'тали за чнчи виУ — И е е,Т| :4а и^^го (^-опуепхг), йачто-то С/Т^ 
иого скАпи. — Т1И ли ел; постали-т!» (8оп1:ч*с...) на конто ми хорту- 
аге? — Па стг; (ос 8оп^ Ьг^ тетей). — Ч1и с#У| т]я постали? — Нри- 
гилТ>гьлть благоролкошу, кого-то вид1'.хте тх:а1з зара пи въ (Лапа) ма газ л^^- 
^ ми. — [1онш'и ли ви да дойдете с:и менеУ — Не ми поноси. ^ По- 
и-я ли пи да идете иа тържище-то? — Н« ми иоиоси да идж тамо,— - 
<|дили ли сте пЬшявъ въ и'БМ1;ко? — Не ми иоинси да иДхТ^ 11Т1ГИЯк'ь, 
I ходл!^ съ колесииц,^. 

Упражнете /4в-о, 

Что ооь1'!яте. Господине? — Тьрсл; 6ащ-\^ ви. — У тЬ^ъ дн 1^и е? 

- Не, |'осиодине, изл1»ае. — Что викате ито рекохте, аанов1^ дайте/? — 
азвамь ви, че пзл*Ь:4е. — Чрквате ли догдЪ ся завьрве? — Мг>ча»ь врТ.- 
н да чикамь. — Продава ли тон тьрговец»! на-вг-рл. — Поноси ли ви 

1 купите сь готовм илрш ? — Пе ми поноси. — Оп1 гдЪ (ой^ купил- 

2 тьш хуоави ножеке!^ ^ Куии.\ъ гм отъ \сису.} търговеца, кому-то 
[ера вид'Ьхте жити[1ЦгУ,-т*'ь. — На-в^^р^т^^^ ли ви гь1 нродаде? — Продаде 
и ги 1^ъ готови п^фм, — Купувате ли чнсто еъ готовм пари? — Н*й 
акова 'Ш\;то кплко-то васъ (пюшк йонлеп! с|ие уоиь). — ЗаГфавнхте 
и иЪчто тука? — Не :1аоравихъ пнпто. — Иоиоси Л) ви да научите 
кНа {еес1) нзуст'].? — Н1^мамь много вр1^мя на да пр11говарямь. та не 
н понося да го уч1й1 иаустъ. — Потруди ли ся 1ег*&ауег| тоя чловИкъ 
1 хортува на ояии ве? — Потруди ся (нл^чи ся) да му хортува. яъ 
»1 (Шодучи (у |)агУ1^П1г1 — Сполучихте ли да пишете едно уираЖ1ген1е? 

- Сполучих], (У!. — Слолучнх,!^ 4И (]"1;и?1в1г|т1Н търговци да сй прода- 
^;ть коии-тТ.? — Не с1]олучнЗ[Л1 (у). — Мъчихте ли сн да очистите ма- 
:нлницл,-гл; уи? — Млчнхъ си, нъ не сполучихъ (р^*^'*^^^^^ "^ **"*^ 
П1нхл; ли (рагурлйм чида-та ви да иауч№ть французгкмй яяикъ'/ ^^ 
подучихл. — Ича ли вино въ т^ьв; делвд? — Н'Ьма, -— Вино лн илк 
)ЪЛчево вино ина (у а-1-11 <!и У1п ои {1ц 1'и1пО вд^тр1^? — ИТ^ма нн* 

* вино пито яоълчево вино, — Что ина вл^тр1^? — Пма оце1Ъ. 

Упражнен (В /47-гк 

Има ли члов1^ци въ хага:,л.т.у^ ни? — 1{«а. — Нна лш и^к^а въ 
агазл-т^!? — Н1^иа никой. — Нлан1е ли много свЪгь иътт^щ^^&^\^ 
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— - Имаше много. — Ще ли И11а много свЬтъ на бала ви? — Ще има 
много. — Намирать ли ся много Д'Ьтца, които не рачять да играшть? — 
Намирать ся много, кои-то нерачять да пр1^говарять, нъ всички-т*)^ искать 
да игражть. — Очисти ли ми ковчежца? -^ Мачихъ ся да го направл, 
лъ не сполучихъ (геизехг). — Мерите ли да куните дъждебранитель? — 
Жрл единъ, ако ми го продаде търговецъ-тъ на-в-Ьрж. — Имате лй на- 
м'1^рен1е да задържите (^аг(1ег) моя ? — Мислк да ви го вьрнлБ, ако ку- 
пл единъ. — Вьрн&хте ли книгм-т* на брата ми? — Не му сьмь гм 
вьрн&лъ еще. — До кога мислите да ги държите (^агйег)? — Мисли; 
да ги държк до идущ^-т& с&ббот^^;. — М']^рите ли да държите коня ни? 

— М-Ьрл да го държж, догд-Ь ся върне баща ви. — Очистихте ли ножя 
ми? — Не фтасахъ еще (^е па! раз епсоге ей 1е 1;етр8), нъ щх го 
(та18 ^е уалв 1е) направл!^ тоя си чясъ. — Запалихте ли (акппег) о- 
гънъ? — Не еще, ща (}е тахв) запалк сега завчясъ. — Зачто не ра- 
ботихте? — Немогохъ еще. — Какво имахте да правите? — Имахъ да 
чист;!^ черг&-ТА си, и да кърп^^ ленени-т']^ си чюрапи. — ^ М']^рите ли 
да си продадете дрехл-тл ? — Искамъ да ж държж, зачто-то ми тр-Ьбува. 

— Вм1&сто да 1& държите, по-добр^Ь щете сторите да ж продадете. — 
Продавате ли си кони-т1Ь? — Не ги продавамъ. — Вм-Ьсто да ги дър- 
жите, по-добр*]^ щете сторите да ги продадете. — Държи ли пр1ятелъ ви 
сЬнника си? — Държи го, нъ вм-Ьсто да го държи (§аг(1ег), пб-добр'^ 
ще стори да го продаде, зачто-то е овехт'Ьлъ (ивб). — Дере ли синъ ви 
книгА-ТА си? — Дере ж, нъ зл* прави (И а 1ог1; йе 1а Мге), зачто- 
то вм-Ьсто да ж дере по-добре ще стори да ж чете. ^ 



УРОКЪ 48.НЙ. 






Отхождамь си, трьгвамь. 

Кога щете си идете? 
Щл& си ид;& слЪхь малко. 
Тоя си чясъ. 
Ще си иде сега завчясъ. 
Щемъ си идемъ утр'Ь. 
Щешъ си идешъ веднага. 

Кога, кога-то. 
Ставамь. 

Что щете станете, ако си загуби- 
те пари-т-Ь? 
Не знаж, что щл стан**». 
Что ще стане? 
Что щемъ станемъ? 
Что щжть станжть? 
Не знаж, что щжть станлтъ. 



^'еп а11ег*(ур. 43). 
^иап(1 уоив еп хгег-тоиз ? 
^е теп 1га1 ЬхепЮЬ 
Той* а ГЬеиге. 
Б 8'еп 1га 1;ои1; а ГЬеиге. 
Коиз поиз еп 1гоп8 (1ета111. 
Ти 1 еп 1га8 виг 1е еЬашр. 

[Согадие (съж^ъ). 
Ввтепйг * 2 (ур. 44). 

^ие йеУ1еп<1ге2-уои8, з! тоиз рег- 
Лгег У01;ге аг^еп!;? 

Ле пе 8а18 ра8 се ^ие ]е йеухепйга!. 

^,ие йеУ1епйга-*-11 ? 

^ие <1еУ1еп(1гоп8-пои8 ? 

^ие йеУ1еп(1гоп1;-118 ? * 

♦Те пе 8а18 ра8 се ^и Ив йеУ1еп- 
йгоп*. 
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Рядъ-тъ. 

1а>1ъкъ расходъ, забь1- 

колка. 

|ъ-тъ ми. 

ряда ми. 

ряда му. 

братовь1Й ми рядъ. 
[кнй съ ряда си. 
а ви дойде рядъ-тъ. 

ни дойде рядъ-тъ. 
икалямь, прак& малъкъ рас- | 
ходъ. I 

шл^ едн& забиколк2& въ гради- 
н;&-тж, расхождамь ся. 

Тичямц тьрчнк. 

[ЯМЬ, тичяшь, тичя. ' 

[яте ли? 

[ЯМЬ, припкамь. 

те тичяте ли? 

I тичямь (или ЩА ся затека). 

1адъ, отзадъ, изотзадъ. 

ъ него. 
ръ, гърмежь. 

охте ли единъ ударъ (ударих- 
те ли) на тоя члов^къ? 
охъ му (ударихъ го). 
бан1е (удрян1е съ прл^чкл^). 
•ан1е. 

ница (юмрукъ). 
еше съ ножь. 
пкан1е съ пушкд^. 
г(кан1е съ иищовъ. 
лядъ. 

мнуван1е на гръмотевицл-т&. 
ЯМЬ съ ножь. 
бамь (удрямь съ пр^чкА н1Ького). 

амь Н1&К0Г0. 

ЯМЬ съ бусниц;!^ (юмрукъ) п%- 

БОГО. 

Вьргамь, пушкамь. 

1камь съ нушк;!^ 
гамь еднА пушкл^ 



Тле 1;оиг. 

Моп 1оиг. 

А топ 1;оиг. 

А зоп 1;оиг. 

Ай 1;оиг Де гаоп 6*еге. 

СЬасип а 80П 1;оиг. 

^иапй Уо1;ге 1;оиг ухепйга. 

Коиа аигоп8 по1;ге 1:оиг. 

Гахге ип 1;оиг. 

Га1ге ип 1;оиг Ле рготепа(Зе. 

Га1ге ип *оиг Ле ]аг(1]п. 

Соиг1г * 2. еоига (страд. прич.)- 

Соигап!; (д-Ьйст. прич.}^ 
♦Те соиг8, Ш соигв, П еоиг!. 
Соигег-уоив ? 
^е соигз. 

Соигег-уоив? (ур. 46.) 
^е соига!. 

1>€гг1^ге. 

Вегг1еге 1ш. 

Ип соир. 

Ауег-уоиз йоппе ип соир а се! 

Ьотте ? 
^е 1ш еп а! Доппе ип. 
Пп соир Ле Ьа1;оп. 
Пп соир Ле рхеЛ. 
Пп соир Ле рот^. 
1Тп соир Ле сои1;еаи. 
Пп соир Ле ^*и811. 
Пп соир Ле р181;о1е1 
Пп соир Л оеИ. 
Пп соир Ле 1;оппегге. 
1)оппег ип соир Ле сои1;еаи. 
Воппег ип соир Ле Шоп а ип 

Ьотте. 
Воппег ип соир Ле рхеЛ а ип 

Ьотте. 
Воппег ип соир Ле ро1п§ ;( ип 

Ьотте. 

Ржгег 1. 

Гп-ег ип соир Ле й1811. 
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Пушкамь съ пищовь ] 
Вьргамь единъ оищовь | 
Пущкамь съ пушкА възъ н1^кого| 
Вьргамь еднА пушкж на н1^кого | 
Вьрлихъ еднд; пушкд^ на това птиче. 

Вьрлихъ дв1Ь пушкм. 
Вьрлихъ три пушкм. 
Вьрлихъ н'Ьколко пушки (вьрлихъ 

н1^колко плти). 
Колко пушкм вьрлихте ? 



К1гег 1Ш соир йо р181о1е1. 

Ппг ип соир с1е Лш! виг ^ие^ 

^иип. 
^'а^ 11ге ип соир Ле 1и811 а ес 

01г>еаи. 
Да! 1:1ге Деих еоирз йе Гий!!. 
Л'а1 11ге 11'о18 еоира Ле ГивИ. 
Ла! 11г6 ^ие1^ие8 соира Ле Гия!!. 



ОошЬхеп Ле еоирз Ле йхзИ ал'е/ 

Ла! Га-е р1и81еиг8 Го18 8иг 1и*1. 
Л'п1 е1иепЛи ип соир Ле й1811. 



Вьрлихъ много плти на него. 
Чюхъ еднл; пуиш/^! (единъ гьрмежь 

отъ пушкл^). 
Чюхъ единъ пищовъ (единъ гьр- Лах еп1епЛи ип соир Ле р181о1е1 

межь отъ пищовъ). 
Чюхме единъ гръмь оть гръмоте- 

виц.^. 
Бусница-та (юмрукъ-тъ) 

М^тамь поглядъ на нЪкого, 
или на н^что. 



МЬтнжхте ли единъ иоглядъ на 

тАн; книгл? 
М-Ьтнжхъ на ней; единъ поглядъ. 
Отиде ли си тоя члои'Ькъ? 
Отиде си. 

Отидоха ли си брат1е-то ви? 
Отидоха си. 
Не си отидоха. 
Отидоха ли си? 
Яс рачйхА да си идать. 



Коиз ал'0П8 еп1епЛи ип сои}> Л( 

1оппегге. 
Ье ро1П^. 

^е^е^ ип еоир Л^оеН мш 

^ие1^и^и1I ой ^ие1^ие- 

е1|08е. 

Ал'ей-л'ои8 ]е1е ип соир ЛоеЛ «и 

се Илте ? 
Л у а! ]е1е ип соир Л'ое11. 
Се1 Ьотте кеп е81-11 а11е? 
.11 8'еп ев! а11е. 
Уо8 й'еге8 8'еп 80п1 -Из аИез ? 
Ич 8'еп 80п1; ра8 аИез. 
118 пе 8'еп 80п1: ])а8 аИез. 
8'еп 80пМ18 а11е8 ? 
Из п'оп1; раз уои1и 8'еп а11ег. 



Упражнете ^48-о. 

Отхождате ли си вече (Ле|а)? — Не си отхождамь еще. — Ко1 
ще си иде тоя члов1^къ? — Ще си иде сега тоя си чясъ. — Отхожд; 
те ли си веднага. — Ща си ида идущмй четвьртъкъ. — Кога щат 
ч^и идАть пр|'ятел1е-т1Ь ви ? — Щать си идать идущмй м^сяць. — Кога щен 
^п идеи1ь? — Ща си ида веднага. — Зачто Оаща ви си отпде толкот 
^коро? — Врече ся на пр1ятеля си да ся намери (Л*б1;ге) въ кащи I 
девять Оезъ четвьртинА, та си отиде рано за да си уварди сб'Ь1цан1е-1 
(се ^и^1 а ргот^з). — Кога щемъ си идемъ? — Щемъ си идемъ утр' 
— Щемъ ли си идемъ рано? — Н1емъ сл пдемъ на пять зярапь-ТА.^ 
Кога щете си идете? — Ща си ида, чгомъ сн свьрши; писмо-то (ай 
В11:б1; ^ие ]'аига1 йт Л'еспге, ур. 58). — Кога щать си идать чяд 
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Еи? — Щ^^ть си идлль чтомъ си ипправити (1Ь ангахи Га^П упра^к- 
Ц1я-та. — Щеть ли си идет«, кога-ти си идл;? — иЦ си ида\ кога-к» 

идете. — Щ.1!;1ь ^и си ид^тьть със1^ди-т'Ь ай веднага? — 1Ц.у.ть си 
л;ть кога-ш сп свьршять (^иаж1-Ий аигот йи!) ра;*гош.фа. — Чт(>и1«^ 
11а^ сь1нь ви. йко не и||?^пжиря? — Ако не ир1^1Ч^кнрн неще да инучи 
4Т0. — ' Чго щете стането, ако ен илгуОите пармгЬг^ — Не лнам^ 'и^! 
^ станл. — Что |де сгане 1[р1Н1Ч.иь ви. *^ки си и:1гуОи к ии го носни цл.- 
, ? — Не днаж что ще сгане. ^ Писе^ .п1 сй воЙндкь '/ — Не сн пн- 

внйникъ, — Что щемь сган^иь, лко т ид,^^'пл1р^а^■е^^е-И> ни? — 1](^ 
аьг1 что щемъ етанеиъ, ако си идл.Т]|. — "1т1* етансУ.хЛ1 ср^ипиии-тТ. ви ? 

Отидохл; ек. ^ ( 

Упражтше 149-о. 

Мт.рите ли да купите иоиь? — Не мог.к и \^\;\Ми (шт). :^а1|т^^-то 

<'ьмь си шлъ еще парьм1^. — Тр1/(унп ^и (ше Й1и1-11) да ндл. на 

111ри1Це-т<)? — Не три1у11а ([1 п».^ уоий йш!; раа) да идете, за1т-то е 

ше вр'Ь«нто, — Зачто ие ходите у ората мн? — Не ми понася да 

ДА та]1ш, лачго ие иегл'. еще дн иу плагл; что- то интамь да му даваш. . 

Зачто с.1у1а-та ви удрн съ и(шя (дава едииъ ударъ еъ ножь) тон нло- 

къ? — рУдря го съ иошя, :1а что -то члон^къ-тъ му удари едн.у. нуеиицл^ 

мрукъ), — Кой |1ег|ие1) огъ двамата тия упенгщь! начина да говори У 

(>лй коато 6 ирилЬи^енъ, начина да говори. — Что Г1р;ш][ Д|^у1мй. 

^-то ие е (ирилЬ^кень) (пс Гсн;1: рай)? — Начина також.^е да говори, 

ие \^\\ш да инше нито да чете. — Не слушя ли что-то му думате? 

Не (]е) елушя, ако З1у не дамь Гюй (лаОутъ) (Ле 1'011рй). — ;?ачго 

работять тмн д1^тца''' — Учитель-тъ нмъ даде- бусницу, та не шлль 

раГштпть (да ся наипмавлть) (^шушНег). — Зачто имъ даде С»уснн- 

[? — 11ичто-то бяхл. 11еи!1К1»рни. — Ньрлихте ли едил; лу1ннл. ? — 

рли.хь три, — На какио вьрлилге (>^иг ^ао^ . . .)У — Нь1мнхь на 

^Ь1^ птвцЛг. — Вьрлн.хте ди еднл. нун[кл^ на тоя члов^^къ? — Гььр.тхь 

единъ [тнщовъ. — 1!1ачто му К1|рлнхте едннъ пищовъ? — Зачтм-то мн 

хе едниь ударъ съ Г10Л|Ь (удари мя съ и<»жь). - — Колио иуи1вь1 ш.р- 

xт^^ {Со1пЬ1е11 (к'. счзи]м аУ1'х-уоий 11ге.ч| на ТАЛл; итнцл!? ^ 11Ьр- 

хъ двТ» пу1нкь1 {Ул\ \\и1 г1рих *.'Оцра ) на не|ж. — Уоихте л» »Л1 ? — 

ихъ 1й; на нторл^тл. иушкл* (|[а второ-то вьрлянте) (ай (1еих1гте 

пр). — Въ ньрво ли В1,рляи]е убихте т.тящ итица^ {аи ргеппег гоир)? 

Убихъ ^А> въ четк1,ртО'ТО (ай ^иаи'1(*^]11е). — Вгфгате ли на игипм- 

. кои-то глйдате ио дьрвеса-та. или на оиьея, конто мнда^к \\и гра- 

нн-т']^? — Н^^ вьр1акь вито на онмя, които гляда:*1Г, ио дьрвегат,'^, 

то иа оннл. кои -то глядато въ градини-тТ.. иъ иа онуя, кои-то гди- 

иь ла («иг} крЪпость-тл. дади горА1-тл'. (1с Ьо1а1, 

Л прпжпепгв /6'0-о . 

Кол1;0'Илли нунп1л;х^ (Игсг) но|гр1ятел1е-т1^ на иасъУ — Пун1и.-5^- 
иа пасъ ишого-п.^^ти. — - -Уонхл. ли 1М;кого? — Не уонхл. иикоп^ — 
1;п:а ли ни ез1 (^;ьрг.1 ла 1*[1 с;и ил \ам\ 1[ГИ1№^' — Н)шка ли1 са пг» 
й^- — Зачго ИВ вьргаге иа тмя гттйцм'^ — Не моггУ^, зачто-то м боли т 
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лрьстъ, — Кога вьрл! главатаръ-тъ? — Вьрли кога-то Еьрлшй воЙ1 
ци-т-Ь иу, — На ко^ко птицу вьрлихте^^ — Вьрлихъ и^ всички он 
([>иг Ш1Ш сеих), който съгладшъ. нъ не уинхъ нн нднл", (ип), зачти 
пуцша-та ли не чини (нпчту) (пе уаи^ тл). — М11тнлхт*; ли едв 
нопядъ на тоя члое1Ькъ? — М'Ьтнж1ъ сдипъ поглядъ на него. — Б| 
лн вм? — Не ми вндЪ, зачго-то го 6(^^ять оча-т-^». ^ Лихтр ли отъ 
на вино? — ]]йхъ и мн ползуна. — Что сп»ри1Г« книг.УгТл; ми? 
ТурНсТ^хъ и; (тейге) на (аиг) К{тч+1жица ен. — Длъж^^т* ли сьиь 



ки ся ОТГОЕОрЛ ! 



Щете ни ся отговорите, кога-то ей Д"йд« рядъ- 



На Гфата ма ли е рядъ-тъ (ей1-ее 1е Юнг ^с шоп й-^ге)? — К 
иу дойде {\-1сж1т^ рндь-ть, ща го попмтамъ. зачтг^то всякмй си в 
ряда (всякнй е съ ряд?! си), — Направихте ли *цнл; зайиколо, Тг\^яь 
рань? — [1аправихъ *цнл за5нколк^ въ градан.Ух-тл;. — КадЬ отиде 
■т ви? -- Отиде да наиргти единъ малъкъ рисхпдъ (едно заГшкалян 
— Ианто типяте (т^>р4ити|? — Тичяие. аачтито глядайь паЙ-доориЙ 
ир1ятель, — Кой тичя зади насъ? — Кучи-то тичя ^адъ нась. — Г 
дате ли т.11№ птнцл! ? — Глядамъ кй задъ дьрво-то. — Зачто сн отн 
х.т^ Гфат^>то вн? — Отпдохж си зачто-то не щях.^ дг^ ся явять члов1 
(е1те уав 11е ГЬошше). на кого-то у&ихл; вуче-то (ур. 24.), 



УРОКЪ 49-нй. 






Чю№ да хортувать. { 
Слушямь да приказвать. ^ 

Чшкте ли да приказвать за бра- 
та }1[1 ? 

Чюхъ да ириказвать за него. 

Има ли много вр-Ьмя отъ какъ сте 
похапнали? 

ЯЪ^а много вр']^мя отъ какъ сьмь 
похапнжлъ. 

Колко вр']^мя има отъ какъ сте 
похапнали ? 

Има много вр']^мя отъ какъ. 

Има малко вр1^мя отъ какъ. 

Колко вр-Ьмя има отъ какъ сте 
чюли да приказвать за бра- 
та ви ? 

Има едил; годин^у^ отъ какъ сьмь 
чюлъ да приказвать за него. 

Има. само едн.\^ годиня^ отъ какъ. 
Има повече отъ годин;!^ отъ какъ 
Повече отъ девять. 



Ж11|еп€1гс ряг1ег. 

Ауе7.-У011в а1!еп11ц рагЬг с1е п 

^'еп а! еп1;епс1и раг1ег. 

У аЧ-И 1оп^-1;ешр8 ^ие тоиз а'' 

(1е]ейпе. 
II п^у а раз 1оп<^-1етр8 ^ие 

ск^ейпе? 
СотЪ1еп Ле 1етр8 у а-1'\1 ^ие У( 

ауег (1е)еГше. 
II у а 1ге8-1оп^-1етр8 ^ие. 
II у а рей Де 1;етр8 ^ие. 
ВотЪхеп Ле 1:етр8 у а-1-11 ^ие V 

ауег еп1;епЛи раг1ег 

уо1;ге й^еге? 
[ П у а ип ап ^ие ] а! еп1;е] 
I раг1ег Ле 1ш. 

I П у а ип ап ^ие ^'еп а! еп1;е] 
' раг1ег. 

II пу а ^и'ип ап дие. 

И у а р1и8 Лип ап ^ие. 
Р1и8 Ле пелт?.^^^!^ 



177 



1ече отъ двадесять-ИАти. Иив йе ут^1 (ок. 

ш има шесть м-Ьсяца отъ какъ. II у а а реше 31Х пш18 9111. 

Ьди н-Ькоако чясове. 

Ми половина чясъ.] 



!1 полови НЪ чясъ. ' 

Ьди два чяса. | 

) два чяса. ) 

Ми три години. \ 

) три години. ] 

Ми два чяса и половин;^. 



II у а ^ие1^иез Ьеиге». 
II у а ипе (1ет1-1шиге. 

II у а Леих Ье\11 1зз, 



Б у а 1;г018 ап&. 



Ми пятнадесять дни. 



II у а (1еих Ьеигр® ^1 |}еш1с ( Заб. 

2. 1\1 ур.). 
И у а ^и^п7е ^^и^^. 
I ли много вр'Ьня отъ какъ ся У а-М! 1оп§-1;ет))й срю ^'^из е1:^н 

намирате у Франц1ж ? еп Гтяш*е ? 

I три м1Ьсяца отъ какъ ся па- II у а 1;го1'8 то!:^ ([це |е виш ^ 

мирамь въ Парижь. Рапг^. 

I дв'Ь години отъ какъ жив1Ь1ж И у йеих апз ^ир |е йешепге юи 
тука^ 

6'Ьл'Ьжв. а. Н'Ькога Ле 1;етр8 не ся туря, пь ен подразум^ва, 

като : 
ко вр1&мя има отъ какъ имате СотЬхеп у а-1;-11 цце \чшв ауек се 
тоя конь? еЬеуа!? (вместо: соиь 

Ьгеп 11е 1етрз аЧ-1Ь) 
пять годинм отъ какъ го имамь. II у а сш^ апв ^ие ^е Г<а1, 

Вершз ^иап(^? 
Оери18 ^иапй еаМ! 11п? 
Оершз 1;го18 ^ои^■й. 
Вери18 ип то18. 



^е Га1 уи р1и8 с1е у^и;^!: ^*т. 



ога? 

ога е тука? 

► три дни (има три дни). 

► единъ м-Ьсяць (има единъ т^к 
сяць). 

1Ьлъ сьмь го повече отъ два 

десять-пАти. 
I шесть м'Ьсяца откакъ не му П у а 81х то18 цпе {е пе Ьи ец 

сьмь хортувалъ. ра8 раг1<^. 

» какъ не сьмь 'вм вид-Ьлъ ва- Вери18 ^ие ]е по уонз а! л^г П й, 

л-Ьло е много чясто. рЬз ^г^й-^^онусШ. 

повече отъ годинл отъ какъ II у а р1и8 Л^ип нш г(ие|е пЪп а! 

не сьмь чюлъ да приказвать еп^епЛи |>?11'1ог 

за него. 

ПрМИ малко. Тепйг ^ 2. Ле, 

.ди малко вид^Ьхъ брата ви. Де У1еп8 йе уоп- уоЬге Ггеге* 

^-Ьл^Ьжв. 6. Французи-т-Ь когато искать да покажьуль. ч*^ гдно д1ш- 
ств1е ся е свьршило пр^Ьди малко вр-Ьмя, упот1^^ГIЛйКйТI^ глйголъ 
те111г свьрзанъ съ глагола въ неопр1^д'Ьлително 1ткл(»т*П1*^ чр1яь 
предлога <1е. 

ди малко (вр^Ьмя) писа. И ухеп! й еспге. 

в1->1П1-т'Ь пр^^ди малко стпгнлхл. Ьез Ьоттез угепиеп! «Гппччгмч 

Олендорфова Метода. 12 
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и»а дц много вр1^мя отъ какъ чя- 

ка тоя члов^къ? 
Едва е пристигн&дъ \ 
Сега току пристигна) 

Права ко>1ко-то могж. 

Щж: ся трудл колко-то могл. | 
Щ^1 ся м&ч]1«; колко-то могл;. ] 
Ще ся труди колко-то може. 

Разносямь (харчн^). 



у а-^-И 1оп§-1;етр8 ^ие се! Ьотше 
айепй ? 

II пе &11; ^ие й агптег. 

Ра1ге €1е воп тйеиж. 

^е 1'ега1 йе гаоп тхеих, 
II &га йе 80п тхеих. 

Колко ижднвихте (похарчихте) СотЪхеп атег-уоиз йерепяе ап- 
дцесь? , ^ои^с^Ъш? 

Има пятдесять скудм на м']^сяць И а е^п^иаI11;в ^сив раг то13 а 
да харчи. йбрепвег. 

Нам'Ьрихх ли ся кон1е-т'Ь ? Ьев сЬе Vаиx оп* Не е1;е 1тоиуе8 ? 

ЗабЬл'Ьжв. в. У страдателнм-гЬ глаголи страдателно-то причяст1е ся 
съгласува съ подл1Ьжяще-то по родъ и число; сирЬчь когато под- 
лЪжяще-то е множественно число, страд. причясие зима я и е ко- 
га-то е женскмй родъ (виждь л). 55.); това става и въ сложенм- 
т-Ь времена па ср-Ьдни-т^Ь глаголи, кога-то си спомагать съ гла- 
голъ ^4ге. 

Бз оп! е1;6 1:гоиуе8. 
Ой? ^иап(1? 

Ьез Ьоттеа оп* б1е уцв. 
N08 ет11ап1:8 оп1; е^(^ 1ои^8 е^ ге- 
сотрепзез, рагсе ^и*^18 
оп! е1;е 8а|5е8 е! азв^Лиз. 



Нам']^рих.^ ся. 

Гд'Ь? кога? 

ЧловЬци-гЬ ся явихж (вид-Ьхл гм). 

Чяда-та пи похвалиха ся (похва- 
лиХ/Н гм) и ся възнагради- 
х;!^ (възнаградиха гн), за- 
что-то били мирни и трз^до- 
любиви. 

Отъ кого ся възнаградих*? | 

(Кой ги възнагради)? ) 

Отъ кого ся укорихме? 

Минувамь, заминувамь, пр« 

минувамь. 

Пр^дъ, отпр^дъ. 

Пр^ди, пб-напр«дъ. 

Злмпнувамь пр-Ьдъ и-Ького. 
Минувамь пр-Ьдъ н'Ькое м'^сто. 

М%сто, страна. 

Заминлхъ пр-Ьдъ позорище-то. 



Бе ^и^ опйк б1;е гесотрепйбз? 
Ое ^и^ аУОП8-пои8 61:6 ЪШтез? 
Ра8(9ег 1. 

Петапй (за м-Ьсто). 
Атап4 (за вр-Ьмя). 
Равзег с1еуап1: ^ие1^и'иI1. 
Развег ЛетаШ ип епйго!!;. 

Ип епЛгоМ. 



Д'а1 равзе йетап! 1е 1;Ь6а1;ге. 
Заминл; пр'Ьдъ згене (по край мене). II а раззб (1еуап1: то1. 

ПрОМИНувамЬ си ВрЪМЯ-ТО РаввегЕей^тр» й ^ие1^11е- 
СЪ НЪЧТО. еЬове. 

Какъ си проминувате вр-Ьмя-то? А ^ио^ равзег-гоив 1е 1;етр8? 
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о]|]инуБЛ>1Ь го съ пр1^гоБаряш{^. 

Изостаямь, липсувамц 
правж кусуръ. 

|>швець-тъ титт^у, отъ да до- 

\{\^т парн-гЬ. 
(станлхтй отъ ряда си, 
дойдохте 1Ш об'Кщан1е-то ся 

у мецц т^ллк зяр;м[к 
I стаил 1ТВ отъ да дойдете у 

нене т<кщ аарань. 

Сдуж№ на нъчто. I 

тръбень сьмь за н^что.| 

что (^лужи тона? 1 
к^^нио е ]10трЪ5[10?' 
в^и;^а нъ лцко№ рабоъ^. | 
г шир'Ьбно за ничто. ) 

[ТОЖКЬ!^, ЛОШ]Й, ЗЛ0[]ЪраВ1]Ь1Й. 

пка-та, конь-то купние, до- 
бра лж е? 
иь чини (ш чикн едН|^ аспр^^ 
— едно дукапи. 

Вьргашь, отвьргашь. 

лтхтв ли нЬчто? 
вьрлиъ ничто. 



До ра&&е ]е 1етр& к б1:1ж(11сг. 
А (1ио1 йгМ! раааб 1в гешра ? 
А <|ио1 раййегопйпоиа 1с (етру? 

.1Iа1I^I1с^ 1. Ош^а <1е 1гр{^ди ии- 
1Шр. наклонси!)^^ 

Ье шаге11апс1 а ]11ат1Г][ио {1'аррог- 

1ег Гаг^еШ, 
Уоив ауеи таи^иб УоЬгс 1оцп 

Уоиа атс2 шап^ис с1в уепхг еЬег 
шо! с& та11П. 



А ^ш се1а евМ! Ьоп? 
Се1а пек^ Ьоп к пеп. 

Ъе ЛикЛ ^ие уоиз ауег йс^Ье^е еа1* 

11 Ьоп? 
>}ои^ 11 де уат 1чсп. 

^«^е^ I, ^е^е1е^. 

Ауеа-уоив ^е(;е ^ие1^ие-сЬове ? 
Де п'а1 г1еа ^е1е. 



Упражнете 1Н1~о. 

Чшхте ли да лриказвать за Н'1жо1Ч1? — Ие ншхь да лриканвать за 
[>го, аачтото не иал*аодъ тд^зь зарань. — Ие чю.^те ли да прика;|- 
> за члон']&ка, коИ-то уби единъ иоИпнкъ ? -- Не сьиь чюлъ да ирн- 
1ать за него, — Чюхте ли да приказвать аа брат1е-ти ми? — Не 
I чю1Ъ да приказвать аа тЬхъ. — За кого е чюлъ 5ратъ вй да при- 
ать? — Чю1ъ е да приказвать за прштеля му^ кой-то отиде въ А- 
1КА^1. — Ина ли МЕЮго щ^ч^ отъ какъ е 4Ю1ъ да прика:^вать 
[его ? — Н'|;ма много вр'Ь|1Я оть какъ е чюлъ да ирикаавать. — 
ЕО крЪмя има? — Има еамо *;динь иЬсаць. — Яма ли много нр'Ьмя 
какъ ся намирате въ Парижь ? — Има три п^дивьг. — Има ли мно- 
р-Ьмя отъ какъ братъ ви ся намира въ Лондонъ? — И»а десять го- 
I отъ какъ ся намира тамо. — Колко вр-Ьмя има оть какъ сте об^- 
ли ? — Има много вр-Ьмя отъ какъ сьмь об1Ьдувалъ, нъ нЬма мно! о 
1Я отъ вакъ сьмь вечерялъ. — Колко врЬмя има отъ какъ сте вг- 
т? — Ина иолоБИНЪ чясъ. — Колко вр*мя има отъ какъ имате 
киигъ!? — Има три мЬсяца отъ какъ с.1Л у мене. — Колко вр'Ьчя 
отъ какъ си е отишьлъ братовчядъ вм? — Има новечврда^ }^^1^а1е 
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отъ какъ си е отишьлъ. — Что станж Ч10в1^къ-тъ, който ви зая парь1? 

— Не зиаьк что станд^, зачто-то има много вр1Ьмя отъ какъ не сьмь го 
ппдЬлъ. — Има ли мноГо вр1&мя отъ какъ не сте чюли да приказвать 
за войника, кой-то даде единъ ударъ съ ножь на пр1ятеля ви ? — Има 
повече отъ годинл отъ какъ не сьмь чюлъ да хортувать за него. — 
Колко вр1^мя има отъ какъ учите французскнй язнкъ? — Има само два 
м^сяца отъ какъ го учи;. — Знаете ли вече да го говорите?— Види- 
те че начинамъ да го говорл. — Има ли много вр-Ьмя отъ какъ чяда-та 
на благородим-тЬ Англичянм го учять? — Има много вр1^мя отъ какъ 
го учять, и не начинать еще да го говорять. — Зачто не знашть да го 
говорять ? — Не знаигть да го говорять, зачто-то го лоше учять. — За- 
что не го учять добрЬ ? — Н-Ьм&ть добъръ учитель, та не го учять добр1Ь. 

Упражнете ^32-0. 

Има ли много вр-Ьмя. отъ какъ не сте вид'к1И момъка, кой-то научи 
французскма язмкъ при (сЬег) учителя, при когото го научихме Гп) 
мь1 ? -^ Има близо едн& годип.^ (ргез ЛЧш ап) отъ какъ сьмь го ви- 
д1&лъ. — Колко вр1Ьмя има отъ какъ е яло това д1Ьте? — Яло е пр-Ьдн 
и1>колко минутн. — Колко вр1^мя има отъ какъ еж пили тьш д*тца? — 
Има едн;^ четвьртинл отъ чяса отъ какъ еж пили. — Колко вр1Ьмя има 
отъ какъ пр1ятель ви ся намира въ Испанж ? — Има единъ м1Ьсяць отъ ' 
какъ е тамо. — Колко-пжти сте вид^Ьли царя ? — Вид'1&лъ сьмь го по- * 
вече отъ десять-пжти, кога-то б^хъ въ Парижь. — Кога ср^щнлхте бра- ^ 
та ми? — Има пятнадесять дни отъ какъ сьмь го ср^^щнллъ. ^ Гд1Ь го ^ 
ср1>щн&хте? — Ср'ЬщнАХЪ го пр1Ьдъ позорището. — Стори ли ви н^Ьчто 
(уош8 а-^Г^ ^2л^ Ли та1)? — Не ми стори -ничто (никое зло), зачто-то?( 
е много харно д1^те (Ъоп §аг9011). — Гд-Ь с& рАкавиць1-т'Ь ми? — Вьр- 
лихх^ ги (оп). — Нам-ЬрихА^ ли ся кон1е-т*? — Нам^Ьрихд^ ся. — Гд'Ь' 
ся нам1&риХА? — Нам^рихА^ ся задъ горл^-тж (Ъо18), отонждъ пд;тя. — • 
Вид1Ь ли вм н-Ькой (ауег-уоив е1:е уиа) (йе)? — Не мя вид']^ никой.' 

— Чякате ли н-Ького? — Чякамь братовчяда си корабоначялника. — Не 
вид'!1хте ли го ? — Вид-Ьхъ го тлзь зарань, заминл пр1Ьдъ магазж-тл ми.** 

— Что чяка тоя момъкъ? — Чяка (за) пари. — Чякате (за) н-Ьчто ? 

— Чякамь (за) книгж-тж си. — (За) пари-тЬ си ли чяка тоя члов1Ькъ?1? 

— (За) т1Ьхъ чяка. — Заминл; ли царь-тъ отъ (раг) тука? — Не Ъ2^'% 
мйн.\; отъ тука, нъ покрай позорище-то. — Не заминд; ли нокрай кр-Ь-! 
пость-т&? — Замин&лъ отъ тамо (у), нъ не го вид1Ьли (оп). ., 

Упражнете ^ЗЗ-о. I, 

Какъ ся проминувате вр1Ьмя-то? — Проминувамь си вр-Ьмя-то С1^11 
ир1&говарян1е. — Какъ проминува братъ ви вр-Ьмя-то си? — Проминув|^о 
си вр1&мя-то съ чтен1е и играян1е. — Тоя члов-Ькъ съ работан1е ли сй«о. 
проминува вр*мя-то? — Той е злонъравенъ; проминува си вр^мя-то С1й 
П1ен1е и играян1е. — Какъ си проминувать вр-Ьмя-то чяда-та ви? — 
Проминувать си вр1Ьмя-то съ учеше (като ся учять). — Можете ли ^р|^ 
ми платите, что-то ии сте длъжни? — Не могл да ви го платл, зачтйГ'- 
то търговець-тъ не ми донесе пари-т1^ ми, по об1&щан1е-то си. — Зачт*"'^ 
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ганнмти о*^зъ менег 



п? 



ша, 



1Ь д^йдохтъ иакти сй и 51; ща хчч^ и а девпть, та 
лохат[Л1ме беаъ васъ. — До!11!1х ли гьрговйцъ-гь р^^йаийцу-т1'^, 
а-то купихъ отъ (е1кх) него? — Не 1аи ти до1[есв както п! врече, 

На-вЪр-тг. ^^^1 ви гш прпд^^де? — Продаде ми гн иапротивъ съ готовь! 
[тьь — Познавате ш тьт чаов11ЦУ? — Ие ги познавалц цъ н^^фвали. 
С|^ (ее ЕОШ) юши (уашп^^п&к ;ш'по-тп си гуййть (ранг^ег 1е ^сшрй) 
[>мя то еъ нграяше. — Зачто изоста]ихтй да дойдете у бащ,^ ми т.ъйь 
1аиь? — 111игшчь-тъ пу ми донесе дрех^тй-т^, (за) ко1л;-то ми ся В1)1;че, 
не могохъ да ида^ тамо. — Кой е оня ч1ов1^къ, 1ШЙ'Т0 крЪдн м*м1;о 

хортува ? — Той е търговедь. — Что донесе нрЪди малко 
ожиикъ-тъ? ^ Донесе (11 гюп г1аррог1ег) постальм-Ь, вон-то пи аа- 
1ВН, — Кои с,^ онтя нлов1^ии. коИ'То нристигн^кх.^ 11р1^аи малко* 

е.^ Руесн- — ГдИ об'6дува вчера вуйна 



вп; 



Уб-Ьдуна у тЪхъ си. 
Ко1ко похарчи ? — Похарчи нять франгьг. — Колко има да харчи 
м-Ьсяць/ — Има ^ш харчен1е дв-йсгЬ франгм. — Вьргате лп си \ти- 
гл ? — Не ьт^ вьргамь, аачто-то мн л^га твьрд1Ь добр^ь — Колко но- 
сихте днесь? — Не гшхарчилъ много, 1[охарчих11 само двЬ франгм. — 
чяте лн веякий денв то^кова (аиЬш*; ^ис ^-ек) ? — Харчьк н']&кога 
вче (р1ш ^г1с сек), — Има ли много врВйя что чяка тоя члов1^къ? 
Кдва 6 ириетигнл^лъ (сега таку е стнгн1>^лъ). — Что нще? — 1Ьдс 
ш хортува, — Направвате ли това? — Направвамь го. —' Щете ли 
ете да го направите даГф^? — 1Цл; мог.^, — Ще може ли тон чю- 
ь да направи това? — Ще може да го цаправи, зачто-то ще е« м,^-, 
^олко-т<) м{)!ке (Н 1сга (1с аоп т1(тх'). 



ОКЪ ПЯТДЕСЯТМЙ, 



^лко далече (колко рае- 
тоянге) ? 

(далече) е отъ туяа (до) 

Парижь ? 
16 ли е отъ тука (до) Иаришь? 
16 е, 

далече. 
а мили в,\1а? 
двадесвть мнлп, 

миля. 
5ли:*у дн'Г1еП ^шли отъ тука 

до Парижь. 
шило ето мили отъ Берлииъ 

до ВЬнМ- 

Отъ. 

1пндои7. 
1арижь сь111Ь. 



€|11€11е |11||«111114'е? 

(^це11с сИ!ч1япл*<' у нЧ41 Л*т к 

РагшУ 
У аЧ-11 Ь;п аЧа к Рапй? 

II у II 101П. 

11 п у а рай 1о1и. 

<.ЪтЬ1еп <1е 1п1Ной у а 141? 

II у а \пп^1 пнПей, 

11п 1ш11о. 

II у а |ат^8 ск^ с1сих еси1й шШе» 

гГкч а Ряпй. 
И у а епУ1Г011 «сШ гшНег^йе Вег- 

Ли а У|еп11с;. 

1>с Уе11]йе. 

^с; иша йе Ра1Ж щ-л\^едьу 
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Отъ кое м1^сто сте? 

Отъ Франц1|ж ли сте? 

Отъ тамо сьмь. 

Парижянинъ-тъ. 

Парижяиинъ е. 

Царь-тъ. 

Филобофъ-тъ. 

Учитель-тъ (наставникъ-гь). 

Ирофесоръ-тъ (учитель-тъ). 

Гостопр1емець-тъ, гостопр]ениикъ-ть 

(хандшя-та). 
Българинъ ли сте? 
Отъ КАД* идете? 
ЙД& отъ Пловдивъ. 

Б^гамь. I 

Б'1^гамь, ЬЪтять, б1&га. 

Зачто б-Ьгате? 

Б-Ьгамь, зачто-то мя е страхъ. 

Увърявамь. 

Ув1^рявамь ви, че е 11ристигн;|^лъ. 

Чюнк, научявамь иъчто отъ 
слухъ. 

Не чщте ли нЪкож иовин;^? 
Не сьмь научилъ иико1& новият. 

Случва йя, нахожда/ на- 
л^тъва. 

Честь-та, счяспе-то; 6лагополуч1е-то. 
Злочест1е-то, б-Ьда, зло. 
Случи ся гол1^но злочест1е. 
Случи му ся гол-Ьмо злочест1е. | 
Нал']&т1& го гол1&ма б1^да. [ 

Какво ви ся случи? 
Не ми ся случи ничто. 
Нам'Ьри1ъ ся съ брата ви. 
Сиромахъ-тъ. 
0тр11захъ му ирьста. 
Строшихте врата на чловТ|Ка. 

Шялт, съжялявамц мило 
ми е за 

Жял№, жялишь, жяли. 
Жялите ли тоя члов'Ькъ? 
Жял№ го отъ все сьрдце. 
Отъ все сьрдце. 



■ ■ ■ ■ 



ре ^ие1 ^раув е1;е8 тоив ? 
Екеб-уоив йе Ргапее? 

^'еп 8Ш8. 

Ъе Раг181еп. 

II 681 Рап81еп. 

Ье Г01. 

Ье рШоборЬе. 

Ъе ргееер1;е11г. 

Ье рго1е88еиг. 

Ь'аиЬегд181е. 

Е1е8-Уои8 Ви1§аге? 

Вой уепе2-уои8? 

^е У1еп8 йе РЬхНрророИв. 

^'епГа1г'' 2., епАж! (стр. пр.). 

Н^епАшйап!; (д']&йст. прич.). 
^е ш^епГшв, 1и ^'епйяхв, 11 8'епГш1. 
Рои^^ио^ уоив 8'е11{'иуе2-Уои8 ? 
^е т е111ш8 рагсе ^ие ^а! реиг. 

Аааагег 1. 

^е Уои8 аззиге ^и'^1 ез! агпуе. 
Арргеп€1ге* 4. (спрягава ся като 

просто-то ргеп€1ге (ур. 33.). 
Науег-уоиа пепаррпз йепоиуеаи? 
^е па! пеп аррп8 Ае поиуеаи. 

АгИтег 1. 

Ье ЬопЬеиг. 
Ье таШеиг. 
И ев! агг1Уе ип ^гапй таШеиг. 

II 1и1 еаЬ агпуе ип ^гапй та1Ьеиг. 

С^ие Уоив е81;-11 агпуб ? 

II пе т'е81; пеп агпуб. 

^'а^ гепсоп1ге Уо1ге 1геге. 

Ье раиуге Ьотте (зам. 1. ур. 39). 

^е 1ш а1 соирб 1е Й01^1;. 

Уоив ауег еавве 1е сой а ГЬотте. 

Р1а111€1ге''4, рЕайп! (стр. прич.) 

рЕай^пап! (д']^йствит. пр.). 
^е р1аш8, Ш р1а1П8, 11 р1ат1. 
Р1а1^е2-Уои8 ееЬ Ьотте? 
^е 1е р1а1П8 йе 1о\хЬ топ еоеиг. 
Т>е 1:ои1 1е соеиг. 
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ОпдаКВамЬ ся, тЯЯШ ся. !Це 1|]а1|1|1го, 

лаквате 4Н ся? Уош р1а^^^^е^!■%*оиз ? 

ся 0[иаквамь, ,Те пе лш })1а1П8 рав. 

лакватй 1и ся огь лр1яте1я ни? Уоиа р1а1^1шх-уоив с1е шоп яш! ? 
1акаах]| ся отъ него. ^Те т еп р1а1п.^^. 

ся оплакваш» отъ него, ^е пе т'<^п рК^тпш ра:';. 

щ%Шу иаимамь ся, дьрзанк. Ояег 1. 

1йж, развалвмь, разгал- С]ай1ег 1. 

вамь 

^>егу1г * 2- вегт1 (стр, пр. ) 

яегтп! (д11Йст. пр.). 

8егуе2-уоив ? » 

Нетг ^иеI^иЧш. 
А-М1 е1б а уо1;ге вегУ1ее? 
Уоиа я-М! аегу!? 



Слугувамь, шьтать. 



^тувамь, слугувапгц с^угува. 

^тувате ли? 

^'гувамь н1^кй11у. 

лъ ли е ][а вашщ служо^т^ ? 

^гуналъ ли ви е ? 

1К0 вр^ня ииа отъ какъ ви 

слугува? 
Г1гв вр^Ьмя има оть какъ *\ въ 1 

внпЕж с^уж5л^^? ' 

:лужба-та, шьтан1е-то. | 
абота-та, служекке-то, ] 

Принасямь, подавамь. 



шйсяте ли? 
шасяиг.. 
1насятк 
твася. 

ъвърявать, пов%рявамь. 

!1^ркват*1 л» >1и яармт!; си ? 
{1Ьрнвля{ь ви гм. 
(Тфилъ едкл'* тай|гл; на тоя чло- 
й'1.К'Ь. 

Тайната. 

д^ иТ.ктл; та^»!^, 

1Ж1й; гл аа н^чю, 

|шжпамь сн за н1что. 

1ЖИТС ли си да дрвхм-т!; си? 

1жь?1 ся яа т1;хг. 

и»1жн)*Р^ ли гя зн коня ми? 

шжвпнь ся :1а тп\ 



Сот]пем у а-М1 ^^Г^^ ез! а УоЬ-е 
аепг1се ? 



ОЛГНг ""З. пЯегй. (стр. пряч/) 

аНгаи! \лШ\:т. ирнч ). 
ОЙРгег-УОИй? 
Ь'о№"п. 
'Ги ойгсй. 
II ойГге. 

51е сопйег-\'ои%\о1ге аго;еп1? 

•Те уоиг* 1(5 сопба 

г1и1 <.'ОГ1Йо ип всчте!: а ее! Iюш^п^^ 

(Лагйег 1е ее^^пЧ (1е ^ие1<:|^грч0^ояе, 

Ау01Г 80111 (1е < [11014110-1-1 10^0. 

Ргеи(1ге 8ош с1е 411еЦ\амтЬойсч 
Дуег-уаиа В01П {1е уоа ЬаЬИа, 
р|'еи т йош, 
Уои1ег-уои» ргешЬ-е 80111 11е шоп 

сЬеуа] ? 
Де Уеих еп ргепйге аош, 
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ОстаВЯМЬ^ ИЗОСТавЯМЬ, Гаймег 1* 

Расточявамь, прьскамь, 

раанааян|ь. тн!^111е]* 1. 

Прьспа (о][ъ) нсичкмй ш ииоть. II я и1«^1ре! *ои1 йои Ьгеп. 
БраКЖ^ ВЪЗбраНЯВатЬ^ ВЪС- Бт111^г11ег 1. (Зима прИдлогъ ^ 
ПИраМЬ, ЛрЪПЯТСТВУВамЬ, не п^Н^ неолр, иаооиен!! 

оставямь. 

Не М1Т оставяте да спд. ' ^ош га етрееЬеи Ае аогтгг. 

Купувамь, пазарувакь. 1 ^'^!^^ егарю^е (имя жепсв. род^ 

Какво иупуяахте днесь? \ 1)е ^ио^ агсг-уоик ^т^ ешр]е1 
Кално пазарунахтй днесь?] аи^оигсИии? 

Куннгь двЬ кьрпи за пазвл- Л*а1 А11^етр1еи{5(1с(1еихшоисЬо1] 

Ла -дарувахте ла диес!»? Ауег-дгоиа Са!!, ^с^в Г'шр1еией п 

ОбаЯТеленЪ; ПрМЬСТеНЪ, СЪагтапе 1прН1агат^лво}> 

много-пр1ятенъ. 

ТВЬРДЪ ДОбр^, 1ЯН0Г0 хубава Тг^-Ь1е11, ех^г^шешеп 

(изрядно). ^ Ь1е11 (нарЬчгл). 

ЧюдеСНО, за ЧЮДО. а теглеше (пар1&ч1е). 

Тая шяикл'^ му ли^н за чюдо (чш- Се сЬареаи 1ш л^а а шегуеНю. 

десни). 

Тая дрЪха му л-^^га твьрд11 добр-Ь. Се* ЬаЬк 1ш уа 1геа-Ь1еп. 

Това е пр'Ь1естно. Сеа* еЬагшап!. 

Упражнеше /о^-о. 

Еол^о пиа отъ Парнжь до Лондонъ? — Има Гнизу дв'Ьст'Ь ми 
огь Парнжь до Лондонъ. — Д:уечв ли е отъ тука Бер-|ннъ? — Дан 
е. — Дал«чс ли е огь тука ВЪняа? — Има бли:^у сто и пятдвсять ми 
01Ъ тука до В-Ьнн^к. -^ Пи-далечв ли в Нариясь огь Цариградъ (Сопзй! 
11пор1е) отъ колко-'^о е (далече) Атина отъ Парнжь? — Лб-далече е 1 
риградъ отъ Парнжь нежелн Атина (отъ Паришь). — Колко е далоче Г 
рижь отъ Бврлинъ? — Има около сто и тридвсять мили отъ Парижь 
Ьерлинъ, — М-Ьрнте лп да идете скоро (Ъ1е111д1) въ Парижь? — М'Ь] 
да нд.У1 скоро, — Зачто искате да идете (у) тоячиль {{^еИс Г019)? ^ 
За да вупл отъ тазю (роиг у асЬе1:ег1 добрь! книги и добри рс^кавиц 
II яа да видл; добрм-гЬ си 11р1ят*'ли. ^^ Има ли много вр'Ьмя отъ ка 
Н1'. сте ходили (у)? — Иша блнзу едн^ь годин.1^ отъ какъ сьмь ходилъ. 
Не щете ли идт'е въ Итал1№ т;1язь годин^т. (сейе а1Ш<5е1 ? — Не |] 
да ИДТ1 (]е Т1'у д-а! рай), занто-то е много далече отъ тука до Итал 
(еп БаНе). — Какви члов1&ци са (он1я) (^и^ 80п1 Ьз Ьотшез), кои 
СТИГНАХА пр-Ьди малко ? — Философи са. — Отъ кое м1Ьсто са ? 
— Отъ Лондонъ. — Какъвъ е (оня) члов-Ькъ (^и^ е ГЬогате) кой- 
си отиде пр1>ди малко. — Англичяпинъ е, кой-то-^побсда всичкмй 
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имотъ нъ Франц1ь^. — Отъ кое м-Ьсто сте? -г Испаиець сьмь, а (ег) 
щтгли ми е Итал^аш-Щь. ^ Отъ Дондонъ ли сте? — Не, Парижнпннъ 
сьмь, — Еолво пярь1 цохарчЕх;^ чяда-та ви днееь? — Тако-р"Ьчи <;^,'и«- 
ге) не псиарчих^т,; похарчихз^ само еднл* скуд,^1. — № оп-Ьдувахте кче- 
ра? — Об1',яуиахъ у гостопрземннна, — Похарчихте ли мнош? — 1Ь>хар- 
чихъ еди А. скудл; и половшьт^. ~ Отъ тука ли зампн^ь царь-тъ? — Н** 
замин.^ огь тука, пъ покрай лозарнще-то. — Биденели го? — Видйхъ 
го. — Прьвъ нл;ть ли сега то видвате (Ез^-ее 1а ргепц^ге 1о1е, цие 
уош Гауег уи)? — Не е прьвъ шлъ (се п'е?^ раз . . .\ начто-то ^^ь^гь п> 
видналъ поЕеч« отъ дваде^ять шап. 

Упражнете /оо-о. 

Зачтч^ 01*11 а то а члоиЪкъ'? — БЪга ;шч.то-то гО б стралъ. — Зачт*» 
бЬгате?— БЬгаз1ь ;тчто-то т еарахъ. — Отъ кого (йецш) вн е стр^^хъУ 

— Страхъ мя е отъ чл(Ш'Ь1;н, който мя т ошчп. — Нйвргятель ли ьи 
0? — Н(; зна1Й1 да ля (й") ми е шшр1Яте1ь^ нъ мя е страхъ отъ всипкм 
еиня (1оиз ееих), кои- то {цхи) не ля обичять, аачто-то п да не (еаг 
в1Ь пе) мя яовркдять пе мя и нолнувать (Пз пе ше 1егоп1 рав ^е 
Ъкп |. — Боин^ ли ея отъ братолчяда ми? — Не мя е страхъ отъ него. 
:*ачто-то и и кога не е повредил ь н1Ького. — Имате неправда (неиравите 
доОрЪ} да оТ^гате отъ (ДеуаШ) тоя члов1Ь1;ъ, аачто-то ви ув-Ьрявамг! че ♦* 
(^^^е с'с!й1: ) много дйГ»ъръ члов^^къ (Ьгауе Ьотгае), кой- то не е сторклъ 
никога зло п-Ькому. — За кого е чшлъ 5ратъ вн да прниаявать?— Чшлъ 
е да принаавать .ш едичъ '1лов1^къ, рому-то с^^^ случи една б1Ьда. — За- 
что унениди-тТ* ти не (Ш ел; направили упратнен1Я-та? — Ув1Ьрявамь. 
вм 41! сл\ гь1 направили, и сте вамамени ако в'Ьрватв че не сл1 ги на- 
правили. — Что сторихте гь ((1е) книг;й-ъу1 мп ? — УвЪрявамь ви Ч1^ 
не сьмь ьу. кид-Ьлъ. — - Нмалъ ли е смиъ ви ножеве-т1^ ии? — Ув'1&рява 
ии че гь1 >* 1П1алъ. — (-тигнл; ли вече чи'ш ви? — Не е ст1!ГН|^лъ вще. 

— Пскате ли да чякате догд1; т ни^н^? — Не могл. да чявамц зачто- 
то имаМ1| ^1Н0Г»^ раоотл^ (Ъедт^ощ) а *ап*е|. — Не научихте ли и1'|К0ЬТ. 
новжнл? — Не сьмь научилъ никои-, новинл- — Стиги.т^лъ ли е царь- 
тъ? — Ка:л1ат1|, че е стнпьоъ. ^ Клкво ви ея с^учи ? — Найде м» 
ГОЛ1&М0 :?ло. — Като какво (ю цие!)? — Ср-Ьщнл.хъ иай-гол^ммй сн ме- 
пр1Ят<и]., който мя удари съ тояг.^^. — Кога е т&й (аюгз) съжялявпнь 
вь! отъ кг1^ сьрдие. — Зачто «гьжялявате тоя члов-Ькъ? — Съшялявсшь- 
го аачто-го си строши врата, ~ Зачто ся оплаквате огь (До) ггр1ятеля 
ши ^ — Онл!и:иамь ся отТ| него, :^ачто-то ми отр-Ьаа прьста. — Добр^ ли 
ви И1ьта тоя ч^ов1^къ? — Добрь ми п[ьта, нъ харчи твьрдЪ много. ^ 
Искате ли да хванете (ргетЬт) тоя слугл;? — Искамь да го хванл^. ако 
исиа да мн слугува. ^ Мопу* ли да хвав.^ тоя слугл»? — Можете да го 
хванете (да го главите), :^ачто-то ми е слугувалъ добр1^. — Колко врЪмз 
има откакт» не е въ слушбяЬ-тл; вн (отъ какъ е и:иТгзъ1ъ отъ васъ| (^^и 
ев1 1юг!я с1<? уо^ге 8ш*У1ее|? — Ина само два м1^сяца. — Слугува ли 
вн много вр'1мя? ^ Слугува ми десять години (репскт)- 
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Упражнете /•^'б^-о. 

Прнийсянз ш ми нЬчта? — Н-Ькамь ничто да ви принеС/Т^ — Что 
вн принася пр1яте1ь ми ? — Лринася мн «дн^тй нниг;^. — Иринесох-^ь ш 
ви «"Ьчто Нарижяие^тЬ? Принесох.^ ми вино, х1'Ьбъ, и добро говяждо 
мясо. — Зачто еъжя.1яват& <уьс1Ьда ни? — Гъшялявамь го зачто-то си 
въвЪри 11арь1'1'1& на единъ търговеца отъ ((1е) Ларижь, кой-то (е! ^ие 
се1ш-е1) не ра^и да му гн вьряе. — ВъвЬрявате лл н'Ьчто на тоя чю- 
в-Ькъ? — Не му във-Ьрявамь ничто. — Увардилъ 1и (^агйег) ви е до 
сега н-Ьчто? — Не му сьмь във-Ьрилъ никога нЬчто, та не ми е увар- 
дилъ никога н-Ьчто. — Искате ли да във-Ьрите парн-т1Ь си на бащ& мн? 

— Искамь да му (1ш) гм във-Ьрж. — Какв;!^ (Ч^е!) тайн& ви във1Ьри 
смнъ ми? — Не МОГА да ви кажж онова, кое-то (се ^и) ми е във-Ь- 
рилъ, зачто-то ми ся помоли (рпег) да го имамь (^агйег) тайно. — 
Кому във-Ьрявате тайнн-тЬ си? — Не ги във1Ьрявамь никому, та (та- 
ка) гм не знае. — Награди ли ся братъ ви? — Напротивъ наказа ся, 
нъ ви ся молж да го имате тайно, зачто никой го не знае. — Что му 
ся случи ? — Ща ви каж1Ж, что (се ^ие) му ся случи, ако ми ся вр1Ь- 
чете да го имате тайно. — Вричяте ли ми ся да го имате тайно? — 
Вричямъ ви ся (1е), зачто-то го съжялявамь отъ все сьрдце. — Грижи- 
те ли ся за книгд-тА, кокй-то ви заяхъ ? — Грижж ся за неж. — По- 
грмжвате ли ся (уои1е2-уои8 . . .) за дрехм-т-Ь ми ? — Погрмжвамь ся 
за т*хъ. — Еой ще ся погрижи за слугд-тА ми? — Гостопр1емникъ-тъ 
ще ся погрижи за него. — Вьргате ли си шяпка-та?^ — Не нв вьр- 
гамь, зачто то ми л*га за чюдо. — Продава ли пр1ятель ви дрехл-тл 
си ? — Не № продава, зачто-то му л^га пр1Ьизрядно (ехггететеп!; Ьхеп). 

— Кой развали книгата ми? — Никой не нк е развалилъ, зачто ни- 
кой не см1Ья да 1А досЬгне (1е 1оисЬег). 



Край на пьрвА-ТА чясть. 
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